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Mobiler Zugriff auf die benotigten
Informationen und die Aufgaben,
die Sie erledigen missen. o

LYNX" APPS

Identifizieren Sie potenzielle
Probleme, bevor sie zu
Bewdsserungsproblemen
werden.

Nur noch ein Unternehmen

hat sich auf die

Bereitstellung des neuesten,

EIN WEITERES EXKLUSIVES
FEATURE VON TORO

fortschrittlichsten

Satellitensteuerungssystems
fur Golfanlagen festgelegt.

TORO.

Laufzeiten in Millimeter
oder Sekunden eingestellt?
Warum nicht beides?

Ein weiteres EXKLUSIVES
Feature von Toro




Die Steuerung im Uberblick
Steuergerate im Uberblick
Nahtlose Integration mit Lynx®
Turf Guard®

Golfregner im Uberblick
Ubersicht Golfregner

Beregnungsservices

Steueranlagen und Steuergerate
Zentrale Steueranlage LYNX®

Turf Guard® drahtloses
Bodenuberwachungssystem

Zubehor flr Steueranlagen

NSN® National Support Netzwerk
Unser Engagement fur Service!

Lynx® Smart Hub

Lynx® SMART MODULE Zweileiter-
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Lynx® GAC-Anlage

Lynx® Smart-Satellite
LTC® Pro

LTC® Pro-UPGRADES
WatchDog® Wetterstation

WatchDog® Retriever & Pups fur
TORO® LYNX®

Wetterstationen und Zubehor

O v O NN o0 O W

1M
12

15
18

19
20

23
26
29
32
33
34

35
38

@ Regner

Regner und unterirdische
Tropfberegnung

Regner und unterirdische
Tropfberegnung

Serie INFINITY® und FLEX800™

Golfgetrieberegner INFINITY®
der Serie INF35-6, INF55-6

Golfgetrieberegner INFINITY®
der Serie INF35, INF55

Golfgetrieberegner INFINITY®
der Serie INF34, INF54

INFINITY® Razor™ Kits

Golfgetrieberegner FLEX800™
der Serie FLX35-6, FLX55-6

Golfgetrieberegner FLEX800™
der Serie FLX35, FLX55

Golfgetrieberegner FLEX800™
der Serie FLX34, FLX54

Golfgetrieberegner FLEX800™
der Serie B

HauptdUsenadapter —
Leistungstabellen

39

40
41

46

51

56
61

65

70

75

80

85

Umristungsupgrades FLEX800™ der

Serie R
Hauptdlsendaten

TORO® Umristungsupgrade-
Tabelle

Disendaten fir Nebendlsen ohne
Hauptdise

Getrieberegner der Serie T7
Getrieberegner der Serie T7

Getrieberegner
der Serie Tb RapidSet

Getrieberegner der Serie 690
Sprihregner der Serie 590GF
Sprihdisen der Serie Precision™
Beregnungskommunikationskabel
SwingJoints

Regnerwerkzeuge

87
90

93

94
96
98

100
105
108
110
124
133
135

toro.com

@ Ventile

Ventile und Ventilboxen
Messingventile der Serie 220G

Ventile der Serie P2206G
und P220GS

Golfplatzzonenkits
TORQO® Ventilboxen
Toro® Trockenboxen

470-Schnellkupplungsventile

@ Ressourcen

Technische Daten

Kabelgrofen

Die eingeschrankte Toro Garantie

136
137

140
144
146
149
150

151
152
153


https://www.toro.com

A

Einfache Einrichtung.

Mit Lynx® konnen Sie
die Anlage schnell
und genau einrichten
und Wasser genau
an den gewdlinschten
Stellen zufthren;
spater konnen Sie die
Eingaben anpassen,
wenn sich die
Golfplatzbedingungen
andern.

Einfache Bedienung.
Die intuitive
Benutzeroberflache
von Lynx® stellt alle
wichtigen Daten
und die bendtigten
Informationen intuitiv
und ubersichtlich dar.

toro.com

STEUERANLAGE LYNX"

Hervorragendes Bearbeiten und Erstellen von Golfplatzplanen
sowie Interaktion und Integration mit anderen Systemteilen und
umfassende Berichterstellung zur Steigerung der Produktivitat.
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Einfache Steuerung.
Mit Lynx® steuern
und verwalten Sie

den Golfplatz schnell
und einfach, da Sie
vorherige, aktuelle

und zukilnftige

Informationen Uber
den Golfplatz von
mehreren Quellen

auf einer intuitiven

Benutzeroberflache

erhalten.
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NSN® Support.
Toros exklusives
National Support

Network bietet

Software- und Netz-
werkunterstitzung
durch fachkundige

Wartungsexperten.
NSN Connect kann

direkt mit der Anlage
verbunden werden.
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Immer, liberall und

jederzeit verfiigbar.

Lynx® ermoglicht
es lhnen, auf |hre

Beregnungssteuerge-

rate von uberall aus
einfach und sicher
zuzugreifen! Jetzt
auch tber unsere
dazugehdrige
Smartphone-App
verfigbar.
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https://www.youtube.com/watch?v=o3cT3DrCxEo&list=PLmWnyKuRNpH_5rAmYgCYPk2nP0RTflVhY&index=2
https://www.youtube.com/watch?v=eY9ImycB_4U&index=5&list=PLmWnyKuRNpH_5rAmYgCYPk2nP0RTflVhY
https://www.youtube.com/watch?v=FmAWrjehjCg&feature=youtu.be&t=2m23s
https://www.youtube.com/watch?v=8-keOvR93sU&index=6&list=PLmWnyKuRNpH_5rAmYgCYPk2nP0RTflVhY
https://www.youtube.com/watch?v=eh-pSsljTl4&index=7&list=PLmWnyKuRNpH_5rAmYgCYPk2nP0RTflVhY
https://www.youtube.com/watch?v=8-keOvR93sU&index=6&list=PLmWnyKuRNpH_5rAmYgCYPk2nP0RTflVhY
https://www.youtube.com/watch?v=o3cT3DrCxEo&list=PLmWnyKuRNpH_5rAmYgCYPk2nP0RTflVhY&index=2
https://www.youtube.com/watch?v=eY9ImycB_4U&index=5&list=PLmWnyKuRNpH_5rAmYgCYPk2nP0RTflVhY
https://www.youtube.com/watch?v=FmAWrjehjCg&feature=youtu.be&t=2m23s
https://www.youtube.com/watch?v=eh-pSsljTl4&index=7&list=PLmWnyKuRNpH_5rAmYgCYPk2nP0RTflVhY
https://www.youtube.com/watch?v=eh-pSsljTl4&index=7&list=PLmWnyKuRNpH_5rAmYgCYPk2nP0RTflVhY
https://www.toro.com
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Bietet Fernbedienung rund um die Uhr von Uberall.

Wahlen und aktivieren
Sie Regner direkt
vom Lageplan.

Lynx-Lageplan  Lynx-Fernbedienung  Lynx-Barcode NSN® Connect V2 (((«-))))
Standiger
Mobil-Apps von Lynx® bieten als Fernbedienung Support fiir NSN®
Lynx Mobile Apps—Jetzt exklusiv fur aktuelle NSN-Abonnenten-Damit konnen Sie mit den Abonnementen

Lynx-Apps die Beregnungsanlage von einem Smartphone oder Tablet steuern. Die Mobil-Apps
von Lynx sind fiir iPhone™- und Android™*-Gerate verfiigbar. Mobil-Apps von Lynx bieten einen
Lageplan und nummerisch basierte Oberflachen fir die manuelle Beregnung an und erleichtern
die Eingabe oder Bearbeitung der Lynx LSM-Moduladressen.

*iPhone und das Apple Logo sind eingetragene Marken von Apple, Inc. in den USA und anderen Landern.

** Android und das Android Logo sind Marken oder eingetragene Marken von Google Inc.
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https://www.youtube.com/watch?v=FmAWrjehjCg&feature=youtu.be&t=2m23s
https://www.youtube.com/watch?v=FmAWrjehjCg&feature=youtu.be&t=2m23s
https://www.youtube.com/watch?v=FmAWrjehjCg&feature=youtu.be&t=2m23s
https://www.toro.com

DIE STEUERUNG IM UB

Bewasserungssystems mi

beispielloser Leistung,

unubertroffener Effizienz und dem umfassendsten Datenzugriff

der Branche.

TURF GUARD® KABELLOSER

FEUCHTIGKEITSSENSOR

+ Erhalten Sie aktuelle
Bedingungen und historische
Verlaufe

« Erfahren Sie lhren Aktuellen
Stand, Ihren Ausgangspunkt
und Ihr geplantes Ziel

+ Treffen Sie
datenbankgestutzte
Beregnungsentscheidungen

PUMPENSTATIONEN

+ Abrufen des aktuellen Status,
der Alarmuberwachung und
Benachrichtigungen

« Maximierung der Effizienz
von Kabellange zu
Wassermenge

« Reduzierung der
Energiekosten

+ Funktioniert mit:
Flowtronex®, Watertronics®,
Motorsteuerungen oder
Grundfos®

WETTERSTATIONEN

« Verwendung der Wetterdaten
fur die Beregnungsplanung

+ Uberwachen und reagieren
Sie auf natirlichen
Niederschlag, indem
Sie die Laufzeiten anpassen
oder die Beregnung
insgesamt aussetzen

« Kann entweder mit
Campbell Scientific oder
Spectrum Technologies
verwendet werden

toro.com
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DURCHFLUSSSENSOREN

« Uberwachen Sie die
Durchflussmengen anhand
dessen, was Lynx geplant
hat, um sicherzustellen, dass
Leckagen nicht unentdeckt
bleiben

+ Steuern Sie die
Leistungsdaten der Regner
an, um die Wassernutzung
zu steuern

» Funktioniert mit Toro,
Bermad oder Data Industrial
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STEUERGERATE IM UBERB
NAHTLOSE INTEGRATION MIT LYNX

toro.com
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LYNX® Smart Satellite-Steuerung
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Die kostenglinstigste Systemoption aufgrund
weniger Kabelpfade

Kontinuierliche 2-Weg-Kommunikation und automatisierte
Diagnostik garantieren die Systemintegritat

Bester Uberspannungsschutz in der Branche

Das System kann einfach durch weitere Module im

Kabelpfad erweitert werden
Mit benutzerdefinierten

Podestfarben fligen
sich Satelliten in die
natirliche Umgebung ein

Lynx Smart Hub bietet weitere Merkmale und Vorteile

Die Regner der Serie INFINITY® und FLEX800™ von Toro
kdénnen mit integrierten LSM-Modulen bestellt werden

O i LYNX Smart Hub
Der Lynx Smart Hub ist eine neuartige Feldsteuerung, die den Vorteilen
und der Einfachheit eines Zweileitersystems zusatzliche Sicherheit,
Programmierbarkeit und Sensorik verleiht.

 Die Beregnungsanlage kann in Uberschaubare Bereiche fur eine
vereinfachte Wartung unterteilt werden

« Ermoglicht einen manuellen Betrieb oder eine Diagnose vor Ort

* Speichert unf fihrt einen vom Durchlussmanagment gepriften
Bewasserungsablauf durch, auch wenn die Zentralsteuerung ausgefallen
ist

« Bietet einen bequemen Anschlusspunkt fir Boden-, Durchfluss- und
Statussensoren
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TURF GUARD®

toro.com
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TURF GUARD

DRAHTLOSES BODENUBERWACHUNGSSYSTEM

Verbessert den Rasen, Boden und den Wassernutzwert.

D il el S T

Komplett integriert in Uberwacht die Die neue intuitive Die versenkten Sensoren Die Daten konnen
der neuen Toro® Lynx® Feuchtigkeit, den SiteVision™ Software sind leicht installierbar mit den interaktiven
Steueranlage erhaltlich. Salzgehalt und die stellt den Platzwarten  und haben lang haltbare  Berichtbildschirmen
Temperaturen im Boden. viele Daten zu den (3 Jahre) Batterien, schnell abgerufen,

Bodenzustanden bereit. die muhelos vor Ort analysiert, gedruckt und
ausgewechselt werden heruntergeladen werden.
konnen.
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GOLFREGNER IM U

toro.com
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Fur die heutigen Herausforderungen konstruiert. Fiir die Technik von morgen konzipiert. Die Serie
INFINITY verbessert lhre Golfplatzqualitat mit geringerer Arbeitslast und noch wichtiger — Spieler

spielen weiter. Berechnen Sie die Geldmenge, die Sie einsparen, wenn Sie Regnerwartung von
Stunden auf Minuten reduzieren.

Smart Access® ermaglicht leichten Zugang zu allen wichtigen Teilen.

« Das Smart Access-Fach hat Platz fir ein Decodermodul
und Kabelspleife.

« Die Schutzabdeckung isoliert Kabelverbindungen vom Boden
und moglichen Kurzschlisse zur Erde. Bietet Zugang zur
Anlagenfehlerbehebung und fiir Anlagenreparaturen ohne Graben.

+ Das SMART ACCESS-Fach bietet Erweiterungsmaglichkeiten.
Was immer die Zukunft bringt, dieser Regner ist bereit.
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UBERSICHT GOLFREGNE

Serie Toro FLEX800 RE

Einfaches und kostengiinstiges
Upgrade vorhandener Regner der Serie
Rain Bird® Eagle™ 900, 1100.

GOLFREGNER DER SERIE

FLEX800 ™

Golfregner mit der Effizienz und den bewahrten Leistungsfeatures und

Vorteilen der Serie 800S und DT.

toro.com
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GROSSE DUSENAUSWAHL

Von 6,0 m bis 30,5 m haben
wir das Richtige fiir Sie.
Nur Toro bietet Ihnen diese
Flexibilitat, Ihre Anlage
flr beste Beregnungs-
gleichmaBigkeit zu
optimieren.

TEIL- UND
VOLLKREISMODELLE

Schnelles Einstellen des
Teilkreises und Einstellen
des gewlinschten
Beregnungsbereiches
passend zur Jahreszeit.

RUTSCHKUPPLUNG

Sie ziehen den Aufsteiger
einfach hoch und drehen den
Aufsteiger auf die genaue
Beregnungsposition.

ABWURFWINKELEINSTELLUNG

TruJectory™ mit 24 Stellungen
oder zwei Abwurfwinkeln, um
optimale Ergebnisse bei Wind
zu erzielen, Hindernisse zu
vermeiden oder die Wurfweite
zu verringern.


https://www.toro.com

BEREGNUNGSSER

toro.com

Technischer Support von Toro

Unser technisches Supportteam besteht aus Fachleuten. Das Supportteam hat

grofe Beregnungserfahrung und hilft dem Greenkeeper, programmiert

Steuergerate und behebt Probleme bei komplexen Anlagen mit Beratern;

Erfahrung, auf die Sie sich verlassen konnen. Fir den technischen Support finden @
Sie eine Liste der internationalen Kontaktnummer fir NSN unter

https://www.toro.com/en/irrigation/nsn/contact-us

Toro Steuergeratereparatur
Wussten Sie, dass Sie mit dem Platinenaustauschprogramm von Toro die benotigte 4

Ersatzplatine fir das Steuergerat sofort erhalten konnen? Uber den Vertragshandler
konnen Sie Austauschplatine beziehen um zu garantieren, dass die Ausfallzeit

des Steuergerats so kurz wie maglich ist, und der Golfplatz und Ihr guter Ruf
geschiitzt sind. Rufen Sie fir sofortige Unterstiitzung folgende Nummer an:
1-877-345-TORO. (Besuchen Sie die Website fir Steuergeratreparaturen unter
www.toro.com/controller-repair)

Vertragshandlersupport von Toro
Unsere Vertragshandler sind durchschnittlich seit 40 Jahren unsere Partner und wir
sehen Sie als unseren verlangerten Arm an.

Toro Vor-Ort-Service

Die Mitarbeiter des Auf3endienstes von Toro haben die meiste Erfahrung in der
Branche. Ebenfalls bieten wir ein umfangreiches Schulungs- und Supportprogramm
an. Jederzeit stehen Ihnen die Auf3endienstmitarbeiter vor, wahrend und nach dem
Kauf zur Seite.

Toro Original-Ersatzteile

Vom kleinsten Regner bis zu kompletten Steuerungen kann der Ersatzteilsupport von
Toro die meisten Ersatzteile innerhalb von Stunden an die Vertragshandler ausliefern.
Toro bietet den Kunden die hochste Erfullungsquote bei Ersatzteilauftragen in der
Branche: 98%!

Toro NSN (National Support Network)

Ein Team von Supportmitarbeitern, die sich ganz auf den taglichen Betrieb und die
Wartung rechnergestutzter zentraler Steueranlagen fur Kunden in der ganzen Welt
konzentriert. (Weitere Informationen finden Sie auf Seite 19)

Internationales NSN-Team: Koen, Pieter-Jan,
David, Alejandro und Kris.
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Zentrale Steueranlage LYNX®
Seite 12

Feature/Merkmal Lynx® Smart Hub Lynx Smart-Satellite Lynx Smart Modul Lynx GAC
Seite 26
Hochstzahl der Stationeﬂn 1000 64 1000 1000
pro Steuergerat
2
Eigenstandige Programme b4 64 10 Nicht zutreffend
Verdrahtete Kommunikation vor Ort Ja Ja Ja Ja
Drahtlose Kommunikation vor Ort Ja Ja Nein Nein
Upload der Anderungen vor Ort Nein Ja Nein Nein
Steuergeratwarnungen Ja Ja Nein Nein
Programme downloadbar Ja Ja Nein Nein
Stationsbasiertes Flussmanagement Ja Ja Ja Ja
Erkennung des Stationsstroms Nein Ja Nein Ja
Stationslaufzeiten in Sekunden Ja Ja Ja Ja
Mehrsprachigkeit Ja Ja Ja Ja

*Lynx LSM 200, eigensténdiges Gateway

**16 + 16 mit Erweiterungsgateway
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ZENTRALE STEUERAN

toro.com

Sie wurde unter dem Gesichtspunkt entwickelt, die einmaligen
Probleme und sich andernden Prioritaten anzusprechen, die Sie
taglich bewaltigen missen. Mit der Lynx-Anlage stehen |hnen
jetzt alle wichtigen Beregnungsinformationen an einer Stelle auf

einer intuitiven Benutzeroberflache zur Verfigung.

Lynx Central Steuergerate-Plattform hinzugefiigt inklusive:

Laufzeiten auf die Minute und Sekunde genau Stationsstatusbericht mit Anzeige von Spannung,
Standard-Diagnostik beinhaltet Kommunikation, Spannung und Strom ~ Strom und Leitungsbilanz

Kartenauswahl der Stationen fiir die Standard-Diagnose LSM Firmware-Update vom Lynx Computer
Express-Diagnose umfasst Kommunikation, Spannung und Strom Lynx Apps unterstitzen die Lynx Smart Module Plattform
Simultan-Diagnose bei mehreren eingesetzten Smart Aktive Tage im Beregnungsplan beinhaltet eine Intervall-

Tagessteuerung.
Automatische Verifizierungs-Polling-Steuerung

Stationszuordnung im Express-Verfahren
Synchronisation mit Zuordnungs-Fehlererkennung und

automatischer Neuzuordnung Manuelle Verifizierungs-Polling-Steuerung
Diagnoseergebnisse farbcodiert und auf der Karte mit Schwellenwert-Einstellung fiir die Beschriftung von Stationen
Werten dargestellt auf der Grafik

Lynx-Videos finden Sie hier: @

youtube.com/ToroDeutschland

1 Lynx-Lageplan  Lynx-Fernbedienung  Lynx-Barcode NSN® Connect V2
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Features und Merkmale

Lynx erlaubt groBere Flexibilitdt und bessere Steuerung

Mit der prozentualen Stationsanpassung flr die Beregnungsdauer
legen Sie vorlibergehende Anpassungen an, die automatisch nach
einer bestimmten Anzahl von Tagen auf die normale Einstellung
zuriickgesetzt werden. Das neue fortlaufende Sofortprogramm
ermaglicht Ihnen, die Reihenfolge der Stationen festzulegen, die
automatisch beregnet werden sollen. Die LSM-Anlagendiagnostik
kann jetzt nach Loch oder Bereich ausgewahlt werden, um die
Fehlerstelle schneller zu finden; auerdem kann Lynx automatisch
Stationsanderungen zum Beregnungsplan hochladen.

Miiheloses Entscheiden mit dynamischer Detaillierung

Sie werden an die richtige Stelle gefiihrt. Folgen Sie dem
Wassertropfen im Beregnungsplan, um Stationen, Locher oder
ganze Bereiche zu finden, die deaktiviert, angehalten oder nicht
fUr die Beregnung programmiert sind. Im Fehlerbericht finden Sie
schnell die Stationen, die nicht wie erwartet arbeiten.

Dynamischer Aufriss
nach Bereichen, fir
eine Schnelllibersicht
nach Bereich

oder Loch

Beregnung auf

einen Blick

Die Farbe des
Wassertropfens zeigt
an, ob eine Beregnung
erfolgen wird

Einfaches Menii
Alle ahnlichen
Funktionen sind in
Ordnern organisiert

Sie kdnnen die
wichtigsten Seiten
speichern

Alle taglich
gebrauchten
Funktionen erreichen
Sie einfach

per Mausklick

Lynx-Lageplan  Lynx-Fernbedienung  Lynx-Barcode NSN® Connect V2

Lynx Mobile

Fernzugriff und Fernsteuerung von jedem Mobilgerét mit Internetverbindung.

Bildschirme sind speziell fiir kleinere Geréate ausgelegt und optimiert.

Flexibler und bearbeitbarer Lageplan

Die Standorte von Regnern, Satelliten, Sensoren und

Schaltern kénnen genau im Beregnungslayer des Lageplans
hinzugeflgt, zugewiesen sowie verschoben werden. Sie konnen
den Beregnungslayer problemlos bearbeiten, um alle Anderungen
widerzuspiegeln. Komplette Unterstitzung von CAD-generierten
Lageplanen.

Power Guard verhindert verschwendete Energie

Die Integration mit einer Flowtronex® Pumpenanlage mit Pace™
ermaoglicht das exklusive Lynx Power Guard-Feature zum Verfolgen
und Steuern des von der Anlage verbrauchten Stroms.

Mobil-Apps von Lynx bieten Fernsteuerung

Mit den Lynx-Apps steuern Sie die Beregnungsanlage von

einem Smartphone oder Tablet. Lynx-Apps sind fur iPhone®*- und
Android™*-Gerate verflgbar und bieten einen Lageplan

und nummerisch basierte Oberflachen fir die manuelle
Beregnung und erleichtern die Eingabe oder Bearbeitung der LSM-
Moduladressen.

Entscheiden Sie,

Minuten bewassert
werden

Intelligente
Beregnung mit Turf
Guard

Turf Guard Sensoren
erleichtern Ihnen die
Entscheidung, wann
und fur wie lange

wie viele Zoll, mm,

beregnet werden soll

Entscheiden

Sie, an welchen
Wochentagen
die Bewdsserung
stattfindet

Miihelose
Bearbeitung lhres
Golfplatz-Lageplans
und Erstellung
eines interaktiven
Lageplans

*iPhone und das Apple Logo sind eingetragene Marken von Apple, Inc. in den USA und anderen Landern.

* Android und das Android Logo sind Marken oder eingetragene Marken von Google Inc.
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ZENTRALE STEUERANLAGE LYNX"

Technische Daten — Lynx®, Versionsvergleich

Anlagenkapazitit Lynx CE LynxPE Lynx SE
Satelliten 500 500 500
Satellitenstationen 32.000 1344 512
LYNX"Smart Hub Stationen 10.000 1000 500
Wetterstationen 10 10 10
Pumpenstationen 10 3 2
Golfplatze 3 2 1
Locher 48 x2=96 | 48 x 3=144 48
Hydraulische Verzweigungen 1024 300 100
Unterstiitzte Hardware

LYNX Smart Hub Ja Ja Ja
OSMAC®G3 Ja Ja Ja
Lynx Smart-Modul Ja Ja Ja
LYNX GAC Ja Ja Ja
LYNX Smart Satellite Ja Ja* Ja*
Programmierung

Spannungsmessung Ja Ja** Ja*
Stationsanpassungsupload Ja Ja Nein
Standortcodekategorien 7 3 Nein
Niederschlagsmenge. Mgmt. Ja Ja Nein
Gruppen (PMG)

Max. Stationen, Lochsteuerung Ja Ja Nein
Sofortige Programmerstellung Ja Ja Ja
Programmprioritat Ja Ja Nein
Pumpenprofile Ja Ja Nein
Stationsgruppe, mehrere Ja Nein Nein
manuell

Hauptgruppe, mehrere ma- Ja Nein Nein
nuell

Pumpenintegration Ja Ja Optional
Wetterstation-Alarme Ja Ja Optional
Automatische ET-Berechnung Ja Ja Optional
RT-Methode

* Mit Aktivierung dedizierte Option
**Nur mit Smart Satellite

[Fa=
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Fernzugriff zum
Steuern der
Beregnung von

§ jedem Standort und
zu jeder Zeit

Remote Access Through A Trusted Partner
o T A A - -
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Zusatzliche Funktionen
Laufzeiten:

« Laufzeiten werden sekundengenau ausgeflihrt und nicht auf
ganze Minuten aufgerundet; dies ergibt eine genauere
Beregnung und Wassereinsparungen (nur Lynx Smart Satellite,
LSM und Lynx GAC).

« Steuern Sie die Beregnung durch Einstellen der Laufzeit in
Minuten oder Dosierung in Zoll (1 Zoll = 2,5 cm); die Anlage
berechnet den anderen Wert. Sie wissen genau, wie viel Wasser
Sie auf jeden Bereich fiir welche Zeitspanne aufbringen.

« Laufzeitsynchronisierung mit Lynx Smart Satellite und Lynx Smart
Hub verhindert Beregnungsausfalle, wenn die Zentrale offline ist.

«Die integrierte Laufzeitanzeige zeigt vergangene und
zukinftige Beregnungsaktivitaten an, damit Sie problemlos die
durchzufihrenden Aktionen festlegen konnen.

Quick Start:

+ Mit Quick Start erstellen Sie Zuordnungen zwischen Stationen,
Satelliten und Bereichen und steuern die Definition von Griins,
Abschlagen, Fairways und Regnern basierend auf dem Standort.

« Eine einfache Hydraulikstruktur wird automatisch vom Quick Start
erstellt.

Anzeigen und Berichte:

* Der Golfplatzbericht enthalt Zusammenfassungen geplanter und
manueller Beregnungsereignisse in Echtzeit und auf Tagesbasis.

* Mit der Bereichs- und Lochausrichtung steuern Sie die
Beregnungsanlage so, wie Sie den Golfplatz sehen.

« Sofortprogramm hat einfache Kontrollkdstchenauswahlen und
eine dynamische Detaillierung, mit denen Sie schnell neue
Beregnungsprogramme erstellen und anpassen konnen.

*Die Ansicht ,Projected Flow" zeigt die Bereiche, die beregnet
werden, und die Beregnungsmenge an.

Kommunikation:

* Die Funktionen fiir die Spannungserkennung machen Sie auf
durchgeschnittene Kabel und versehentlich abgestellte Regner
aufmerksam (nur Lynx Smart Satellite und LSM).

+ Die laufende Kommunikation mit Lynx Smart Satellite und Lynx
Smart Hub ermadglicht, dass Sie etwas unternehmen konnen,
wenn ein Stromausfall die Beregnung gefahrdet.

*Die LSM-Kommunikation und die Stromspulendiagnostik
identifizieren Kurzschlisse, Niedrigspannung und
andere Probleme.

*Die Integration der Wetterstation und die Remoteschnittstelle fur
Handfunkgerate gehdren zur Grundausstattung.

Betriebssystem:

*Windows 10.

Benutzerfreundlicher Zugriff mit Lynx-Apps:

* Lynx-Lynx-Lageplan: GPS-Standort, manueller Betrieb, Favoriten.

Lynx-Fernbedienung: Integrierter Befehlssatz, Befehlsprotokoll,
zuletzt gewahlt.

« Lynx-Barcode: Hinzufligen oder Ersetzen, Test vor Ort
neuer Gerate.

Garantie

«Ein Jahr.

Bestellinformationen — Lynx

LX-0X-X-X0
Typ Computer-Hardware Wartung Level
LX ox X X
LX: Lynx 0: Einfacher Computer 1:1 Jahr NSN (Standard) 2:SE
1: Standardcomputer 2:2 Jahr NSN
4: Premium Computer 3:3 Jahr NSN 3:PE
4: CE
Beispiel: Fir eine zentrale Steueranlage Lynx SE mit Standardcomputer und einjahrigem NSN-Abonnement wiirden Sie Folgendes angeben: LX-01-1-20




TURF GUARD" DRAHTLOS

Rufen Sie die wichtigen Bodenangaben bei Bedarf ab.

Sie wissen immer, an jedem Standort, Uber die aktuellen Bodenbedingungen Bescheid.

Erhalten Sie die flr wichtige Entscheidungen benatigten Informationen in Echtzeit.

Turf Guard-Sensoren Uberwachen die Bodenfeuchtigkeit, den Salzgehalt und die
Temperatur in Echtzeit und sparen lhnen Zeit. Repeater werden einfach in alle Toro
Lynx® Smart Satellite, Lynx Smart Hub (LSH) Network LTC™ Plus und E-OSMAC®
Satellitensockel eingebaut.

Integrierte Turf Guard"
Bodensensor-Informationen
helfen Ihnen festzustellen, wann
und wie viel Sie bewdssern
miissen, was lhnen hilft, Wasser
zu sparen.

toro.com
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Features und Merkmale

Verringerung des Wasserverbrauchs und Verbessern der
Bespielbarkeit

Uberwachen Sie den Feuchtigkeitsgehalt und stellen

Sie die Beregnung ohne Riskieren der Rasenqualitat ein.
Férdern Sie das Wurzelwachstum, da Sie ein Uberwéssern
vermeiden. Erkennen Sie trockene Bereiche, bevor die
Gesundheit des Rasens beeintrachtigt wird.

@ Komplett drahtloses Netzwerk

Keine Kabel zwischen den Verstarkern und Sensoren oder
dem Sensor und den Flhlern bedeutet, dass die Sensoren
uberall auf dem Golfplatz ohne Spielunterbrechung
installiert werden konnen. Das Installieren von Sensoren
in anderen Bereichen geschieht ohne Grabenziehen oder
Kabelverlegung.

@

Keine Raterei mehr beim Verwalten der Salzgehalte
Verfolgen Sie die Salzansammlung und planen Sie die
Ausspulung. Sie erhalten positive Informationen, das
das Ausspllen den Salzgehalt des Bodens verringert
hat. Sie wissen wann und wie viel Wasser zum Splilen
verwendet wird.

Webbasierte oder eigenstandige Schnittstelle

Grafische Golfplatzdarstellung zeigt Sensordaten (ibersichtlich
an. Aulerdem konnen Sie mit der Toro Lynx® Steueranlage die
Bodenfeuchtigkeit, den Salzgehalt und die Temperatur direkt von
der Beregnungssteuerungssoftware prifen.




TURF GUARD’ DRAHTLOSES BODENUBERWACHUNGSSYSTEM

Funktionsweise: TECHNISCHE DATEN
. . . Betrieb
Einer bis drei _Se_nsor_en «Zwei Tiefen im Bodenprofil: Wichtige Wurzelzonenebene und
Werden U.r.]te.r'rd{SCh_ In eine zweite Ebene, die um 127 mm tiefer ist. Unabhangige
jedem Grin in wichtigen Messungen von jeder Tiefe.
Wurzelzonenebenen « MESH-Routingtechnik bietet komplette Abdeckung selbst auf
vergraben Golfplatzen, die in Schluchten liegen.
Zusitzliche Sensoren «Verstarker konnen in den meisten Toro Beregnungsfeldpodesten
werden in Fairways befestigt werden. Ein externer Verstarker ist fir andere Modelle,
.. ' u. a. Podeste anderer Hersteller, erhaltlich.
AbSChlag?n und « Unterstitzt bis zu 500 Sensoren pro Golfplatz.
Blumenkasten vergraben « Erwartete Nutzungsdauer der Sensorbatterie betragt
Uberirdisch installierte 3 Jahre, auswechselbar vor Ort.
Funkverstarker sind an +Sensorwert wird alle 5 Minuten ubermittelt.
oder in vorhandenen » Automatische Netzwerkkonfiguration und Wiederherstellung
nach Ausfall.
BeregnungSpOdeSten « Aufzeichnen von Trends und Vergleichen von historischen und
installiert
aktuellen Werten.
Drahtlose MESH- «Lynx® Steueranlagenintegration.
Netzwerke v'erbinden alle Elektrik
Sensoren mit der zentralen EneEngsleising
Steueranlage. «Verstarker: <0,02 A @ 6 V Wechselstrom.
Werte fur Feuchtigkeit, «Basisstation: <0,1 Ampere bei 120 Volt Wechselstrom 50/60 Hz.
Temperatur und Salzgehalt ~ *Ul-und CE-Zulassung.
werden im Bliro angezeigt ~ Sensorabmessungen:
+Gehause: 5,1 cmx 9,2cm x 15,6 cm.
*Nagel: 4,4 cm x 0,5 cm.
*Durchmesser des Installationslochs: 10,8 cm.
Sensortemperatur:
*Betrieb: 0 °C bis 60 °C.
« Ablagen: -30 °C bis 82 °C.
Sensoren:
» Temperatur, Auflosung in 0,1°F Schritten.
*Bodenfeuchtigkeit, Auflosung in 0,1 % Schritten.
+Bodenleitfahigkeit, Auflésung in 0,1 dS/m Schritten (Salzgehalt).
Kommunikation:
«Verstarkerbereich: 610 m Sichtlinie.
«Bereich unterirdischen Sensors: Sichtlinie bis zu 152 m.
+Keine zusatzliche Lizenzierung.
Garantie
«Zwei Jahre.
Bestellinformationen - Turf Guard
TG-XX-XXX-XX
Modell Beschreibung Kommunikation
T6 XX-XXX XX

TG: Turf Guard

B: Basisstation

R-EXT: Verstarker, extern
R-INT: Verstdrker, intern
PS: Stromzufuhr

S2-R: Sensor, auswechselbare Batterie

AU: 915,5 bis 927,5 MHz Frequenzbereich
EX: 900 MHz ISM Frequenzbereich
EU: 869 MHz ISM Frequenzbereich

Hinweis: Nicht an allen Standorten verfligbar, wenden Sie sich an den Toro Vertragshéndler fiir Verfiigbarkeitsangaben.

=
=



ZUBEHOR FUR STE

Funkschnittstelle (RIU)

Die Toro” Funkschnittstelle kombiniert die

Funktionen einer OSMAC® Basisstation und einer
Handfernoberflache (HHRI) in einem Gerat. Erhaltlich
in einer Zweifunkkonfiguration, die Funktionen

der Basisstation und der HHRI ausfihrt, einer
Einfunkkonfiguration, die fur eine der Funktion

programmierbar ist, und einer funklosen Konfiguration, @
die fur eine der Funktion programmierbar ist und ein
vom Bediener bereitgestelltes externes Funkgerat fur
zusatzliche Flexibilitat verwendet.

Features und Merkmale
*  Ermoglicht Ihnen, die Anlage von unterwegs e

zu steuern

+ Bietet Handsteuerung und Kommunikation zwischen
Zentrale und Satellit

+ Fur laufenden Betrieb entworfen, rund um die Uhr

«  Schnittstelle mit den zentralen Steueranlagen Lynx”
oder SitePro® ohne wiederkehrende Netzwerkkosten Funkschnittstelle (RIU), grafische Benutzeroberfliche.

« Auf Ihre Anwendung zugeschnitten mit
programmierbaren Auswahlen fur Folgendes:
Betriebsarten OSMAC-Basisstation und
Handfernbedienungsoberflache, unabhangige :

= Modell Beschreibung

UHF_Frequenzen fur Senden bzw. Empfangen' RIU-00 Funkschnittstelle, externer Funk 0
unabhangige Privatleitungseinstellungen fir Senden :
und Empfangen (CTCSS) und Sendestrom

Bestellangaben fiir Funkschnittstelle (RIU)

Hinweis: Funk-Lizenz vorgeschrieben (nur USA).

Netzfunk-Link und FIU mit Funk

Network Radio-Link bietet die Flexibilitat, Beregnungs-

anlagen ohne Ricksicht auf Entfernungen oder

Gelande zu installieren und steuern. Riesige Flachen

und naturliche Gelandegrenzen sind kein Problem fir

den Network Radio-Link. Kommunizieren wo Kabel

nicht verlegt werden konnen, ist die Brlicke zwischen o
nicht miteinander verbundenen Kabelsystemen und

bietet vieles mehr.

Features und Merkmale

* Drahtlose Kommunikation mit Network-Satelliten

* Netzfunk-Linkkits fur Upgrades

* Echte 2-Wege-Kommunikation

 Nur ein Funkgerat fur mehrere Satelliten notwendig,
wegen der Schnittstelle mit Mehrfacheingangen

+ Einfache Satelliteninstallation Bestellinformationen — FIU

" fompatibel mit Network LTL T, FTE Plus,
LTC Pro, Network 8000, Lynx VP®, .

. FIU-2010 FIU mit einer Kabelleitung

Lynx® Smart Satellite und Lynx Smart Hub FIU-2011 FIU mit einer Kabelleitung und einer Funkleitung, Funk nicht eingeschlossen
FIU-2011R FIU mit einer Kabelleitung und einer Funkleitung, Funk eingeschlossen
FIU-2011DR* FIU mit einer Kabelleitung und einem Digitalfunk, Funk eingeschlossen
FIU-2020 FIU mit einer zwei Kabelleitungen
FIU-2021 FIU mit zwei Kabelleitungen und einer Funkleitung, Funk nicht eingeschlossen
FIU-2021R FIU mit zwei Kabelleitungen und einer Funkleitung, Funk eingeschlossen
FIU-2021DR* FIU mit zwei Kabelleitungen und einem Digitalfunk, Funk eingeschlossen

Hinweis: Funk-Lizenz vorgeschrieben (nur USA).
*In Kiirze lieferbar



NSN® NATIONAL SUPP
UNSER ENGAGEMENT FUR SERVICE

toro.com

Upgrades kleiner Anlagen bis zu grof3flachigen Golfplatzanwendungen stehen Ihnen unsere geschulten,
zweisprachigen Mitarbeiter telefonisch rund um die Uhr, sieben Tage die Woche zur Verfigung. NSN Connect
bieten eine remote Beregnungssteuerung und einfachen Remotezugriff. Jederzeit und Uberall. Sie konnen auf
Aktivitatsprotokolle zugreifen, Dateien senden und Dokumente von einem Remotestandort drucken. NSN Connect
Plus ermoglicht eine Remotelberwachung und proaktive Unterstutzung der Anlage. Und jetzt exklusiv fur aktuelle

NSN-Abonnenten konnen Sie mit den Lynx-Apps die Beregnungsanlage von einem Smartphone oder Tablet steuern.

Features und Merkmale

*Fernzugriff zum Steuern der Beregnung von jedem Standort *NEU: Mit den Lynx-Apps steuern Sie die Beregnungsanlage
und zu jeder Zeit von einem Smartphone oder Tablet.
«Einfacher Zugriff von jedem Apple- oder Windows-Mobilgerat «Verflgbar fur aktuelle Abonnenten von NSN® - erhalten Sie
«Einfacher Dateitransfer Support rund um die Uhr
* Ausdrucken von Remotedokumenten von einem
Remotestandort

*Remotezugriffsprotokolle und andere

Lynx-Lageplan  Lynx-Fernbedienung  Lynx-Barcode NSN® Connect V2
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LYNX' SMART HUB

- D KC ' B o] [= 0 - B 0 -
und Decodern und bietet intelligente Einfachheit.
Dieses neue Steuergerat erweitert die Vorteile und Einfachheit der

2-Leiter-Steueranlage Lynx® LSM mit Sicherheit, Programmierbarkeit
und Sensorfunktionen eines Satellitensystems. Auch erhaltlich fir

Lynx GAC-Systeme

toro.com
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LYNX" SMART HUE

Features und Merkmale

Lynx GAC
Decoder

-\@\

Lynx Smart Hub
In Aktion

Desktop=Optionen

Lynx LSM

D ¢

Fernoption Betreibt die Regner direkt
vom Smart Hub-Podest
und alle Regner auf

dem Golfplatz sind im
Sichtfeld. Kein Grund

flr Funkverkehr oder

Riickkehr zum Biro.

i,

Lynx Smart Hub
Jeder Smart Hub kann mehrere

Golfplatzlocher steuern.

Vereinfachte

Installation und
Wartung
Vereinfacht die
Wartung, da das
System in leicht
handzuhabende
Bereiche
unterteilt wird.
Die automatische
Diagnostik halt Sie
auf dem Laufenden

Automatische
Programm-
ausfiihrung
Smart Hub

speichert und flhrt
einen komplett
flussgesteuerten
Beregnungsplan
aus, selbst wenn
der zentrale
Computer
offline ist

Zweiweg-
kommunikation
Zweiweg-
kommunikation
zwischen dem
zentralen
Steuergerat und
jedem Regner

ermoglicht das Hin-
zufligen von mehr

SMART-

Features. Erstellt

eine bequeme

Ermoglicht einen
manuellen Betrieb

oder eine Problem-

behebung vor Ort
Betreibt die Regner
direkt vom Smart
Hub-Podest und
alle Regner auf
dem Golfplatz
sind im Sichtfeld.
Kein Grund
fur Funkverkehr

Bester
Uberspannungs-
schutzin der
Branche
Bietet besseren
Uberspannungs-
schutz, da alle
Stationen von
einem Smart Hub
betrieben werden

Miihelos
erweiterbar
Das System kann
erweitert werden.
Erweiterungen,
Verschiebungen
und Anderungen
sind einfach -
einfach einstecken
und verwenden —
und dies ergibt
kostengtinstige

Anschlussstelle fur ~ oder Ruckkehr zum Upgrades
Boden-, Durch- Biro
flussmengen- und
Statussensoren
Systemfeatures

& Kabelpfade pro Smart Hub 250 Stationen pro Kabelpfad 20 Smart Hubs pro System

5000 Stationen pro System 50 gleichzeitige Stationen pro Kabelpfad 30& m Abstand zwischen Bodenpunkten
Max. Kabelpfadldnge von 4500 m mit einem 2,5 mm dicken Kabel 20 KV Uberspannungsschutz



LYNX' SMART HUB

TECHNISCHE DATEN

Lynx® Smart Hub Montage
*Maximale Anzahl der Kabelpfade:

4 pro Smart Hub, Podestversion
*Maximale Anzahl der Decoder pro Kabelpfad:
- 250
&= &= «Max. Stationen pro Lynx Smart Hub:
- 1000 fur jeden Lynx Smart Hub
*Max. Stationen pro Anlage:
- 5000 fir die gesamte Lynx Smart Hub-Anlage

Lynx’ FIU-2011 Smart Hub *Gleichzeitige Stationen pro Ausgabeplatine:
100 @

Wandmontage-Version *Hochstabstand zwischen Zentraleinheit und Modul

- mit 14-AWG-Kabel: 2,6 Meilen

Oder - mit 2,5-mm-Kabel: 4.6 km

*Abstand zwischen Bodenpunkten:
-304m

«Stromspulen pro Ausgabe: 2 DCLS-P

Smart Hub - Stationen pro Modul: 1, 2 oder 4

Podestversion Garantie
«Zwei Jahre

TECHNISCHE ANGABEN FUR

SMART HUB, GATEWAY
Eingangsspannung....100-240 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz 0
Eingangsstrom........cccoceevevcvecnencrennenens 1,6 A, 1,0 A (115/230)
Ausgangsspannung.............. max. 40 Volt Wechselspannung Bestellangaben — 2-Kabelmodule
LSM-1 0

Ausgangsstrom.......c.cceeveeuneen Max. 75 Watt, Klasse 2, SELV |. Konf'grat'on

Lynx Smart Modul 1—1 Station
Arbeitstemperatur: ..o, 0 °C bis 60 °C Beispiel: Fiir ein Lynx Smart-Modul mit einer Station wiirden

Sie Folgendes angeben: LSM-1

*Bestellangaben fiir Zweileiter-Regnermodule finden Sie auf den Regnerseiten

Bestellangaben - 2-Kabelmodule o
DAC-ISP-X
Typ Konfiguration
DAC-ISP X
DAC-ISP-Modul* 1: 1 Station

2: 2 Stationen
4: 4 Stationen

Beispiel: Fir ein LSM-Modul mit zwei Stationen wiirden Sie Folgendes angeben: DAC-ISP-2

*Bestellangaben fiir 2-adrige Regnermodule finden Sie auf den Regnerseiten

Bestellangaben: Gateway oder Lynx Smart Hub

DEC-RSX-1000-XX
Typ Konfiguration Gehéduse Stationszahl Kommunikationstyp
DEC RS X 1000 XX
DEC RS: Lynx Smart Hub Kein Code: Wandmontage 1000: 1000 Stationen, Lynx Smart Hub* M: Kabel
P: Griines Kunststoffpodest DR: Funk

B: Braunes Kunststoffpodest
T: Sandfarbiges Kunststoffpodest

Beispiel: Fur einen Lynx Smart Hub mit 1000 Stationen mit einem griinen Kunststoffpodest und einer Kabelkommunikation wiirden
Sie Folgendes angeben: DEC-RSP-1000-M

Hinweis: Eine Leerstelle nach RS gibt das wandmontierte Gehause an. P, Bund T geben griine, braune oder sandfarbige Kunststoffpodeste an.

22



LYNX' SMART MODULE

Das Toro Lynx Smart Module

Zweileiter-Steuerungssystem
Innovative Technologie flr eine zuverlassige und effiziente

Beregnungslosung. Die Anlage kommuniziert Gber eine Zweileiter-
Verbindung mit den unterirdischen Steuergeraten und reduziert
daher die Kosten, die mit traditionellen Ventildrahtblindeln verbunden
sind, und stellt gleichzeitig eine einbruchsichere und einfach zu
installierende und zu erweiternde Losung bereit.

toro.com
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Features und Merkmale

27", Geschwindigkeit Aufriistbar
¥ ¥ |nformationen werden schneller als bei anderen Fernaktualisierung mit nur einem Klick.
Zweidraht-Marken bereitgestellt, Testzeiten werden Innovative neue Funktionen und Vorteile sind
von Minuten auf Sekunden reduziert und einen nur einen Klick entfernt.
besseren Uberblick iber den allgemeinen Zustand des
. Haltbar
Beregnungssystems wird geboten. . .. ]
. Erstklassiger Uberspannungsschutz, selbst bei
/ Genauigkeit . )
O Bewassern Sie mit einer sekundengenauen den schwersten Unwettern. Arbeitet mit dem
Lynx Smart Hub zusammen, der den Ablaufplan

Auflosung. Die exakte Wassermenge wird prazise

der Bewasserung schitzt, auch im Falle eines
dort aufgebracht, wo sie benatigt wird. W Hng uizh auen | l

Bester Uberspannungsschutz in
der Branche.

DIAGNOSTIK

Die integrierte Diagnostik
weist Sie auf Probleme
hin. Die Uberpriifung des
Kabelverlaufs bestatigt
umgehend, dass die ganze
Anlage funktionsfahig ist.

INTEGRIERTER REGNER

Die Regnermodelle der Serie INFINITY"
und FLEX800™ haben eine integrierte
Zweileiter-Moduloption.

ubergreifenden Ausfalls, wenn die Zentrale ausfallt.




LYNX' SMART MODULE

Lynx Smart Hub

(<(]’>)

Oder

FIU-2011DR DEC-RS-1000-M DEC-RSP-1000-DR

Lynx®

Bestellangaben — 2-Kabelmodule

LSM-1
Typ Konfiguration
LSM 1
Lynx Smart Modul 1: 1 Station

Beispiel: Fiir ein Lynx Smart-Modul mit einer Station wiirden
Sie Folgendes angeben: LSM-1

*Bestellangaben fiir Zweileiter-Regnermodule finden Sie auf den Regnerseiten

TECHNISCHE DATEN

Betrieb

Lynx® Central:
*Lageplane
*Fernsteuerung uber Handgerat
*Integration mit Wetterstation
*Integration der Pumpenstation
*Verbesserte Diagnostik:
« Kommunikation
*Elektrische Kurzschlisse bzw. offene Verbindungen
*Stromspulenprifung
+Kein Haltestrom fur den Betrieb der Stationen
«2-Leiter-ldentifikation ist eine eindeutige Adresse
mit 6 Zeichen

Montage

«Maximale Anzahl der Kabelpfade: 4 je Gateway
«Maximale Anzahl an Lynx Smart Hubs: 20 pro Anlage
*Maximale Anzahl der Module pro Kabelpfad: 250
«Max. Stationen pro Lynx Smart Hub: 1000
«Max. Stationen pro Anlage: 10.000
«Gleichzeitige Stationen pro Ausgabeplatine: 100
*Maximaler Abstand zwischen Zentralsteuergerat und Modul
(bei 2,56 mm Kabel): 5,4 km
*Maximaler Abstand zwischen Modul und Regner
(bei 2,5 mm Kabel) 125 m
«Stromspulen pro Ausgabe: 2 DCLS-P
«Stationen pro Modul: 1

Elektrik

«Eingang: 88-264V AC, 50/60 Hz
*Ausgangsspannung: Max. 40 V AC
*Ausgang: Max. 75 W
«Klasse 2, SELV
«Zweileiter-ISP-Module haben einen Uberspannungsschutz
von 20 kV
«Kabel fir Zweileitermodule: 2,5 mm Kabel
*Modulschutz: IP67

Garantie

«Ein Jahr

Bestellangaben: Gateway oder Lynx Smart Hub

DEC-XXX-1000-XX
Typ Konfiguration Gehduse Stationszahl Kommunikationstyp
DEC XX X 1000 XX
DEC RS: Lynx Smart Hub Ohne Buchstabe: Wandmontage 1000: 1000 Stationen, Lynx Smart Hub* M: Kabel
P: Griiner Kunststoffsockel DR: Funk

B: Brauner Kunststoffsockel

T: Sandfarbener Kunststoffsockel

Beispiel: Fiir einen Lynx Smart Hub mit 1000 Stationen mit einem griinen Kunststoffsockel und einer Funkkommunikation wiirden
Sie Folgendes angeben: DEC-RSP-1000-DR

Hinweis: Eine Leerstelle nach RS gibt das wandmontierte Gehause an. P, Bund T geben griine, braune oder sandfarbige Kunststoffpodeste an.

Bestellangaben: Sprinkler der Serie INFINITY oder FLEX800

XXXXX-XXX-XX
Gehdusezulauf Sektor Druckregulierung®  Aktivierungstyp* Optional
XXX X X X X X X ]
INF 31" 4:Vollkreis 3:1 0 7* 6: 4,5 bar 6: Lynx Smart 6: TruJectory”
FLX 5:1%" 5: Teilkreis 515 1:9 8:5,5 bar Modul mit
1:6,9 bar Gleichstromspule

* 0 nur fur INF35 oder FLX35

*Nur fiir INF/FLX35 und 55

Beispiel: Bei der Bestellung einer FLX55 Sprinkleranlage, Diise #54, Druckregelung bei 5,5 Bar inklusive eines Lynx Smart Modul und TruJectory,
wiirden Sie bestellen: FLX55-548-66

Hinweis: Nicht alle Diisen- und Druckregelungskombinationen sind verfiigbar.



LYNX" GAC-ANLAGE
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Lynx GAC-Module

Lynx’ GAC-Anlage

Das Lynx Upgrade-System verwendet moderne elektronische Technologie und ermdglicht Benutzern von alteren
Decoder-Steueranlagen auf eine moderne zentrale Steueranlage mit neuen Regnern vor Ort aufzuristen. Neue
Merkmale, u. a. Fernsteuerung per Telefon, Feuchtigkeitserkennung und fortschrittliche Diagnostik stehen jetzt ohne
Austausch der ganzen Beregnungsanlage zur Verfigung. Im Vergleich zu alteren CDS-, Rain Bird®- und Hunter®**-
Systemen bietet es einen hoheren Uberspannungsschutz, préazisere Laufzeiten und eine 2-Wege-Kommunikation.

* Rain Bird ist eine eingetragene Marke von Rain Bird Corporation.
**Hunter ist eine eingetragene Marke von Hunter Industries.
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Features und Merkmale

@ Riisten Sie die alte Anlage auf @ Kein Graben erforderlich

Funktioniert mit vorhandenen Regnern und Kabeln; Mit Lynx® GAC miissen Sie Ihr System nicht
ersetzen Sie einfach die Decoder vor Ort und die ausgraben. Sie mussen nur die Decodermodule und
zentrale Steueranlage. Alle Vorteile von Lynx” stehen die zentrale Steueranlage austauschen.

Ihnen zur Verfiigung.

@ Effizientes Resourcenmanagment

Genauere Laufzeiten (+/- 1 Sekunde) und
umfassende Diagnostik fihren zu Wasser- und
Stromeinsparungen, die bis zu 35 % lhres
momentanen Budgets einsparen konnen.*

lhrer Investitionen

Mit Lynx® GAC verlangern Sie die Lebensdauer lhrer
Beregnungsanlage. lhr System ist fur die Zukunft
gerUstet und Sie geben nur einen Bruchteil der
Kosten fur eine neue Anlage aus.

* Ergebnisse kénnen abhéngig von den Platzbedingungen und der
Anlagennutzung schwanken.

Das Lynx-Video finden Sie hier:
youtube.com/ToroDeutschland @

SR

@ Verlangern Sie die Nutzungsdauer

@ @

Vollbild, rechter Mausklick und wahlen Sie ,.Full screen munJ
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LYNX® GAC-ANLAGE

Vorteile fiir Benutzer dlterer CDS-Anlagen:
» 2-Wege-Kommunikation
« Genauere Laufzeiten (+/- 1 Sekunde)

» Verbesserte Diagnostik, schnelle
Kommunikationsprifung, Spannung,
Stromstarke und Kabellange

« Uberspannungsschutz von 20 kV

« Zentrale Steueranlage Lynx (alle Vorteile,
Apps, NSN)

 1-Station passt in einen Golfregner der Serie Toro
INFINITY® mit Smart Access®

Funktion LYNX GAC cbs Rain Bird® FD  Hunter® Pilot
Stationen pro
Kabelpfad 500 12 250 250
Gerdte pro RuPL 112 250 250
Kabelpfad
Ausgaben 1,2,4 1,2,3,4 1,2,4,6 1,2,4,6
Maximal 2,1 mm?
oder 2,5 mm? AWG- 2100 m 1600 m 3048 m 2438 m
Kabelpfadldange
Simultane Stationen
mit 2100 m von
2,1 mm? oder 16 2 20 20
2,5mm? AWG-Kabel
Abstand von 175 m 363m
Decodermodul zu 1,5 mm? 1,5 mm? 67 m 73m
Magnetspule Kabel Kabel
Magnetspulen pro
LTELELT 2 2 2 2
Uberspannungs- pup Ry 6-8KV 6-8KV 15kV
schutz
Kabelpfade pro
Gateway 2 4 2 4
400 mA 400 mA 400 mA 400 mA
LELEELIUS  Einschalt- | Einschalt- | Einschalt- Einschalt-
merkmale t t t t
24 V, Wechselstrom, strom, strom, strom, strom,
T 250 mA 200 mA 250 mA 250 mA
Haltestrom | Haltestrom | Haltestrom | Haltestrom
Haltestrom 40 mA 300 mA 20 mA 45 mA
. Volt
Zweiwege-Feedback Amper Nein Nein Volt
von Decodermodul pere e € Ampere
Abstand

Bestellangaben — GAC-Modul

TECHNISCHE DATEN

Betrieb
Verbesserte Diagnostik
* Kommunikation
« Elektrische Kurzschliisse bzw. offene Verbindungen
*Spannung
« Stromstarke
Moduladressen werden im Werk programmiert
Geringer Haltestrom

Montage

GAC-Gateways sind in der Standard- und Erweiterungskonfiguration
erhaltlich. Jeder Standardgateway kann eine Verbindung mit
Zweileiter-Kabelpfaden mit jeweils 125 Decodern herstellen.

Ein Erweiterungsgateway kann eine Verbindung mit einem
Standardgateway herstellen und schlie3t nur Tochterplatinen

ein. Die Kapazitat des Erweiterungsgerats entspricht der des
Standardgateways, die Kosten sind jedoch geringer.

Max. Gatewayanzahl:

4 Grundausstattung, 4 Erweiterung
Maximale Anzahl der Kabelpfade:

« 2 pro Gateway, 16 pro System

Elektrik
«Eingangsspannung: 100-240 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
«Eingangsstrom: 1,6 A, 1,0 A (115/230)
* Ausgangsspannung: Max. 40 Volt Wechselstrom
*Ausgang: Max. 75 W
«Klasse 2, SELV
+Decoder und Gateways haben einen Uberspannungsschutz

von 20 kV

Temperatur
«Betriebstemperatur: 0 °C bis 60 °C
«Lagerungstemperatur: -30 °C bis 60 °C

Garantie
«Zwei Jahre

DAC-ISP-X
Typ Stationszahl
DAC-ISP X
DAC-ISP-Modul 1: 1 Station, 2: 2 Station, 4: 4 Station
Bestellangaben — Gateway
DAC-PCS-XXXX
Typ Kommunikation Stationszahl
DAC PCS XXXX
. 1000: Standardgateway

DAC PCS: Zentral 1000-E: Erweiterungsgateway
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LYNX® SMART-SATELLIT

toro.com

Robustes Kunststoffpodeste
Verfiigbar in Sand, Baumrinde oder Griin.

Der brandneue Lynx Smart Satellite hat zwar ein vertrautes Aussehen, ist jedoch von Grund auf neu entwickelt
worden, um Leistung und Zuverlassigkeit zu verbessern. Von der Ausgangsbasis des umfassenden Lynx VP®/Lynx
VP®e hat der Lynx Smart Satellite auBerdem eine verbesserte Kommunikation mit der zentralen Lynx Steueranlage
und eine Integration mit Sensoren, die Ihnen das Treffen von Entscheidungen erleichtern. Lynx Smart Satellite ist
auch vollstandig kompatibel mit den Systemen Lynx VP/Lynx VPE und Network 8000® als Erganzung oder Ersatz.


https://www.toro.com

Features und Merkmale

@
@

Smartes Design

Leistungsorientiertes Design

Schnellerer Mikroprozessor und mehr Speicher fiir
eine Hochstleistung heute und Kapazitat fur zukunftige
Erweiterungen von Morgen.

Zuverlassiges Design

Weniger Kabel und Steckverbinder, korrosions-
bestandige Metalle, bellftete Schaltkreisabdeckungen
und eine vereinfachte Leistungsverteilung ermoglichen
eine hohere Zuverlassigkeit.

©

Intelligente Features

Aktualisierte Benutzeroberflache

Sie navigieren mit vertrauten Pfeiltasten und einem
Auswahlhandrad die Mentoptionen auf einem gréferen
Display mit sechs Zeilen und Rickbeleuchtung. Manuelle
und Diagnostikschritte sind einfach, produktiv und
intuitiv.

Verbesserte Funkkommunikation

Modernster Digitalfunk mit integriertem Modem

bietet eine verbesserte Signalintegritat, mehr
Diagnostikinformationen und Steuerungsmaglichkeiten.

In Kiirze lieferbar: Optionale Sensoreingange

Kann in das neue Sensor Input Kit integriert werden, um
Informationen entweder lokal oder tber Lynx Central
von Uberall auf der Anlage abzufragen.

Und auBBerdem die tollen Features von Network VP
Stationenbasiertes Flussmanagement,
Spannungsmessung und Alarmreaktion,
sekundengenaue Laufzeiten, Gruppieren mehrerer
manueller Schritte, Grund-, erweiterte und
Einsaatprogramme, Mehrsprachigkeit.

Intuitive Benutzeroberfldche
Riickbeleuchtetes Display fiir
bessere Sicht bei Dunkelheit.
Stationsbereichseingabe
erleichtert das Festlegen von
Beregnungsprogrammen. DVD-
artige Bedienelemente fiir Start,
Pause, Fortsetzen und Stoppen.

Lynx® Smart Satellite




LYNX® SMART SATELLITE

Lynx Smart Satellite
Innenansicht

+ Durchsichtige, beliftete

Abdeckungen an Platinen schiitzen
vor Ungeziefer und Korrosion

+ Teile aus Edelstahl und
Metallbeschichtung
bieten zusatzliche
Korrosionsbestandigkeit

+ LED-Anzeigen bestatigen
normale Funktionen und

bieten Diagnoseinformationen

zur Vereinfachung der
Problembehebung

» Geschirmte Stecker sichern

und schiitzen die Verbindungen

zwischen Teilen

Optionale Sensoreingaben

SMRT-SEN-BRD-KIT

» Druck, Durchflussmenge, Regen,

Status und Temperatur

« Umfasst acht Stationsausgaben

und sieben Sensoreingaben

Aktualisierte
Benutzeroberfliache

* Kontrastreiches Display mit
Ruckbeleuchtung

« Intuitive Navigation

» Prozessor und Speicher flr

hohe Leistung und zukiinftige

Erweiterungen

Bestellangaben — Network LTC Plus — Upgradekit

118-0038

Programmierteil fir Lynx VPE, Stromverteilungsplatinen zwischen Network LTC

Plus zum Lynx VPE, Kabel und Befestigungen

TECHNISCHE DATEN
Betrieb

Betrieb als eigenstandiges Steuergerat oder unter dem

Management eines zentralen Computer mit einer zentralen

Steueranlage Lynx oder SitePro

- Unterstutzt verkabelte oder Funkkommunikation

- Total bidirektional

Sekundengenaue Laufzeiten
Unterstiitzung von 7 Sprachen Englisch, Spanisch, Franzosisch,

Italienisch, Chinesisch, Koreanisch und Japanisch

Prozentuale Anpassu
Jede Ausgabe kann a
Anwendungsschalter

64 Beregnungsprogramme
Grund-, erweiterte und Einsaatprogramme
Automatisches Durchlaufen der Stationen

ng von 1 % bis 900 %
ls Beregnungsstation oder allgemeiner
definiert werden

Permanenter Speicher speichert Programminformationen und

Satelliteneinstellungen bei Stromausfall; Batteriebackup speichert
das Datum und die Uhrzeit

16 bis 64 Stationen in
einzelner Stationen u

Schritten von 16 Stationen; Steuerung
nd gleichzeitige Aktivierung von 32 Stationen

Rickwartskompatibel mit den Satellitensystemen SitePro, Lynx VP

und SitePro, Lynx VPE sowie SitePro Network 8000

Elektrik
* UL- und CEE-gelistet
« Eingangsleistung

108 V AC bis 132 VAC, 60 Hz

Abmessungen

* Kunststoffgehause:
43,2cm Bx 101,6 cm H x
40,6cmT

- 0,20 A (ohne Last) 115 V AC
- 1.2 A (max. Last) 115 V AC
216 V AC bis 264 V AC, 50 Hz

43,2cm Bx 101,6 cm H x
40,6cmT
Temperatur/Feuchtigkeit

- 0,10 A (ohne Last) 230 V AC « Arbeitstemperatur:

- 0,60 A (max. Last) 230 V AC

* Ausgang

- 24V AC: 3.0 Ampere .

(max. Gesamtlast)

Bestellangaben: Lynx® Smart Satellite

-26° C bis 60°C

-26° C bis 60°C
Lagerungstemperatur:
-30°C bis 65°C

-30°C bis 65°C
Feuchtigkeit: 0 % bis 95 %
relative Luftfeuchtigkeit (nicht
kondensierend)

Optionen

- Uberspannungsschutz

» Sensoreingaben
Garantie

« EinJahr

Wahl zwischen drei
Podestfarben

Mit benutzerdefinierten
Podestfarben fligen sich
Satelliten in die natiirliche

Umgebung ein. (Griin, Baumrinde

und Wiistensand)

Beschreibung

300 XX

Konfiguration

Gehéuse

Y

300-0XXY6ZSA
Ausgang Kommunikation
6 F4

Optionen

S

300: Lynx Smart 16: 16 Stationen

Satellite 32: 32 Stationen
48: 48 Stationen
64: 64 Stationen

P: Kunststoff, griin
T: Wiistensand
B: Baumrinde

6: 24V AC, elektrisch

M: 2-Wegkabelmodem
R: Funksystem

3: Klemmleiste mit groBer Kapazitat und Schaltern
4: Klemmleiste mit groBer Kapazitat und
zusatzlichem Uberspannungsschutz und Schaltern

Beispiel: Fur einen Lynx Smart—SatelPiten mit 48 Stationen und einem 2-Wegkabelmodem sowie einer Klemmleiste mit grofer Kapazitat und einem zusatzlichen
Uberspannungsschutz und Schaltern wiirden Sie Folgendes angeben: 300-048P6M4A

=
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LTC® PRO

toro.com

LTC® Plus zu LTC® Pro

Grinde fir LTC Pro? LTC Pro ist das Upgrade von LTC Plus. Er hat ein besseres
Programmierteil, weniger elektrische Anschlisse und bessere Haltbarkeit.
Nach dem Upgrade eines Systems auf LTC Pro kann die Firmware aktualisiert
werden und das System kann von SitePro zu Lynx wechseln.


https://www.toro.com

LTC® Pro Satellit

Mochten Sie einige Satelliten auswechseln und aufrlsten, damit sie fir Lynx bereit sind?
Entscheiden Sie sich fur dieses Paket und die Satelliten sind zukunftssicher. Verfligbar

als komplette Satelliten oder Upgrade-Kit fir vorhandene LTC Plus-Satelliten. Das

Upgrade-Kit beinhaltet eine LTC Pro-Faceplate, Schnittstellenkabel und Hardware. @

Features und Merkmale

@ Intuitive Benutzeroberfliche vereinfacht die Funktionen 0

des Programmierteils

Verbesserter manueller Betrieb:
- Sekundengenaue Laufzeiten
- Stapelbare Multi-Bedienungsanleitungen

Er funktioniert mit der vorhandenen zentralen Steueranlage
SitePro, bis Sie flr den Umstieg auf Lynx bereit sind.

LTC® Pro-Upgradekit
Verbesserte Diagnostik
Priifen der Verbindung, Uberwachen des Systems, Sortieren der Stationen
und Testen der Stationen.

- Start, Anhalten, Stopp o
@ Riickwirtskompatibel mit SitePro®

Bestellangaben - LTC Plus-Satelliten

LTCRXXX6XX
Beschreibung Konfiguration Gehéuse Ausgabe Kommunikation Optionen
LTCR XX X [ X X
. 16: 16 Stationen : . . M: Verkabelt 4 Klemmleiste mit groBer Kapazitat, Schalter,
LTCR: LTC Pro 40- 40 Stationen P: Kunststoff, griin 6: 24 Volt Wechselstrom R: Funk hoher Uberspannungsschutz

Beispiel: Fir einen Satelliten mit Funkkommunikation und 40 Stationen wiirden Sie Folgendes angeben: LTCR40PéM4&

Bestellangaben — LTC Pro-Upgradekit

118-4838

LTC Pro-Programmierteil, Stromverteilerkarte, Kabel und Befestigungen
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WATCHDOG" WETTERST

toro.com

WatchDog Sender sind drahtlose Sensorknoten, die in drei Ausfiihrungen erhaltlich sind — Sensor Sender,
Stations-Sender und Repeater-Sender. Der Einsatz von mehreren Sendern kann ein Netzwerk von
kundenspezifischen Sensor-Messoptionen fur optimale Rasenwachstumsbedingungen schaffen. Der WatchDog
Empfanger arbeitet mit den Sendern zusammen, um das Netzwerk zu verwalten. Ein einziger Empfanger kann alle
Sensordaten, die von bis zu 10 entfernt platzierten Sendern gesammelt wurden, zusammenstellen und aufzeichnen.

Drahtloses Mesh-Netzwerk mit einer oder mehreren Stationen

« Mesh-Netzwerktechnologie bedeutet, dass jeder Pup auch als
Signalempfanger fungiert

» Erhohen Sie die Reichweite und Platzierungsmaoglichkeiten mit dem
speziellen Repeater-Pup

» Einfaches Hinzufligen von Messstellen zum Netzwerk,
um standortspezifische Daten dort zu erfassen, wo Sie sie am
meisten benotigen


https://www.toro.com

m

Features und Merkmale

@ Vollstandig in die zentrale Steuerung Toro® Lynx® Drahtlosleistung (Mesh)
integrierbar Drahtlose Sensorknoten, die als Einzel- oder
Wahlen Sie zwischen WatchDog-3910 ET Pup- Mehrplatznetzwerk eingesetzt werden konnen.
Station oder WatchDog-2910 Full Weather Station Genaue Wetterinformationen in Echtzeit von
oder kombinieren Sie beides im selben Netzwerk. lhrem Golfplatz
, _ , ET-Berechnung (Evapotranspiration)
Direkte Verbindung zur Lynx CPU mit der @ Berechnen der ET-Werte (Verdunstungsrate) @

WatchDog-2910 Full Weather Station. zur Unterstutzung der Beregnungsplane des

Greenkeepers. Da Beregnungsentscheidungen auf
ET-Daten in Echtzeit basieren, fihren Sie Wasser

@ Direkte Kabelverbindung zur Lynx CPU mit
effizienter mit geringerer Verschwendung zu.

WatchDog-3912T Empfanger, der Niederschlags-
und ET-Messungen aus seinem drahtlosen

Netzwerk von solarbetriebenen WatchDog-3910 ET Ta.gllches ArCh!v . o :
. . Die Wetterstation hat ein Archiv, in dem Sie
Pup Stationen liefert.

Verlaufs-daten fur lhren Standort ohne

@ ET Pup Stationsnetzwerk Download der Daten auf einem Display anzeigen
SchlieBen Sie bis zu 10 WatchDog-3910 ET konnen. Das Archiv wird regelmaBig aktiviert,
Pup Stationen pro Netzwerk an. Unabhangige wenn der Datenlogger Daten aktiv sammelt.
Messwerterfassung. Erfassen Sie Im taglichen Archiv werden Daten der letzten {
standortspezifische Daten mit nur einem System. 30 Tage gespeichert.

Zuverlassige Datenlbertragung auch in higeliger/ Externe Anschliisse zum Einschluss
komplexer Topographie. @ zusétzlicher Sensoren
Finf zusatzliche Anschlisse zum Anpassen der

Zentrale Station mit einsteckbaren Sensoren zur Erfillung lhrer
Steueranlage Anforderungen. Nur WatchDog-2910 Full Weather 0
Toro® Lynx® @ Station. d
* b zusatzliche Ports, die nur auf SpecConnect angezeigt
werden.

| Zentrale Steueranlage LYNX" .\\\

ET Pup Station
WatchDog-3910ET

@ @ \ Solarstrompaket 0
:\\ WatchDog-SP3999

Direkter Kabel hl
reicer nabetanschiuss Empfanger fiir Toro Lynx

it 291
mit 2910 WatchDog-3912T @

Evapotranspiration
@ (Gesamtverdunstung)
Verdun]ung von T T

Baumen
Verdunstung vom

W e o
X _ o%

*2910 Full WatchDog Weather Station bendétigt Station Pup 3931 zum drahtlosen Betrieb bei 868 MHz
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SETUP 1 - Kabel

WatchDog-2910W (23 m)
WatchDog-2910M (1,2 km)

WatchDog-2910,
direkter Kabelanschluss

Voll ausgestattete Wetterstation
misst, berechnet und protokolliert
Niederschlag, Gesamtverdunstung,
Windgeschwindigkeit/Richtung,
Temperatur, Feuchte und
Sonneneinstrahlung. Funf
zusatzliche Sensoranschlusse.
Erfordert WatchDog 3931 Station
Pup zur Kommunikation mit

dem Empfanger-Netzwerk.
Befestigungshalterung im
Lieferumfang enthalten.

* Solarzelle separat erhaltlich

Wetterstation 2910W und 2910M
WatchDog-2910W (23M)
WatchDog-2910M (1,2 km)

SETUP 2 - Funk

M

F_- - -

868 MHz

WatchDog-2910

A\

WatchDog-3931 (Pup-Station)

WatchDog - SP3999

Station Pup (868 MHz)
WatchDog-3931

Zur Kommunikation mit dem
Empfanger-Netzwerk fir jede
vollstandige Wetterstation
erforderlich. Die Station Pup hat

ein eingebautes Funkgerat und

ist direkt mit einer vollstandigen
Wetterstation verbunden, um ihre
Daten zu Ubermitteln. Benotigt
WatchDog SP 3999 Solarstrompaket.
Befestigungshalterung und
Kommunikationskabel im
Lieferumfang enthalten.

* Solarzelle und 2910 separat erhaltlich

SETUP 3 - Funk-Mehrfachanlage

M

i
|
|
L — — _

868 MHz

WatchDog-3930ET

SR

M

WatchDog - SP3999

WatchDog - SP3999

Solarzelle zur Hilfsversorgung fiir:
WatchDog-3930ET (Pup Station)
WatchDog-3931 (Pup-Station)

S
=

O
0
i



WATCHDOG® EMPFANGER & SENDER FUR TORO® LYNX®

Technische Angaben

Sensor Wert Genauigkeit Zusitzliche Merkmale
. D « Genaue Wetterinformationen in Echtzeit vom Golfplatz
Windgeschwindigkeit 0.3-241 km/h 3 km/h, +5 % «Uberwachen, Aufzeichnen und Analysieren verschiedener
Wachstumsbedingungen, u. a. Temperatur, Feuchtigkeit,
Windrichtung Schritte von 1° +30 Windgeschwindigkeit und -richtung, Sonnenstrahlung

und Niederschlagsmenge
«Messintervalle von 1 Minute bis 60 Minuten (Daten der letzten

(AVRCTTO = 40 °C bis 125 °C +0,3 °C 183 Tage werden im Abstand von 30 Minuten gespeichert),
nur 2900
Relative . ot + Ablesen der aktuellen und taglichen Hochst- und
Luftfeuchtigkeit 0% bis 100 % 2% bei 25°C Mindestwerte auf dem LCD-Display ohne einen PC, @
nur 2910
i 0.25 mm - Betrieb
Nied ht . +2 % bei<b5cm/h
iederschlagsmenge Auflésung +2 % bei<5cm « Kommunikation
- Direkt:
Sonnenstrahlung 1-1500 W/m? +5% PC-Schnittstellenkabel

- 23 m langes 6 V Direktverbindungskabel
- Kurzstrecken-Modempaar, kann bis zu einer Lange
von 1,2 km verkabelt werden (nur fiir 2910) e
- Drahtlos: Empfanger & Sender
Sensoren:
- Windgeschwindigkeit
- Windrichtung
- Lufttemperatur
- Relative Luftfeuchtigkeit
- Niederschlagsmenge
- Sonnenstrahlung {
Montage
«Empfanger hat ein wetterfestes Gehause und ein 23 m langes
Kabel (mit einem 9-poligen seriellen Anschluss) fiir eine
hochstmaogliche Montage, um eine grofitmagliche Reichweite
zu erzielen. 12 V AC Netzadapter im Lieferumfang enthalten.
Elektrik
*Spannungsversorgung:
- Solarzelle A
- 5 W Solarzelle mit 6 V Akku
- Ersatzstrom mit AC/DC-Stromadapter zum Direktanschluss
wie in Konfigurationsmoglichkeit 1
Verflighare externe Sensoranschlisse: Nur 2910
Abmessungen: (Wetterstation)
-30cmx21,5¢cmx30cm
« Gewicht:
-2.9kg
« Abmessungen (Pup):
-57 cm x 46 cm x 28 cm
« Gewicht (Pup):
2,6 kg
Temperatur

«Betriebstemperatur: -30 °C bis 55 °C
Garantie
«Ein Jahr

Technische Daten — WatchDog® Wetterstation (fiir kabelgebundene Kurz- oder Langstreckenkommunikation)
WATCHDOG-XXXX X

Beschreibung Kommunikation
WATCHDOG-XXXX X
2910: Spectrum WatchDog 2910 W: Kabelgebunden, 23 m Kabel im Lieferumfang enthalten, einbaufertig
M: Modem, fiir weitreichende (1 200 m) kabelgebundene Montage*

*Kabel nicht im Lieferumfang enthalten.

Technische Daten — WatchDog® Wetterstation (fiir Funkanwendungen mit ET Pup Stationen)

Code Beschreibung

WATCHDOG-3912T Spectrum WatchDog 3912T, Empfanger fiir Lynx, Funk. Inklusive 23 m Kabelsatz, USB auf 9-poligen seriellen Adapter
WATCHDOG-3930ET Spectrum ET Pup Station, 4 Sensoreingange**
WATCHDOG-SP3999 Solarstrompaket (empfohlen)***

*max. 10 Einheiten
***Anzahl der Solarpakete abhéngig von der Anzahl der Wetterstationen.

Technische Daten — WatchDog® Wetterstation (fiir Funkanwendungen mit vollstdndigen Wetterstationen)

Code Beschreibung

WATCHDOG-3912T Spectrum WatchDog 3912T, Empfanger fiir Lynx, Funk. Inklusive 23 m Kabelsatz, USB auf 9-poligen seriellen Adapter
WATCHDOG-2910 Spectrum WatchDog 2910

WATCHDOG-3931 Station Pup aktualisiert WatchDog 2910

WATCHDOG-SP3999 Solarstrompaket (empfohlen)***

***Anzahl der Solarpakete abhdngig von der Anzahl der Wetterstationen



Neue drahtlose (Mesh)
Komponenten

WatchDog-3931 (Pup-Station)
Verbindet sich direkt mit Empfanger

WatchDog® Kabelanschliisse Sonstiges Zubehor

WatchDog-2910W oder 2910M
Direkter Kabelanschluss zu Lynx®.

WatchDog - SP3999
5W Solarmodul-Paket mit 6 V-Akku.

WatchDog-2910W
Vollstandige
Wetterstation.

WatchDog-3660DP
23 m langes
Direktverbindungs-
kabel.

oder

WatchDog-2910M
Vollstandige
Wetterstation.

WatchDog-3665WM
Kurzstrecken-Modem
1,2 km.

und Ubertragt Daten an die
Toro Lynx Software.

M

M

WatchDog-3931
(Pup-Station)
Vollstandige
Wetterstation.

WatchDog-3912T
(Station Pup)
Empfanger fir Toro
Lynx 868 MHz.

WatchDog #3927C75
Direktverbundenes
Empfanger
Verlangerungskabel

Kit (12 V).

WatchDog-SP3999
Notwendig fur jeden
Pup, der in einem
integrierten Lynx-
Netzwerk eingesetzt
wird. Das 5W
Solarmodul und der

6 V-Akku versorgen
die Sendern mit Strom.
Befestigungshalterung
und Verkabelungsteile
im Lieferumfang
enthalten.

WatchDog #3661U
USB auf 3,5 mm-
Stereo-Stecker-Adapter
SchlieBBen Sie
WatchDog-Gerate direkt
an den USB-Anschluss
Ihres Computers an.

=
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REGNERVERGLEICH

INF35-6/ FLX35-6,
Modell INF55-6 INF35/INF55 INF34/INF54 FLX55-6 FLX35, FLX55 | FLX34, FLX54
Seite 46 51 65 70
Wurfweite 13-30m 13-28 m 16-30m 13-30m 13-28 m 16-30m
Kurze Wurfweite (ohne| 2 10| 19415 m 10,5-16m | 10,4-15m
Hauptdiise)
Wurfweitenreduzierungsschraube X X Optional Optional
Fir Riickdiise ausgelegt X X X X X X
ZulaufaréBe 1"und 1%2", 1"und 1%2", 1" und 1%2", 1"und 1%2", 1"und 1%2", 1"und 1%2",
9 ACME ACME ACME ACME ACME ACME
Unterbaufahig Stealth-T Stealth-D Stealth-D
Durchflussbereich| 27-231 l/min | 31-232 /min | 49-234 U/min | 27-231 U/min | 31-232 l/min | 49-234 l/min
Empfohlener Arbeitsdruck | 4,5-5,5 bar 4,5-5,5 bar 4,5-5,5 bar 4,5-5,5 bar 4,5-5,5 bar 4,5-5,5 bar
Starker Wind X X X X X X
LSM Zweileiter-Systeme X X X X X X
Normal offene Hydraulikanlage X X X
Spike Guard™ Magnetspule X X X X X X
Vollkreis X X X X X X
Teilkreis, einstellbar X X X X
Voll-/Teilkreis in einem 40°-330° und | 40°-330° und 40°-330° und | 40°-330° und
360° 360° 360° 360°
Aufsteiger mit Ratsche X X X X
Auslaufsperrventil X X X
Abwurfwinkeleinstellung 7°-30° 25° & 15° 25° & 15° 7°-30° 25° & 15° 25° & 15°
Rutschkupplung X X X X
SMART ACCESS-Fach X X
SMART ACCESS-Abdeckung X X
Abnehmbare Markierungen X X X
Unter Druck wartbare§ X X X
Steuerventil
Garantie 2 Jahre, 2 Jahre, 2 Jahre, 2 Jahre, 2 Jahre, 2 Jahre,
5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre* 5 Jahre*

*Bei Kauf und Installation mit Toro SwingJoints.




Modell

Seite

Serie FLEX800 B

REGNERVERGLEICH

T7-Getrieberegner

96

T5-Getrieberegner

100

108

Niedrige Durchflussmenge: Flacher Winkel
. 11,6-16,2 m 7,6-11m
e 13-29 m Hohe Durchflussmenge Standardwinkel 27-33m 06-7.9m
14,0-25,3 m 10-15,2m
Kurze Wurfweite
(ohne Hauptdiise) X X X X
Wurfweiten- .
reduzierungsschraube Optional X X X
Fiir Riickdiise
X
ausgelegt
ZulaufgroBe | 1" NPT, BSP, ACME 1" ACME %" NPT 1%" NPT %" NPT
N'Ed”gbe 4[32?:”[[/”;??9”99’ Flacher Winkel: 2,8-14 l/min
Durchflussbereich 27-213 l/min ! ' Standardwinkel 4,4-36,7 l/min | 193-311 l/min 0,19-17,0 l/min
Hohe Durchflussmenge
25,8-115,5 /min
Emprohlener | 35 ¢ 9 har 2,8-6.9 bar 1,7-4,5 bar 5,5-69 bar 1,4-3,4 bar
Arbeitsdruck
Starker Wind X X
Decoder (nur
Blocksysteme) i i i
Niedrigdruck X X X
Normal offene X
Hydraulikanlage
. 1und 2
Ll X X X Geschwindigkeiten X
Teilkreis, einstellbar X X X X
Festelnges.telltgr 90° und 180° X
Teilkreis
Voll-/Teilkrels | o 3300 ynd 360° 45° - 360° 40° - 360°
in einem
Aufsteiger mit Ratsche | FLX35-6B/FLX35B X
Sperrventil X X Optionales Modell Optionales Modell | Optionales Modell
Smart-Arc-Speicher X
Unterirdisch X

Abwurfwinkel-
einstellung

7°-30°/25° & 15°

Standardsatz - 25°
Niedrigwinkelsatz - 10°

Garantie

*Bei Kauf und Installation mit Toro SwingJoints.

2 Jahre, 5 Jahre*

2 Jahre, 5 Jahre*
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2 Jahre, 5 Jahre*

2 Jahre, 5 Jahre*

2 Jahre, 5 Jahre*
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Die einmaligen Features von Toro®

Einer der grof3ten Kompetenzbereiche ist die Golfplatzberegnung.
Ein Regner von Toro® enthalt immer Ideen. Geben Sie lhrer Arbeit
mit den sensationellen Regnern der Serie INFINITY® mit

Smart Access® Sinn.

Grofle Diisenauswahl
Genieflen Sie die unendliche Flexibilitat bei
vorderen und hinteren Diisen.

Steuerventilauswahl
Schalten Sie den Regner einfach
oben ein oder aus.

Zweileitermodul LSM 2
Machen Sie sich nie
liber die Suche des
Decoders Sorgen.

Und seien Sie immer
sicher, dass er gut
geschutzt ist.

42

INFINITY® Stealth™

Kit Modelle

Beseitigen Sie
Sprinklerstérungen
und verbessern Sie das
Aussehen des Platzes.

Vielseitige Einstellung des
Abwurfwinkels

Passen Sie den Regner optimal
jedem Terrain und allen
Windkonditionen an.

Rutschkupplung

Sie miissen einfach drehen, festhalten und
die schwierige Stelle mit der gewiinschten
Wassermenge bewdssern.

Kreissektoreinstellung
Definieren Sie den Sektor eines
Regners mit einer einfachen
Handgeste.

Aufsteiger mit Ritsche
Bewegen Sie den Sektor nach hinten
oder vorne ohne ihn zu dndern.

Smart Access®
Magnetspule, Steuerventil und Decoder sind alle
ohne Graben griffbereit.

Schutzabdeckung
Alle Teile und Kabelverbindungen sind vor den
Elementen geschiitzt.

=
=
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Die einmaligen Features von Toro®

toro.com

9 0 o

>

@ <&

43


https://www.toro.com

Der perfekte Toro® fur alle Bereiche

toro.com

Der Standort
definiert
den Regner. e

FUR SCHWIERIGE BEREICHE FUR MODERATE BEREICHE
Nehmen Sie jedes Hindernis auf dem Golfplatz in Angriff Fihren Sie Wasser genau an der richtigen Stelle im
- Wind, Baume, Bunker usw. richtigen Winkel zu und lassen Sie sich nicht von

Hanglagen oder Asten behindern.

INF35-6 Smart Access®  INF55-6 Smart Access® INF35 Smart Access®  INF55 Smart Access®

FLX35-6 FLX55-6 FLX35 FLX55

b


https://www.toro.com

Der perfekte Toro® fur alle Bereiche

toro.com

Der Standort
definiert den
Regner. e

FUR EBENE BEREICHE FUR BAUME UND DEREN UMGEBUNGEN

An Stellen, fur die eine gleichbleibende und zuverlassige  Es gibt Bereiche auf dem Golfplatz, an denen am besten
Vollkreis-Wasserzufuhr benotigt wird, sind diese Regner  Blocksysteme eingesetzt werden. Erhalten Sie das Beste 0
optimal. von Toro® fur diese Aufgabe.

INF34 Smart Access®  INF54 Smart Access® FLX35-6B FLX35B

FLX34 FLX54 FLX34B
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GOLFGETRIEBEREGNER
SERIE INF35-6, INF55-6

toro.com

Serie INFINITY 35-6/55-6: Teil-/Vollkreis mit Smart Access® und TruJectory™
Mit der groBten Auswahl in der gesamten Beregnungsbranche an Hochleistungsdisen und TruJectory-
Einstellungen bewassern Sie mit der Serie INFINITY 35-6, 55-6 mit Smart Access genau lhre gewlnschten
Bereiche fur optimale Verteilungsgleichformigkeit. Mit dem Teil-/Vollkreisantrieb konnen Sie den

Beregnungsbereich einfach und wirtschaftlich einstellen, um die saisonale Beregnung in Sekunden ohne weitere
Teile oder Werkzeuge anzupassen.

INFINITY-Videos finden Sie hier: @

youtube.com/ToroDeutschland

SMART ACCESS Zugang von oben zu allen
wichtigen Teilen und gentigend Platz fiir
zuklinftige Erweiterungen.
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Features und Merkmale

@

@

@

TruJectory®: 24 Stellungen

In einem Winkel von 7° bis 30° in Schritten von 1°
wird an den gewiinschten Stellen Wasser zugefiihrt.
Einstellung erfolgt oben am Regner in Sekunden, nass
oder trocken. Mit dieser Flexibilitat meistern Sie jedes
Hindernis auf dem Golfplatz ob Wind, Baume, Bunker,
Hugel usw.

GrofBte Diisenauswahl in der Branche

Mit Disen und Wurfweiten von 12,8 m bis 30,5 m

und einem grof3en Sortiment an hinteren Disen
dosieren Sie immer die richtige Wassermenge an

der gewlnschten Stelle. Alle Disen werden von vorne
eingeschraubt.

INF35-6:
19 cm

Aufsteighohe

bis Dise:
8,25 cm
INF35-6:
25cm
Gewicht:
INF35-6: 1,95 kg
30°
/
-

®

© ©
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Hotspot-Beregnung
Disensockel kann in jede Richtung gedreht,
eingestellt und gehalten werden, um die benotigte

Wassermenge an der gewlinschten Stelle aufzubringen.

Grundausstattung an allen
Golfplatz-Halbkreisgetrieberegnern.

Einstellung ohne Demontage

Sie ziehen den exklusiven Aufsteiger von Toro einfach
hoch und drehen den Dusensockel auf die genaue
Beregnungsposition.

Teil- und Vollkreis in einem Regner

(Teilkreis 40° bis 330° und Vollkreis 360°)

Diese Regner konnen heute als Vollkreisregner mit 360°
und morgen als Teilkreisregner eingesetzt werden. Sie
konnen den Beregnungsbereich je nach Saison oder
vorgeschriebenen Wasserrationierungen einfach und
wirtschaftlich einstellen.

INF55-6:
19 cm

INF55-6:
29 cm

Gewicht:
INF55-6: 2,33 kg

@ﬂ_/
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GOLFGETRIEBEREGNER INFINITY' DER SERIE INF35-6, INF55-6

INF35-6-Umriistungsupgrades

Modelle Beschreibung

INF35-6-3134 INF35-6 mit Diisen Nr. 31-34
(Dlse Nr. 33 ist installiert)

INF35-6-3537 INF35-6 mit Diisen Nr. 35-37

(Duse Nr. 35 ist installiert)

INF55-6-Umriistungsupgrades

Modelle Beschreibung
INF55-6-5154 INF51-6 mit Disen Nr. 51-54
(Duse Nr. 53 ist installiert)
INF55-6-5558 INF55-6 mit Diisen Nr. 55-58
(Duse Nr. 55 ist installiert)
INF55-6-59 INF55-6 mit installierter Dise Nr. 59
Stealth™ Kits

Verhindert Regnerstorungen und verbessert
das Aussehen des Golfplatzes.

Stealth™ Kitmodelle

STEALTH-T: Kit wird an Regnern der Serie INFINITY mit
TruJectory™ befestigt, Hauptdise kann auf 24 Stellungen
eingestellt werden

STEALTH-D: Kit wird an Regnern der Serie INFINITY mit zwei
Abwurfwinkeln befestigt, Hauptdiise kann eingestellt werden

Technische Angaben
Zulauf:
*INF35-6: 1" ACME
«INF55-6: 172" ACME
Wurfweite:
*INF35-6:12,8-28,0 m
*INF55-6: 15,9-30,5 m
Durchflussmenge:
*INF35-6: 26,9-171,5 [/min
*INF55-6: 52,6-231,3 [/min
Niederschlagsmenge:
+INF35-6:
Minimal: 9,8 mm/h;
Maximaler: 16,3 mm/h
+INF55-6:
Minimal: 11,1 mm/h
Maximaler: 17,5 mm/h
Steuerventil: Auswahlbar mit 3,4, 4,5, 5,5 und 6,9 bar
Empfohlener Arbeitsdruckbereich:
*4,5-6,9 bar
*Maximaler: 10,3 bar
*Minimal: 2,8 bar
Aktivierungstyp
» Standard-Magnetspule
* Spike Guard-Magnetspule
«Vernickelte Spike Guard-Magnetspule
+ Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
- Momentaner Niederspannungsimpuls
*Lynx Smart Module mit DCLS
- Momentaner Niederspannungsimpuls
» Abwurfwinkel: 24 Stellungen von 7 bis 30° in Schritten von 1°
Diisenauswahl
+INF35-6 hat acht Disenvarianten (30, 31, 32, 33, 34, 35, 36 und 37)
+INF55-6 hat neun Diisenvariationen (51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58
und 59)
*Vier Inlinedusen, Rotationsstrahlmuster
«Eine Stellung fir Riickdise
« Statorvarianten: INF35-6 — 3 und INF55-6 - 3
Abmessungen
SMART ACCESS™ Abdeckung und Fach, Durchmesser:
*INF35-6: 19 cm
*INF55-6: 19 cm
Gehausehohe:
+INF35-6: 25 cm
+INF55-6: 29 cm
Gewicht:
+INF35-6: 1,95 kg
+INF55-6: 2,33 kg
Gewicht im Lynx Smart Module integriert:
*INF35-6: 2,27 kg
*INF55-6: 2,63 kg
Aufsteighche bis Diise: 8,25 cm
Garantie
Zwei Jahre; finf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

€D
4
i

Bestellangaben — INF35-6 & INF55-6

INFX5-XXX-X6
GezZ?:jf_ Sektor Reg[l)lll-ilécr’:mg‘ Aktivierungstyp Abwurfwinkel
INFX 5 XX X X 6
31" 5: Teilkreis und INF35: 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 6: 4,5 bar 1: Standardmagnetventil 6: 24 Stellungen,
5:1%" Vollkreis in einem INF55: 51,52, 53, 54, 55,56, 57,58,59 | 8:55bar 2: Spike Guard™ Magnetspule TruJectory
Regner 1:6,9 bar 3: Vernickelte Spike Guard-Magnetspule

4: Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
5: Integriertes GDC-Modul mit
Gleichstrom-Magnetspule

6: Integriertes LYNX Smart-Modul mit
Gleichstrom-Magnetspule

Beispiel: Flr einen Regner der Serie INF35-6 mit einer Diise Nr. 34, einer Druckregulierung bei 4,5 bar und Spike Guard wiirden
Sie Folgendes angeben: INF35-346-26

*Alle Regner haben ein einstellbares Steuerventil, das Einstellungen von 3,4, 4,5 5,5 und 6,9 bar erméglicht.

Hinweis: Nicht alle Modelle sind erhaltlich.
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INF35-6, INF55-6 — Abwurfwinkelleistung - (metrisch)

Diise, bar, [/min Nr.31/51 Diise bei 4,5 bar Nr. 32/52 Diise bei 4,5 bar
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A" Wurfweite 14,0 14,0 152155 16,2 16,5 15,2 1401149 [ 149 ‘ 15,2 15,5 16,8 1921195 165(198
.B" Spriihhdhe 12 12 15118 |24 |30 |34 |40 (40| 461(09 |12 1,2 18 27 37 | 34| 46 | 40
,C" Abstand vom Kopf 7.6 ‘ 79 176 ‘ 82 (79198 (101116101122 (101|124]| 61 | 67 |73 ‘ 79 |85 ‘ 94 11041107 10,4 1041 91
Diise, bar, [/min Nr. 33/53 Diise bei 4,5 bar Nr. 34/54 Diise bei 4,5 bar
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A" Wurfweite 16,5 171 18,0 18,9 20,1 ‘ 20,7 18,6 17,7 18,3 19,2 20,4 22,6 213
.B" Spriihhohe 12115]|15]18 2,1 2,7 4,0 4,6 121151218 18] 24| 3430 43 52
.C" Abstand vom Kopf 70 [91 ]85 [100] 98 Jroal107]107]113[107]113] 73 [ 94 [ 79 [104]107]022]119]125] 9 [119]128
Diise, bar, l/min Nr. 35/55 Diise bei 4,5 bar Nr. 36/56 Diise bei 5,5 bar
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A" Wurfweite 180 [186]189]195]201[ 213 232 |226]235]195]219]207 [222]232]229 [ 264250 256 [259| 250
,B“ Spriihhohe 12118 15| 1821127 34 4,6 52 15 2,1 2,7 4,3 52 6,7
,C" Abstand vom Kopf 911104198 11,0110 131]131 ‘ 1371131 ‘ 1371131 ‘ 13,7 7.6 11,6 12,2 13,7 14,9 13,7
Diise, bar, l/min Nr. 37/57 Diise bei 5,5 bar Nr. 58 Diise bei 5,5 bar
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
JA" Wurfweite 1981219210226 (238|235(250|253|26227,1|256(259 229 235 253 26,5 28,0 26,8
,B“ Spriihhéhe 15 2,1 2,7 43 5,5 6,7 18 21 30 46 5,5 6,7
,C" Abstand vom Kopf 9.1 11,9 12,5 14,0 15,2 14,0 11,6 12,2 13,1 14,3 15,8 14,6
Diise, bar, l/min Nr. 59 Diise bei 5,5 bar
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A" Wurfweite 235 238 25,6 271 293 28,0
B Spriihhdhe 2.1 24 34 4,9 6.4 7.6
,C" Abstand vom Kopf 12,8 13,4 137 14,3 16,2 14,9

Angaben sind nur Anhaltspunkte, tatsdchliche Ergebnisse kdnnen sich unterscheiden,

INF35-6, INF55-6 — Abwurfwinkelleistung — (amerikanische Mafle)

Diise/PSI/GPM Nr. 31/51 Diise bei 65 psi Nr. 32/52 Diise bei 65 psi
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A Wurfweite 46' 46’ 50/51 53' 54 50" 46'/49' 49'/50' 51" 55' 63'/64" 54'/65'
,B“ Spriihhéhe 4 & 5'/6' 8/10 11713 13/15%' 374 4 6 9 1721 15713
,C“ Abstand vom Kopf 25'/26 2527 26'/32' 33/38' 33'/40' 33'/41 20122 24126 28'/31 34'/35' 34 34'/30°
Diise/PSI/GPM Nr. 33/53 Diise bei 65 psi Nr. 34/54 Diise bei 65 psi
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A Wurfweite 54 56' 59" 62' 66'/68' 61" 58' 60 63 67 74 70
.B“ Spriihhéhe 475" 5'/6' 7 9 13 15' 415" 416 678 11710 14' 17
,C* Abstand vom Kopf 23'/30° 28'/33' 32 34'/35' 35'/37 35'/37 2431 26'/34 35'/40" 39'/41 39 39'/42
Diise/PSI/GPM Nr. 35/55 Diise bei 65 psi Nr. 36/56 Diise bei 80 psi
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A Wurfweite 59' 61'762' b4'166' 70 76' 76177 64'172' 68773 76'175 80'/82' 84'/85' 82
,B“ Spriihhéhe 476 5/6' 719 " 15' 17 5 7 9 14' 17 22
,C* Abstand vom Kopf 307/34' 32'/36' 36'/43' 4345 43'/45' 43'/45' 25' 38 40 45 49' 45’
Diise/PSI/GPM Nr. 37/57 Diise bei 80 psi Nr. 58 Diise bei 80 psi
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
LA Wurfweite 65'172' 69'174' 78177 82'/83' 86'/89' 84'/85' 75' 77 83 87 92’ 88'
,B" Spriihhohe 5' 7 9' 14' 18' 22' 6 7 10' 15' 18 22'
,C" Abstand vom Kopf 30 39 41 46’ 50' 46’ 38' 40' 43 47 52' 48
Diise/PSI/GPM Nr. 59 Diise bei 80 psi
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 2
WA’ Wurfweite 7 78' 84 89' 9¢6' 92' /C_\
.B“ Sprithhéhe 7 8 1 16' 21" 25' ‘
,C* Abstand vom Kopf 42 44 45’ 47 53' 49'

Angaben sind nur Anhaltspunkte. Tatsachliche Ergebnisse konnen anders sein.
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INF35-6 - Leistungstabelle - (metrisch)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
© ®@
(WeiB) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
Basisdruck 102-2208 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261
®@ ®© 6 @ @ @ @ @ @ @ 6 @ @6 @ @ @
Blau Grau Blau Grau Rot Grau | Orange | Grau | Orange | Grau Blau Grau Blau Grau | Orange Grau
102-2925|102-2910|102-2925|102-2910|102-2928|102-2910| 102-2926 |102-2910| 102-2926 |102-2910(102-2925|102-2910|102-2925|102-2910| 102-2926 | 102-2910
Stange| kPa kg/cm? |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min | Wurfweite | L/min | Wurfweite | L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min | Wurfweite L/min
34 | 340 347 12,8 26,9 15,9 51,9 18,6 64,7 19,5 76,5 21,0 103,7 - - - - - -
4,5 | 450 4,59 13,7 329 16,5 58,7 19.2 77,6 20,1 86,7 22,6 113,6 232 122,6 24,4 128,7 - -
55 | 550 5,61 14,0 36,3 174 64,3 20,4 85,5 21,4 95,8 23,5 1257 24,1 1355 25,6 1419 26,2 1544
69 | 690 7,04 14,6 42,4 18,0 71,5 22,0 95,4 22,6 106,7 24,4 140,0 25,6 151,0 26,8 160,9 28,1 1715
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 Weif3
Umrechnungen INF35-6-3134 INF35-6-3537

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Meter. Toro empfiehlt ein SwingJoint von 7% " bei einem Durchfluss von mehr als 95 [/min. Wurfweite nach ASAE standard S398.1

Serie INF35-6 - Leistungstabelle — (amerikanische Mafle)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
Unterteil (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
ntertei
Druck 102-2208 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261
Blau Grau Blau Grau Rot Grau Orange Grau Orange Grau Blau Grau Blau Grau Orange Grau
102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910
PSI Wurfweite| GPM  |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM
50 42 7.1 52 13,7 61 171 b4 20,2 69 27.4 = = = = = =
65 45 8.7 54 15,5 63 20,5 66 229 74 30,0 76 324 80 34,0 = =
80 46 9.6 57 17,0 67 22,6 70 253 77 332 79 358 84 375 86 40,8
100 48 11,2 59 18,9 72 2572 T4 28,2 80 37.0 84 399 88 42,5 92 453
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 Wei3
Umrechnungen INF35-6-3134 INF35-6-3537

INF55-6 - Leistung

stabelle - (metrisch)

Diisensatz 51 Diisensatz 52 | Diisensatz 53 | Diisensatz 54 | Diisensatz55 | Diisensatz56 | Diisensatz57 | Diisensatz58 | Diisensatz 59
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot) (Beige)
Basisdruck 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261 102-4260 102-4259
® @ ® @ @ @ @ @ @ @ 0@ @ @ & @ & @
Blau Grau Rot Grau Orange | Grau Orange | Grau Blau Grau Blau Grau | Orange | Grau Blau Grau Blau Grau
102-2925|102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910
Stange| kPa kg/cm? |Wurfweite] L/min |Wurfweitel L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweitel L/min Wurfweite] L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite] L/min
34 | 340 347 15,9 52,6 18,9 65,9 20,1 78,3 210 | 1083 - - - - - - - - - -
45 | 450 4,59 16,5 59,4 19,5 78,3 20,7 88,6 22,6 | 1131 232 | 1279 | 247 | 1351 - - - - - -
55 | 550 561 17,4 65,1 20,7 86,7 22,0 97,7 235 | 1302 | 241 1408 | 259 | 1491 27,1 1650 | 281 1798 | 293 | 2157
69 | 690 7,04 18,0 72,3 223 96,5 232 | 1086 | 244 | 1446 | 256 | 1563 | 271 1654 | 287 | 1836 | 29,0 | 1949 | 305 | 2313
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 WeiB 102-1941
Umrechnungen INF55-6-5154 INF55-6-5558 INF55-6-59

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Meter. Toro empfiehlt ein SwingJoint von 7% " bei einem Durchfluss von mehr als 95 [/min.
Wurfweite nach ASAE standard $398.1

Serie INF55-6 - Leistungstabelle - 25° (amerikanische Mafe)

Diisensatz 51

Diisensatz 52

Diisensatz 53

Diisensatz 54

Diisensatz 55

Diisensatz 56

®

Diisensatz 57

Diisensatz 58

Diisensatz 59

Unterteil (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot) (Beige)
Druck 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261 102-4260 102-4259
@ @ @& @0 @ @ @ @ &6 @ @ ©@ @ @ @0 @ & @
Blau Grau Rot Grau | Orange | Grau | Orange | Grau Blau Grau Blau Grau | Orange | Grau Blau Grau Blau Grau
102-2925(102-2910(102-2928|102-2910|102-2926{102-2910|102-2926|102-2910|102-2925(102-2910|102-2925|102-2910|102-2926(102-2910|102-2925|102-2910|102-2925|102-2910
PSI Wurfweitel GPM  |Wurfweitel GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweitel GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweitel GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweite] GPM
50 52 139 62 17,4 66 20,7 69 28,6 = = = = = = = = = =
65 54 15,7 b4 208 68 234 74 31,2 76 33.8 81 357 = = = = = =
80 57 17,2 68 229 72 258 77 344 79 372 85 394 89 43,6 92 475 96 57.0
100 59 19.1 73 255 76 28,7 80 382 84 413 89 437 94 485 95 51,1 100 61,1
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 Wei3 102-1941
Umrechnungen INF55-6-5154 INF55-6-5558 INF55-6-59

Nicht empfehlenswert bei diesen Dricken. Wurfweite in Fuli.
Toro empfiehlt ein Swing Joint von 1% bei einem Durchfluss von mehr als 95 I/min. Daten (iber die Wurfweite wurden in Teststatten ohne Wind von Toro nach ASAE standard 5398.1 erfasst.

Bei der Auswahl der Diise missen die

Stand

er

werden.

Alle Regner haben ein auswahlbares Steuerventil, das Einstellungen von 34, 4,5, 5,5; und 6,9 bar ermaglicht




GOLFGETRIEBEREGNER

toro.com

Serie INFINITY 35/55: Teil-/Vollkreis mit Smart Access® und Dual-Abwurfwinkel
Die Serie INFINITY 35/55 hat eine Hauptdise mit zwei Abwurfwinkeln, die eine ausgezeichnete Disenleistung in der
normalen Winkelstellung von 25° und gute Leistung bei Wind in der Niedrigwinkelstellung von 15° ergibt. Mit dem

Teil-/Vollkreisantrieb konnen Sie den Beregnungsbereich einstellen, um die saisonale Beregnung in Sekunden ohne
weitere Teile oder Werkzeuge anzupassen.

Zwei Abwurfwinkel =
25° fiir maximale Wurfweite oder

15° fiir geringeren Windabdrift,

Verkleinern der Wurfweite oder

Vermeiden von Hindernissen.

INFINITY-Videos finden Sie hier:

youtube.com/ToroDeutschland



https://www.toro.com

Features und Merkmale — Zwei Abwurfwinkel, Teilkreis

Grofte Diisenauswahl in der Branche Aufsteiger mit Ratsche
Mit Diisen und Wurfweiten von 12,8 m bis 30,5 m und Schnelles Einstellen des Teilkreises und Einstellen des
einem grofen Sortiment an hinteren Disen dosieren gewiinschten Beregnungsbereiches passend
Sie immer die richtige Wassermenge an zur Jahreszeit.
der gewlnschten Stelle. Alle Diisen werden von vorne
eingeschraubt. Teil- und Vollkreis in einem Regner
(Teilkreis 40° bis 330°) @

Diese Regner konnen heute als Vollkreisregner und
morgen als Teilkreisregner eingesetzt werden. Sie
konnen den Beregnungsbereich je nach Saison oder
vorgeschriebenen Wasserrationierungen einfach und

Ventilsockel aus Edelstahl

@ Verhindert Gehausebeschadigung durch Steine und
Ruckstande. Dieser unzerstorbare Edelstahlventilsitz
ist am Gehause geformt und hat das Auswechseln

des Gehauses aufgrund von Sitzbeschadigung fast wirtschaftlich einstellen.
Uberflussig gemacht. Grundausstattung an allen
Golfplatz-Getrieberegnern.

@

INF55:
19 cm

INF35:

19 cm @

Aufsteighohe

bis Dise:
8,25 cm
INF35: INF55:
25cm 29 cm
Gewicht: Gewicht:
INF35: 1,93 kg INF55: 2,30 kg

SMART ACCESS gibt Zugang von oben zu
allen wichtigen Teilen und geniigend Platz
fiir zukiinftige Erweiterungen.

a2



GOLFGETRIEBEREGNER INFINITY" DER SERIE INF35, INF55

INF35-Umriistungsupgrades

Technische Angaben
Zulauf:

Modelle Beschreibung «INF35: 1" ACME

« INF35-3134 INF35 mit Disen Nr. 31-34 «INF55: 12" ACME
(#Dise Nr. 33 ist installiert) Wurfweite:

« INF35-3537 INF35 mit Disen Nr. 35-37 *INF35: 12,8-25,3 m

(#DUse Nr. 35 ist installiert)

INF55-Umriistungsupgrades
Modelle
« INF55-5154

Beschreibung

INF55 mit Disen Nr. 51-54
(#Dlse Nr. 53 ist installiert)
INF55 mit Disen Nr. 55-58
(#Dlse Nr. 55 ist installiert)
INF55 mit Dise Nr. 59

+ INF55-5558

« INF55-59

Stealth™ Kits

Verhindert Regnerstorungen und
verbessert das Aussehen des
Golfplatzes.

*INF55: 16,7-28,0 m
Durchflussmenge:
«INF35: 31,0-179,0 l/min
«INF55: 53,0-232,0 l/min
Niederschlagsmenge:
«INF35: Minimal: 10,8 mm/h;
Maximaler: 19,4 mm/h
«INF55: Minimal: 11,4 mm/h;
Maximaler: 20,5 mm/h
Steuerventil: Auswahlbar mit 3,4, 4,5, 5,5 und 6,9 bar
Empfohlener Arbeitsdruckbereich:
*4,5-6,9 bar
*Maximaler: 10,3 bar
*Minimal: 2,8 bar
Aktivierungstyp
«Standard-Magnetspule
*Spike Guard-Magnetspule
*Vernickelte Spike Guard-Magnetspule
«Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
- Momentaner Niederspannungsimpuls
*Lynx Smart Module mit DCLS
- Momentaner Niederspannungsimpuls
Diisenauswahl
«INF35 hat acht Disenvarianten
(30, 31, 32, 33, 34, 35,36 und 37)
*INF55 hat neun Dusenvarianten
(51,52, 53, 54, 55,56,57,58 und 59)
«Drei gegentberliegende Disen, Rotationsstrahlmuster
«Zwei Stellungen fur die hinteren Disen
«Statorvarianten: 3
*Schraube zur Wurfweitenverringerung 363-4839 zur
Feinabstimmung der Wurfweite
Abmessungen:
SMART ACCESS® Abdeckung und Fach, Durchmesser:
*INF35: 19 cm

*INF55: 19 cm
Gehausehohe:
«INF35: 25 cm
Stealth™ Kitmodelle «INF55: 29 cm
STEALTH-T: Kit wird an Regnern der Serie INFINITY mit Gewicht:

TruJectory™ befestigt, Hauptdise kann auf 24 Stellungen
eingestellt werden

STEALTH-D: Kit wird an Regnern der Serie INFINITY mit zwei
Abwurfwinkeln befestigt, Hauptdiise kann eingestellt werden

<INF35: 1,93 kg
+INF55: 2,30 kg
Gewicht: Im Lynx Smart Module integriert:
*INF35: 2,24 kg
*INF55: 2,59 kg Aufstellhohe zur Dise: 8,25 cm
Garantie
Zwei Jahre; funf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

Bestellangaben — INF35 und INF55

INF5-XXX-XX
5 Druck B
Gehdusezulauf Regulierung* Aktivierungstyp
INFX 5 XX X X
31" 5: Teilkreis und INF35: 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 6: 4,5 bar 1: Standard-Magnetspule

5: 17" INF55: 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59 8:5,5 bar

1. 6,9 bar

2: Spike Guard™ Magnetspule

3: Vernickelte Spike Guard-Magnetspule

4: Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)

5: Integriertes GDC-Modul mit Gleichstrom-Magnetspule

6: Integriertes LYNX Smart-Modul mit Gleichstrom-Magnetspule

Vollkreis in einem
Regner

Beispiel: Fir einen Regner der Serie INF35 mit einer Diise Nr. 34, einer Druckregulierung bei 4,5 bar und Spike Guard wiirden Sie Folgendes angeben: INF35-346-2

*Alle Regner haben ein einstellbares Steuerventil, das Einstellungen von 3,4; 4,5; 5,5 und 6,9 bar erméglicht.
Hinweis: Nicht alle Modelle sind erhltlich.



INF35 - Leistungsdaten - 25° - (metrisch)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37

) ® @

Vordere (WeiBer Stopfen) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
Diisenstellungen 102-2208 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936
®©@ ® ® ® ® ® ® e ® e ®© e e e ®© e

Gelb Beige Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin Griin
102-5670 | 102-6942 | 102-5670 | 102-5671 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885
Diisenstellungen Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen
102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335

Stange| kPa kg/cmZ Wurfweite | L/min | Wurfweite | L/min | Wurfweite | L/min | Wurfweite | L/min | Wurfweite | L/min | Wurfweite | L/min | Wurfweite | L/min | Wurfweite | L/min
34 | 340 3,47 13,1 31,0 16,2 52,2 171 69,3 18,6 82,1 = = = = = = = =
45 | 450 4,59 137 379 16,2 58,7 18,0 77,6 19.5 924 20,7 106,7 22,0 1291 = = = =
55 | 550 5,61 14,0 435 17.4 65,5 18,9 85,9 20,4 102,6 21,7 17,7 229 1431 238 1525 244 166,5
69 | 690 7,04 14,3 50,7 18,0 723 19.8 94,2 214 1128 22,6 1291 241 154,8 24,7 165,8 253 179.0
Serie INF35 - Leistungstabelle - 15°
Stange| kPa | kg/cm? Wurfweite] L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min
34 | 340 347 13,1 31,0 15,9 515 17,7 68,5 18,6 814 = = = = = = = =
45 | 450 4,59 137 379 16,5 57.9 183 76,8 19.5 91.6 19.8 103.3 21,0 125,3 = = = =
55 | 550 5,61 14,0 435 17,7 651 19.5 85,5 210 1014 210 1143 229 139.3 232 150,3 232 1624
69 | 690 7,04 14,3 50,7 18,3 71.9 201 935 217 11,7 22,0 1245 238 1495 25,0 161,2 25,0 1745
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 Weif3
Umrechnungen INF35-3134 INF35-3537

INF35 - Leistungsdaten - 25° - (amerikanische Mafie)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
Vordere (WeiBer Stopfen) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
Diisenstellungen 102-2208 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936
® ® ® @ ® ® ® e ® e © @ @ ®
Gelb Beige Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin Griin
102-5670 | 102-6942 | 102-5670 | 102-5671 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885
Diisenstellungen | Stopfen | Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen
102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335
PSI Wurfweite] GPM  \Wurfweite] GPM  |Wurfweite] GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweitey GPM
50 43 82 53 13,8 56 18,3 61 21,7 65 25,3 = = = = = =
65 45 10,0 53 15,5 59 20,5 64 24,4 68 28,2 72 34,1 - - - -
80 46 115 57 173 62 22,7 67 27,1 7 311 75 378 78 40,3 80 44,0
100 47 13.4 59 191 65 249 70 29,8 74 34,1 79 40,9 81 43.8 83 473
Serie INF35 - Leistungstabelle - 15°
PSI Wurfweite} GPM  \Wurfweitej] GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweitej GPM
50 43 82 52 13,6 58 18,1 61 21,5 62 25,6 = = = = = =
65 45 10,0 54 15,3 60 20,3 64 24.2 65 27,3 69 331 - - - -
80 46 1.5 58 17,2 b4 22,6 69 26,8 69 30,2 75 368 76 397 76 42,9
100 47 13.4 60 19.0 66 24,7 al 29,5 72 32,9 78 39,5 82 42,6 82 461
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 WeiB
Umrechnungen INF35-3134 INF35-3537

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Toro empfiehlt ein SwingJoint von 1%" bei einem Durchfluss von 95 (/min. Wurfweite nach ASAE standard 5398.1.
Alle Regner haben ein auswéhlbares Steuerventil, das Einstellungen von 3,4; 4,5; 5,5; und 6,9 bar erméglicht.

INF35-Diisenscheitelpunkt - (metrisch)

INF35-Diisenscheitelpunkt - (amerikanische MaBe)

Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25° Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
31 1.8m@155m Am@164m 31 6 @51 13' @ 54'
32 1.8m@155m 34m@195m 32 6 @51 11" @ 64’
4,5 bar 33 21m@18m 4m@20,7m 65 PSI 33 7' @59 13'@ 68
34 24m@19m Lom@22,6m 34 8' @63 15 @74
35 27m@20m 46m @23 m 35 9'@ 66 15@76
5,5 bar 36 24m@229m 55m @253 m 80 PSI 36 8 @75 18' @83
37 27m@225m 58m@25m 37 9@ 74 19'@ 82




INF55 - Leistungsdaten - 25° — metrisch

D 51 Dii 52 Dii 53 Dii 54 Dii 55 Dii 56 Dii 57 Dii 58 Dii 59
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) @ (S?;rz) (Rot) (Beige)
Vordere Disenstellungen 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936 102-6909 102-4259
@0 ®©e e e e e e e e e e
Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin
102-5670 | 102-5671|102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531|102-6885| 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531| 102-6885
[ BN NK BN AN BN BN BN BN AN BN AN BN AN BN BN BN BN |
HinereDisenstelungen | (V% | gt | toten | Stpten | tapen | Stopten | Sapen | Stopten | Svoptn | Stofen | Stpte | taen | Stopten | Sapen | Stopten | Sopin | Stoten | Srpten
102-4335 | 102-4335| 102-4335| 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335| 102-4335| 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335| 102-4335| 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335
Stange kPa kg/cm? Wurfweite] L/min Wurfweitel L/min Wurfweite| L/min (Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min Wurfweite] L/min |Wurfweite| L/min Wurfweite] L/min
34 340 347 16,7 534 17,3 70,0 18,9 84,4 20,1 97.6 = = = = = = = = = =
45 450 4,59 17,4 59.8 18,2 791 19,8 95,0 210 | 1086 | 223 | 1358 = - - - - - - -
55 550 5,61 18,0 66,2 18,5 87.4 20,7 | 1052 | 21,9 | 1199 | 231 1503 | 244 | 1632 | 252 | 1825 | 259 | 1893 | 271 2176
69 690 7,04 18,6 73 19,2 95,7 217 | 147 | 228 | 1306 | 244 | 1646 | 252 | 1855 | 268 | 1949 | 274 | 2040 | 280 | 2320
Serie INF55 - Leistungstabelle — 15°
Stange kPa kg/cm? \Wurfweite] L/min Wurfweitel L/min Wurfweite| L/min (Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min Wurfweite] L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite] L/min
34 340 347 16,7 53,0 17,9 62,5 18,9 84,0 19,2 96,9 = = = = = = = = = =
45 450 4,59 171 59.0 188 78,3 19.8 94,6 20,1 1079 | 228 | 1336 = = = = = = = =
55 550 561 18,0 659 201 87,1 210 | 1048 | 214 | 1192 | 231 1476 | 237 | 1605 | 240 | 1775 | 240 | 1874 | 250 | 2165
69 690 7,04 18,2 72,7 20,7 95,0 217 | M43 | 220 | 1298 | 244 | 1586 | 246 | 1843 | 253 | 1922 | 253 | 2021 259 | 2301
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 Wei3 102-1941 Weil3
Umrechnungen INF55-5154 INF55-5558 INF55-59
INF55 - Leistungsdaten - 25° - (amerikanische MafBe)
Dii 51 Dii 52 Dii 53 Dii 54 Dii 55 Dii 56 Dii 57 Dii 58 Diisensatz 59
Vordere (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) @ (S?;rz) (Rot) (Beige)
Diisen- 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936 102-6909 102-4259
e @ @ @ © ©®@ O © e ®® @ @ @ ®
Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin
102-5670|102-5671|102-5670| 102-6884 | 102-5670| 102-6884 | 102-5670| 102-6884 | 102-5670 | 102-6885|102-6531|102-6885|102-6531|102-6885|102-6531|102-6885 | 102-6531|102-6885
weul K BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN )
Diisen- Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter
stellungen Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen
102-4335|102-4335|102-4335|102-4335|102-4335 | 102-4335| 102-4335 | 102-4335| 102-4335 [ 102-4335| 102-4335 | 102-4335|102-4335 | 102-4335|102-4335 | 102-4335| 102-4335 | 102-4335
PSI Wurfweitel GPM  |Wurfweitel GPM |Wurfweitel GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweite] GPM
50 55 14.1 57 18,5 62 22.3 66 25,8 = = = = = = = = = =
65 57 15,8 60 20,9 65 25,1 69 28,7 73 359 = = = = = = = =
80 59 17,5 61 23,1 68 27.8 72 31,7 76 39,7 80 43,1 83 48,2 85 50,0 89 57,5
100 61 19.3 63 25,3 71 30,3 75 34,5 80 435 83 49,0 88 51,5 90 53,9 92 613
Serie INF55 - Leistungstabelle - 15°
PSI Wurfweitel GPM  |Wurfweite] GPM  Wurfweite) GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweitel GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite)y GPM |Wurfweite} GPM |Wurfweite] GPM
50 55 14,0 59 16,5 62 22,2 63 25,6 = = = = = = = = = =
65 56 15,6 62 20,7 65 25,0 66 28,5 75 &B3 = = = = = = = =
80 59 17.4 66 23,0 69 27,7 70 31,5 78 39,0 78 42,4 79 46,9 79 495 82 57,2
100 60 19.2 68 25,1 71 30,2 72 34,3 80 419 81 472 83 52,1 83 53,4 85 60,8
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 WeiB 102-1941 Weil3
Umrec INF55-5154 INF55-5558 INF55-59

Nicht empfehlenswert bei diesen Drticken.
Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 1%" bei einem Durchfluss von mehr als 25 GPM (95 /min). Wurfweite nach ASAE standard 5398.1.
Alle Regner haben ein auswéhlbares Steuerventil, das Einstellungen von 3,4; 4,5; 5,5; und 6,9 bar erméglicht.

INF55-Diisenscheitelpunkt - (metrisch)

INF55-Diisenscheitelpunkt — (amerikanische MaBe)

Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25° Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
51 18m@155m Am@16,4m 51 6 @571 13' @ b4’
52 1.8m@155m 34m@195m 52 6 @571 11" @ 64
4,5 bar 53 2Tm@18m 4m@207m 65 PSI 53 7 @59 13 @ 68'
54 26m@19m Lém@226m 54 8'@ 63 15 @74
55 27m@20m 4bm@23m 55 9'@ 66’ 15'@76'
56 26m@229m 55m@253m 56 8'@75 18' @83
57 27m@225m 58m@25m 57 9 @74 19 @82
5,5 bar 58 3m@25m 55m @265 m 80PsI 58 10 @82 18 @87
59 34m@ 24,6 m 64m@ 27,7 m 59 11"@871 21'@ 91




GOLFGETRIEBEREGNER

toro.com

Serie INFINITY 34/54: Vollkreis mit Smart Access® und Dual-Abwurfwinkel.
Der INFINITY 34/54 ist der Toro Premium Vollkreis-Golf-Regner. Die Hauptdise mit zwei Abwurfwinkeln ergibt
eine ausgezeichnete Dusenleistung in der normalen Winkelstellung von 25° und gute Leistung bei Wind in der

Niedrigwinkelstellung von 15°. Die GleichmaBigkeit des gleichmafBigen Vollkreisantriebs garantiert bei jeder
Beregnung eine gleichmafRige Wasserdosierung im ganzen Abdeckungsbereich.

INFINITY-Videos finden SMART ACCESS Zugang von oben zu allen
Sie hier: wichtigen Teilen und geniigend Platz fiir
youtube.com/ToroDeutschland zuklnftige Erweiterungen.

25°

/ Zwei Abwurfwinkel: 25° oder 15°

Stellt zwei Auswahlmoglichkeiten fir
en Abwurfwinkel der Hauptduse bereit;
/ — den Abwurfwinkel der H diise berei
- 15°

die Einstellung von 25 Grad ergibt eine
maximale Wurfweite und die Einstellung
von 15 Grad bietet bessere Windleistung,
Wurfweitenverringerung und Vermeidung
von Hindernissen.


https://www.toro.com

Features und Merkmale — Zwei Abwurfwinkel, Vollkreis

@ GroBte Diisenauswahl in der Branche GleichmaBiger Vollkreisantrieb
Disen von 15,9 m - 30,2 m. Farbkodiert fir eine Garantiert gleichmaBige Drehgeschwindigkeiten
einfache Erkennung des Flusses und der Wurfweite und bei Abstimmung mit Stationslaufzeiten fir eine
Einschrauben von vorne fur leichtes Warten. gleichmaRige Wasserdosierung im ganzen
@ Fiinf Aktivierungstypen Abdeckungsbereich.
- Standard-Magnetspule @ Ventilsockel aus Edelstahl
- Spike Guard™ Magnetspule Verhindert Gehausebeschadigung durch Steine und
- Vernickelte Spike Guard-Magnetspule Rickstande. Dieser unzerstorbare Edelstahlventilsitz
- Gleichstrom-Magnetspule (DCLS) ist am Gehause geformt und hat das Auswechseln
- Integriertes GDC-Modul mit Gleichstromspule ist an des Gehauses aufgrund von Sitzbeschadigung fast
allen INFINITY-Modellen erhaltlich. uberflissig gemacht. Grundausstattung an allen

Golfplatz-Getrieberegnern.

INF54:
19 cm

INF34:
19 cm

Aufsteighohe
bis Duse:
8,25 cm

INF34:
25cm

Gewicht:
INF34: 1,91 kg

YQOO(

@

INF54:
29 cm

Gewicht:
INF54: 2,28 kg

=




GOLFGETRIEBEREGNER INFINITY  DER SERIE INF34, INF54

Features

INF34-Umriistungsupgrades } ) . .
Zwei Abwurfwinkeleinstellungen der Hauptdiise — 25° oder 15°

Modelle Beschreibung Gleichlaufender Vollkreisantrieb

INF34-3134 INF54 mit Disen Nr. 31-34 Schraube zur Wurfweitenverringerung zur Reduzierung der
(#DUse Nr. 33 ist installiert) Wurfweite des Regners auf 9,1 m

INF34-3537 INF54 mit Disen Nr. 35-37 Technische Angaben

(#Duse Nr. 35 ist installiert) Zulauf:
*INF34: 1" ACME
«INF54: 12" ACME
Wurfweite:
«INF34: 15,9-27,8 m
«INF54: 15,9-30,2 m
Durchflussmenge:

INF54-Umriistungsupgrades «INF34: 49,2-177.5 Umin

Modelle Beschreibung «[INF54: 50,0-233,9 l/min
INF54-5154 INF54 mit Diisen 51-54 Niederschlagsmenge:
(#DuUse Nr. 53 ist installiert) *INF34:
INF54-5558 INF58 mit Diisen 55-58 *Minimal: 9,8 mm/h
(#DuUse Nr. 55 ist installiert) *Maximaler: 16,2 mm/h
INF54-59 INF54 mit installierter *INF54:
Diise Nr. 59 *Minimal: 9,6 mm/h
*Maximaler: 17,8 mm/h
Steuerventil: Auswahlbar mit (3,5, 4,5, 5,5 und 6,9 bar
Empfohlener Arbeitsdruckbereich:
*4,5-6,9 bar
*Maximaler: 10,3 bar
*Minimal: 2,8 bar
Aktivierungstyp
Stealth™ Kits « Standard-Magnetspule

«Spike Guard-Magnetspule
«Vernickelte Spike Guard-Magnetspule
«Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
- Momentaner Niederspannungsimpuls
*Lynx Smart Module mit DCLS
- Momentaner Niederspannungsimpuls
Abwurfwinkel: 25° oder 15°
Abmessungen
SMART ACCESS® Abdeckung und Fach, Durchmesser:
*INF34: 19 cm
*INF54: 19 cm
Gehausehohe:
*INF34: 25 cm
*INF54: 29 cm
Gewicht:
«INF34: 1,91 kg
«INF54: 2,28 kg

Verhindert Regnerstorungen und
verbessert das Aussehen des Golfplatzes.

Stealth™ Kitmodelle
STEALTH-T: Kit wird an Regnern der Serie INFINITY mit
TruJectory™ befestigt, Hauptdise kann auf 24 Stellungen

eingestellt werden
STEALTH-D: Kit wird an Regnern der Serie INFINITY mit zwei
Abwurfwinkeln befestigt, Hauptdise kann eingestellt werden

Gewicht im Lynx Smart Module integriert:
«INF34: 2,24 kg
«INF54: 2,59 kg

Aufsteighohe bis Dise: 8,25 cm
Garantie
Zwei Jahre; funf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

Bestellangaben — INF34 und INF54

INFX4-XXX-XX

Druck
Regulierung*
INFX 4 XX X X
! 4: Vollkreis INF34: 31,32, 33, 34,35, 36,37 6: 4,5 bar 1: Standard-Magnetspule
%" INF54: 51,52, 53, b4, 55, 56,57, 58, 59 8:5,5 bar 2: Spike Guard™ Magnetspule
1: 6,9 bar 3: Vernickelte Spike Guard-Magnetspule
4: Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
5: Integriertes GDC-Modul mit Gleichstrom-Magnetspule
6: Integriertes LYNX Smart-Modul mit Gleichstrom-Magnetspule

Gehdusezulauf Sektor

Aktivierungstyp

Beispiel: Fiir einen Regner der Serie INF34 mit einer Diise Nr. 34, einer Druckregulierung bei 4,5 bar und Spike Guard wiirden Sie Folgendes angeben: INF34-346-2

*Alle Regner haben ein einstellbares Steuerventil, das Einstellungen von 3,4, 4,5; 5,5 und 6,9 bar erméglicht.
Hinweis: Nicht alle Modelle sind erhaltlich.



Serie INF34 - Leistungstabelle — 25° (metrisch)

Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
Vordere 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261
Diisenstellungen . . . . . . . . . . . . . .
Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Braun
Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen
102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-6883
Hintere @ . @ @ @ . @ @ @ @ G)) . G,\;J @
Diisenstellungen Gelb Blau Gelb Orange Gelb Rot Gelb Beige Gelb Beige Gelb Rot Gelb Grau
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-6944 | 102-6937 | 102-6945
Stange| kPa | kg/cm? |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min
34 | 340 | 347 17,4 49,2 17,7 58,7 19.5 82,9 20,7 92,4 - - - - - -
45 | 450 | 4,59 17,7 55,3 18,3 68,1 20,7 924 22,0 106,4 232 121,9 - - - -
55 | 550 | 5,61 18,3 61,3 19.2 77,6 22,0 101.8 23,2 1177 24,4 134,7 253 144,6 259 1571
69 [ 690 | 7,04 18,9 67,8 20,1 88,6 229 1128 24,1 1321 25,6 148,8 26,8 164,3 27,8 1775
Serie INF34 - Leistungstabelle - 15°
Stange| kPa | kg/cm? |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min
34 | 340 | 347 15,9 48,8 16,2 59,0 18,3 82,1 18,9 96,5 - - - - - -
45 | 450 | 4,59 16,2 54,5 16,5 64,7 18,6 91.6 19.5 106,0 20,4 1215 - - - -
55 | 550 | 561 171 60,6 17.4 71,9 19.8 100,7 21,0 1173 22,3 1344 23,2 1438 23,5 156,3
69 [ 690 | 7,04 17.4 66,2 18,0 77,6 20,4 11,7 21,7 1283 229 145,3 24,4 1631 24,7 1771
Stator 102-6929 Blau 102-1940 Wei3
Umrechnungen INF34-3134 INF34-3537
Serie INF34 - Leistungstabelle - 25° (amerikanische MaBe)
Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
Vordere Diisen- 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261
T ele e/le e e 66 e/ 6 606 e e
Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Braun
Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen Stopfen
102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-6883
Hintere Diisen- @ . @ @ @ . @ @ @ @ ‘G}) . @ @
stellungen Gelb Blau Gelb Orange Gelb Rot Gelb Beige Gelb Beige Gelb Rot Gelb Grau
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-6944 | 102-6937 | 102-6945
PSI Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM
50 57 13,0 58 15,5 64 21,9 68 24,4 - - = - -
65 58 14,6 60 18,0 68 24,4 72 28,1 76 322 = = - -
80 60 16,2 63 20,5 72 26.9 76 311 80 356 83 38,2 85 415
100 62 17.9 66 23,4 75 29.8 79 34,9 84 39.3 88 43,4 9N 46,9
Serie INF34 - Leistungstabelle - 15°
PSI Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM
50 52 12,9 53 15,6 60 21,7 62 25,5 = = = = =
65 53 14,4 54 171 61 24.2 64 28,0 67 321 = - - =
80 56 16,0 57 19.0 65 26,6 69 31,0 73 355 76 380 77 413
100 57 17,5 59 20,5 67 29,5 71 339 75 38,4 80 43,1 81 46,8
Stator 102-6929 Blau 102-1940 Weif3
Umrechnungen INF34-3134 INF34-3537

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Ful3.
Toro empfiehlt ein SwingJoint von 1% " bei einem Durchfluss von mehr als 95 l/min. Wurfweite nach ASAE standard 5398.1.
Alle Regner haben ein auswahlbares Steuerventil, das Einstellungen von 3,4, 4,5 5,5, und 6,9 bar ermoglicht.

INF34-Diisenscheitelpunkt — (metrisch)

INF34-Diisenscheitelpunkt — (amerikanische MaBe)

Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25° Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
31 1.8@15,6 L0@16,5 31 6 @51 13' @ 54'
32 1,8@15,6 34@195 32 6 @51 11' @ 64
4,5 bar 33 21 @180 40@ 20,7 65 PSI 33 7 @59 13 @ 68
34 26 @192 46 @ 22,6 34 8'@ 63 15' @ 74
35 2,7@ 20,1 46 @232 35 9'@ 66’ 15 @76
5.5 bar 36 24@229 55@ 253 80 PS| 36 8'@?75 18' @ 83
37 27 @226 58@ 25,0 37 9@ 74 19 @ 82'




Serie INF54 - Leistungstabelle - 25° (metrisch)

Diisensatz 51 | Diisensatz52 | Diisensatz 53 | Diisensatz 54 | Diisensatz 55 | Diisensatz56 | Diisensatz57 | Diisensatz58 | Diisensatz 59
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot) (Beige)
Dil Vorthlre 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261 102-4260 102-4259
lisenstellungen
066 66600600 600000 60060
Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Braun Roter Braun Roter Roter
Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen Stopfen Stopfen | Stopfen
102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-6883 | 102-4335 | 102-6883 | 102-4335 | 102-4335
©@ 0 ® 0 ®©® 0 »® ® e e ve o e e e
Hintere Diisenstellungen| gely | Blau | Gelb |Orange | Gelb | Rot | Gelb | Beige | Gelb | Beige | Gelb | Rot | Gelb | Grau | Gelb | Grau | Gelb | Grau
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-6944 | 102-6937 | 102-6945 | 102-6937 | 102-6945 | 102-6937 | 102-6945
Stange kPa kg/cm? |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweitel L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite) L/min |Wurfweite) L/min Wurfweite) L/min Wurfweite L/min Wurfweite] L/min
34 340 347 17,7 50,0 18,0 59,4 19,5 833 21,4 99,2 = = = = = = = = = =
45 450 459 18,3 56,0 18,6 66,2 20,7 93,9 22,6 110,9 | 241 1294 = = = = = = = =
55 550 5,61 18,6 621 19,5 757 22,0 1045 | 238 1234 | 253 143,8 25,9 154,0 26,5 169.9 278 190,0 29,3 2104
69 690 7,04 19.2 685 20,4 89,3 22,9 115,1 24,7 1389 26,5 1609 27,5 1734 284 190,0 29,0 2097 30,2 2339
Serie INF54 - Leistungstabelle — 15°
Stange kPa kg/cm® |Wurfweite] L/min Wurfweitel L/min |[Wurfweite L/min |Wurfweite] L/min |[Wurfweite L/min |Wurfweite L/min Wurfweite] L/min |[Wurfweitel L/min |[Wurfweite| L/min
34 340 3,47 15,9 50,0 16,2 59,8 18,6 833 19.8 98,4 = = = = = = = = = =
45 450 4,59 16,2 56,0 16,5 65,9 19,2 939 204 1105 | 210 1291 - - - - - - - -
55 550 5,61 171 621 17,7 734 20,7 1045 | 220 1230 | 229 1431 24,1 1529 24,7 1688 259 1889 26,5 2093
69 690 7,04 17,7 685 183 79.9 21,7 115,1 22,9 137.8 24,1 160,1 25,6 1722 26,5 1889 27,1 208,6 28,7 2328
Stator 102-6929 Blau 102-1940 Wei3 102-1941 Wei3
Umrechnungen INF54-5154 INF54-5558 INF54-59
Serie INF54 - Leistungstabelle - 25° (amerikanische MafBe)
Diisensatz 51 Diisensatz 52 Diisensatz 53 Diisensatz 54 Diisensatz 55 Diisensatz 56 Diisensatz 57 Diisensatz 58 Diisensatz 59
Vordere (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot) (Beige)
Diisen- 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261 102-4260 102-4259
stellungen
@ 6 6 06 6 6 6 6 6 6 6 60 6 6 6 6 0o
Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Roter Braun Roter Braun Roter Roter
Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen Stopfen Stopfen | Stopfen
102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-6883 | 102-4335 | 102-6883 | 102-4335 | 102-4335
e | @ | @@ @ @© @ ©® @ @ ® @ @ @ @ ©® O @ @®
Diisen- Gelb Blau Gelb Orange Gelb Rot Gelb Beige Gelb Beige Gelb Rot Gelb Grau Gelb Grau Gelb Grau
SO 102-6937|102-2925|102-6937 | 102-2926|102-6937|102-2928 | 102-6937| 102-2929|102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-6944 | 102-6937 | 102-6945|102-6937 | 102-6945|102-6937 | 102-6945
PSI Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM
50 58 132 59 15,7 b4 22,0 70 26,2 = = = = = = = = = =
65 60 14,8 61 17,5 68 248 74 29,3 79 34,2 = = = = = = = =
80 61 16,4 b4 20,0 72 27,6 78 32,6 83 38,0 85 40,7 87 44,9 9 50,2 96 55,6
100 63 18,1 67 23,6 75 304 81 36,7 87 425 90 45,8 93 50,2 95 554 99 618
Serie INF54 — Leistungstabelle - 15°
1517 kPa (psi) Wurfweite] GPM Wurfweite] GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweite] GPM
50 52 132 53 15,8 61 22,0 65 26,0 = = = = = = = = = =
65 53 14,8 54 17,4 63 248 67 29,2 69 341 = = = = = = = =
80 56 16,4 58 19,4 68 27,6 72 325 75 378 79 40,4 81 446 85 49,9 87 55,3
100 58 18,1 60 211 7 304 75 36,4 79 423 84 455 87 499 89 551 94 615
Stator 102-6929 Blau 102-1940 Weif3 102-1941 Wei3
Umrechnungen INF54-5154 INF54-5558 INF54-59

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Ful.
Toro empfiehlt ein Drehgelenk von 1% " bei einem Durchfluss von mehr als 25 GPM (95 l/min). Wurfweite nach ASAE standard S398.1.
Alle Regner haben ein auswahlbares Steverventil, das Einstellungen von 3,4, 4,5, 5,5, und 6,9 bar ermoglicht.

INF54-Diisenscheitelpunkt - (metrisch)

INF54-Diisenscheitelpunkt - (amerikanische MafBe)

Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25° Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
51 18@156 40@ 165 51 6 @51 13 @54
52 18@156 34@195 52 6 @51 @64
4,5 bar 53 21@180 40 @ 20,7 65Psl 53 7 @59 13 @68
54 24@19.2 46 @226 54 8'@ 63" 15'@ 74
55 27 @201 4,6@232 55 9'@ 66’ 15@76
56 24 @229 5,5@ 253 56 8@75 18 @83’
57 27 @226 58@ 250 57 9 @74 19 @82
5,5 bar 58 30@25,0 55 ® 26,5 sopsi 58 10 @82 18 @87
59 34 @ 24,7 64 @271 59 11 @81 21'@ 91"




INFINITY® RAZOR™ KITS

toro.com

Toro® INFINITY Razor Kits.

Verlangern Sie die Intervalle des Ausgrabens und Nivellierens von Regnern mit den Toro® INFINITY Razor Kits.
Im Laufe der Zeit kann die Anwendung von Topdressing und Absetzen dazu flhren, dass sich der Sprinkler in
einer Vertiefung unterhalb des Niveaus befindet. Dies kann das naturliche Rollen des Balles storen, Stolperfallen

verursachen und die nattrliche Schonheit des Platzes beeintrachtigen. Die Razor-Kits sind so konzipiert,
dass sie die Oberseite des Regners in 2" Schritten bis zu 1%2" (3 Stufen) anheben, ohne zu graben!

Stapler
Riickhalte-
funktion

Pilotventil l

<«—— Schrauben-
sicherungselemente
(3 Plitze)

61 61
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Features und Merkmale

+ Beseitigt Stérungen durch Regner

+ Beseitigt Stolpergefahren

« Verbessert das Erscheinungsbild des Golfplatzes

+ Enorme Arbeitsersparnis — kein Graben erforderlich!

+/ Erhaltungsmerkmale — Hardware geht nie verloren @
v Smart Access®Fach

- . . . Stufe 3 —>»
Ermoglicht den Zugriff auf Pilotventil, Lynx® Smart
Module, Kabelverbindungen und mehr
Stufe 2 —> e
Stufe 1 —>»

Weitere Informationen finden Sie in der

Montageanleitung 373-1015 g {
1%2" Modelle 4

1" Modelle

INFINITY Razor Kits

Modell Beschreibung

RAZOR-10-1 Razor-Kit, 1" INFINITY, Stufe 1 mit 1%2" Schrauben und Steuerventilstapel
RAZOR-10-2 Razor-Kit, 1" INFINITY, Stufe 2 mit 2" Schrauben und Steuerventilstapel
RAZOR-10-3 Razor-Kit, 1" INFINITY, Stufe 3 mit 22" Schrauben und Steuerventilstapel
RAZOR-15-1 Razor-Kit, 1%2" INFINITY, Stufe 1 mit 1%2" Schrauben und Steuerventilstapel
RAZOR-15-2 Razor-Kit, 172" INFINITY, Stufe 2 mit 2" Schrauben und Steuerventilstapel
RAZOR-15-3 Razor-Kit, 1%2" INFINITY, Stufe 3 mit 2%2" Schrauben und Steuerventilstapel




INFINITY® STEALTH™-KIT

toro.com

Toro® INFINITY Stealth-Kits.

Beseitigen Sie Storungen durch Regner und beeinflussen Sie das Spielergebnis dauerhaft! Die INFINITY Stealth-Kits
von Toro konnen auf jedem INFINITY Regner installiert werden, so dass das Rasenwachstum direkt iber dem Regner

stattfindet, um das unkontrollierte Wegspringen des Golfballs zu verhindern, sollte er auf der harten Oberflache

auftreffen. Die nahtlose Rasenoptik tragt zur Schonheit des Platzes bei und verbessert die Arbeitseffizienz, indem es
den Beschnittaufwand um die Regner herum minimiert.

STEALTH"-KIT-MODELLE Verbessertes Erscheinungsbild und erhéhte Effizienz
STEALTH-T: Kit wird an Regnern der Serie INFINITY mit TruJectory™

befestigt, Hauptdiise kann auf 24 Stellungen eingestellt werden

STEALTH-D: Kit wird an Regnern der Serie INFINITY befestigt, Hauptdiise

kann mit zwei Abwurfwinkeln eingestellt werden


https://www.toro.com
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Features und Merkmale

+ Beseitigt Stérungen durch Regner

Kit-K
« Verbessert das Erscheinungsbild des Golfplatzes ft-Komponenten

+/ Naturrasen iiber dem Regner
« Das Kit passt zu bestehenden Infinity-Regnern @

« Einfacher Zugang
Zur Sektoreinstellung, Sprengringe, Aufsteigerausbau,
Ventil und Steinesieb

 Smart Access®-Fach

Ermaoglicht den Zugriff auf Pilotventil, Lynx® Smart

Module, Kabelverbindungen und mehr e
« Zugriff auf den manuellen Wahlschalter und
TruJectory™ Einstellung

Mit minimaler Rasen-/Bodenverdrangung

« Das Gras der Rasenkappe kann in einem Gewéachshaus
angebaut werden
Bevor es auf dem Regner aufgesetzt wird

Rasenentfernung mit 8" Werkzeug fiir g {
Zugang zur Regneroberfldache <
Identifiziert den Einstellort von
TruJectory™
Zugang zur Drainagebohrungen férdern
TruJectory das Wurzelwachstum fiir
Einstellung — 7 mm

die Rasenerhaltung und die

unterhalb der Kappe Wasserableitung

Zu entfernender Bereich
» Sprengring, Aufsteiger
* Aufsteiger

» Sprengring, Ventil

172" tief \

e . * Ventil
Identifiziert die ————— « Steinesieb
Richtung der
Hauptdiise

Identifiziert die
Ablaufschlitze —\ Position des manuellen
verhindern Wahlschalters

Wurzelfdule

<t Zugang zum
Sektoreinstellung manuellen
7 mm uber dem Wahlschalter -

Gummi bietet
Sichtbarkeit und
Einstellbarkeit

7 mm unterhalb
der Kappe



GOLFGETRIEBEREGNER FLEX800*
DER SERIE FLX35-6, FLX55-6

TruJectory™ Einstellung; hiermit konnen Sie die gleichmafige Beregnung jedes Bereichs auf dem
Golfplatz sicherstellen. Mit dem Teilkreis- bzw. Vollkreisantrieb konnen Sie den Beregnungsbereich
je nach Saison oder vorgeschriebenen Wasserrationierungen in Sekunden schnell und wirtschaftlich
ohne Ausbau oder zusatzliche Teile einstellen. Und mit TruJectory™ haben Sie 24 Stellungen von

7° bis 30° in Schritten von 1°, um Wasser an den gewiinschten Stellen zuzufihren.

toro.com

Serie FLEX800™ 35-6, 55-6
Teil/Vollkreis mit TruJectory

60
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Features und Merkmale - TruJectory™, Teilkreis

@ TruJectory
Liefert Wasser flir eine maximal gleichmaBige

Verteilung an die Orte, an denen Sie es wiinschen.

@ Uberspannungsvertraglichkeit: 20.000V

Die Spike Guard™ Magnetspule macht das Auswechseln

der Magnetspulen in Umgebungen mit hoher

Blitzschlaggefahr fast Giberflissig. Und da die Spule
50 % weniger Ampere als Standardspulen aufnimmt,

konnen Sie doppelt so viele Regner gleichzeitig

aktivieren; dies verringert die Kabelkosten bei der
Installation oder verlangert den Abstand zwischen

Steuergerat und Regner.

FLX35-6: |
16,5cm

Gewicht:
FLX35-6: 1,35 kg

» Spike Guard-
TruJectory Magnetspule

@

Einstellung ohne Demontage

Sie ziehen den exklusiven Aufsteiger von Toro einfach
hoch und drehen den Disensockel auf die genaue
Beregnungsposition.

Teil- und Vollkreis in einem Regner (Teilkreis 40° bis
330° und Vollkreis 360°)

Diese Regner konnen heute als Vollkreisregner und
morgen als Teilkreisregner eingesetzt werden. Sie
konnen den Beregnungsbereich je nach Saison oder
vorgeschriebenen Wasserrationierungen einfach und
wirtschaftlich einstellen.

FLX55-6:

—

Aufsteiger
mit Ratsche

19 cm

Gewicht:
FLX55-6: 1,68 kg

O,

=
=



GOLFGETRIEBEREGNER FLEX800™
DER SERIE FLX35-6, FLX55-6

Umriistungsupgrades Features
« Abwurfwinkel: 24 Stellungen von 7 bis 30° in Schritten von 1°

FLX35-6-Umriistungsupgrades ° ekl sreg ier

Modelle
* FLX35-6-3134

» FLX35-6-3537

Beschreibung

FLX35-6 mit Diisen Nr. 31-34
(#Dise Nr. 33 ist installiert)
FLX35-6 mit Diisen Nr. 35-37
(#Dise Nr. 35 ist installiert)

FLX55-6-Umriistungsupgrades — (Rippengehause)

Modelle
* FLX55-6-5154

* FLX55-6-5558

* FLX55-6-59

Beschreibung

FLX55-6 mit Diisen Nr. 51-54
(#Diise Nr. 53 ist installiert)
FLX55-6 mit Diisen Nr. 55-58
(#Diise Nr. 55 ist installiert)
FLX55-6 mit Diise Nr. 59

« Aufsteighohe bis Diise: 8,3 cm

Technische Angaben
Zulauf:
*«FLX35-6: 1" ACME
*FLX55-6: 12" ACME
Wurfweite:
*«FLX35-6:12,8-28,0 m
*FLX55-6: 15,9-30,5 m
Durchflussmenge:
*«FLX35-6: 26,9-171,5 l/min
*«FLX55-6:52,6-231,3 [/min
Niederschlagsmenge:
*FLX35-6: Minimal: 9,8 mm/h;
Maximaler: 16,3 mm/h
*FLX55-6: Minimal: 11,1 mm/h
Maximaler: 17,5 mm/h
Steuerventil: Auswahlbar mit 3,4, 4,5, 5,5 und 6,9 bar
Empfohlener Arbeitsdruckbereich:
«4,5-6,9 bar
«Maximaler: 10,3 bar

*Minimal: 2,8 bar
Aktivierungstypen: Elektrisches Steuerventil (VIH):
«Standard-Magnetspule:
- 24 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
- Einschaltstrom: 0,30 A
- Haltestrom: 0,20 A
*Spike Guard-Magnetspule:
- 24 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
- Einschaltstrom: 0,12 A
- Haltestrom: 0,170 A
*Vernickelte Spike Guard-Magnetspule:
- 24 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
- Einschaltstrom: 0,12 A
- Haltestrom: 0,170 A
+Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
- Momentaner Niederspannungsimpuls
*Lynx Smart Module mit Gleichstrom-Magnetventil
- Momentaner Niederspannungsimpuls
Diisenauswahl
*FLX35-6 hat acht Disenvarianten
(30,31, 32, 33,34, 35,36 und 37)
*FLX55-6 hat neun Dusenvarianten
(51,52,53,54,55,56,57,58 und 59)
«Vier Inlinedisen, Rotationsstrahlmuster
«Eine Stellung fir Rickdise
«Statorvarianten: FLX35-6 — 3 und FLX55-6 - 3
- Ratschen-Aufsteiger
- Rutschkupplung
Garantie
«Zwei Jahre; funf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

FLX55-6-Umriistungsupgrades (Gehause ohne Rippen)
Modelle
* FLX55-6-5154R

Beschreibung

FLX55-6 mit Diisen Nr. 51-54
(#Dise Nr. 53 ist installiert)
FLX55-6 mit Diisen Nr. 55-58
(#Diise Nr. 55 ist installiert)
FLX55-6 mit Diise Nr. 59

* FLX55-6-5558R

» FLX55-6-59R

Abmessungen

Gehausedurchmesser:
*FLX35-6:16,5cm
*FLX55-6: 19 cm

Gehausehohe:
*FLX35-6: 25 cm
*FLX55-6: 29 cm

Gewicht:
«FLX35-6: 1,35 kg
«FLX55-6: 1,68 kg
Gewicht: Im Lynx Smart
Module integriert:
*FLX35-6: 1,64 kg
*FLX55-6: 1,95 kg

Bestellangaben: FLX35-6 und FLX55-6

FLXX5-XXX-X6

Gehéusezulauf Sektor Druckregulierung* Aktivierungstyp Abwurfwinkel
FLXX X XX X X 6
31" 5: Teilkreis und FLX35: 30, 31,32, 33,34,35,36,37 | 6: 4,5 bar 1: Standard-Magnetspule 6: 24 Stellungen,
5 1%" Vollkreis in FLX55: 51,52, 53, 54, 55, 56, 57, 8:5,5 bar 2. Spike Guard™ Magnetspule TruJectory
einem Regner 58,59 1:6,9 bar 3: Vernickelte Spike Guard-Magnetspule

4: Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)

5: Integriertes GDC-Modul mit Gleichstrom-
Magnetspule

6: Integriertes LYNX Smart-Modul mit
Gleichstrom-Magnetventil

Beispiel: Fir einen Regner der Serie FLX35-6 mit einer Spike Guard™ Magnetspule, einer Dise Nr. 34, einem elektrischen Ventil und einer
Druckregulierung bei 4,5 bar wiirden Sie Folgendes angeben: FLX35-346-26

*nur bei elektrischen Modellen. Alle Regner haben ein auswahlbares Steuerventil, das Einstellungen von 3,4; 4,5; 5,5, und 6,9 bar ermaglicht.
Hinweis: Nicht alle Modelle sind erhaltlich. Vernickelte, korrosionsbestandige Modelle sind auf Anfrage erhaltlich.
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FLX35-6, FLX55-6 — Abwurfwinkelleistung - (metrisch)

Diise, bar, l/min Nr. 31/51 Diise bei 4,5 bar Nr. 32/52 Diise bei 4,5 bar
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
JA" Wurfweite 14,0 14,0 15,21 15,5 16,2 16,5 15,2 14,0149 | 149 ‘ 15,2 15,5 16,8 1921195165198
.B" Spriihhohe 1,2 12 15 (18|24 | 30| 34| 40| 40| 460912 1,2 18 2,7 37 | 34 | 46 | 40
,C" Abstand vom Kopf 76 179176827998 /|101|11,6|10,1(122 (10,1124 61| 67 |73 ‘ 79 | 85| 94 (104107 10,4 104 | 91
Diise, bar, l[/min Nr. 33/53 Diise bei 4,5 bar Nr. 34/54 Diise bei 4,5 bar
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
LA Wurfweite 16,5 171 18,0 18,9 20,1 ‘ 20,7 18,6 17,7 18,3 19,2 20,4 22,6 213
.B" Spriihhdhe 1515|118 2,1 2,7 4,0 46 12 1512|1818 24| 34] 30 4,3 52
.C" Abstand vom Kopf 91|85 |101 9.8 10,4 (10,7 [ 10,7 ‘ 11,3107 ‘ M3 73 94|79 1041107122 [11,91125 11,9 11,9 1128
Diise, bar, l/min Nr. 35/55 Diise bei 4,5 bar Nr. 36/56 Diise bei 5,5 bar
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
JA* Wurfweite 18,0 18,6 1189195201 213 232 22,6 ‘ 235(195(2191207 222232229 244250256259 25,0
.B* Spriihhdhe 1218|1518 |21 |27 34 46 52 15 2.1 2,7 43 52 6,7
,C" Abstand vom Kopf 9.1 [104] 98 [110] 110131 a1 ez s [ar [13a]137]  7¢ 16 122 137 149 137
Diise, bar, l/min Nr. 37/57 Diise bei 5,5 bar Nr. 58 Diise bei 5,5 bar
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A Wurfweite 198219 [21.0] 226 | 238] 235] 250 253[ 262 [ 27,1 [ 256 [ 2659 | 229 235 253 265 28,0 268
.B“ Spriihhdhe 15 2,1 2,7 43 515} 6,7 1.8 2,1 30 46 515} 6,7
,C* Abstand vom Kopf 9.1 11,9 12,5 14,0 15,2 14,0 11,6 12,2 13,1 14,3 15,8 14,6
Diise, bar, l/min Nr. 59 Diise bei 5,5 bar B
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° /\
A" Wurfweite 235 238 25,6 271 293 28,0 A
.B" Spriihhdhe 2,1 2.4 34 49 6,4 7.6 ¢ l
,C" Abstand vom Kopf 12,8 13,4 137 14,3 16,2 14,9

Angaben sind nur Anhaltspunkte, tatsdchliche Ergebnisse kdnnen sich unterscheiden,

Serie FLX35-6 - Leistungstabelle - (metrisch)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
N i
[ © ° © ® ®
(WeiB) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
Basisdruck 102-2208 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261
®@ ®@ ® © @ @ @ @ @ © @6 @ &6 @ O @
Blau Grau Blau Grau Rot Grau Orange Grau Orange Grau Blau Grau Blau Grau Orange Grau
102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910
Stange| kPa | kg/cm? Wurfweite) L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite) L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite| L/min
34 | 340 347 128 269 15,9 51,9 18,6 64,7 19,5 76,5 21,0 1037 - - - - - -
45 | 450 4,59 137 329 16,5 58,7 19,2 77,6 201 86,7 22,6 1136 232 1226 - - - -
55 | 550 5,61 14,0 36,3 174 64,3 20,4 85,5 21,4 95,8 235 1257 24,1 1355 25,6 1419 26,2 1544
69 | 690 7,04 14,6 42,4 18,0 71,5 22,0 95,4 22,6 106,7 244 140,0 25,6 1510 26,8 160,9 28,1 1715
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 WeiB
Umrechnungen FLX35-6-3134 FLX35-6-3537

Serie FLX55-6 - Leistungstabelle - (metrisch)

Diisensatz 51 Diisensatz 52 Diisensatz 53 Diisensatz 54 Diisensatz 55 Diisensatz 56 Diisensatz 57 Diisensatz 58 Diisensatz 59
N = P
© ® e ® ®@ e @
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot) (Beige)
Basisdruck 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261 102-4260 102-4259
® @ @ @ @ ®©@ @ @ @ @ 6@ @ @ @ &6 @ & @
Blau Grau Rot Grau Orange Grau Orange Grau Blau Grau Blau Grau Orange Grau Blau Grau Blau Grau
102-2925 | 102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910
Stange| kPa | kg/cm? |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min Wurfweite] L/min Wurfweite) L/min Wurfweite L/min Wurfweite L/min |Wurfweitel L/min |Wurfweite L/min |Wurfweite L/min
34 | 340 347 15,9 52,6 18,9 659 20,1 78,3 210 1083 = = = = = = = = = =
45 | 450 4,59 16,5 59,4 19.5 78,3 20,7 88,6 22,6 1131 232 1279 - - - - - = = =
55 | 550 561 17,4 65,1 20,7 86,7 22,0 97.7 235 130,2 24,1 140,8 259 1491 27,1 165,0 28,1 179.8 293 2157
69 | 690 7,04 18,0 72,3 22,3 96,5 232 108,6 24,4 144,6 25,6 156,3 27,1 1654 287 183,6 29,0 194,9 30,5 2313
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 Weif3 102-1941
Umrechnungen FLX55-6-5154 FLX55-6-5558 FLX55-6-59

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Meter.
Toro empfiehlt ein SwingJoint von 1%" bei einem Durchfluss von mehr als 95 {/min. Wurfweite nach ASAE standard 5398.1.
Bei der Auswah! der Diise missen die tatsdchlichen Standortbedingungen berticksichtigt werden.
Alle Regner haben das auswahlbare Steuerventil, das Einstellungen von 3,4 bar, 4,5 bar, 5,5 bar und 6,9 bar ermaglicht.
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FLX35-6, FLX55-6 — Abwurfwinkelleistung - (amerikanische Mafe)

Diise/PSI/GPM Nr. 31/51 Diise bei 65 psi Nr. 32/52 Diise bei 65 psi
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A" Wurfweite 46’ 46' 50/51" 53' 54/ 50' 46'/49' 49'/50' 51" 55' 63'/64' 54'/65'
,B" Spriihhdhe 4 4 5'/6' 8'/10' 1113 13/15' 34 4 6 9 1211 15'/13'
.C" Abstand vom Kopf 25'/26' 2527 26'/32' 33738 33/40° 33'/41 20122 24126’ 28'/31° 34'/35' 34 34'/30'
Diise/PSI/GPM Nr. 33/53 Diise bei 65 psi Nr. 34/54 Diise bei 65 psi
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A" Wurfweite 54! 56' 59' 62' 66'/68' 61 58' 60' 63 67 74 70'
,B“ Sprithhéhe 415" 5'/6' 7 9 13' 15' 4'/5' 476' 6'/8' 11'/10° 14' 17
,C" Abstand vom Kopf 23'/30' 28'/33' 32 34'/35' 35737 3537 24'/31" 26'/34' 35'/40° 39741 39 39'/42'
Diise/PSI/GPM Nr. 35/55 Diise bei 65 psi Nr. 36/56 Diise bei 80 psi
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A" Wurfweite 59' 61'/62' 64'/66' 70' 76' 74177 64172 68'/73 76'175' 80'/82' 84'/85' 82'
,B“ Spriihhdhe 476 5'/6' 719 1 15’ 17 5’ 7 9 14 17 22'
.C" Abstand vom Kopf 30/34' 32'/36' 36143 43'/45' 43'/45' 43'145' 25' 38 40 45’ 49 45’
Diise/PSI/GPM Nr. 37/57 Diise bei 80 psi Nr. 58 Diise bei 80 psi
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° 7° 10° 15° 20° 25° 30°
A" Wurfweite 65'172' 69174 78177 82'/83' 86'/89' 84'/85' 75' 7 83' 87" 92' 88'
.B" Spriihhdhe 5 7 9' 14' 18' 22' 6 7 10 15' 18' 22
,C“ Abstand vom Kopf 30 39 41 46’ 50" 46’ 38 40 43 47 52' 48
Diise/PSI/GPM Nr. 59 Diise bei 80 psi B
Abwurfwinkel 7° 10° 15° 20° 25° 30° /
A" Wurfweite 77 78' 84’ 89’ 96' 92' | A
,B" Spriihhdhe 7 8 11 16' 21" 25' c l
,C" Abstand vom Kopf 42 v 45 47 53 49
Angaben sind nur Anhaltspunkte. Tatsédchliche Ergebnisse kdnnen anders sein.
Serie FLX35-6 - Leistungstabelle - (amerikanische Mafe)
Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
(WeiB) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
© ° ® ® ® ®
Basis-druck 102-2208 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261
e o220 9%9292292
102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910
PSI Wurfweitey GPM Wurfweitey GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweite] GPM
50 42 71 52 13,7 61 171 b4 20,2 69 27.4 = = = = = =
65 45 87 54 15,5 63 20,5 66 22,9 74 30,0 76 32,4 = - - -
80 46 9.6 57 17.0 67 226 70 253 77 332 79 358 84 375 86 40,8
100 48 112 59 18,9 72 25,2 74 28,2 80 37,0 84 39.9 88 425 92 453
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 Weif3
Umrechnungen FLX35-6-3134 FLX35-6-3537

Serie FLX55-6 - Leistungstabelle - (amerikanische MafBe)

Diisensatz 51 Diisensatz 52 Diisensatz 53 Diisensatz 54 Diisensatz 55 Diisensatz 56 Diisensatz 57 Diisensatz 58 Diisensatz 59
(Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot) (Beige)
I,jf'_“\\ pr—
© ® 6 e® @ ® e @
Basisdruck 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261 102-4260 102-4259
®@ @ 0 @ @@ @ @ @ & @ &6 @ @ @ @ @ & ¢
Blau Grau Rot Grau Orange Grau Orange Grau Blau Grau Blau Grau Orange Grau Blau Grau Blau Grau
102-2925 | 102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910
PSI Wurfweitel GPM |Wurfweitey GPM Wurfweitey GPM |Wurfweite]y GPM |Wurfweite) GPM Wurfweite) GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweitej GPM |Wurfweit GPM
50 52 13,9 62 17,4 66 20,7 69 28,6 = = = = = = = = = =
65 54 15,7 b4 20,8 68 234 74 31,2 76 338 = = = = = = = =
80 57 17,2 68 22,9 72 258 77 34,4 79 372 85 39.4 89 43,6 92 475 96 57.0
100 59 191 73 235 76 287 80 38,2 84 413 89 437 94 485 95 51,1 100 61,1
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 Wei 102-1941
Umrechnungen FLX55-6-5154 FLX55-6-5558 FLX55-6-59

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Fuf.
Toro empfiehlt ein Swing-Joint von 1,25" bei einem Durchfluss von mehr als 95 [/min. Daten tber die Wurfweite wurden in Teststétten ohne Wind von Toro nach ASAE standard 5398.1 erfasst.
Bei der Auswah! der Diise miissen die tatsdchlichen Standortbedingungen berticksichtigt werden.
Alle Regner haben ein einstellbares Steuerventil, das Einstellungen von 50, 65, 80 und 100 psi ermaglicht.
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Die Serie INFINITY 35/55 hat eine Hauptdiise mit zwei Abwurfwinkeln, die eine ausgezeichnete Disenleistung
in der normalen Winkelstellung von 25° und gute Leistung bei Wind in der Niedrigwinkelstellung von 15°
ergibt. Und mit dem Teilkreis- bzw. Vollkreisantrieb konnen Sie den Beregnungsbereich je nach Saison oder
vorgeschriebenen Wasserrationierungen in Sekunden ohne zusatzliche Teile einstellen.

Teil-/Vollkreisantrieb
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Features und Merkmale - Zwei Abwurfwinkel, Teilkreis

Ventilsitz aus Edelstahl

Verhindert Gehausebeschadigung durch Steine und
Rickstande. Dieser unzerstorbare Edelstahlventilsitz
ist am Gehause geformt und hat das Auswechseln
des Gehauses aufgrund von Sitzbeschadigung fast
uberflissig gemacht.

Ratschenaufsteiger
Schnelles Einstellen des Teilkreises und Einstellen

des gewlnschten Beregnungsbereiches passend zur

Jahreszeit.
FLX35: |
16,5¢cm
FLX35:
25¢cm
Gewicht:
FLX35: 1,62 kg

Ventilsitz Aufsteiger
aus Edelstahl mit Ratsche

GroBte Diisenauswahl in der Branche

Mit Disen und Wurfweiten von 13,1Tm bis 28 m und

einem grof3en Sortiment an hinteren Disen dosieren Sie

immer die richtige Wassermenge an der gewlnschten

Stelle. Alle Disen werden von vorne eingeschraubt. @

(Teilkreis 40° bis 330° und Vollkreis 360°)

Diese Regner konnen heute als Vollkreisregner und

morgen als Teilkreisregner eingesetzt werden. Sie

konnen den Beregnungsbereich je nach Saison oder
vorgeschriebenen Wasserrationierungen in Sekunden e

@ Teil- und Vollkreis in einem Regner

ohne Ausbau oder zusatzliche Teile einstellen.

FLX55: |
19¢cm
(§X
FLX55:
29 cm
Gewicht:

FLX55: 1,93 kg

GroBte
Diisenauswahl @
in der Branche




GOLFGETRIEBEREGNER FLEX800™ DER SERIE FLX35, FLX55

Features
: «Zwei Abwurfwinkeleinstellungen der Hauptdise — 25° oder 15°
Modelle Beschreibung «Teil-/Vollkreisregner
e FLX35-3134 FLX35 mit Diisen Nr. 31-34 °Sc_hraubt_9 zur Wurfweitenverr‘ingerung 363-4839 zur
(#33 Diise) Feinabstimmung der Wurfweite

« FLX35-3537 FLX35 mit Diisen Nr. 35-37 i e
(#35 Diise) i

« Aufsteighohe bis Dise: 8,3 cm

FLX35-Umriistungsupgrades

Technische Angaben
Zulauf:
*«FLX35: 1" ACME
«FLX55: 172" ACME
Wurfweite:
FLX55-Umriistungsupgrades (Rippengehause) «FLX35:13,1-25.3 m
*FLX55: 16,7-28,0 m
Durchflussmenge:
¢ FLX55-5154 FLX55 mit Diisen Nr. 51-54 «FLX35: 31,0-179,0 l/min
(#53 Diise) «FLX55: 53,0-232,0 [/min
¢ FLX55-5558 FLX55 mit Disen Nr. 55-58 Niederschlagsmenge:
(#55 Duse) «FLX35: Minimal: 10,8 mm/h;
* FLX55-59 FLX55 mit Diise Nr. 59 Maximaler: 19,4 mm/h
*FLX55: Minimal: 11,4 mm/h;
Maximaler: 20,5 mm/h
Steuerventil:
* Auswahlbar mit 3,4, 4,5, 5,5 und 6,9 bar
Empfohlener Arbeitsdruckbereich:
*4,5-6,9 bar
FLX55-Umriistungsupgrades (Gehause ohne Rippen) «Maximaler: 10,3 bar

Modelle Beschreibung *Minimal: 2,8 bar
o Aktivierungstypen: Elektrisches Steuerventil (VIH):
e FLX55-5154R FLX55 mit Disen Nr. 51-54 - Standard-Magnetspule:
(#53 Duse) - 24 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
* FLX55-5558R FLX55 mit Disen Nr. 55-58 - Einschaltstrom: 0,30 A
(#55 Diise) - Haltestrom: 0,20 A
¢ FLX55-59R FLX55 mit Diise Nr. 59 *Spike Guard-Magnetspule:
- 24 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
- Einschaltstrom: 0,12 A
- Haltestrom: 0,10 A
*Vernickelte Spike Guard-Magnetspule:
- 24 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
- Einschaltstrom: 0,12 A
- Haltestrom: 0,170 A
*Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
- Momentaner Niederspannungsimpuls
*Lynx Smart Module mit Gleichstrom-Magnetventil
Abmessungen - Momentaner Niederspannungsimpuls
Gehausedurchmesser: Gewicht: Diisenauswahl
*FLX35: 16,5cm *FLX35: 1,31 kg «FLX35 hat acht Disenvarianten
«FLX55: 19 cm «FLX55: 1,62 kg (30,31, 32, 33,34,35,36 und 37)
Gehausehohe: Gewicht im Lynx Smart *FLX55 hat neun Dusenvarianten
«FLX35: 25 cm Module integriert: (51,52, 53, 54,55,56,57,58 und 59)
+FLX55: 29 cm +FLX35: 1,62 kg *Drei Inline-Disen
«FLX55: 1,93 kg *Rotierendes Stromungsmuster
«Zwei Stellungen fur die hinteren Disen
Garantie
«Zwei Jahre; fiinf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

Modelle Beschreibung

Bestellangaben — FLX35 und FLX55

FLXX5-XXX-X
Gehdusezulauf Sektor Diise Re g?JZLéCr‘L(J ng* Aktivierungstyp
FLXX 5 XX X X
31 5: Teilkreis und FLX35: 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 6: 4,5 bar 1: Standardmagnetventil
5:1%" Vollkreis in einem FLX55: 51,52, 53, 54,55, 56,57, 58, 59 8:5,5 bar 2: Spike Guard™ Magnetspule
Regner 1:6,9 bar 3: Vernickelte Spike Guard-Magnetspule

4: Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
5: Integriertes --Modul mit Gleichstrom-Magnetspule
6: Integriertes LYNX Smart-Modul mit Gleichstrom-Magnetspule

Beispiel: Fir einen Regner der Serie FLX35 mit einer Diise Nr. 34, einer Druckregulierung bei 4,5 bar und Spike Guard wiirden Sie Folgendes angeben: FLX35-346-2

* Alle Regner haben ein einstellbares Steuerventil, das Einstellungen von 3,4; 4,5; 5,5 und 6,9 bar ermdglicht.
Hinweis: Nicht alle Modelle sind erhéltlich. Vernickelte, korrosionsbestdndige Modelle sind auf Anfrage erhéltlich.
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FLX35-Leistungsdaten - 25° - (metrisch)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
Vordere (WeiBer Stopfen) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
Diisenstellungen 102-2208 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936
® @® ® ® ® ® ® ®
Gelb Beige Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin Griin
102-5670 | 102-6942 | 102-5670 | 102-5671 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885
Hintere .
Diisenstellungen Roter Stopfen
102-4335
Stange| kPa | kg/cm? Wurfweite L/min Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite| L/min
3.4 | 340 347 131 31,0 16,2 52,2 17,1 69.3 18,6 82,1 = = = = = = = =
45 | 450 4,59 13,7 37,9 16,2 58,7 18,0 71,6 19,5 92,4 20,7 106,7 22,0 1291 = = = =
55 | 550 561 14,0 435 17,4 655 18,9 859 20,4 102,6 217 117,7 22,9 1431 238 152,5 24,4 166,5
69 | 690 7,04 14,3 50,7 18,0 72,3 19,8 94,2 21,4 112,8 22,6 1291 24,1 154,8 24,7 1658 2.5% 1790
Serie FLX35 - Leistungstabelle - 15°
Stange| kPa | kg/cm? Wurfweite L/min  Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite| L/min
34 | 340 347 131 31,0 15,9 51,5 17,7 685 18,6 814 = = = = = = = =
45 | 450 4,59 13,7 37,9 16,5 57,9 18,3 76,8 19,5 91,6 19,8 103,3 21,0 1253 = = = =
55 | 550 561 14,0 435 17,7 651 19,5 85,5 21,0 1014 21,0 14,3 229 1393 232 150,3 23,2 1624
69 | 690 7,04 14,3 50,7 18,3 71,9 20,1 935 21,7 11,7 22,0 124,5 238 1495 250 1612 25,0 174,5
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 WeiB
Umrechnungen FLX35-3134 FLX35-3537
FLX55-Leistungsdaten — 25° - (metrisch)
Dii 51 Dii 52 Dii 53 Dii 54 Dii 55 Dii 56 Dii 57 Dii 58 Dii 59
Vordere (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) @ (S?i;z) (Rot) (Beige)
Diisenstellungen 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936 102-6909 102-4259
@ 0 ® 06 ee®e e e© e e e e e e e
Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin
102-5670|102-5671|102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531| 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531| 102-6885
Hintere Diisenstellungen ngpfen
102-4335
Stange kPa kg/cm? Wurfweitel L/min  Wurfweitel L/min Wurfweite L/min Wurfweite] L/min |Wurfweite L/min Wurfweitel L/min Wurfweitel L/min |Wurfweite L/min Wurfweitel L/min
34 340 3,47 16,7 53,4 17,3 70,0 18,9 84,4 201 97.6 - - - - - - - - - -
45 450 4,59 17.4 59,8 18,2 79,1 19.8 95,0 210 | 1086 | 223 | 1358 = = = = = = = =
55 550 5,61 18,0 66,2 185 874 20,7 | 1052 | 21,9 | 1199 | 231 1503 | 244 | 1632 | 252 | 1825 | 259 | 1893 | 271 2176
69 690 7,04 18,6 73 19.2 95,7 217 | 147 | 228 | 1306 | 244 | 1646 | 252 | 1855 | 268 | 1949 | 274 | 2040 | 280 | 2320
Serie FLX55 - Leistungstabelle - 15°
Stange kPa kg/cm? Wurfweite] L/min Wurfweite L/min Wurfweite L/min Wurfweite] L/min |Wurfweite L/min Wurfweitel L/min Wurfweitel L/min |Wurfweite L/min Wurfweitel L/min
34 340 3,47 16,7 53,0 17,9 62,5 18,9 84,0 19,2 96,9 = = = = = = = = = =
4.5 450 4,59 171 59,0 188 78,3 19.8 94,6 201 107,9 | 228 | 1336 = = = = = = = =
55 550 5,61 18,0 659 201 871 210 | 1048 | 214 | 1192 | 231 147,6 | 237 | 1605 | 240 | 1775 | 240 | 1874 | 250 | 2165
69 690 7,04 18,2 72,7 20,7 95,0 217 | 1143 | 220 | 1298 | 244 | 1586 | 246 | 1843 | 253 | 1922 | 253 | 2021 259 | 2301
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 Wei3 102-1941 Weif3
Umrechnungen FLX55-5154 FLX55-5558 FLX55-59
Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Meter.
Toro empfiehlt ein SwingJoint von 1%" bei einem Durchfluss von mehr als 95 [/min. Wurfweite nach ASAE standard $398.1.
Alle Regner haben das auswahlbare Steuerventil, das Einstellungen von 3,4 bar, 4,5 bar, 5,5 bar und 6,9 bar ermdglicht.
FLX35 - Diisenscheitelpunkt — (metrisch) FLX55 - Diisenscheitelpunkt - (metrisch)
Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25° Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
31 18m@155m Lm@164m 51 1.8m@155m Lm@164m
32 18m@155m 34m@195m 52 18m@155m 34m@19,5m
4,5 bar 33 2Tm@18m 4m@20,7m 4,5 bar 53 2Tm@18m 4m@20,7m
34 26m@19m 4Lo6m@ 22,6 m 54 26m@19m 4b6m@ 22,6 m
35 27m@20m 4em@23m 55 27m@20m 46m@23m
5.5 bar 36 246m@229m 55m@253m 56 246m@229m 55m@253m
37 27m@225m 58m@25m 5.5 bar 57 27m@225m 58m@25m
58 3Im@25m 55m@26,5m
59 34m@ 24,6 m 64m@ 27,7 m
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FLX35-Leistungsdaten — 25° — (amerikanische Mafe)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
—
® ®
Vordere (WeiBer Stopfen) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
Diisenstellungen 102-2208 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936
®@ ® ® ® @® ¢& ® ¢ ®® @ e @@ ®© ®© & ® @®
Gelb Beige Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin Griin
102-5670 | 102-6942 | 102-5670 | 102-5671 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885
Hintere .
Diisenstellungen Roter Stopfen
102-4335
PSI Wurfweitey GPM  Wurfweite)y GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweitey GPM Wurfweitefy GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweite GPM |Wurfweitel GPM
50 43 82 53 138 56 183 61 21,7 65 25,3 - - - - - -
65 45 10,0 53 15,5 59 20,5 b4 24,4 68 28,2 72 34,1 - - - -
80 46 115 57 17,3 62 22,7 67 27,1 71 31,1 75 37,8 78 40,3 80 44,0
100 47 13.4 59 19,1 65 24,9 70 29.8 74 34,1 79 40,9 81 438 83 473
Serie FLX35 - Leistungstabelle - 15°
PSI Wurfweite GPM  Wurfweite)y GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweitey GPM Wurfweitey GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweite GPM |Wurfweitel GPM
50 43 82 52 13,6 58 18,1 61 21,5 62 25,6 - - - - - -
65 45 10,0 54 15,3 60 20,3 b4 24.2 65 273 69 331 - - - -
80 46 115 58 17,2 b4 22,6 69 26,8 69 30,2 75 36,8 76 39,7 76 42,9
100 47 13.4 60 19.0 66 24,7 71 29,5 72 329 78 395 82 42,6 82 46.1
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 WeiB
Umrechnungen FLX35-3134 FLX35-3537
FLX55-Leistungsdaten — 25° — (amerikanische Mafe)
Dii tz 51 Dii 52 Dii 53 Dii 54 Dii 55 Dii 56 Dii 57 Dii 58 Diisensatz 59
® @
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot) (Beige)
Duse\{:.td;{:ngen 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936 102-6909 102-4259
® ® ® @® ® ® @ & ® & ® © ® @& ® @ ® @®
Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin
102-5670 | 102-5671 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885
Hintere .
Diisenstellungen Roter Stopfen
102-4335
PSI \Wurfweite) GPM  Wurfweitej GPM Wurfweiteg GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweitej GPM |Wurfweite] GPM
50 55 141 57 18,5 62 22.3 66 25,8 - - - - - - - - - -
65 57 15,8 60 20,9 65 25,1 69 28,7 73 359 - - - - - - - -
80 59 17,5 61 23,1 68 27.8 72 317 76 39,7 80 431 83 48,2 85 50,0 89 57,5
100 61 19,3 63 253 71 303 75 34,5 80 435 83 49,0 88 51,5 90 53,9 92 613
Serie FLX55 - Leistungstabelle - 15°
PSI Wurfweitej GPM  Wurfweitey GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweitef GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweite) GPM |Wurfweite]y GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweite] GPM
50 55 14,0 59 16,5 62 22,2 63 25,6 - - - - - - - - - -
65 56 15,6 62 20,7 65 25,0 66 28,5 75 35.3 - - - - - - - -
80 59 17.4 66 23,0 69 27,7 70 315 78 39,0 78 42,4 79 46,9 79 49,5 82 57,2
100 60 19,2 68 25,1 71 30,2 72 34,3 80 419 81 47,2 83 52,1 83 53,4 85 60,8
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 Weif3 102-1941 WeiB
Umrechnungen FLX55-5154 FLX55-5558 FLX55-59

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken.
Toro empfiehlt ein 1 %" groBes Swing-Joint bei einer Durchflussmenge von mehr als 25 GPM. Wurfweite nach ASAE standard $S398.1.
Alle Regner haben ein einstellbares Steuerventil, das Einstellungen von 50, 65, 80 und 100 psi erméglicht.

FLX35 - Diisenscheitelpunkt - (amerikanische MafBe)

FLX55 - Diisenscheitelpunkt — (amerikanische MafBe)

Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25° Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
31 6 @51 13' @ 54' 51 6 @51 13' @ 54
32 6 @571 11" @ 64 52 6 @51 11" @ 64
65 PS| 33 7' @59 13 @ 68 65 PSI 53 7 @59 13 @ 68'
34 8'@ 63 15 @74 54 8'@ 63 15 @74
35 9'@ 66’ 15 @76 55 9'@ 66 15 @76
80 PSI 36 8'@75 18' @ 83" 56 8'@75 18' @ 83"
37 9'@ 74 19'@ 82 80 PSI 57 9'@ 74 19 @ 82
58 10'@ 82' 18 @87
59 11"@81 21"@91°
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GOLFGETRIEBEREGNER F

toro.com

Abwurfwinkeln, die eine ausgezeichnete Disenleistung in der normalen Winkelstellung von 25° und gute
Leistung bei Wind in der Niedrigwinkelstellung von 15° ergeben.

Die GleichmaBigkeit des Gleichlauf-Vollkreisantriebs garantiert bei jeder
Beregnung eine gleichmafBige Wasserdosierung im

25°

ganzen Abdeckungsbereich.

Zwei Abwurfwinkel
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Features und Merkmale — Zwei Abwurfwinkel, Vollkreis

@ GroBte Diisenauswahl in der Branche

Fiinf Aktivierungstypen

Mit Dusen von 15,8 m bis 30,5 m und einem grof3en - Standard-Magnetspule

Sortiment an Rickdisen dosieren Sie immer die

- Spike Guard™ Magnetspule

richtige Wassermenge an der gewlnschten Stelle. Alle - Vernickelte Spike Guard-Magnetspule

Disen werden von vorne eingeschraubt.

@ Ventilsockel aus Edelstahl

Verhindert Gehausebeschadigung durch Steine und
Rickstande. Dieser unzerstorbare Edelstahlventilsitz
ist am Gehause geformt und hat das Auswechseln
des Gehauses aufgrund von Sitzbeschadigung fast

Uberflissig gemacht.

FLX34: |
16,5cm
Aufsteighohe
bis Duse:
8,3cm
FLX34:
25cm
Gewicht:

FLX34: 1,35 kg

GrofBte
Diisenauswahl Ventilsitz aus
in der Branche Edelstahl

- Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
- Integriertes LSM-Modul mit Gleichstrom-
Magnetventil ist an allen FLEX-Modellen erhaltlich!

Gleichlauf-Vollkreisantrieb

Garantiert gleichmaBige Drehgeschwindigkeiten
bei Abstimmung mit Stationslaufzeiten flr eine
gleichmaRige Wasserdosierung im ganzen
Abdeckungsbereich.

FLXb54:

19,7 cm

®

Aufsteighohe
bis Duse:
8,3cm

FLX54:
28,9 cm

Gewicht:
FLX54: 1,68 kg

Fiinf
Aktivierungstypen
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GOLFGETRIEBEREGNER FLEX800™ DER SERIE FLX34, FLX54

i Features
T  Zwei Abwurfwinkeleinstellungen der Hauptdise — 25° oder 15°
Modelle Beschreibung « Vollkreisregner
« FLX34-3134 FLX34 mit Diisen Nr. 31-34 + Aufsteighdhe bis Dise: 8,3 cm
(#33 Diise) Technische Angaben
» FLX34-3537 FLX34 mit Diisen Nr. 35-37 Zulauf
(#35 Diise) «FLX34: 1" ACME
«FLX54: 17" ACME
Wurfweite
*FLX34:15,8-27,8 m
«FLX54: 15,8-30,2 m @
Durchflussmenge:

*FLX34: 48,8-177,5 l/min
: « FLX54: 50-233,9 l/min
Modelle Beschreibung Niederschlagsmenge:

« FLX54-5154 FLX54 mit Diisen Nr. 51-54 .FIMX% Mi”iTgJ;“: 93/?””/“
#Dii N isti talliert aximum: ,Z mm
(#Diise Nr. 53 ist installiert) «FLX54: Minimum: 9.6 mm/h e

FLX54 Umriistungsupgrades

* FLX54-5558 FLX54 mit Diisen Nr. 55-58 . )
(#55 Diise) Maximum: 17,3 mm/h
usg . Steuerventil:
. FLX54'59 FLX54 mit Diise Nr. 59 « Auswahlbar 3'4' 4'5' 5'5 und 6,9 bar

Empfohlener Arbeitsdruckbereich:
*4,5-6,9 bar
*Maximaler: 10,3 bar
*Minimal: 2,8 bar
Aktivierungstypen: Elektrisches Steuerventil (VIH):
« Standard-Magnetspule:
- 24 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
- Einschaltstrom: 0,30 A
- Haltestrom: 0,20 A
*Spike Guard-Magnetspule:

- 24 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
- Einschaltstrom: 0,12 A ‘.’ 4
- Haltestrom: 0,10 A d

«Vernickelte Spike Guard-Magnetspule:
- 24 Volt Wechselstrom, 50/60 Hz
- Einschaltstrom: 0,12 A
- Haltestrom: 0,10 A
« Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
- Momentaner Niederspannungsimpuls
*Lynx Smart Module mit Gleichstrom-Magnetventil
- Momentaner Niederspannungsimpuls
Abmessungen Diisenauswahl
Gehausedurchmesser: Gewicht: «FLX34 hat sieben Diisenvariationen
*FLX34:16,5cm *FLX34: 1,35 kg (31,32, 33, 34,35 36 und 37)
*FLX54:19,1 cm *FLX54: 1,68 kg +FLX55 hat neun Diisenvariationen
Gehausehohe: Gewicht im Lynx Smart (51,52, 53, 54, 55, 56, 57, 58 und 59)
+FLX34: 254 cm Module integriert: «Drei gegenliiberliegende Diisen, Rotationsstrahlmuster
*FLX54: 28,9 cm *FLX34: 1,61 kg «Zwei zusétzliche Diisenstellungen vorne
«FLX54: 1,92 kg Garantie
«Zwei Jahre; finf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

Bestellangaben — FLX34 und FLX54

FLXX4-XXX-X

Druck
Regulierung”
FLXX 4 XX X X
31" 4: Vollkreis FLX34: 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 6: 4,5 bar 1: Standard-Magnetspule
5:1%" FLX54: 51,52, 53, 54, 55,56,57,58,59 | 8:5,5 bar 2: Spike Guard™ Magnetspule
1: 6,9 bar 3: Vernickelte Spike Guard-Magnetspule
4: Gleichstrom-Magnetspule (DCLS)
5: Integriertes GDC-Modul mit Gleichstrom-Magnetspule
6: Integriertes LYNX Smart-Modul mit Gleichstrom-Magnetspule

Gehéusezulauf Sektor Diise Aktivierungstyp

Beispiel: Fur einen Regner der Serie FLX34 mit einer Dise Nr. 34, einer Druckregulierung bei 4,5 bar und einem Spike Guard™-Magnetventil
wirden Sie Folgendes angeben: FLX34-346-2

* nur bei elektrischen Modellen. Alle Regner haben ein auswéhlbares Steuerventil, das Einstellungen von 3,4; 4,5; 5,5, und 6,9 bar erméglicht.
Hinweis: Nicht alle Modelle sind erhaltlich. Vernickelte, korrosionsbestandige Modelle sind auf Anfrage erhaltlich.
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Serie FLX34 - Leistungstabelle - 25° (metrisch)

Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
®

Vordere (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)

Diisenstellungen 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261
Rotegpfen
102-4335

w | © @@ @000 elo/eo/eeo]e®

Diisenstellungen Gelb Blau Gelb Orange Gelb Rot Gelb Beige Gelb Beige Gelb Rot Gelb Grau
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-6945

Stangel kPa | kg/cm? [Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min
34 | 340 | 347 17,4 49,2 17,7 58,7 19,5 829 20,7 924 - - - - - -
45 | 450 | 459 17,7 55,3 183 68,1 20,7 924 22,0 1064 23,2 1219 - - - -
55 | 550 | 5,61 18,3 613 19,2 77,6 22,0 101.8 232 177 24,4 134,7 25,3 144,6 259 1571
69 | 690 | 704 18,9 67,8 201 88,6 22,9 1128 24,1 1321 25,6 1488 268 164,3 278 1775
Serie FLX34 - Leistungstabelle — 15°
Stangel kPa | kg/cm? [Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min [Wurfweite| L/min
34 | 340 | 3,47 15,9 488 16,2 59,0 18,3 82,1 18,9 96,5 = = = = = =
45 | 450 | 459 16,2 54,5 16,5 64,7 18,6 91.6 19,5 106,0 20,4 1215 - - - -
55 | 550 | 5,61 171 60,6 17,4 719 19,8 100,7 21,0 173 22,3 134,4 232 1438 235 156,3
69 | 690 | 704 17,4 66,2 18,0 77.6 20,4 11,7 21,7 1283 22,9 145,3 24,4 163,1 24,7 1771

Stator 102-6929 Blau 102-1940 WeiB
Umrechnungen FLX34-3134 FLX34-3537

Serie FLX54 - Leistungstabelle - 25° (metrisch)

Diisensatz 51 | Diisensatz52 | Diisensatz 53 | Diisensatz 54 | Diisensatz55 | Diisensatz 56 | Diisensatz 57 | Diisensatz58 | Diisensatz 59
Vordere (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot) (Beige)
Diisenstellungen 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261 102-4260 102-4259
Roter Stopfen
102-4335
©@ 0 ©® 0 ©® 0@ ©® ® e e e s e v e
Hintere Diisenstellungen Gelb Blau Gelb | Orange | Gelb Rot Gelb Beige Gelb Beige Gelb Rot Gelb Grau Gelb Grau Gelb Grau
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-6944 | 102-6937 | 102-6945 | 102-6937 | 102-6945 | 102-6937 | 102-6945
Stange kPa kg/cm? |Wurfweite] L/min |[Wurfweitel L/min Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min |Wurfweite] L/min Wurfweitel L/min |Wurfweite L/min |Wurfweitel L/min |Wurfweite| L/min
34 340 3,47 17,7 50,0 18,0 59,4 19.5 833 214 992 = = = = = = = = = =
45 450 4,59 18,3 56,0 18,6 66,2 20,7 939 22,6 1109 | 241 1294 = o = o = ° ° =
55 550 5,61 18,6 621 19,5 75.7 22,0 104,5 238 1234 | 253 143,8 25,9 154,0 26,5 1699 27,8 1900 29,3 2104
69 690 7,04 19.2 68,5 20,4 89,3 22,9 115,1 24,7 1389 26,5 160,9 27,5 1734 28,4 1900 29,0 2097 30,2 2339
Serie FLX54 - Leistungstabelle — 15°
Stange kPa kg/cm? |Wurfweite] L/min Wurfweite) L/min Wurfweitel L/min (Wurfweite L/min |Wurfweite] L/min Wurfweite, L/min |[Wurfweite L/min Wurfweite L/min Wurfweite| L/min
34 340 3,47 15,9 50,0 16,2 59,8 18,6 833 19.8 98,4 = = = = = = = = = =
45 450 4,59 16,2 56,0 16,5 65,9 19,2 939 20,4 1105 | 21,0 1291 = = = = = = = =
55 550 5,61 171 62,1 17,7 734 20,7 104,5 22,0 1230 | 229 1431 24,1 152,9 24,7 1688 25,9 1889 26,5 2093
69 690 7,04 17,7 68,5 18,3 79.9 21,7 115,1 229 137,8 24,1 160,1 25,6 172,2 26,5 1889 27,1 208,6 28,7 2328
Stator 102-6929 Blau 102-1940 WeiB 102-1941 WeiB
Umrechnungen FLX54-5154 FLX54-5558 FLX54-59

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Meter.
Toro empfiehlt ein SwingJoint von 1%" bei einem Durchfluss von mehr als 95 [/min. Wurfweite nach ASAE standard 5398.1.

Bei der Auswah!l der Diise miissen die tatsichlichen Standor

beriicksichtigt werden.

Alle Regner haben das auswéhlbare Steuerventil, das Einstellungen von 3,4 bar, 4,5 bar, 5,5 bar und 6,9 bar ermaglicht.

FLX34 - Diisenscheitelpunkt — (metrisch)

FLX54 - Diisenscheitelpunkt — (metrisch)

Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
31 18@ 156 L0@165
32 18@ 15,6 34@195
4,5 bar 33 21@180 40@207
34 24@192 46 @226
35 2,7 @201 4o6@232
5.5 bar 36 24@229 55@ 25,3
37 27@226 58 @ 25,0

Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
51 1,8@15,6 40@ 165
52 1.8@15,6 34@195
4,5 bar 53 21 @180 4,0 @ 20,7
54 2L@19,2 46 @226
55 2,7@20,1 46 @232
56 24 @229 55 @253
5.5 bar 57 27 @226 58 @ 25,0
58 3,0@250 55@ 26,5
59 3.4 @ 24,7 64 @271
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Serie FLX34 - Leistungstabelle - 25° (amerikanische MafBe)

Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37
®
Vordere (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz)
Diisenstellungen 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261
Rolegpfen
102-4335
intre ® o (=
Diisenstellungen Gelb Blau Gelb Orange Gelb Rot Gelb Beige Gelb Beige Gelb Rot Gelb Grau
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-6945
PSI Wurfweite| GPM  |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite| GPM
50 57 13,0 58 15,5 64 219 68 24,4 = = = = = -
65 58 14,6 60 18,0 68 24,4 72 28,1 76 322 - - - -
80 60 16,2 63 20,5 72 26.9 76 311 80 356 83 38,2 85 415
100 62 17.9 66 234 75 298 79 34,9 84 393 88 434 91 46,9
Serie FLX34 - Leistungstabelle — 15°
PSI Wurfweite| GPM  |Wurfweite| GPM  |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite| GPM
50 52 12,9 53 15,6 60 21,7 62 255 = = = = = =
65 53 14,4 54 171 61 24.2 bh 28,0 67 321 - - - -
80 56 16,0 57 19.0 65 26,6 69 31,0 73 355 76 380 77 413
100 57 17,5 59 20,5 67 29,5 7 339 75 384 80 431 81 46,8
Stator 102-6929 Blau 102-1940 WeiB
Umrechnungen FLX34-3134 FLX34-3537

Serie FLX54 - Leistungstabelle — 25° (amerikanische Mafe)

Diisensatz 51 Diisensatz 52 Diisensatz 53 Diisensatz 54 Diisensatz 55 Diisensatz 56 Diisensatz 57 Diisensatz 58 Diisensatz 59
® &
\g)i;::r:? (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot) (Beige)
stellungen 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261 102-4260 102-4259
Rotegpfen
102-4335
e | @ | @@ @ @ @ ©® @ ©® © 0 @O ®© O ® @
Diisen- Gelb Blau Gelb Orange Gelb Rot Gelb Beige Gelb Beige Gelb Rot Gelb Grau Gelb Grau Gelb Grau
stellungen 102-6937|102-2925|102-6937 | 102-2926 | 102-6937|102-2928 | 102-6937 | 102-2929| 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-6944 | 102-6937 | 102-6945|102-6937 | 102-6945 | 102-6937| 102-6945

PSI Wurfweite) GPM  |Wurfweit GPM  |Wurfweitej GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweiti GPM  |Wurfweitef GPM Wurfweitey GPM

50 58 132 59 15,7 bh 22,0 70 26,2 - - - - - - - - - -

65 60 14,8 61 17,5 68 248 74 29,3 79 34,2 - - - - - - - -
80 61 16,4 64 20,0 72 27,6 78 32,6 83 380 85 40,7 87 44,9 91 50,2 96 55,6
100 63 18,1 67 23,6 75 30,4 81 36,7 87 425 90 458 93 50,2 95 55,4 99 618

Serie FLX54 - Leistungstabelle - 15°

PSI Wurfweite) GPM  |Wurfweit GPM  |Wurfweiteq GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweiti GPM  |Wurfweitef GPM Wurfweitey GPM

50 52 132 53 15,8 61 22,0 65 26,0 - - - - - - - - - -

65 53 14,8 54 17.4 63 248 67 29,2 69 34,1 - - - - - - - -
80 56 16,4 58 19.4 68 27,6 72 32,5 75 378 79 404 81 44,6 85 49,9 87 55,3
100 58 18,1 60 211 71 30,4 75 364 79 42,3 84 45,5 87 49,9 89 551 94 615
Stator 102-6929 Blau 102-1940 WeiB 102-1941 WeiB

Umrechnungen FLX54-5154 FLX54-5558 FLX54-59

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Ful3.
Toro empfiehlt ein 1 %" groBes Swing-Joint bei einer Durchflussmenge von mehr als 25 GPM. Wurfweite nach ASAE standard $398.1.

Bei der Auswahl der Diise miissen die

dchlichen Standor

berti

igt werden.

Alle Regner haben ein einstellbares Steuerventil, das Einstellungen von 50, 65, 80 und 100 psi ermdglicht.

FLX34 - Diisenscheitelpunkt — (amerikanische Mafe)

FLX54 - Diisenscheitelpunkt — (amerikanische Mafe)

Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
31 6 @51 13' @54
32 6@51" '@ 64
65PSI 33 7 @59 13 @68
34 8'@ 63" 15'@ 74
35 9'@ 66’ 15 @76
80 PSI 36 8 @75 18' @83
37 9@ 74 19" @ 82

Druck Diise Scheitelpunkt bei 15° Scheitelpunkt bei 25°
51 6 @57 13' @ b4’
52 6 @51 11 @ 64
65 PSI 53 7 @59 13 @ 68'
54 8' @63 15 @ 74'
55 9 @ 66 15@76
56 8 @75 18' @ 83"
57 9@ 74 19' @82
80Ppsi 58 10 @82 18 @87
59 11" @81 21'@ 91
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GOLFGETRIEBEREGNER F

Die Serie FLEX800™ der Golfregner bietet alle beeindruckenden Features
und die Leistung der Regner der Serie FLEX800 35-6, 34 und 35 in einem wirtschaftlichen

Gehausepaket, das speziell fir Blocksysteme entworfen wurde. Diese Regner mit dem robusten
Golfplatzgehause, der kleinen freiliegenden Oberflache, dem geflanschten Gehause fur
Stabilitat und dem Auslaufsperrventil sind ideal fir jede Golfplatzanwendung.

toro.com

Hauptdiisenadapter

Ein grofies Angebot von Zwischen-
und Innendiisen fiir eine Verwendung
im Hauptdiisenadapter und in

der Riickdiisenposition geben
unibertroffene Diisenflexibilitat.
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https://www.toro.com

Features und Merkmale

GroBte Diisenauswahl in der Branche

Mit Diisen und Wurfweiten von 7,6 m bis 29,0 m und einem
groBen Sortiment an Zwischen- und Innendiisen dosieren Sie
immer die richtige Wassermenge an der gewlinschten Stelle.
Alle Dusen werden von vorne eingeschraubt.

® ©

(Teilkreis 40° bis 330° und Vollkreis 360°)

Diese Regner konnen sowohl als Vollkreisregner mit 360°
und als Teilkreisregner eingesetzt werden. Sie konnen
den Beregnungsbereich (abhéngig von der Saison und
Wasserbeschrankungen) einstellen.

@ Teil- und Vollkreis in einem Regner

Geflanschte Kappe wird versenkt installiert
Stabilisiert die Gehauseposition und erhalt eine optimale
Dusenleistung.

Kleiner Durchmesser an der Oberflache
Minimiert die Auffalligkeit der Regner und maximiert die

Schonheit des Golfplatzes. Perfekt fir offentliche Flachen,

wie Abschlage, Griins und Umgebungsbereiche.

FLX35B und
FLX35-6B: FLX34B: 1
15,2 cm 52 cm !
Aufsteighohe bis
Diise: 8,25 cm
FLX35-6B: FLX35B und
21,6 cm FLX34B:
21,6cm
FLX35-6B FLX34B und FLX35B
Gewicht: Gewicht:

FLX35-6B: 0,9 kg

FLX35B: 0.9 kg
FLX34B: 0,89 kg

GrofBte Einstellbarer Teil- und Versenkt installiert
Diisenauswahl Vollkreis in einem Geflanschte
Kappe

in der Branche Regner

9 0 o

>

@ <&



GOLFGETRIEBEREGNER FLEX800™ DER SERIE B

Diisenabwurfwinkel liefert uniibertroffene Leistung
FLX35-6B mit TruJectory™ Einstellung von 7°-30° in Schritten von 1°
und FLX35-/FLX34-Modelle mit zwei Abwurfwinkeleinstellungen von
25° oder 15° bieten eine bessere Leistung bei Wind, Umgehung von

Hindernissen und dem Einstellen der Wurfweite.

30°
/ ‘V\t
/. -
7°

-—

FLX35-6B

25°,

—

oder

15°

FLX34B und FLX35B

Merkmale
* Ratschenaufsteiger
* Disensockel-Kupplung - Teilkreismodelle

Technische Daten:
* Zulauf:
1" NPT, BSP oder ACME
* Wurfweite:
« FLX35-6B:9-29 m
« FLX35B: 9-27 m
o FLX34B: 17-29 m
+*Dosierung:
« FLX35-6B: 26,8-198,7 l/min
« FLX35B: 31,0-213,1 I/min
« FLX34B: 49,2-209,7 l/min
* Niederschlagsmenge:
« FLX35-6B: 9,8-16,3 mm/h
« FLX35B:10,8-19,4 mm/h
« FLX34B: 9,8-16,2 mm/h
* Empfohlener Arbeitsdruckbereich
* 4,4 - 6,9 bar (65-100 PSI)
» Abwurfwinkel:
« FLX35-6B: 7°-30° in Schritten von 1°, 24 Stellungen
« FLX35B: 15° oder 25°, 2 Stellungen
« FLX34B: 15° oder 25°, 2 Stellungen
*Ruckschlagventil verhindert ein Auslaufen im niedrigsten Regner
bis zu einer Wassersaule von 3 m

Diisenauswahl
« Disenvariationen
- FLX35-6B: Neun Varianten (30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 und 38)
- FLX35-B: Neun Varianten (30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 und 38)
- FLX34B: Acht Varianten (31, 32, 33, 34, 35, 36, 37 und 38)
» Mogliche Riickdise gehort bei Teilkreismodellen zur
Grundausstattung
- FLX35-6B: Eine Stellung
- FLX35B: Zwei Stellungen
» FLX34B: Zwei zusatzliche Disenstellungen vorne
» Ohne Hauptwasseranschluss fur kurze Wurfweiten
« Statorvarianten:
- FLX35-6B, FLX35: 3
- FLX34: 2
« Schraube zur Wurfweitenverringerung fur Feinabstimmung der
Wurfweite (363-4839).
Grundausstattung am Modell FLX35B; optional am Modell FLX34B
und nicht verfiighar am Modell FLX35-6B

Abmessungen
» Gehausedurchmesser: 15,2 cm
» Gehausehaohe: 21,6 cm
* Gewicht:
» FLX35-6B: 0,9 kg
« FLX35B: 0,9 kg
» FLX34B: 0,89 kg
« Aufsteighohe bis Dise: 8,25 cm

Garantie
« Zwei Jahre; finf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

Bestellinformationen - Serie B

Serie Sektor
FLX3 X

System
B

FLX3XB-X2-XXXXX

Gewindetyp
X

Ventiltyp Diise
2 XXXX

FLX3: Serie FLEX800 B | 4: Vollkreis (nur DT)
5: Teil-/Vollkreis
5-6: Voll-/Teilkreis mit TruJectory

B - Block

0—NPT
4—ACME
5—BSP

Auslaufsperrventil 3134— EinschlieBlich Disen Nr. 31, Nr. 32, Nr. 33 und Nr. 34

3538— EinschlieBlich Diisen Nr. 35, Nr. 36, Nr. 37 und Nr. 38

Beispiel: Fir einen Regner der Serie Flex800 B mit Vollkreis und NPT-Gewinde und einer Duse Nr. 34 wiirden Sie Folgendes angeben: FLX34B-02-3134

(X



Serie FLX35-6B - Leistungstabelle - 25° (metrisch)

Diisensatz 30 Dii tz 31 Dii tz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37 Diisensatz 38
© ®
N\
(WeiB) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
102-2208 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261 102-6909
mk @) @ @O @ @ O © @ @ @ ©@ O @ ©@ @@ O @
Blau Grau Blau Grau Rot Grau | Orange | Grau | Orange | Grau Blau Grau Blau Grau | Orange | Grau Blau Grau
102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910
Riickdiise 102—4335., rote Kappe
Stange| kPa :r% Wurfweitel L/min Wurfweite) L/min Wurfweite L/min Wurfweite] L/min Wurfweite) L/min |Wurfweite) L/min Wurfweite] L/min Wurfweitel L/min |[Wurfweit L/min
3,5 [345(352 13 269 16 53,0 18 68,1 - - - - - - - - - - - -
41 414|422 113 30,0 16 57,5 18 739 20 82,9 = = = = = = = = = =
4.8 |483(4,92 14 331 17 62,1 19 79.6 21 893 23 123,8 23 133,2 = = = = = =
55 (552|563 14 36,3 17 65,9 20 85,5 21 95,8 23 1329 24 142,7 26 149,9 26 164,3 27 179.8
62 (6211633 14 394 18 70,0 21 90,5 22 101,2 24 140,0 25 151,0 26 158,6 27 1737 28 189.3
6,9 1689(7,03 15 42,4 18 734 21 954 23 106,7 24 147,2 26 158,2 27 166,9 27 183,2 29 1987
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 WeiB
Umrechnungen INF-35-6-3134 (erfordert das Austauschen des Siebes) INF35-6-3537 (erfordert das Austauschen des Siebes)

Serie FLX35B - Leistungstabelle — 25° (metrisch)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37 Diisensatz 38
i
=
(@)
Vordere (WeiBier Stopfen) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
Diisenstellungen 102-2208 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936 102-6909
Gelb Beige Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin Griin Griin Griin
Hint 102-5670 |102-6942|102-5670|102-5671|102-5670| 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531|102-6885 | 102-6531|102-6885|102-6531|102-6885
intere
Diisenstellungen .
Riickdiisen 102-4335 , Rote Kappe
Stange| kPa ::‘/2 rad/M | UUmin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | U/min
35 | 345|352 13 31,0 17 515 17 693 = = = = = = = = = = = =
41 | 414 | 4,22 13 352 17 56,8 18 76,1 19 91,6 - - - - - - - - - -
48 | 483 | 4,92 14 393 18 613 18 825 20 99,5 21 1136 22 140,0 = = = = = =
55 | 552 | 5,63 14 43,5 18 65,5 19 88,2 20 106,0 22 121,5 23 1499 24 1624 24 184,0 26 191,5
62 | 621|633 14 471 18 69,6 19 935 21 112,8 22 1294 23 159,0 24 1718 25 194,9 27 202,9
69 | 689 | 7,03 14 50,7 19 731 20 98,4 21 118,8 23 1359 24 167,3 25 184,7 25 205,1 27 2131
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 Weif3
Umrechnungen FLX35-3134 (erfordert das Austauschen des Siebes) FLX35-3537 (erfordert das Austauschen des Siebes)

Serie FLX34B - Leistungstabelle — 25° (metrisch)

Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37 Diisensatz 38
Vordere .
Diisenstellungen (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261 102-4260
Vordere Diisen 102-4335., rote Kappe
R EORN NNONNCORRORN MNORNCRNONNCNNONN REORNCNNORNC
Diisenstellungen Gelb Blau Gelb Orange Gelb Rot Gelb Beige Gelb Beige Gelb Rot Gelb Grau Gelb Grau
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-6944 | 102-6937 | 102-6945 | 102-6937 | 102-6945
Stange| kPa |kg/cm? rad/M l/min rad/M l/min rad/M L/min rad/M l/min rad/M l/min rad/M l/min rad/M l/min rad/M l/min
35 | 345 352 17 492 18 58,7 = = = = = = = = = = = =
41 | 414 4,22 18 53,2 18 64,9 20 89,3 - - - - - - - - - -
48 | 483 4,92 18 58,7 19 689 21 99,2 22 1136 24 1351 - - - - - -
55 | 552 | 563 18 613 19 77,6 22 105,6 23 1215 24 144,6 25 154,8 26 1593 28 190,0
62 | 621 633 19 66,2 20 83,1 22 1122 24 1289 25 1531 26 164,1 27 1684 28 199.8
69 | 689 7,03 19 71,2 20 88,6 23 118,8 24 136,3 26 161,6 27 173,4 28 177,5 29 209.7
Stator 102-6929 Blau 102-1940 WeiB
Umrechnungen FLX34-3134 (erfordert das Austauschen des Siebes) FLX34-3537 (erfordert das Austauschen des Siebes)

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Meter.
Toro empfiehlt ein SwingJoint von 1%" bei einem Durchfluss von mehr als 95 [/min. Daten iiber die Wurfweite wurden in Teststétten ohne Wind von Toro nach ASAE standard $398.1 erfasst.

Bei der Auswah!l der Diise miissen die tatsachlichen Standor

beriicksi

igt werden.

Alle Regner haben das auswéhlbare Steuerventil, das Einstellungen von 3,4 bar, 4,5 bar, 5,5 bar und 6,9 bar erméglicht.




Serie FLX35-6B - Leistungstabelle - 25° (amerikanische MaBe)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Dii tz 36 Dii tz 37 Diisensatz 38
° @ @
N
(WeiB) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
102-2208 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261 102-6909
Basisdruck . @ . @ . @ @ @ @ @ . @ . @ @ @ . @
Blau Grau Blau Grau Rot Grau | Orange | Grau | Orange | Grau Blau Grau Blau Grau | Orange | Grau Blau Grau
102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 |102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 |102-2910 | 102-2925 | 102-2910
Riickdiise 102-4335 Roter Stopfen.
PSI Wurfweit GPM Wurfweit GPM Wurfweite] GPM Wurfweite| GPM (Wurfweite| GPM |Wurfweit GPM Wurfweit GPM Wurfweite| GPM  |Wurfweit GPM
50 42 71 52 14,0 58 18,0 = = = = = = = = = = = =
60 43 7.9 54 15,2 60 19,5 66 21,9 = = = = = = = = = =
70 45 88 55 164 63 21,0 68 23,6 74 327 77 35,2 - - - - = -
80 46 9.6 57 17,4 65 22,6 70 25,3 77 35,1 79 37,7 84 39,6 86 434 90 475
90 47 10,4 58 18,5 68 239 72 26,8 79 37,0 82 39.9 86 419 88 459 93 50,0
100 48 11,2 59 19,4 70 252 74 28,2 80 389 84 41,8 88 44,1 90 48,4 95 52,5
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 Wei3
Umrechnungen INF-35-6-3134 (erfordert das Austauschen des Siebes) INF35-6-3537 (erfordert das Austauschen des Siebes)

Serie FLX35B - Leistungstabelle - 25° (amerikanische Mafie)

Diisensatz 30 Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37 Diisensatz 38
a—
Vordere (WeiBer Stopfen) (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
Diisenstellungen 102-2208 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936 102-6909
OMORNON JOMOMOMOMONMONONORONONORORONMO,
Gelb Beige Gelb Braun Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Gelb Griin Griin Griin Griin
Hintere 102-5670{102-6942|102-5670|102-5671|102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670| 102-6884| 102-5670| 102-6885| 102-6531| 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531| 102-6885
Diisenstellungen .
Riickdiisen 102-4335 , Rote Kappe
PSI Wurfweite) GPM  |Wurfweitej GPM Wurfweitee GPM |Wurfweitej GPM Wurfweite GPM |Wurfweitey GPM |Wurfweit GPM Wurfweitey GPM |Wurfweite GPM
50 43 82 55 13,6 56 18,3 = = = = = = = = = = = =
60 4b 9.3 56 15,0 58 20,1 63 24.2 - - - - - - - - - -
70 45 10,4 58 16,2 60 218 65 26,3 69 30,0 73 37,0 - - - - - -
80 46 11,5 59 17,3 62 233 67 28,0 71 32,1 75 39,6 78 429 80 48,6 85 50,6
90 47 125 60 18,4 b4 24,7 69 298 73 34,2 77 42,0 80 45,4 82 51,5 88 53,6
100 47 13.4 61 19,3 65 26,0 70 314 74 359 79 44,2 81 488 83 54,2 90 56,3
Stator 102-6929 Blau 102-1939 Gelb 102-1940 WeiB
Umrechnungen FLX35-3134 (erfordert das Austauschen des Siebes) FLX35-3537 (erfordert das Austauschen des Siebes)
Serie FLX34B - Leistungstabelle - 25° (amerikanische MafBe)
Diisensatz 31 Diisensatz 32 Diisensatz 33 Diisensatz 34 Diisensatz 35 Diisensatz 36 Diisensatz 37 Diisensatz 38
®
Vordere .
Diisenstellungen (Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261 102-4260
Vordere Diisen 102-4335., rote Kappe
PR EORN FNONKCREORN MNOMNCRRONNCRNONN REONNCENORNC
Diisenstellungen Gelb Blau Gelb Orange Gelb Rot Gelb Beige Gelb Beige Gelb Rot Gelb Grau Gelb Grau
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-6944 | 102-6937 | 102-6945 | 102-6937 | 102-6945
PSI Wurfweite] GPM  |Wurfweite| GPM  |Wurfweite] GPM |Wurfweite| GPM  (Wurfweite] GPM |Wurfweite| GPM |Wurfweite] GPM |Wurfweite| GPM
50 57 13,0 58 15,5 = = = = = = = = = = = =
60 58 14.1 60 17,2 67 23,6 - - - - - - - - -
70 59 15,5 61 18,2 69 26,2 73 30,0 78 357 = = = = = =
80 60 16,2 63 20,5 72 279 76 32,1 80 38,2 83 40,9 85 42,1 91 50,2
90 61 17,5 65 22,0 74 29,7 78 34,1 82 40,5 86 434 88 44,5 93 52,8
100 62 18,8 66 234 75 314 79 36,0 84 42,7 88 458 9 469 95 55,4
Stator 102-6929 Blau 102-1940 Weif3
Umrechnungen FLX34-3134 (erfordert das Austauschen des Siebes) FLX34-3537 (erfordert das Austauschen des Siebes)

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Fuf3.
Toro empfiehlt ein SwingJoint von 1%" bei einem Durchfluss von mehr als 95 [/min. Daten iiber die Wurfweite wurden in Teststatten ohne Wind von Toro nach ASAE standard $398.1 erfasst.

Bei der Auswa

hl der Diise miissen die

Standor

berii

werden.

Alle Regner haben ein einstellbares Steuerventil, das Einstellungen von 50, 65, 80 und 100 psi ermdglicht.




Zwischendusen - Leistungstabellen

102-2929

Beige Abwurfwinkel 30° 25° 20° 15° 10° 7°
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter FuB Meter FuB Meter FuB Meter FuBl Meter FuB3 Meter FuB
50 3.4 30,7 8,1 17,4 53 17,1 52 16,4 50 15,7 48 14,8 45 13,8 42
60 41 337 8,9 18,7 57 18,4 56 17,4 53 16.7 51 15,4 47 14,8 45
65 45 352 93 19.0 5h8 18,4 56 17,7 54 16.7 51 16.1 49 15,1 )
70 4,8 36,3 9.6 19.4 59 18,7 57 18,4 56 17,4 53 16,4 50 15,7 48
80 5.5 39,0 10.3 20,0 61 19,7 60 19.0 58 18,4 56 17,4 53 16,4 50
90 6,2 41,3 10,9 20,7 63 20,0 61 19.4 59 18,7 57 17,7 54 16.7 51
100 69 435 11,5 213 65 20,7 63 19,7 60 19.0 58 18,0 55 16.7 51
102;:)28 Abwurfwinkel 30° 25° 20° 15° 10° 7°
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter FuB Meter FuB Meter FuB Meter FuB Meter FuB Meter FuBl
50 3.4 238 6,3 17,4 53 16.7 51 15,7 48 15,1 46 14.1 43 13,1 40
60 4,1 26,5 7,0 18,0 55 17,4 53 16,4 50 15,7 48 14,8 45 13,8 42
65 45 27,3 7.2 18,4 56 17,7 b4 171 52 16.1 49 15,4 47 14,4 Lb
70 4.8 28,4 7.5 18,7 57 18,0 55 17,4 53 16.7 51 16.1 49 15,1 4é
80 5.5 30,3 8,0 19.4 59 19.0 58 18,4 56 17,7 b4 171 52 16.1 49
90 6,2 32,2 8,5 19,7 60 19.0 58 18,7 57 18,0 55 17,4 53 16,4 50
100 69 34,1 9.0 20,0 61 19.4 59 18,7 57 18,0 55 17,4 53 16,4 50
102-2927 Abwurfwinkel 30° 25° 20° 15° 10° 7°
Grau
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter FuB Meter FuB Meter FuB Meter FuBl Meter FuBl Meter FuB
50 3.4 18,9 5.0 16,4 50 15,7 48 15,1 46 14,4 L 13,5 41 12,5 38
60 41 20,8 5.5 171 52 16,4 50 15,7 48 15,1 46 141 43 13,1 40
65 45 21,6 5.7 17.4 53 16.7 51 16.1 49 15,1 46 14,4 L 13,5 41
70 4.8 223 5.9 17,4 53 16.7 51 16.1 49 15,4 47 14,8 45 138 42
80 55 238 6,3 17,7 54 171 52 16,4 50 15,7 48 15,1 ) 14.1 43
90 6,2 254 6,7 18,0 55 17,4 53 171 52 16,4 50 15,7 48 14,8 45
100 6,9 26,9 7.1 18,0 55 17,7 54 17,4 53 171 52 16,4 50 15,1 46
102-2926 Abwurfwinkel 30° 25° 20° 15° 10° 7°
Orange
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter FuB Meter FuB Meter FuB Meter FuBl Meter FuBl Meter FuB
50 3.4 16,3 43 15,7 48 15,1 ) 14,4 [ 13,8 42 12,8 39 11,5 35
60 41 17,8 47 16,4 50 15,7 48 15,1 46 14,4 L 13,5 41 12,5 38
65 45 18,5 4.9 16.7 51 16.1 49 15,4 47 14,8 45 13,8 42 12,8 39
70 4.8 19.3 5.1 16.7 51 16,4 50 15,7 48 15,1 46 14.1 43 13,1 40
80 5.3 20,4 5.4 17,1 52 16.7 51 16,4 50 15,7 48 14,8 45 138 42
90 6,2 22,0 58 17,4 53 171 52 16.7 51 16.1 49 15,4 47 14,4 L
100 69 23,1 6,1 17,7 54 17,4 53 171 52 16,4 50 15,7 48 14,8 45
102-2925 Abwurfwinkel 30° 25° 20° 15° 10° 7
Blau
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter FuB Meter FuB Meter FuB Meter FuB3 Meter FuBl Meter FuBl
50 34 10,2 2.7 13,8 42 135 41 12,8 39 12,5 38 11.8 36 11,2 34
60 4,1 11,4 3.0 14.1 43 13,8 42 13,1 40 12,8 39 12.1 37 11,6 35
65 45 12,1 32 14.1 43 138 42 13,1 40 12,8 39 12.1 37 11,5 35
70 4.8 12,5 33 14,4 bk 138 42 135 41 12,8 39 12,5 38 11.8 36
80 5.3 132 35 14,4 [ 14.1 43 13,5 41 13,1 40 12,5 38 11.8 36
90 6,2 14,0 37 14,8 45 14,4 4b 13,8 42 13,5 41 12,8 39 12.1 37
100 69 14,8 39 14,8 45 14,4 [ 14.1 43 13,8 42 13,1 40 12,5 38




102-é885 Abwurfwinkel 30° 25° 20° 15° 10° 7°
Griin
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter FuBl Meter FuB Meter FuB Meter FuBl Meter FuB Meter FuBl
50 34 20,4 5.4 16.7 51 16,4 50 15,7 48 14,8 45 138 42 12,8 39
60 4,1 22,3 5,9 171 52 16.7 51 16.1 49 15,1 46 141 43 135 41
65 4.5 23,1 6,1 171 52 16.7 51 16,4 50 15,4 47 14,4 44 138 42
70 4.8 23,8 6,3 17,4 53 171 52 164 50 15,4 47 14,4 4l 138 42
80 5.5 25,4 6,7 17,4 b3 171 52 16.7 51 15,7 48 14,8 45 141 43
90 6,2 26,9 7.1 17,7 54 17,4 53 171 52 16,4 50 15,4 47 14,8 45
100 69 28,0 7.4 18,0 55 18,0 55 17,7 b4 171 52 16.1 49 15,4 47
102-6884 Abwurfwinkel 30° 25° 20° 15° 10° 7°
Gelb
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter FuB Meter FuB Meter Fufl Meter Fuf Meter Fufl Meter Fufl
50 3.4 153 4.1 15,7 48 15,4 47 14,8 45 13,5 41 12,5 38 11,5 35
60 4,1 17,0 4,5 16.1 49 15,7 48 15,4 47 14,4 4t 135 41 12,5 38
65 4,5 17,8 4,7 16,4 50 16.1 49 15,7 48 14,8 45 13.8 42 12,8 39
70 4,8 18,2 4,8 16,4 50 16.1 49 15,7 48 14,8 45 14.1 43 13,1 40
80 55 19.3 5.1 16.7 51 16,4 50 16.1 49 15,4 47 14,4 L 135 41
90 6,2 20,4 5.4 17,4 53 171 52 16,4 50 15,7 48 14,8 45 13.8 42
100 69 22,0 58 17,7 54 174 53 16.7 51 16.1 49 15,1 46 14.1 43
102-6883 Abwurfwinkel 30° 25° 20° 15° 10° 7°
Braun
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter FuB Meter Fufl Meter Fufl Meter Fuf3 Meter Fufl Meter Fufl
50 3.4 9.1 2,4 13,5 41 13,1 40 12,5 38 11.8 36 10.8 33 9.8 30
60 4,1 9.8 2.6 141 43 13,8 42 13,1 40 12,5 38 11.8 36 10.8 33
65 4,5 10,2 2,7 14,4 L 13.8 42 135 41 12,8 39 121 37 11,2 34
70 4,8 10,6 2,8 14,8 45 14.1 43 13,8 42 131 40 12,5 38 11,5 35
80 55 11,4 3.0 15,1 46 14,8 45 14.1 43 135 41 13,1 40 11.8 36
90 6,2 12,1 3,2 15,1 46 14,8 45 14,4 4l 13,8 42 135 41 121 37
100 6,9 12,9 34 15,1 46 14,8 45 14,4 L 141 43 135 41 12,5 38
Innendiisen - Leistungstabellen*
102-6937 Abwurfwinkel 30° 25° 20°
Gelb
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter FuB Meter FuB Meter FuB
50 34 14,0 37 €3 26 7.9 24 6.6 20
60 4,1 15,1 4.0 9.2 28 8,2 25 7.2 22
65 45 15,9 4,2 9.2 28 8,2 25 7.2 22
70 4,8 16,7 4.4 9.2 28 8,5 26 7.5 23 Hauptdiisenadapter
80 515 17,8 4,7 9.2 28 8,5 26 7.9 24 Bestellnummer 118
90 6,2 18,9 5,0 9,5 29 8,9 27 8,2 25 -1521
100 6,9 19,7 5,2 98 30 95 29 8,9 27
102-6531 Abwurfwinkel 30° 25° 20°
Griin
Druck Durchfluss Wurfweite Wurfweite Wurfweite
PSI BAR L/min GPM Meter Fuf3 Meter Fufl Meter Fufl
50 34 15,1 4.0 10,5 32 9.8 30 8,5 26
60 4,1 16,3 4,3 11,2 34 10,2 31 8,9 27
65 45 17,0 4,5 11,2 34 10,2 31 8,9 27
70 4,8 17.8 4,7 11,2 34 10,2 31 9.2 28
80 5.5 18,9 5,0 11,2 34 10,5 32 9.5 29
90 6,2 20,1 5,3 11,2 34 10,5 32 9.5 29
100 6,9 21,2 5,6 11,5 35 10.8 33 9.8 30

* Nicht unter 20° empfohlen
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UMRUSTUNGSUPGRAD

toro.com

Mit den” Toro Umriistungsupgrades FLEX800 der Serie R konnen Kunden mitvorhandenem
Regnern der Serien Rain Bird® Eagle™ 900 und 1100 auf die branchenfliihrende Regnertechnik von Toro

umrusten. Zu den Vorteilen einer Umristung gehoren die patentierte TruJectory™ Einstellung, Voll- und
Teilkreis in einem Regner, das Ratschen des Aufsteigers und das Kuppeln des Dusensockels und eine

zusatzliche Aufsteighohe von 3,81 cm.

\

- « T
Rain Bird  Zusétzliche
Eagle 900 1 Aufsteighéhe von Rain Bird
1 381cm Eagle 900

umgeriistet mit der
Toro Umriistungseinheit
der Serie R und
(optional) Spike Guard-
Magnetspule,
Adapter

\ 4

A

Toro hat dieses Produkt so gestaltet und
gefertigt, dass es in ein von Rain Bird
Corporation hergestelltes Regnergehause
passt; das Toro Produkt wird jedoch nicht
von Rain Bird gefertigt oder steht mit
Rain Bird in Verbindung. Rain Bird ist eine
Marken von Rain Bird Corporation.


https://www.toro.com

Features und Merkmale

Grofte Diisenauswahl in der Branche
Mit Disen und Wurfweiten von 12,8 m bis 30,5 m

und einem grof3en Sortiment an hinteren Disen
dosieren Sie immer die richtige Wassermenge an
der gewinschten Stelle.

@ Ratschenaufsteiger
Schnelles Einstellen des Teilkreises und Einstellen

des gewinschten Beregnungsbereiches passend zur @

Jahreszeit. (Nur FLX55-6RB und FLX55RB).

@ Zwei Abwurfwinkel
25° fur maximale Wurfweite oder 15° fur geringeren

Windabdrift, Verkleinern der Wurfweite oder
Unterregnen von Hindernissen
(FLX54RB & FLX55RB).

FLX55-6RB FLX55RB

Teil- und Vollkreis in einem Regner

(Teilkreis 40° bis 330° und Vollkreis 360°)

Diese Regner konnen heute als Vollkreisregner mit 360°
und morgen als Teilkreisregner eingesetzt werden.

Sie konnen den Beregnungsbereich, abhangig von der
Saison oder Wasserbeschrankungen) einfach und schnell
einstellen (FLX55-6RB & FLX55RB).

Uberspannungsvertraglichkeit: 20.000V

Die Spike Guard™ Magnetspule macht das Auswechseln
der Stromspulen in Umgebungen mit hoher
Blitzschlaggefahr fast Uberflissig. Und da die Magnetspule
50 % weniger Ampere als Standardspulen aufnimmt,
konnen Sie doppelt so viele Regner gleichzeitig aktivieren;
dies verringert die Kabelkosten bei der Installation oder
verlangert den Abstand zwischen Steuergerat und Regner.

FLX54RB

GroBte . -

F Aufsteiger mit Zwei
Diisenauswahl .
in der Branche @ Ratsche @ Abwurfwinkel

Toro hat dieses Produkt so gestaltet und gefertigt, dass es in ein von Rain Bird Corporation hergestelltes Regnergehduse
passt; das Toro Produkt wird jedoch nicht von Rain Bird gefertigt oder steht mit Rain Bird in Verbindung. Rain Bird ist eine

eingetragene Marke von Rain Bird Corporation.

=




UMRUSTUNGSUPGRADES FLEX800™ DER SERIE R

Technische Daten

Betrieb

« Ratschenaufsteiger ermaoglicht das Positionieren des Aufsteigers
ohne Entfernen des Aufsteigers.

« Empfohlener Arbeitsdruckbereich: 4,1-6,9 bar (max. 10,3 bar und
min. 2,7 bar)

« Wurfweitenverringerungschraube fir Feineinstellung der
Wurfweite

*Hochziehen des Aufsteigers vereinfacht die Wartung

« Geeignet fir Yardage-Markierung

« Aufsteighohe von 8,26 cm flr hohes Gras

Diisen

« Vier enthaltene Hauptdisenkombinationen ergeben viele
Wurfweiten und Durchflussmengen.

* Riickdlsenfahig (FLX55-6RB & FLX55RB)

+ Zwei zusatzliche Frontdisenstellungen (nur FLX54RB)

+ Diisensockelkupplung (FLX55-6RB & FLX55RB) ermaglicht eine
Bewegung des Disensockels mit der Hand

+ Alle Disen werden von vorne ohne Demontage eingeschraubt.

Bestellangaben - Umriistungseinheiten der Serie R

Modellnummer Beschreibung
FLX55-6RB-5154 Umristung der Serie R mit FLX55-6-Aufsteiger und Dlisensatz Nr. 51 — Nr. 54 flir geringe Durchflussmengen
FLX55-6RB-5558 Umriistung der Serie R mit FLX55-6-Aufsteiger und Diisensatz Nr. 55 - Nr. 58 fiir hohe Durchflussmengen
FLX55RB-5154 Umristung der Serie R mit FLX55-Aufsteiger und Disensatz Nr. 51 — Nr. 54 flir geringe Durchflussmengen
FLX55RB-5558 Umristung der Serie R mit FLX55-Aufsteiger und Disensatz Nr. 55 — Nr. 58 fir hohe Durchflussmengen
FLX54RB-5154 Umristung der Serie R mit FLX54-Aufsteiger und Disensatz Nr. 51 - Nr. 54 fiir geringe Durchflussmengen
FLX54RB-5558 Umristung der Serie R mit FLX54-Aufsteiger und Disensatz Nr. 55 - Nr. 58 fir hohe Durchflussmengen

Bestellangaben - Magnetspulenadapter der Serie R

Modellnummer Beschreibung
SPIKEGUARD-RB Toro Magnetspulenadapter mit Spike Guard™ Magnetspule flir Regner der Serien Rain Bird Eagle 700, 900 oder 1100

Toro® hat dieses Produkt so entworfen und gefertigt, dass es in ein von der Rain Bird® Corporation gefertigtes Regnergehause passt; das Produkt von Toro wird jedoch nicht von Rain Bird gefertigt oder ist in irgendeiner Weise mit
Rain Bird verbunden. Rain Bird ist eine Marken von Rain Bird Corporation.



FLX55-6RB-5154 - Leistungstabelle - (metrisch) FLX55-6RB-5558 - Leistungstabelle - (metrisch)
Dii tz 51 Dii tz 52 Dii tz 53 Diisensatz 54 Diiseniatz 55 Diisensatz 56 Diisensatz 57 Diisensatz 58
® ® e ® ® @
(Gelb) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
Vordere Diisenstellungen 102-4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261 102-4260
-ARAR-AEAE-A0-AE-AR-AR-AE-AR-AR-AR-AR-A R -A0-
102-2925 | 102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910
Hintere Diisenstellungen . Roter Stopfen
102-4335
Stange| kPa | kg/cm? | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | Umin | rad/M | l/min
4,1 414 4,22 16,8 60,9 19.2 76,8 21,0 88,6 229 1185 - - - - - - - -
48 | 483 4,92 17,1 65,9 20,1 82,5 213 95,8 232 1279 - - = = - = - -
55 | 552 5,63 17,4 70,0 20,7 88,2 219 102,2 235 1363 24,4 148,0 259 155,2 268 171,9 28,0 188,1
62 | 621 6,33 17,7 73,4 21,3 92,7 22,9 107,9 24,1 144,2 25,3 1571 26,5 164,7 27,7 1825 28,6 199,9
69 | 689 7,03 18,0 77,6 219 98,0 232 113,6 24,4 152,2 26,2 1654 274 173,0 28,6 1915 293 209.3
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 WeiB
Umriistung FLX55-6RB-5154 FLX55-6RB-5558

FLX55-6RB-5154 - Leistungstabelle - (amerikanische Mafie)

FLX55-6RB-5558 - Leistungstabelle - (amerikanische Mafle)

Dii tz 51 Dii 252 Dii 253 Diisensatz 54 Dijseniatz 55 Diisensatz 56 Diisensatz 57 Diisensatz 58
( @ ® @ ® ® @
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
Vordere Diisenstellungen)  195_4587 102-4588 102-4589 102-0728 102-0729 102-0730 102-4261 102-4260
0002200200202 0202 929
102-2925 | 102-2910 | 102-2928 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910 | 102-2926 | 102-2910 | 102-2925 | 102-2910
Hintere Diisenstellungen . Roter Stopfen
102-4335
PSI rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM
60 55 16.1 63 20,3 69 234 75 313 = = = = = = = =
70 56 17.4 66 21,8 70 253 76 338 = = = = = = = =
80 57 18,5 68 233 72 27,0 77 36,0 80 391 85 41,0 88 454 92 497
90 58 19.4 70 245 75 285 79 38.1 83 415 87 435 91 48,2 94 52,8
100 59 20,5 72 259 76 300 80 40.2 86 43,7 90 45,7 94 50,6 96 55,3
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 Weif3
Umriistung FLX55-6RB-5154 FLX55-6RB-5558




FLX55RB-5154 - Leistungstabelle — (metrisch)

FLX55RB-5558 - Leistungstabelle — (metrisch)

Dﬁseniatz 51 Dii tz 52 Dii tz 53 Dii tz 54 D _‘ 55 Dii tz 56 5Dii tz 57 Dii tz 58
© ® e e ® ® @
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
Vordere Diisenstellungen 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936 102-6909
OREORNORNORNO RO
©992999929%9¢@¢9e900900
102-5670 | 102-5671 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885
Hintere Diisenstellungen . Rater Stopfen
102-4335
Stange| kPa | kg/cm? | rad/M l/min rad/M l/min rad/M L/min rad/M L/min rad/M L/min rad/M l/min rad/M l/min rad/M l/min
41 | 414 4,22 171 57,5 174 76,1 20,1 92,0 20,7 106,0 - - - - - - - -
48 | 483 4,92 17.7 62,5 183 82,1 204 99,2 21,6 115,1 - - - - - - - -
55 | 552 5,63 18,0 66,2 18,9 87,4 20,7 105,2 21,9 120,0 232 150,3 24,4 1632 253 182,5 25,9 2006
62 | 621 6,33 183 69,7 19,5 92,7 21,6 109,0 22,6 130,6 23,8 1632 24,7 170,7 26,2 1938 26,5 2120
69 | 689 7,03 18,6 731 20,1 95,8 219 14,7 229 1382 24,4 172,2 25,0 185,5 27,4 2063 27,1 2233
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 Weif3
Umriistung FLX55RB-5154 FLX55RB-5558

FLX55RB-5154 - Leistungstabelle — (amerikanische MafBe)

FLX55RB-5558 - Leistungstabelle - (amerikanische MafBe)

Diiseniatz 51 Diisensatz 52 Diisensatz 53 Diisensatz 54 Dii satz 55 D 56 5Dii 57 Dii z 58
© ® e e e ® @
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
Vordere Diisenstellungen 102-6906 102-0726 102-6907 102-0728 102-6955 102-6935 102-6936 102-6909
O] @ @
iC‘eE}l% Ig\ ?B éc?l% GC{}eE% ?B ?B GC(eE% ?B Griin Griin Griin Griin
102-5670 | 102-5671 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6884 | 102-5670 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885 | 102-6531 | 102-6885
Hintere Diisenstellungen . Roter Stopfen
102-4335
PSI rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM
60 56 15,2 57 201 66 24,3 68 28,0 - - - - - - - -
70 58 165 60 217 67 26,2 71 304 - - - - - - - -
80 59 17,5 62 231 68 278 72 317 76 397 80 431 83 48,2 85 53,0
90 60 18,4 64 245 7 288 74 345 78 43,1 81 45.1 86 51,2 87 56,0
100 61 193 66 253 72 303 75 365 80 45,5 82 49,0 90 54,5 89 59.0
Stator 102-1939 Gelb 102-1940 Wei3
Umriistung FLX55RB-5154 FLX55RB-5558




FLX54RB-5154 - Leistungstabelle — (metrisch)

FLX54RB-5558 - Leistungstabelle — (metrisch)

Diisensatz 51 Dii tz 52 Dii tz 53 Dii tz 54 Diisensatz 55 Dii tz 56 Dii tz 57 Dii tz 58
© ® e ® ® @&
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
Vordere Diisenstellungen 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261 102-4260
Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen Stopfen
102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-6883 | 102-4335 | 102-6883
Hintere Diisenstellungen g 0?nge g l@ B(E?e g @ @
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-4965 | 102-6937 | 102-4965
Stange| kPa |kg/cm?| rad/M /min rad/M l/min rad/M l/min rad/M l/min rad/M l/min rad/M l/min rad/M l/min rad/M l/min
[ 414 422 18,0 55,3 189 659 207 920 26 10,7 - - - - - - - -
48 483 492 183 594 19,2 n2 73 99,6 29 1158 = = = = = = = =
55 552 5,63 18,6 621 195 757 79 10,5 238 1234 253 1495 259 1616 265 1738 17 190,0
6,2 621 6,33 189 674 201 80,6 2246 1132 24 1314 259 157,5 268 170,0 24 183,6 283 1999
6,9 689 7,03 19.2 685 204 893 29 1151 0,7 1389 265 1654 4 1772 283 1938 9,0 2097
Stator 102-6929 Blau 102-1940 WeiB
Umriistung FLX54RB-5154 FLX54RB-5558

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Meter.
Toro empfiehlt ein SwingJoint von 3,18 cm bei einer Durchflussmenge von mehr als 95 [/min. Daten tber die Wurfweite wurden in Teststétten ohne Wind von Toro nach ASAE standard 5398.1 erfasst.
Bei der Auswah!l der Diise miissen die tatsdchlichen Standortbedingungen berticksichtigt werden.

FLX54RB-5154 - Leistungstabelle — (amerikanische Mafe)

FLX54RB-5558 - Leistungstabelle - (amerikanische Mafie)

Diisensatz 51 Diisensatz 52 Diisensatz 53 Diisensatz 54 Dﬁseniatz 55 Dii tz 56 D z 57 Dii z 58
© ©® e ® ® @&
(Gelb) (Blau) (Braun) (Orange) (Griin) (Grau) (Schwarz) (Rot)
Vordere Diisenstellungen 102-0725 102-7001 102-0727 102-7002 102-6908 102-0730 102-4261 102-4260
Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen | Stopfen Stopfen
102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-4335 | 102-6883 | 102-4335 | 102-6883
Hintere Diisenstellungen g 0?nge g B(E?e B(E?e g @ @
102-6937 | 102-2925 | 102-6937 | 102-2926 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2929 | 102-6937 | 102-2928 | 102-6937 | 102-4965 | 102-6937 | 102-4965
PSI rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM rad/ft GPM
60 59 14,6 62 174 68 243 n 22 - - - - - - - -
70 60 15,7 63 188 70 263 75 306 = = = = = = = =
80 61 164 64 200 n 276 78 326 83 35 85 427 87 459 N 50,2
90 62 178 66 13 Th 99 80 34,7 85 AR 88 49 90 485 93 528
100 63 18,1 67 236 75 304 81 36,7 87 437 90 48 93 51,2 95 55,4
Stator 102-6929 Blau 102-1940 Wei
Umriistung FLX54RB-5154 FLX54RB-5558

Nicht empfehlenswert bei diesen Driicken. Wurfweite in Fuf3.
Toro empfiehlt ein SwingJoint von 3,18 cm bei einem Durchfluss von mehr als 95 [/min. Daten (ber die Wurfweite wurden in Teststatten ohne Wind von Toro nach ASAE standard 5398.1 erfasst.
Bei der Auswahl der Diise missen die tatsdchlichen Standortbedingungen beriicksichtigt werden.




Wurfweite - | Durchfluss -
Neues Modell Sektor Abwurfwinkel m /min 634 | 664 | 734 | 764 | 765 | 864S | 865S | 834S | 8355 | DT34 | DT35
FLX34-3134 Vollkreis 25° oder 15° 15,9 - 24,1 48,8-1321 X X X X X X X X X X X
FLX34-3537 Vollkreis 25° oder 15° 204-278 | 121,56-1775 X X X X X X X X X X X
FLX35-3134 Teil-/Vollkreis | 25° oder 15° 15,9-22,6 51,5-129,1 1 X X X X X X X X
FLX35-3537 Teil-/Vollkreis | 25° oder 15° 21,0-253 | 1253-179,0 1 X X X X X X X X
FLX35-6-3134 | Teil-/Vollkreis 30°-7° 14,0 - 24,4 58,7 - 140,0 1 X X X X X X X X
FLX35-6-3537 | Teil-/Vollkreis 30°-7° 18,0 - 28,1 715-171,5 1 X X X X X X X X

1. Fiir Teil-/Vollkreise sind gerippte Gehduse erforderlich, die nach 1992 gefertigt wurden.

SCHNELLUBERSICHT - (METRISCH) ERSETZTE MODELLE

Wurfweite — | Durchfluss -
Neues Modell Sektor Abwurfwinkel m l/min 654 | 655 | 670 | 684 | 690 | 754 | 784 | 785 | 884S | 885S | 854S | 855S | DT54 | DT55
FLX54-5154 Vollkreis 25° oder 15° 17,7 - 24,7 50,0-1389 2 2 2 2 4 2 2 2 X X X X X X
FLX54-5558 Vollkreis 25° oder 15° 241-29,0 | 129,4-209,7 2 2 2 2 4 2 2 2 X X X
FLX54-59 Vollkreis 25° oder 15° 29.3-30,2 | 210,4-2339 2 2 2 2 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-5154 Teil-/Vollkreis | 25° oder 15° 16,7-228 53,4-130,6 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-5558 Teil-/Vollkreis | 25° oder 15° 22,3-27,4 | 1358-204,0 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-59 Teil-/Vollkreis | 25° oder 15° 271-28,0 | 217,6-232,0 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-6-5154 | Teil-/Vollkreis 30°-7° 14,0-24,4 36,3-144,6 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-6-5558 | Teil-/Vollkreis 30°-7° 18,0-29.0 72,3-194,9 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-6-59 Teil-/Vollkreis 30°-7° 235-30,5 | 130,2-2313 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-5154R | Teil-/Vollkreis | 25° oder 15° 16,7-228 53,4-130,6 3 B 3 3 34
FLX55-5558R | Teil-/Vollkreis| 25° oder 15° 22,3-27,4 | 1358-204,0 3 3 3 3 3
FLX55-59R Teil-/Vollkreis| 25° oder 15° 271-280 | 217,6-2320 3 3 3 3 3
FLX55-6-5154R | Teil-/Vollkreis 30°-7° 14,0 - 24,4 36,3-144,6 3 3 3 3 3
FLX55-6-5558R | Teil-/Vollkreis 30°-7° 18,0-29,0 72,3-1949 3 3 3 3 8
FLX55-6-59R | Teil-/Vollkreis 30°-7° 23,5-305 | 130,2-2313 3 3 3 3 3

2 - Erfordert den separaten Erwerb und die Verwendung des Umriistungsadapters 102-0950
3 - Bei Gehdusen von vor 1992 ist ein Umriistungsupgrade der "R" Serie (Gehduse ohne Rippen) zu nutzen.
4 - Erfordert den separaten Erwerb und die Verwendung des Umriistungsadapters 102-5011 690

Wurfweite - | Durchfluss -
Neues Modell Sektor Abwurfwinkel FuBl gpm 634 | 664 | 734 | 764 | 765 | 864S | 865S | 834S | 835S | DT34 | DT35
FLX34-3134 Vollkreis 25° oder 15° 52'-79' 12,9-349 X X X X X X X X X X X
FLX34-3537 Vollkreis 25° oder 15° 67 -91 32,1-469 X X X X X X X X X X X
FLX35-3134 Teil-/Vollkreis | 25° oder 15° 52'-74' 13,6 -34,1 1 X X X X X X X X
FLX35-3537 Teil-/Vollkreis | 25° oder 15° 69'-83' 331-473 1 X X X X X X X X
FLX35-6-3134 | Teil-/Vollkreis 30°-7° 46'- 80" 15,5-37,0 1 X X X X X X X X
FLX35-6-3537 | Teil-/Vollkreis 30°-7° 59'-92' 32,4-453 1 X X X X X X X X

1. Fiir Teil-/Vollkreise sind gerippte Gehduse erforderlich, die nach 1992 gefertigt wurden.

Abwurf- Wurfweite — | Durchfluss -

Neues Modell Sektor winkel (FuB) gpm 654 | 655 | 670 | 684 | 690 | 754 | 784 | 785 | 884S | 885S | 854S | 855S | DT54 | DT55
FLX54-5154 Vollkreis 25° oder 15° 58'-81" 13.2-36,7 2 2 2 2 4 2 2 2 X X X X X X
FLX54-5558 Vollkreis 25° oder 15° 79' - 95 34,2-554 2 2 2 2 4 2 2 2 X X X X X X
FLX54-59 Vollkreis 25° oder 15° 96'-99 55,6-61,8 2 2 2 2 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-5154 Teil-/Vollkreis| 25° oder 15° 55'-75' 14,0 - 34,5 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-5558 Teil-/Vollkreis| 25° oder 15° 73 -90 35,3-539 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-59 Teil-/Vollkreis| 25° oder 15° 82'-92' 57,2-61,3 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-6-5154 | Teil-/Vollkreis 30°-7° 46'- 80" 13,9-38,2 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-6-5558 | Teil-/Vollkreis 30°-7° 59' - 95 338-51,1 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-6-59 Teil-/Vollkreis 30°-7° 77 -100' 57,0-61,1 4 2 2 2 X X X X X X
FLX55-5154R | Teil-/Vollkreis| 25° oder 15° 55'-75' 14,0 - 34,5 3 3 3 3 3

FLX55-5558R  |Teil-/Vollkreis| 25° oder 15° 73' - 90 353-539 3 3 3 3 3

FLX55-59R Teil-/Vollkreis| 25° oder 15° 82'-92 57,2-613 3l 3 3 3 3

FLX55-6-5154R | Teil-/Vollkreis 30°-7° 46'- 80" 13,9-38,2 3 3 3 3 3

FLX55-6-5558R | Teil-/Vollkreis 30°-7° 59' - 95 338-51,1 B B B B B

FLX55-6-59R | Teil-/Vollkreis 30°-7° 77" -100' 57,0-61,1 3 3 3 3 3

2. Erfordert den separaten Erwerb und die Verwendung des Umriistungsadapters 102-0950
3. Bei Gehdusen von vor 1992 ist ein Umristungsupgrade der "R" Serie (Gehduse ohne Rippen) zu nutzen.
4. Erfordert den separaten Erwerb und die Verwendung des Umriistungsadapters 102-5011 690



Serie FLX55-6RB Diisen ohne Hauptdiise - Leistungsdaten - (metrisch)

Blau - Stopfen - Grau
102-2925 102-2208 102-2910

Gelb - Stopfen - Grau
102-2926 - 102-2208 - 102-2910

0Ye

Rot - Stopfen - Grau
102-2928 - 102-2208 - 102-2910

OO

Grau - Stopfen - Grau
102-2910 - 102-2208 - 102-2910

@V @
Grau - Stopfen - Grau
102-2930 - 102-2208 - 102-2910

Stange| kPa | kg/cm? Wurfweite L/min Wurfweite L/min Wurfweite L/min Wurfweite L/min Wurfweite L/min
45 | 448 4,6 14,0 32,9 14,0 39.4 15,2 46,9 12,8 38,6 14,3 52,6
SOR 5:02 4:16 3:36 4:19 4:06
55 ‘ 552, 5,6 14,0 36,3 14,3 435 16,2 51,9 134 42,4 155 57,9
SOR 4:22 3:40 3:03 3:53 3:40

Serie FLX55-6RB Diisen ohne Hauptdiise - Leistungsdaten - (amerikanische MaBe)

Blau - Stopfen - Grau
102-2925 102-2208 102-2910

Gelb - Stopfen - Grau
102-2926 - 102-2208 - 102-2910

Rot - Stopfen - Grau
102-2928 - 102-2208 - 102-2910

Grau - Stopfen - Grau
102-2910 - 102-2208 - 102-2910

Grau - Stopfen - Grau
102-2930 - 102-2208 - 102-2910

PSI Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM
65 46 8,7 46 104 50 12.4 42 10,2 47 139
SOR 5:02 4:16 3:36 4:19 4:06
80 46 9.6 47 115 53 137 4t 112 51 153
SOR 4:22 3:40 3:03 3:53 3:40
FLX55RB Diisen ohne Hauptdiise - Leistungsdaten - (metrisch)
T, (T, T T
@O® (ORJO) @O@® @O®
Griin Stopfen Grau Grin  Stopfen  Griin Griin Stopfen Rot Griin Stopfen Beige
102-6531 102-2208 102-2910 102-6531 102-2208 102-6885 102-6531 102-2208 102-2928 102-6531 102-2208 102-2929
Stange| kPa | kg/cm? Wurfweite L/min Wurfweite L/min Wurfweite L/min Wurfweite L/min
45 448 4,6 10,4 39.4 134 38,6 14,6 435 152 51,1
SOR 3:40 3:50 3:25 2:40
55 ‘ 552 ‘ 5,6 113 439 134 ‘ 432 14,6 48,8 152 56,8
SOR 3:15 3:25 3:00 2:30
FLX55RB Diisen ohne Hauptdiise - Leistungsdaten - (amerikanische Mafe)
PSI Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM Wurfweite GPM
65 34 10,4 4t 10,2 48 115 50 135
SOR 3:40 3:50 3:25 2:40
80 37 11.6 4t 114 48 12,9 50 15,0
SOR 3:15 3:25 3:00 2:30

Der Niedrigflussstator 102-6929 wird fir die angegebenen Drehgeschwindigkeiten bendtigt.

SOR: Drehgeschwindigkeit




Riickdiisen - Leistungsdaten - (metrisch)

Teil # Beschreibung Farbe Wurfweite - m L/min Wurfweite - m L/min Profil
102-6937 Innendiise mit gelbem Begrenzer 838 14,0 9.2 15,5 | -
Gelb/Gelb
102-6531 Innendiise mit weiBem Begrenzer 9.5 16,3 10,1 17.4 »
Grin/Weil3
102-2135 Innenduise mit weilem Begrenzer WeiB/Weif3 7.6 15,5 7.9 17.0 ‘.
7hs", Sechskant
102-2136 Innendiise mit gelbem Begrenzer 7.3 144 7.6 185 .
102-6883 Zwischendlise . 11,6 10,6 11,6 10,6 la—
Braun
102-6884 Zwischendlse 12,5 15,5 131 17,0 la—
Gelb
102-6885 Zwischendlise 12,8 20,4 13,7 22,7 la—
Grin
102-2925 Zwischendlse . 12,2 10,6 12,8 12,1 la—
Blau
102-2926 Zwischendlise 13,4 16,3 13,7 18,2 la—
Orange
102-2927 Zwischenduse 14,0 19.3 14,3 20,4 l—
Grau
102-2928 Zwischendlise . 14,6 24,6 15,3 26,5 la—
Rot
102-2929 Zwischendlse 15,6 30,7 16,2 34,4 la—
Beige
Riickdiisen - Leistungsdaten — (amerikanische MafBe)
Teil # Beschreibung Farbe Wurfweite GPM Wurfweite GPM Profil
102-6937 Innenduise mit gelbem Begrenzer 29 37 30 4.1 | -
Gelb/Gelb
102-6531 Innendiise mit weilem Begrenzer 31 4,3 33 46 ;
Griin/WeiB
102-6883 Zwischendlise . 38 2,8 38 28 la—
Braun
102-6884 Zwischendise 4 41 43 45 l—
Gelb
102-6885 Zwischendlise 42 5.4 45 6.0 la—
Grin
102-2925 Zwischendiise . 40 28 42 32 l—
Blau
102-2926 Zwischendlise 44 43 45 48 la—
Orange
102-2927 Zwischendiise 46 5.1 47 5.4 la—
Grau
102-2928 Zwischendlise . 48 65 50 7,0 la—
Rot
102-2929 Zwischendise 51 8,1 53 9.1 l—
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GETRIEBEREGNER DER

Die Regner der Serie T7 sind robust konstruiert und den schwierigen Bedingungen
auf dem Golfplatz gewachsen. Die Niedrigflussversion ist perfekt fir kiirzere

Golfplatzanwendungen, u. a. Abschlage, Umgebungen und Spielfeldrander. Der T7 wurde
flr die hohe Zuverlassigkeit entworfen und getestet, die vom Markt erwartet wird.

toro.com

Fir die Regner der Serie T7 stehen mehrere Modelle zur Verfiigung:

ﬁ Modelle aus Kunststoff oder Edelstahl
Modelle mit Niedrig- oder Hochfluss

i Modelle mit rosa Kappe fur Brauchwasseranwendungen
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GETRIEBEREGNER DER SERIE T7

Features und Merkmale

GleichmaBige Wasserverteilung
Hochleistungsdusen mit einem Anschluss stellen eine
gleichmaBige Wasserverteilung im Wurfbild sicher.

Vielseitigkeit
Als Standard- oder Niedrigflussmodelle zur Erfillung lhrer
Anwendungsbedurfnisse erhaltlich.

Sabotage- und missbrauchsicher

Der Smart Arc-Speicher setzt den Regner gezielt auf den
vorher eingestellten Sektor zurlick, selbst wenn der Regner
uber die Sektorrander gedreht wurde.

Aufsteiger fiir hohes Gras
Der Versenkregner von 14,61 cm garantiert ein richtiges

hohem Gras.

Zusatzliche Funktionen

« Standardauslaufsperrventil

+ Wurfweitenverringerungsschraube bis zu 25 %

« Mit Gewindekappe gehaltener Aufsteiger

« Verstellbarer/umkehrbarer Stator

+ Rutschkupplung

+ Hochziehen des Aufsteigers, Einstellungs- bzw.
Hochziehwerkzeug wird mitgeliefert

« AbschlieBbare Kappenschraube

© ® 0

Modellwahlmadglichkeiten

» Modelle aus Kunststoff oder Edelstahl

» Modelle mit Niedrig- oder Hochfluss

» Modelle mit rosa Kappe fur Brauchwasseranwendungen

Sektoranzeige oben

Anzeige fiir die Sektoreinstellung ist oben am Getrieberegner
fiir eine einfache Einstellung im nassen oder trockenen
Zustand. Voll- oder Teilkreis von 45° bis 360°

Sprihmuster und eine gleichmaBige Dusenverteilung selbst in

Technische Daten:
+Niederschlagsmenge: 5,6-36,1 mm pro Stunde

» Wurfweite: Niedrigflussmodelle: 11,9-17,1 m, Hochflussmodelle:

14,0-22,9 m;

+ Dosierung: Niedrigflussmodelle: 6,4-48,5 [/min,
Hochflussmodelle: 25-115,8 [/min

* Arbeitsdruckbereich: 2,8-7,0 bar

+ ZulaufgroBe: 1" (25 mm), NPT-Gewinde oder 1" (25 mm) BSP

+» DUsenabwurfwinkel: 25°

+ Sektoreinstellung: 45°-335° und 360° (bei 360° einseitig
gerichtet)

Zusatzliche Funktionen
« Zwei Disenstrukturen:
+ Niedrigfluss: 6 Dusen (2, 3, 4,5, 6, 7,5 und 9)
+Hochfluss: 7 Disen (9, 12, 16, 20, 24 und 27)
+ Dusenstitze/Verteilerschraube

Verfiigbare Optionen
+ Edelstahl-Aufsteiger

Abmessungen
+ Aufsteighohe bis Duse: 127 mm
» Gehausehohe: 222 mm
* Durchmesser der Gummiabdeckung: 57 mm
+ Gehausedurchmesser: 70 mm

Garantie
 Zwei Jahre; finf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

Bestellinformationen - T7 Regner

T7PXX-XXXX
Beschreibung Optional Gewinde Optional
T7P XX XX L
T7P: Getrieberegner fiir Sportplatze SS: Aufsteiger aus Edelstahl 02: NPT-Gewinde L: Niedrigfluss
00: Kunststoffaufsteiger (ResCom) 42: ACME
52: BSP

Beispiel: Fir einen T7P-Niedrigfluss-Regner mit einem Edelstahlaufsteiger und einem ACME-Gewinde wiirden Sie Folgendes angeben: T7PSS-42L




T7 Sport-Getrieberegnerdiise - Leistungsdaten — niedriger Fluss -

T7 Drehdiisen fiir Sportplatze - Leistungsdaten — niedriger Fluss -

(metrisch) (amerikanische Mafe)
el i ot B IR PO (5 R s o
mm/h & mm/h A Stunde) A | Stunde) W
2,8 11,9 6,4 6,4 5,6 40 39 1,7 0,25 0,22
34 11,9 7,6 7.4 64 50 39 2,0 0,29 0,25
41 12,2 8,3 7,6 6,6 60 40 2,2 0,3 0,26
2,0 4,8 12,2 9.1 84 71 2,0 70 40 2,4 0,33 0,28
55 12,2 9.8 8,9 7.9 80 40 2,6 0,35 0,31
62 12,5 10,2 9.1 7.9 90 41 2,7 0,36 0,31
6,9 12,5 11,0 9.7 84 100 41 29 0,38 0,33
2,8 11,9 9.1 9.1 7.9 40 39 2,4 0,36 0,31
34 12,2 10,6 9.9 8.4 50 40 2,8 0,39 0,33
4,1 12,5 11,7 10,4 9.1 60 41 31 0,41 0,36
3,0 4.8 125 12,9 14 9,9 3,0* 70 41 3,4 0,45 0,39
55 12,8 13,6 11,7 10,2 80 42 3,6 0,46 0,4
6,2 12,8 14,8 11,9 10,4 90 42 39 0,47 0,41
6,9 131 15,5 12,4 10,7 100 43 4 0,49 0,42
2,8 116 (1515 16,0 13,7 40 38 4 0,63 0,54
34 12,5 17,8 15,7 13,5 50 41 4,7 0,62 0,53
41 12,5 19,7 17,3 15,0 60 41 5,2 0,68 0,59
4,5 48 12,8 21,6 18,0 15,7 4,5 70 42 57 0,71 0,62
59 12,8 231 19,6 16,8 80 42 6,1 0,77 0,66
6,2 13,1 24,6 19.8 17,3 90 43 6,5 0,78 0,68
6.9 131 26,1 21,1 183 100 43 6,9 0,83 0,72
2,8 131 18,9 15,0 13,0 40 43 5 0,59 0,51
34 14,0 21,6 15,0 13,0 50 46 5,7 0,59 0,51
41 14,6 238 15,5 132 60 48 6,3 0,61 0,52
6,0 4,8 14,9 26,5 16,5 14,5 6,0 70 49 7 0,65 0,57
55 14,9 28,0 173 15,0 80 49 7.4 0,68 0,59
6,2 15,2 29,9 17,8 15,5 90 50 79 0,7 0,61
6,9 15,2 318 18,8 16,3 100 50 8,4 0,74 0,64
2,8 134 22,0 16,8 14,7 40 IA 58 0,66 0,58
34 14,0 254 17,8 15,2 50 46 6,7 0,7 0,6
41 14,6 28,0 18,0 15,7 60 48 7.4 0,71 0,62
7,5 4,8 14,9 30,3 191 16,5 7.5 70 49 8 0,75 0,65
53 15,2 333 19.8 17,0 80 50 8,8 0,78 0,67
6.2 15,2 36,0 213 18,5 90 50 9.5 0,84 0,73
6,9 158 37,9 20,6 17,8 100 52 10 0,81 0,7
2.8 13,7 28,0 20,6 17,8 40 45 7.4 0,81 0,7
34 14,9 322 19,8 17,3 50 49 8,5 0,78 0,68
41 15,5 356 20,3 17,8 60 51 9.4 0,8 0,7
9,0 4.8 16,2 394 211 18,3 9,0 70 53 10,4 0,83 0,72
55 16,8 42,8 211 18,3 80 55 1.3 0,83 0,72
6,2 16,8 45,4 22,6 19,6 90 55 12 0,89 0,77
6,9 171 48,5 22,9 19,8 100 56 12,8 0,9 0,78

*Vorinstallierte Diise

Wurfweite in Meter. Daten basieren auf 180°.

*Vorinstallierte Diise
Wurfweite in FuB. Daten basieren auf 180°.




T7 Getrieberegnerdiise fiir Sportplatze - Leistungsdaten — hoher Fluss -

T7 Drehdiisen fiir Sportplatze - Leistungsdaten — hoher Fluss -

(metrisch) (amerikanische Mafe)
e | Druk | Warhwste | Fuss | SR oiee | Druk | Wartwate | Fuss |
mm/h @ mm/h A Stunde) A | Stunde) B
2,8 14,0 25,0 18,3 15,7 40 46 6,6 0,72 0,62
3.4 14,3 28,0 191 16,5 50 47 7.4 0,75 0,65
4,1 14,6 30,7 19,8 17,3 60 48 8,1 0,78 0,68
7,0 4,8 14,9 333 20,8 18,0 7,0 70 49 8,8 0,82 0,71
5.0 15,5 35,6 211 18,3 80 51 9.4 0,83 0,72
6,2 15,8 39,0 21,6 18,5 90 52 10,3 0,85 0,73
6,9 16,5 40,5 211 18,3 100 54 10,7 0,83 0,72
2,8 14,3 28,0 19,3 16,8 40 47 7.4 0,76 0,66
3.4 15,2 31,4 18,5 16,3 50 50 8,3 0,73 0,64
4,1 15,5 329 19,3 16,8 60 51 8,7 0,76 0,66
9,0 4,8 15,8 35,6 20,6 17,8 9,0 70 52 9.4 0,81 0,7
55 16,5 375 20,3 17,5 80 54 9.9 0,8 0,69
6,2 16,8 41,3 20,8 18,0 90 55 10,9 0,82 0,71
6,9 171 43,5 21,3 18,5 100 56 11,5 0,84 0,73
2,8 15,2 36,0 22,6 19,6 40 50 9.5 0,89 0,77
3,4 15,5 439 229 19,8 50 51 11,6 0,9 0,78
4,1 16,2 48,1 231 20,1 60 53 12,7 0,91 0,79
12,0* 4,8 16,5 52,2 24,4 21,1 12,0* 70 54 13,8 0,96 0,83
5.5 16,8 55,6 25,1 21,8 80 55 14,7 0,99 0,86
6,2 171 59,1 259 22,4 90 56 15,6 1,02 0,88
6,9 17,4 62,5 26,4 229 100 57 16,5 1,04 0,9
2,8 16,2 49,2 26,9 23,4 40 53 13 1,06 0,92
3.4 171 57,2 26,9 23,4 50 56 15,1 1,06 0,92
4,1 17,7 61,3 26,4 22,9 60 58 16,2 1,04 0,9
16,0 4,8 18,0 66,2 27,7 24,1 16,0 70 59 17,5 1,09 0,95
55 18,6 71,2 27,9 24,1 80 61 18,8 11 0,95
6,2 18,9 75,7 29,0 249 90 62 20 1,14 0,98
6,9 19,2 79,9 29,7 25,7 100 63 211 117 1,01
2,8 16,2 60,6 325 279 40 53 16 1,28 11
3.4 17,7 66,2 31,0 26,7 50 58 17,5 1,22 1,05
4,1 18,3 73,8 30,7 26,7 60 60 19,5 1,21 1,05
20,0 4,8 18,6 78,0 32,0 27,7 20,0 70 61 20,6 1,26 1,09
55 19,8 84,0 30,2 26,2 80 65 22,2 1,19 1,03
6,2 20,1 89,3 31,2 26,9 90 66 23,6 1,23 1,06
6,9 20,4 939 31,8 27,7 100 67 24,8 1,25 1,09
2,8 15,8 59,8 32,3 27,9 40 52 15,8 1,27 1.1
3.4 18,3 66,2 27,7 24,1 50 60 17,5 1,09 0,95
4,1 19,2 73,1 28,2 24,4 60 63 19,3 1.1 0,96
24,0 4,8 19,8 78,4 29,0 25,1 24,0 70 65 20,7 1,14 0,99
55 20,4 84,4 29,2 25,4 80 67 22,3 1,15 1
6,2 20,7 90,1 30,5 26,4 90 68 23,8 12 1,04
6,9 21,6 95,8 29,5 25,7 100 71 25,3 1,16 1,01
2,8 16,8 70,8 36,1 31,2 40 55 18,7 1,42 1,23
3,4 19.8 88,6 29,5 25,4 50 65 23,4 1,16 1
4,1 21,6 89,3 26,7 231 60 71 23,6 1,05 0,91
27,0 4,8 21,9 97,7 279 24,1 27,0 70 72 25,8 11 0,95
5.5 22,3 103,7 29,0 25,1 80 73 27,4 1,14 0,99
6,2 22,6 110,2 30,0 259 90 74 291 1,18 1,02
6,9 22,9 115,8 30,7 26,7 100 75 30,6 1,21 1,05

*Vorinstallierte Diise

Wurfweite in Meter. Daten basieren auf 180°.

*Vorinstallierte Diise

Wurfweite in FuB3. Daten basieren auf 180°.
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Getrieberegner der Serie Toro® T5 RapidSet®

Die Serie T5 hat alle Features, um grundlegende Beregnungsanforderungen zu erfillen und tberrascht dann mit einigen
Extras, z. B. eine zusatzliche Aufsteighohe von 2 cm im Vergleich zu den meisten Geraten der Konkurrenz. Alle Regnermodelle
der Serie T5 sind jetzt mit dem optionalen Feature RapidSet® erhaltlich; eine schnelle und bequeme Methode zum Einstellen
des Sektors ohne Werkzeuge. Der Aufsteiger aus Edelstahl und der Disensockel des Getrieberegners Tb RapidSet® aus

Edelstahl ergeben zusatzliche Starke und schiitzen den Getrieberegner vor Beschadigungen und zu hoher Abnutzung
aufgrund von Vandalismus oder sandigem Boden, die zu Abrieb bei einem Aufsteiger aus Kunststoff fuhren konnen. Nach

gewisser Zeit kann dies zu undichten Stellen an der Lippendichtung fiihren oder verhindern, dass der Aufsteiger vollstandig
zuriickgezogen wird.

Bei einer Sektoreinstellung mit RapidSet®
werden keine Werkzeuge bendtigt.


https://www.toro.com

Features und Merkmale

Aufsteigh6he von 127 mm

Ersetzt mihelos viele 100-mm-Wettbewerbsmodelle mit
derselben GroBe, hat aber eine zusatzliche Aufsteighohe von
2,5cm.

@
@
@

Gummiabdeckung

Der Regner wird oben von einer robusten Gummikappe
abgedeckt, um Verletzungen durch Beriihrung und die Haftung
zu verringern.

Diisen mit Airfoil™ Technik

Der Getrieberegner T5 RapidSet hat einen kompletten
Satz von acht Standarddiisen (Abwurfwinkel von 25°)

und vier Niedrigwinkeldiisen (Abwurfwinkel von 10°), die
eine zum Patent angemeldete Airfoil-Technik verwenden.
Dies ermaglicht eine Niedrigdruckzone etwas unter dem
Hauptstrom, wodurch Wasser langsam fur hervorragende
Gleichférmigkeit ohne Ausspiilung der Samen nach unten
geleitet wird.

©

Diisen

Die Geometrie vorne an der
Duse ermoglicht eine prazise
Wasserverteilung.

7

Der Strahlgleichrichter ist fiir
die optimale Wasserverteilung
der Duse zustandig.

Serie T5 — Modellliste

Modell Beschreibung

T5P-RS 127-mm-Versenkregner ohne Auslaufsperrventil

T5PCK-RS 127-mm-Versenkregner mit Auslaufsperrventil

T5PE-RS 127-mm-Versenkregner ohne Auslaufsperrventil,
Brauchwasser

T5S-RS Strauch

T5SE-RS Strauch, Brauchwasser

THHP-RS 305 mm hoher Versenkregner

T5HPE-RS 305 mm hoher Versenkregner, Brauchwasser

@
©®

®

Weitere Informationen
finden Sie im Video
Toro.com

®

Optionales Auslaufsperrventil
Verflgbar mit Wassersaule von 2,1 m.

Sektoreinstellung von oben

Der T5 hat einen einstellbaren Teilkreis von 40° und kann bis
zu einem Vollkreis von 360° eingestellt werden. Der Sektor
wird mit einem kleinen Schraubendreher an der Oberseite des
Regners (aufgestiegen oder versenkt) verandert.

RapidSet® Sektoreinstellung

Einfache Sektoreinstellung ohne Werkzeuge vermeidet
zu starkes Anziehen und eventuelle Beschadigung des
Getrieberegners.

@

@
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Features und Merkmale
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Aufsteighohe von 127 mm

Ersetzt mihelos viele 100-mm-Wettbewerbsmodelle mit
derselben GroBe, hat aber eine zusatzliche Aufsteighdhe von
2,5 cm.

Gummiabdeckung

Der Regner wird oben von einer robusten Gummikappe
abgedeckt, um Verletzungen durch Beriihrung und die Haftung
zu verringern.

Diisen mit Airfoil™ Technik

Der Getrieberegner T5 RapidSet hat einen kompletten Satz

von acht Standarddisen (Abwurfwinkel von 25°) und vier
Niedrigwinkeldisen (Abwurfwinkel von 10°), die eine zum
Patent angemeldete Airfoil-Technik verwenden. Dies ermoglicht
eine Niedrigdruckzone etwas unter dem Hauptstrom, wodurch
Wasser langsam fiir hervorragende Gleichformigkeit ohne
Ausspllung der Samen nach unten geleitet wird.

Optionales Auslaufsperrventil
Verflighar mit Wassersaule von 2,1 m.
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Sektoreinstellung von oben

Der T5 hat einen einstellbaren Teilkreis von 40° und kann bis
zu einem Vollkreis von 360° eingestellt werden. Der Sektor
wird mit einem kleinen Schraubendreher an der Oberseite des
Regners (aufgestiegen oder versenkt) verandert.

RapidSet® Sektoreinstellung

Einfache Sektoreinstellung ohne Werkzeuge vermeidet
zu starkes Anziehen und eventuelle Beschadigung des
Getrieberegners.

Aufsteiger aus gewerblichem 304-Edelstahl und
Diisensockelhiilsen

Verhindert ein Steckenbleiben ausgefahrener Aufsteiger und
Riefen im Aufsteiger, die von groben oder sandigen Boden
verursacht werden.

Sehr robuste Konstruktion
Schutzt den Aufsteiger und den Disensockel vor Beschadigung
aufgrund von Vandalismus.

®O®

Bei einer Sektoreinstellung mit RapidSet® werden keine Werkzeuge
bendtigt.

Serie T5 RapidSet® aus Edelstahl - Modellliste

Modell Beschreibung

T5PSS-RS T5 RapidSet - Getrieberegner aus Edelstahl

THPSSE-RS T5 RapidSet - Getrieberegner aus Edelstahl mit
Brauchwasserkappe

T5PCKSS-RS Getrieberegner T5 RapidSet aus Edelstahl mit

TP5CKSSE-RS

T5PCKSS1.5-RS

T5PCKSS2.0-RS

T5PCKSS2.5-RS

vorinstalliertem Ruckschlagventil*
Getrieberegner T5 RapidSet aus Edelstahl
mit vorinstalliertem Riickschlagventil* und
Brauchwasserkappe
Getrieberegner T5 RapidSet aus Edelstahl mit
vorinstalliertem Rickschlagventil* und Dise Nr. 1.5
Getrieberegner T5 RapidSet aus Edelstahl mit
vorinstalliertem Rickschlagventil* und Dise Nr. 2.0
Getrieberegner T5 RapidSet aus Edelstahl mit
vorinstalliertem Rickschlagventil* und Dise Nr. 2.5

*COM: Auslaufsperrventil
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T5-Diise - Leistungsdaten - metrisch

T5-Diise - Leistungsdaten - amerikanische Mal3e

Diise Druck |Wurfweite| Fluss FluS_S Beregnungsmenge (mm/h)
bar (m) m’/h (1/min) ™ A
1.7 10,06 0,26 4,4 516 596
2,0 10,18 0,28 4,7 5,44 6,29
2,5 10,40 0,32 53 590 6,82
15 30 10,62 0,35 59 627 7.25
35 10,67 0,38 6,3 6,69 7,73
4,0 10,76 0,40 6,7 6,99 8,07
45 10,97 0,43 7.1 7,09 8,19
1.7 10,67 033 55 579 6,68
2,0 10,79 0,36 6,0 6,20 7,16
2,5 11,01 0,42 7.0 6,89 7,96
2,0 3,0 11,23 0,47 7.8 7,46 8,62
35 11,28 0,51 8,4 7,94 917
4,0 11,28 0,54 9.0 8,52 9,83
4.5 11,28 0,59 9.8 9,21 10,64
17 10,67 0,40 6,6 6,98 8,07
2,0 10,79 0.44 7.3 7,53 8,70
2,5 11,01 0,51 8,5 8,41 9,71
25 3,0 11,23 0,57 9,5 8,99 10,39
&5 11,28 0,61 10,2 9,62 11,11
4,0 11,28 0,65 10,9 10,27 11,86
4,5 11,28 0,69 11,5 10,89 12,58
1,7 10,97 0,50 83 8,30 9,58
2,0 11,22 0,54 8,9 8,52 9,84
25 11,66 0,60 10,1 8,88 10,25
3,0 3,0 12,10 0,68 13 9,25 10,68
35 12,19 0,75 12,6 10,15 11,72
4,0 1219 0,82 13,6 11,01 12,72
4,5 12,19 086 144 11,61 13,41
1.7 11,28 0,67 1.2 10,54 1217
2,0 11,64 0,72 12,1 10,69 12,34
2,5 12,27 0,82 137 10,92 12,61
4,0 30 12,71 0,91 15,2 11,30 13,04
815 12,80 0,98 16,3 11,92 13,77
4,0 12,89 1,04 173 12,49 14,42
4.5 13,11 1,10 184 12,83 14,81
17 11,89 0,85 14,2 12,05 13,92
2,0 1213 0,92 15,3 12,50 14,44
25 12,57 1,04 17,3 1315 15,18
5,0 3,0 13,02 114 19,0 1344 15,51
35 13,46 124 20,7 1373 15,86
4,0 13,72 133 22,2 1414 16,33
4.5 13,72 1,39 23,1 14,73 17,01
1.7 11,89 0,95 15,9 13,50 15,59
2,0 12,38 1,04 17.4 13,65 15,76
2,5 13,22 1.21 20,1 13,79 15,92
6,0 30 13,88 1,35 224 13,96 16,12
35 14,20 1.45 24,2 14,42 16,65
4,0 14,42 1,55 25,9 14,93 17,24
45 14,63 1,65 274 15,39 17,77
1.7 10,97 1,31 218 21,69 25,05
2,0 11,83 143 23,8 20,43 23,59
25 13,26 1.64 273 18,65 21,54
8,0 3,0 14,14 1,80 29,9 17,96 20,74
35 14,50 1,95 32,4 18,51 21,37
4,0 14,81 2,08 34,7 18,99 21,93
4,5 15,24 2,20 36,7 18,97 21,91

1. Beregnungsmengen basieren auf Halbkreiseinsatz
2. M Rechteckiger Verband basiert auf einem Durchmesser von 50 % der Wurfweite
3. A Dreieckiger Verband basiert auf einem Durchmesser von 50 % der Wurfweite

Diise Ps Wurfweite GPM Be{,.jﬁ;‘:"g;’:;i‘ge

25 33 115 0,23 0,20

35 34 138 0,27 0,23

15 45 35 159 0,29 0,25
55 35 174 0,32 0,27

65 34 188 0,32 0,28

25 35 145 0,26 0,23

35 36 180 0,31 0,27

2,0 45 37 212 0,34 0,30
55 37 2,30 0,37 0,32

65 37 258 0,42 0.3

25 35 175 0,32 0,28

35 36 2,20 0,38 0,33

25 45 37 2,55 0,41 0,36
55 37 2,80 0,45 0,39

65 37 3,08 0,50 0,43

25 36 2,20 0,38 0,33

. 35 38 2,60 0,40 0,35
30 45 40 3,05 0,42 0,37
55 40 352 0,49 0,42

65 40 3,80 0,53 0,46

25 37 2,95 0,48 0,41

35 40 3,55 0,49 0,43

40 45 ¥ 410 0,52 0,45
55 ¥ 4,45 0,56 0,49

65 43 4,85 0,58 0,50

25 39 3,75 0,55 0,47

35 4 450 0,60 0,52

50 45 43 5,10 0,61 0,53
55 45 575 0,63 0,55

65 45 6,10 0,67 0,58

25 39 4,20 0,61 0,53

35 43 5,20 0,63 0,54

6,0 45 46 6,08 0,64 0,55
55 47 6,65 0,67 0,58

65 48 7,25 0,70 0,61

25 36 575 0,99 0,85

35 43 7.10 0,85 074

8,0 45 47 8,05 0,81 0,70
55 48 8,95 0,86 0,75

65 50 9,70 0,86 0,75

1. Beregnungsmengen basieren auf Halbkreiseinsatz

2. M Rechteckiger Verband basiert auf einem Durchmesser von 50 % der Wurfweite
3. A Dreieckiger Verband basiert auf einem Durchmesser von 50 % der Wurfweite



SERIE T5 RAPIDSET® AUS EDELSTAHL

Niedrigwinkeldiisen der Serie T5 - Leistungsdaten — metrisch

Technische Daten

Diise Druck |Wurfweite |Durchfluss|Durchfluss| Beregnungsmenge (mm/h) Abmessungen
Stange man. m*/h l/m ] A
77 7% 077 78 579 558 Flédchen- Strauch 33,1 kw Edelstahl
20 799 | 019 3 5,84 8,74 versenkregner (PS)
25 8,53 0,22 36 593 6,84 B
1,0LA 30 853 0.23 38 6.29 7.26 Gehause- 57 mm 57 mm 57 mm 57 mm
35 871 | 025 41 8,52 7.53 durchmesser:
4,0 8,84 0,27 b4 6,82 7,88 .
45 8,84 0,28 47 7,27 8,39 SSEcpher?wesser' 67 mm zut,\r“(lecf?énd 67 mm 67 mm
17 8,23 0,25 4,2 7,38 8,52 '
2,0 8,60 027 45 7,38 852 .
25 9,18 0,31 52 739 8,53 Hohe: 190 mm 196 mm 429 mm 190 mm
1,5 LA 30 9,40 0,34 5,7 7,68 887
35 945 0.38 63 841 971 Technische Daten:
4,0 9,45 0,41 68 9,13 10,55 ST
45 9,45 043 7.2 9,67 .16 \é\/urfwe!te. 7.6 1512 Bn 360°
17 884 032 53 814 940 ekltoremstellung. 40~ §0
20 9.08 035 58 841 9.72 Dosierung: 2,8-36,5 l/min
25 9,49 040 6.7 8,89 10,27 Arbeitsdruckbereich: 1,7-4,8 bar
20LA 30 9.7 0,45 76 9.64 114 Abwurfwinkel: 25° Standard, 10° Niedrigwinkel
35 9,93 0,49 82 9,98 11,52 LR e Nitea
G 1008 5 T 1057 T Aufste.|%h?he bis Dise: 127 mm
45 1006 | 056 93 11,00 12,70 Zulauf: % -
17 8.84 050 83 1279 1477 Standardausstattung mit Diise Nr. 3.0
20 933 0,54 8,9 1232 14,23 Verﬁjgbare Optionen
25 10,10 0,60 10,1 11,84 13,67 Auslaufsperrventil
30LA 30 10,32 0,68 1.3 12,73 14,70 . .
' ' ' ' ' ' ’ ®
35 071 074 123 287 14.86 Rap|d5e.t Sektoreinstellung
40 1097 | 079 132 1317 15,21 Garantie
45 10,97 084 14,0 13,96 16,12 Fiinf Jahre
T5-Niedrigwinkeldiise - Leistungsdaten - amerikanische Mafie
. ) Beregnungsmenge
Diise PSI Wurfweite GPM “/hE (/h) A
25 25 0.74 0,26 0,23
35 28 0.94 0,27 0.23
1,0 LA 45 28 1,02 0,29 0,25
55 29 1,14 0,30 0,26
65 29 1,25 0,33 0,29
25 27 1,10 034 029
35 30 1,35 033 029
15LA 45 31 1,52 0,35 0,30
55 31 1,75 0.40 0.35
65 31 1,90 0,44 0,38
25 29 1,40 037 0,32
35 31 1,72 0,40 0,34
2,0 LA 45 32 2,05 0,45 0,39
55 33 2,25 046 0,40
65 33 2,45 0,50 043
25 29 2,20 0,58 0,50
35 33 2,60 053 0.46
30LA 45 34 3,05 0,59 0,51
55 36 3,40 0,58 051
65 36 3,70 0,63 0,55
1. Beregnungsmengen basieren auf Halbkreiseinsatz
2. M Rechteckiger Verband basiert auf einem Durchmesser von 50 % der Wurfweite
3. A Dreieckiger Verband basiert auf einem Durchmesser von 50 % der Wurfweite
Bestellangaben - Regner T5 RapidSet
T5PXX SS X.XX-RS
Beschreibung Optional Edelstahl-Aufsteiger Spezialdiisen Optional
15 XX SS XX E -RS
T5P: Getrieberegner der Serie T5 RapidSet | CK: Check-O-Matic* | Edelstahl 15:5,9 /min E—Brauchwasser | RapidSet
20: 7,8 I/min
25:9,5/min
Beispiel: Fiir einen T5 RapidSet Getrieberegner aus Edelstahl mit einer Duse Nr. 2.5 und Riickschlagventil wiirden Sie Folgendes angeben: T5P2.5: RS
Bestellangaben - T5 Regner
TEX-XXXX-XX-X
Beschreibung Gehduse Diise Optional Optional
T5 P XXXX XX E
T5: 75 P: Versenkregner | 15:5,9 l/min 40:15,2 l/min Niedrigwinkeldiise CK: Check-0-Matic* E: Brauchwasser
S: Strauch 20: 7,8 l/min 50:19,0 /min 10LA: 3,8 I/min RS: RapidSet (nur mit Versenkregner)
HP: High-Pop 25:9,5 l/min 60: 22,4 |/min 15LA: 5,7 /min
30: 11,3 U/min 80: 29,9 l/min 20LA: 7.6 l/min
30LA: 11,3 U/min

Beispiel: Fir einen T5-Versenkregner mit einer 2,5 Dise wiirden Sie Folgendes angeben: T5P-25




GETRIEBEREGNER DER SERIE
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Seit nunmehr 50 Jahren setzt die Serie
690 den Standard fiir Langlebigkeit und

Zuverldssigkeit bei Golfplatzanwendungen.
Modelle mit zwei Geschwindigkeiten laufen langsamer Gber

den nicht Uberschneidenden Bereich und schneller Uber die
uberschneidenden Bereiche, sodass in diesen Anwendungen
eine besser abgestimmte Beregnungsmenge als bei den
traditionellen Vollkreisregnern erzielt wird; dies senkt
zusatzlich die Systemkosten.

OGN
Naa

Antriebe mit fest eingestelltem Sektor

Neun Antriebe mit fest eingestelltem Sektor
garantieren positive Speicherung des abgedeckten

Bereichs ohne Anderung des Sektors.
105

103
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Features und Merkmale

696-Modelle mit zwei Geschwindigkeiten Kiinstliche Spieloberflachen
@ Diese Regner, die in Einzelreihen eingesetzt werden, laufen @ Die Wurfweite und die Durchflussmenge sind perfekt fir die
langsamer (ber den nicht Gberschneidenden 60-Grad-Bereich Kiihlung oder Spiilung kiinstlicher Spielflachen.
und schneller Uber die Gberschneidenden 120-Grad-Bereiche,
sodass eine abgestimmte Beregnungsmenge erzielt wird. @ Modelle mit elektrischem Steuerventil (VIH)
Bei Modellen mit elektrischem Steuerventil wird jeder einzelne
698-Modelle mit zwei Geschwindigkeiten Kopf gesteuert, um die Laufzeiten der unterschiedlichen
@ Diese Regner, die in Doppelreihen eingesetzt werden, laufen Bodenbeschaffenheit, der benotigen Beregnungsmenge fr
langsamer (ber den nicht Gberschneidenden 180-Grad- die Rasenflache und dem Terrain anzupassen und um den
Bereich und schneller uber die Uberschneidenden 180-Grad- Druck zu regulieren, damit alle Dusen den gleichen Druck
Bereiche, sodass eine abgestimmte Beregnungsmenge erzielt verwenden und eine manuelle ON-OFF-AUTO-Steuerung am
wird. Kopf sicherstellen.

Serie 690:

25,4 cm
Aufsteighohe bis
Dise: 20 mm
Serie 690:
40,5 cm
Gewicht:
Serie 690: 2,5 kg

Oberflachen

Modelle mit zwei Modelle mit zwei Kiinstliche
Geschwindigkeiten Geschwindigkeiten

696 698

180° Fast Side
120° Fast Side

0y

60° Slow Side

180°
Slow Side




GETRIEBEREGNER DER SERIE 690

Technische Daten:
« Zulauf: 1%" (3,8 cm), NPT
» Wurfweite: 26,5-32,9 m
+Dosierung: 193,0-311,2 l/min
« Empfohlener Arbeitsdruckbereich:
+5,5-7,0 bar
 Maximaler Druck: 10,3 bar
* Minimaler Druck: 2,8 bar
« Elektrische, eingebaute Spule: 24 V AC, 50/60 Hz
* Einschaltstrom: 60 Hz, 0,30 A
* Haltestrom: 60 Hz, 0,20 A
* Auslaufsperrventil: Halt eine Wassersaule bis zu 11,2 m
Zusétzliche Funktionen
+Manuelle Steuerung am Regner, Ein-Aus-Auto (elektrische Modelle)
*Bewahrtes Getriebedesign
« Alle Innenbauteile sind flir Wartungsarbeiten von der Oberseite des
Regners zuganglich
+ Widerstandsfahige Konstruktion aus Spezialkunststoff und Edelstahl
*Neun Sektoren

Abmessungen
» Gehausedurchmesser: 25,4 cm
 Gehdusehohe: 40,5 cm
« Gewicht: 2,5 kg
« Aufsteighohe bis Dise: 20 mm

Garantie
« Zwei Jahre; fiinf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

(X

Serie 690 - Leistungstabelle — (metrisch)

Basisdruck Diisensatz Diisensatz Diisensatz
90 91 92
Stange| kPa | kg/cm? \Wurfweite] L/min |Wurfweite| L/min |Wurfweite| L/min
B3 550 561 26,5 193,0 29,3 2313 305 2801
69 690 7,04 27,4 2161 30,5 278,2 329 31,2
Wurfweite in Meter.
Wurfweite nach ASAE standard $398.1.
Serie 690 - Leistungstabelle - (amerikanische Mafie)
Basisdruck Diisensatz Diisensatz Diisensatz
90 N 92
PSI Wurfweite GPM Wurfweite| GPM Wurfweite GPM
80 87 51,0 96 612 100 74,0
100 90 571 100 73,5 108 82,2
Wurfweite in Ful.

Wurfweite nach ASAE standard $398.1.

Bestellangaben - 690

69X-0X-XXX
Sektor Steuerventiltyp Druckregulierung*
69X (1) XX X
1—90° A—150° 1—Normal offen hydraulisch 90 8:5,5 bar
2—180° B—165° 2—Rickschlagventil 91 1:6,9 bar
4—Vollkreis C—195° 6—Elektrisch 92
6— Vollkreis, 2 Geschwindigkeiten (60°-120°) D—210°

8—Vollkreis, 2 Geschwindigkeiten (180°-180°)

Beispiel: Fir einen Regner der Serie 690, mit einem Sektor von 180°, einem elektrischen Steuerventil, einer Diise Nr. 91 und einer Druckregulierung bei 5,5 bar wiirden
Sie Folgendes angeben: 692-06-918

*nur bei elektrischem Modellen.



SPRUHREGNER DER SER
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Kappe mit Flansch
Geflanschte Kappe kann unterirdisch installiert

werden, um die Gehauseposition zu stabilisieren und
die Diisenleistung zu optimieren.

Die Serie 590GF von Toro ist der erste Spriihkopf, der speziell fiir die

Golfplatzberegnung entworfen wurde und der erweiterte Funktionen

fiir die Wasserverwaltung bietet. Der 590GF ist fiir die anspruchsvolle Umgebung

eines Golfplatzes konzipiert, u. a. schwierige Situationen mit Rickstanden, wie Topdressing und

Sand, hohen Wasserdricken und taglichen Mahen und Begehen. Der 590GF ist ideal fur das

Umfeld von Bunkern, von kleinen Abschlagen oder von Clubhausern. Und mit der patentierten

X-Flow-Technik hat der 590GF einen integrierten Wasserstopp, wenn eine Dise beschadigt oder

entfernt ist; auBerdem verringert das Standardauslaufsperrventil den Auslauf am niedrigsten

Regnerkopf. 590GF-4 590GF-12
590GF-6


https://www.toro.com

SPRUHREGNER DER SERIE 590GF

Features und Merkmale

@ Diisenoptionen

Zusatzlich zum kompletten Produktsortiment der
Toro MPR-, T-VAN- und Spezialdlsen kann der 590GF
die revolutionaren Spriih- und Rotationsdisen der
Serie Precision™ aufnehmen, die mit optimaler
Verteilungsgleichformigkeit, die hervorragende
Grinflachenkonditionen mit minimalem
Wasserverbrauch bieten.

Im Design integrierte Spiilmenge
Der Regner wird beim Aufsteigen und Versenken

gespult, und Rickstande um den Regner werden
entfernt und damit ein Klemmen nach dem Aufsteigen
zu verhindern und eine positive Abdichtung und ein
Versenken zu garantieren.

X-Flow® Wasserstopp

Der X-Flow-Wasserstopp stellt das Wasser ab,
wenn die Dise beschadigt oder entfernt ist, um
Uberschwemmungen, Wasserverschwendung und
Bodenerosion zu verhindern.

Verhindert ein Auslaufen am niedrigsten Regnerkopf
Das Standardauslaufsperrventil verhindert den
Auslauf am niedrigen Regnerkopf bis zu einer
Wassersaule von 3 m und verhindert Bodenerosion und
Wasserverschwendung.

Mit X-Flow
verhindert Wasserverschwendung,
Bodenerosion und Uberschwemmungen

Ohne X-Flow
Wasserverschwendung,
Bodenerosion und
Uberschwemmungen treten auf

Technische Daten:

» Wurfweite: 0,6-7,9 m

« Empfohlener Arbeitsdruckbereich: 1,7-3,4 bar

Maximum: 5,2 bar

*Dosierung: 0,15-17,8 /min

* Spilmenge von 7,6 l/min @
Zusatzliche Funktionen

« Stabile Rickholfeder aus rostfreiem Stahl

« Alle Gehause werden mit Spiilkappe geliefert
« Ratschenaufsteiger flir Sektoreinstellung

Abmessungen
» Gehausedurchmesser:
*34,9 mm fiir 4P und 6P
+41,275 mm flr 12P

» Kappendurchmesser: 50,8 mm
«Zulauf: 12,7 mm, Innengewinde

Garantie
« Zwei Jahre; funf Jahre bei Installation mit Toro SwingJoints

Aufsteiger und Aufsteigerverlangerungen

570-6X 0 4
» Zulauf mit AuBengewinde wird auf Regner d

der Serie 590GF montiert oder bietet eine
Verlangerung um 15,2 cm
» Maximaler Druck: 5,2 bar

Aufsteiger 570SR-6 und 570SR-18

* 12,7-mm-Zulauf mit AuBengewinde flir Befestigung
an Schlauchanschlussstiicken

» Maximaler Druck: 5,2 bar

» Hohe: 15,2 cm und 45,7 cm

Bestellangaben - Spriihregner der Serie 590GF

590GF-XX

Modellnummer

Beschreibung

590GF-4
590GF-6
590GF-12

10,2 cm, Versenkregner
15,2 cm, Versenkregner
30,5 cm, Versenkregner




SPRUHDUSEN DER SERIE

toro.com

Die Spriihdiisen Serie Precision™ von Toro stellen das umfassendste und
leistungsfahigste Sortiment der Spriihdiisen dar, um Beregnungsfachleute beim

Wasserverbrauch zu unterstutzen. Die Beregnungsmenge der Spriihdlsen der Serie Precision™
von 25 mm/h stellt sicher, dass Wasser langsamer und gleichmaBiger aufgetragen wird. Sie sind jetzt
druckausgleichend erhaltlich und verbessern die beste Spriihdlse in der Branche noch mehr.

PSN mit Druckausgleichgerat
erbringt Leistung unter Druck!

Druckausgleichgerét

Die elastomere Druckausgleichgeratscheibe
0 wird als Reaktion auf einen geanderten
0 Zulaufdruck gedffnet oder geschlossen, um
eine optimale Diisenleistung beizubehalten.
Empfohlen fiir Systeme, die mit mehr
als 2,8 bar (40 psi) arbeiten; PCD-
Modelle werden leicht mit der roten Toro
Beschriftung an der Oberseite der Diisen
erkannt.
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Features und Merkmale

Patentierte H?0 Chip-Technik

Jede SprihdUse der Serie Precision™ verwendet

die patentierte H*0-Chiptechnik und hat keine

sich bewegenden Teile; sie erzeugt oszillierende
Hochfrequenzstrome, um den gewiinschten Sektor
und die Wurfweite mit einer um ein Drittel geringeren
Beregnungsmenge zu erzielen.

Maximale Beregnungsleistung
Sprihdusen der Serie Precision™ liefern eine in der

Branche neue Beregnungsmenge von 25 mm/h, die
der Bodeneinsickerungsmenge besser entspricht.
Diese geringere Beregnungsmenge und die hohe
Verteilungsgleichformigkeit machen die Disen dieser
Serie zu den leistungsfahigsten von 1,5 m bis 4,6 m.

@ Leistungspriifung durch Drittparteien
Sprihdusen der Serie Precision™ wurden vor Ort und

im Center for Irrigation Technology (CIT) getestet und
gepruft.

Druckausgleichend

Druckausgleichende Spriihdisen der Serie Precision™
gewahrleisten eine Beregnungsmenge von 25 mm/h
und verringern Nebelbildung bei einem Zulaufdruck
Uber 2,8 bar; dies macht einen Einstellkopf fast
Uberflissig und dies zu einem Bruchteil der Kosten.

Design- und Aufriisteffektivitat

Die geringere Flussrate der Sprihdisen der Serie
Precision™ optimiert die Designeffektivitat und spart
Materialkosten, da weniger Ventile und weniger
Steuergeratstationen verwendet werden. Auf3erdem
konnen vorhandene Anlagen mit Niedrigdruck mit
einer einfachen Umristen auf die vorhandenen
Hochflussdiisen ausgestattet werden.

PSN mit
Druckausgleichdiise

Konkurrenzdiisen mit
hohem Fluss

* Basierend auf internen Flussraten-Testdaten in Riverside, Kalifornien.

9 0 o

<

@ <&



Leistungsdaten - druckausgleichende Spriihdiisen der Serie Precision™ (metrisch)

Beregnungsmenge Beregnungsmenge Beregnungsmenge
Modellnr. ) . Modell # . . Modell # . )
Sektor (0-XX-XX) Stange|L/min| Wurfweite A (0-XX-XX) Stange|L/min| Wurfweite 2 (0-XX-XX) Stange|L/min| Wurfweite A
(mm/h) | (mm/h) (mm/h) (mm/h) (mm/h) (mm/h)

14 |02 1,4 25,4 30,5 14 | 0,4 23 254 30,5 14 | 06 29 25,4 305

[ '§ 21 102 1,5 25,4 30,5 21 | 04 2,4 25,4 27,9 21 | 06 3,0 25,4 279
5-60 8-60 10-60

60° 28 |02 1,5 25,4 30,5 28 | 05 25 279 30,5 28 |07 3,0 25,4 305

34 |02 1,6 25,4 279 34 |05 25 279 33,0 34 107 3,0 279 33,0

14 |02 1,4 25,4 30,5 14 | 05 21 279 33,0 14 |10 29 25,4 279

‘ 21 102 15 25,4 27,9 21 | 06 2,4 25,4 27,9 21 109 3,0 25,4 30,5
5-Q 8-Q 10-Q

90° 28 |03 1,5 25,4 30,5 28 | 07 2,5 25,4 30,5 28 | 11 0.4 25,4 30,5

34 103 1,5 25,4 30,5 34 |07 2,6 25,4 279 34 |11 0,4 25,4 305

1.4 103 13 25,4 30,5 14 |08 23 25,4 30,5 14 | 1,2 29 25,4 279

' 21 103 1,5 25,4 30,5 21 (08 2,4 25,4 27,9 21 1,3 3,0 25,4 279
5-T 8-T 10-T

120° 28 |03 1,6 25,4 30,5 28 |09 25 25,4 279 28 | 14 3,0 25,4 305

34 | 04 1,6 25,4 279 34 |09 25 25,4 279 34 | 14 3,0 279 305

14 |03 1,2 25,4 30,5 14 |09 23 25,4 30,5 14 | 1,6 3,0 25,4 279

- 21 | 04 1,5 25,4 30,5 21 1,0 2,4 25,4 27,9 21 1,6 3,0 25,4 279
5-150 8-150 10-150

150° 28 | 05 1,6 25,4 30,5 28 | 11 25 25,4 279 28 | 17 31 25,4 279

34 |05 1,6 25,4 30,5 34 | 11 25 25,4 30,5 34 |17 32 25,4 279

14 | 0,4 1,3 25,4 30,5 14 | 1,0 21 25,4 30,5 14 | 1.8 3,0 25,4 279

‘ 21 | 05 1,5 25,4 30,5 21 | 1.2 2,4 25,4 279 21 | 19 3,0 25,4 279
5-H 8-H 10-H

180° 28 | 05 1,6 25,4 30,5 28 | 13 2,4 254 30,5 28 | 21 31 25,4 305

34 |05 1,6 25,4 279 34 |13 2,4 25,4 30,5 34 | 21 32 25,4 305

14 | 0,4 1,3 25,4 30,5 14 | 12 23 279 33,0 14 | 21 3,0 279 330

21 106 1,6 279 30,5 21 1,4 2,4 279 33,0 21 122 3,0 279 33,0
5-210 8-210 10-210

210° 28 | 06 1,6 279 33,0 28 | 14 25 279 33,0 28 |23 32 279 305

34 |06 17 279 33,0 34 | 14 25 279 33,0 34 |23 32 279 33,0

14 | 05 1,3 279 33,0 14 | 13 21 25,4 30,5 14 | 2,4 29 25,4 279

‘ 21 106 1,5 25,4 279 2,1 17 2,4 25,4 279 21 | 26 3,0 25,4 305
5-TT 8-TT 10-TT

240° 28 | 07 1,5 279 30,5 28 | 17 2,4 25,4 30,5 28 | 28 31 25,4 279

34 |07 1,5 279 33,0 34 | 17 2,4 25,4 30,5 34 |28 32 25,4 279

14 | 06 1,3 25,4 30,5 14 | 1,6 2.2 25,4 27,9 14 | 2,7 29 25,4 279

, 21 108 1,5 25,4 30,5 21 19 2,4 279 27,9 21 |30 3,0 25,4 279
5-TQ 8-TQ 10-TQ

28 |08 1,5 279 30,5 28 | 20 2,4 279 30,5 28 |32 31 25,4 279

270 34 |08 1,5 279 33,0 34 | 21 2,4 279 30,5 34 |33 32 25,4 279

14 | 06 1,2 25,4 30,5 14 | 21 21 279 30,5 14 | 3,6 29 25,4 279

2,1 1,0 1,5 25,4 30,5 2,1 25 2,4 25,4 27,9 21 39 3,0 25,4 279
5-F 8-F 10-F

360° 28 | 10 1,5 25,4 30,5 28 | 26 2,4 25,4 30,5 28 | 41 31 25,4 279

34 |10 1,5 25,4 30,5 34 | 27 2,4 279 30,5 34 | 42 32 25,4 305

Beregnungsmenge (50 % rechteckiger Verband): 25 mm pro Stunde nach Wurfweitenverringerung von 20 %.



Leistungsdaten - druckausgleichende Spriihdiisen der Serie Precision™ (amerikanische Mafe)

Bereg- Bereg- Bereg-
Modell # . nungs- Modell # . nungs- Modell # . nungs-
Sektor (0-XX-XX) GPM |Wurfweite TEhEE (0-XX-XX) GPM |Wurfweite e (0-XXXX) GPM |Wurfweite e
A ('/h) A ('/h) A ('/h)
20 |004] 47 1,0 1,2 20 (010 76 1,0 1,2 20 [016] 95 1,0 1,2
e 30 [004] 50 1,0 1,2 30 (01| 80 1,0 11 30 |017| 100 1,0 1,1
- 5-60 8-60 10-60
60 40 |0,04] 50 1,0 1,2 40 [012| 81 11 1,2 40 [018| 10,0 1,0 1,2
50 0,05| 53 1,0 11 50 013 83 11 1,3 50 |019| 100 11 1,3
20 |0,06| 46 1,0 1,2 20 [014] 70 11 1,3 20 [026] 95 1,0 11
‘ 30 [006] 50 1,0 11 30 017 80 1,0 11 30 [023] 10,0 1,0 1,2
5-Q 8-Q 10-Q
90° 40 |0,07| 50 1,0 1,2 40 |018| 8.2 1,0 1,2 40 [028] 1,2 1,0 1,2
50 |0,07| 5,0 1,0 1,2 50 |018| 84 1,0 11 50 (028 13 1,0 1,2
20 |0,07| 44 1,0 1,2 20 (020 76 1,0 1,2 20 [031] 95 1,0 11
' 30 (0,09 50 1,0 1,2 30 022 80 1,0 11 30 [034] 10,0 1,0 11
5T 8-T 10-T
120° 40 |0,09| 5.2 1,0 1,2 40 10,23 82 1,0 11 40 [0,36| 10,0 1,0 1,2
50 |010| 54 1,0 11 50 (024 83 1,0 11 50 |0,37| 10,0 11 1,2
20 |0,07| 40 1,0 1,2 20 (025 75 1,0 1,2 20 (041 98 1,0 11
- 30 [011| 50 1,0 1,2 30 (027 80 1,0 11 30 [043] 10,0 1,0 11
5-150 8-150 10-150
150° 40 |012] 5.2 1,0 1,2 40 [0,28] 81 1,0 11 40 |044] 102 1,0 11
50 |013| 54 1,0 1,2 50 (0,29 82 1,0 1,2 50 [046] 10,4 1,0 11
20 |010| 44 1,0 1,2 20 |0.26] 70 1,0 1,2 20 (048] 97 1,0 11
‘ 30 |013| 50 1,0 1,2 30 (033 80 1,0 11 30 |051] 10,0 1,0 1,1
5-H 8-H 10-H
180° 40 [014] 51 1,0 1,2 40 [034| 80 1,0 1,2 40 |055| 103 1,0 1,2
50 |014| 5,2 1,0 11 50 (034 80 1,0 1,2 50 [056| 10,4 1,0 1,2
20 |010| 44 1,0 1,2 20 (033 76 11 13 20 |056| 98 11 1,3
30 |015] 5.2 11 1,2 30 [036] 80 11 1,3 30 [058] 10,0 1,1 1,3
5-210 8-210 10-210
210° 40 |016| 53 11 13 40 [037| 81 11 13 40 [0,60| 104 11 1,2
50 |017| 55 11 13 50 [0,38] 8.2 11 13 50 [0,62] 10,5 11 1,3
20 |014| 43 11 13 20 |034] 7.0 1,0 1,2 20 |063] 96 1,0 11
~ 30 [017] 5,0 1,0 11 30 [044] 80 1,0 11 30 [0,69] 10,0 1,0 1,2
5-TT 8-TT 10-TT
240° 40 |019| 50 1,1 1,2 40 |046| 8,0 1,0 1,2 40 1073 103 1,0 11
50 |019| 5,0 11 13 50 |046| 80 1,0 1,2 50 [074] 10,4 1,0 11
20 |015| 43 1,0 1,2 20 041 7.2 1,0 11 20 [071] 95 1,0 11
30 |020] 50 1,0 1,2 30 [049| 80 11 11 30 |079] 10,0 1,0 11
5-7Q 8-1Q 10-TQ
40 |021] 50 11 1,2 40 |054| 80 11 1,2 40 |084| 103 1,0 11
270°
50 |0,22| 5,0 11 13 50 |055| 8.0 11 1,2 50 |0,86| 104 1,0 11
20 |017| 4,0 1,0 1,2 20 055 70 11 1,2 20 095 96 1,0 11
30 |026] 5,0 1,0 1,2 30 [066] 80 1,0 11 30 [1,03] 10,0 1,0 11
5-F 8-F 10-F
260° 40 |026] 50 1,0 1,2 40 [068| 80 1,0 1,2 40 |1,08| 103 1,0 1,1
50 (0,26 5,0 1,0 1,2 50 [071] 80 11 1,2 50 [112] 10,4 1,0 1,2
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5 Wurfweiten mit Toro Innen-
oder AuBBengewinde Neun Abwurfwinkel und Seiten- sowie Eckstreifen sind erhaltlich

RN X VY YY |

60°* 90° 120° 150° 180° 210° 240° 270° 360°

* Nicht erhaltlich mit druckausgleichend

1.2mx4,6m 1.2mx9,1m 1,.2mx4,6m
I 1,5m 1,2mx27m 1,2mx5,5m 1,2mx2,7m
2,4
I 3,0 m - — -
I ——— 3,7 m LCS SST RCS
I, 4,6 m (linker Eckstreifen) (Seitenstreifen) (rechter Eckstreifen)

=

Leistungsdaten - druckausgleichende Spriihdiisen der Serie Precision™ (metrisch)

Modell # : | Beregnungsmenge [, )y : B [REsiegrungsmenge Beregnungsmenge
Sektor (0-XX-XX) Stange|L/min|Wurfweite A (0-XX-XX) Stange|L/min| Wurfweite N Sektor [Stange|L/min|Wurfweite N
(mm/h) | (mm/h) (mm/h) | (mm/h) (mm/h) | (mm/h)
2,8 11 4,0 25,4 30,5 2,8 1,4 4,3 279 30,5 2,8 23 | 1,2x91 25,4 27,9
| e 4 40 25,4 305 5.ogp |3 16| b 25,4 30,5 é»)s(?g 34 | 25 | 12x91 | 254 305
60° R EE 40 254 305 s | 17| e 27,9 33,0 B | | 25 | 129 | 279 330
48 | 11 40 25,4 305 48 | 18| 46 30,5 356 48 | 26 | 12291 | 279 33.0
28 [ 13| 37 254 305 28 | 20 | 43 25,4 30,5 26 | 12 | 12x46 | 254 205
y | ip L3418 ] 37 27.9 33,0 op |34 22| Gk 279 30,5 fé;i 4 |12 [12xae | 279 05
° ! ! ! ! ! ! ! ! ! ! ) , L X4G, f )
90 4 | 16| 38 305 33,0 41 | 24| 45 27,9 33,0 a1 113 | 12x46 | 279 330
48 [ 18] 39 305 356 48 | 26| 46 305 33,0 8 13 [ 12xas | 305 0
28 | 17| 35 25,4 305 28 | 27| 44 25,4 30,5
28 | 12 | 12x46 | 254 305
Y 4 34 [ 19| 36 25,4 305 34 | 29 | 45 25,4 305 4X15
12:TP 15: TP 34 | 1,2 | 12x46 | 279 305
120° s |20 37 279 33,0 41 | 31 46 27,9 30,5 RCSP
B | 4 | 13| 12x46 | 279 33,0
48 | 22| 37 27.9 33,0 48 | 33| 48 27,9 30,5
48 | 13 | 12x46 | 305 33,0
28 | 22| 37 254 27,9 28 | 35| 43 27,9 33,0
28 | 14| 12x55 | 254 279
- 122 150p 34 | 25 35 30,5 33,0 5. 150p 34 | 39 A 30,5 33,0 X1
150° : 41 |27 37 305 33,0 ' 41 | 43| 44 33,0 38,1 corp | IR BT E 00N 20 305
48 | 30| 37 33,0 38,1 48 | 47| 44 356 40,6 41 | 14| 12x55 | 254 305
28 | 26| 35 254 | 305 28 | 42 | 44 254 | 305 48 | 15 ] 12x55 | 254 | 305
Y o L34 28] 36 254 305 s || 45| Gk 27,9 305 o 28 | 07 | 12x27 | 254 279
180° ‘ 41 30| 37 279 | 305 ' 41 | 49| 43 279 | 330 Lcep |4 |07 | 12x27 | 279 | 305
48 |32 38 27,9 305 48 | 53| 42 305 33,0 W | 4 |08 | 12x27 | 279 305
28 |33 34 30,5 35,6 28 | 47 43 25,4 30,5 48 | 08 | 1,2x27 305 33,0
‘ N VN TS EE 305 366 5. p10p |34 | 85 | 43 305 356 28 | 07 | 12x27 | 254 305
oo | a1 |40 ] 37 305 | 356 ' 41 | 59| 43 330 | 38/ R“CX:P 34 |07 | 12x27 | 279 30,5
48 | 43| 37 33,0 254 48 | 64 | 46 30,5 356 P | 4|08 | 12x27 | 279 305
28 | 34| 35 254 305 28 | 55| 44 254 305 48 | 08| 12x27 | 305 33,0
~ 34 |39 35 279 33,0 34 | 59| 45 25,4 30,5
12: TTP 15 TTP
s 41 | 4h | 35 305 33,0 41 | 6h | 46 27,9 30,5
48 | 49| 35 305 356 48 | 68| 47 27,9 330
28 | 40| 35 254 305 28 | 61 43 229 25,4
34 | 43| 36 254 305 34 | 64| 4 25,4 27,9
12:TQP 15: TQP
Y 279 33,0 41 | 68| 45 254 30,5
270 48 | 50| 37 27,9 33,0 48 | 72| 4 27,9 30,5
28 | 51 35 254 27,9 28 | 83| 44 254 30,5
. 34 | 56| 36 25,4 305 34 | 89| 45 25,4 30,5
12:FP 15:FP
byt 4 62| 37 27,9 33,0 41 | 95 | 46 27,9 30,5
48 | 67| 38 279 33,0 48 [101]| 47 27,9 33,0

Beregnungsmenge (50 % rechteckiger Verband): 25 mm pro Stunde nach Wurfweitenverringerung von 20 %.
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5 Wurfweiten mit Toro Innen-
oder AuBiengewinde Neun Abwurfwinkel und Seiten- sowie Eckstreifen sind erhéltlich

s X Y YYY )

60° 90° 120° 150° 180° 210° 240° 270° 360°

8 4'x15 4'x30 4x15'
I 0 - &x9 — 4x18 - ax9 @
I 12 LCS SST RCS
I 15 (linker Eckstreifen) (Seitenstreifen) (rechter Eckstreifen)

=

Leistungsdaten - druckausgleichende Spriihdiisen der Serie Precision™ (amerikanische Mafe)

Bereg- Bereg-
Modellnr. ) . Modell # . . nungs- . nungs-
Sektor (0-XXXX) p GPM |Wurfweite (0-XX-XX) psi | GPM (Wurfweite TEREE GPM |Wurfweite FETEE
A ("/h) A ("/h)
40 10,30 | 13,0 1,0 1,2 40 10,36 | 140 11 12 40 0,62 | 4x30 1,0 11
a 50 | 0,30| 130 1,0 12 50 | 041 | 150 1.0 12 X301 50 |0,65| 4x30 1.0 12
> | 12:60P 15: 60P SSTP
60 60 | 0,30 13,0 1.0 1,2 60 |0,45| 15,0 11 1.3 P | 60 |067| 4x30 11 13
70 10,30 13,0 1,0 1,2 70 | 0,48 15,0 1,2 14 70 [ 0,70 | 4x30 11 1,3
40 10,34 12,0 1,0 1,2 40 |0,53 14,2 1,0 1,2 40 0,32 4x15 1.0 1,2
50 10,39 12,2 1,1 1,3 50 [ 059 | 145 11 1,2 4X15
qa .. 5P 5[50 [033] axs 11 1,2
90° 60 [043| 125 12 13 60 | 0,64 | 148 11 13 W | 60 034 x5 1 13
70 |048| 127 1,2 1,4 70 [070| 151 1,2 13 70 1035 | 4x15 12 13
40 |046| 115 10 1,2 40 | 072 | 143 1,0 1,2 40 |032] 4x15 10 12
. . 50 | 0,50 | 118 1,0 1,2 5. 7p 50 0,77 | 14,8 1,0 1,2 éé;i 50 |033| x5 " 12
o 54| 12, 11 1, 82| 152 11 1,2
120 60 |05 0 3 60 |08 d B | 60 034] 45 11 13
70 |058| 12,3 11 13 70 [087| 157 11 1,2
70 |035| 4x15 1,2 1,3
40 10,59 | 12,0 10 11 40 1093 | 140 11 13
40 0,36 | 4x18 1,0 11
» 50 |0.66| 115 12 13 50 | 1,04 | 145 12 13 iX18
12: 150P 15: 150P 50 |0,37 | 4x18 1,0 1,2
150° 60 [0,72| 120 1.2 13 60 | 114 | 145 13 15 SSTP
60 0,38 4x18 1,0 1,2
70 |078| 12,0 13 1,5 70 [1,23| 145 14 1,6
40 0,70 11,5 1,0 1,2 40 1,10 14,5 1,0 1,2 70 0.39] 4x18 10 1.2
‘ - 50 [075| 11,8 1,0 1,2 5. 1P 50 | 1,20 | 143 11 1,2 X9 40 1018 4x9 1.0 L
180° i 60 | 0,80 122 11 1,2 ’ 60 1,29 | 140 11 13 LCSP 0 |G| &% i i
70 |085| 125 1 12 70 [139] 138 1,2 13 60 |020] 4x9 W 12
40 086 110 12 14 40 [1.23] 140 10 12 70 |021] 4x9 12 13
. 12100 |20 06| 115 12 14 15 210p | 50| 144 | 140 12 14 40 1018 4x9 1.0 1.2
: : 4X9
50 | 019 | 4x9 11 1,2
210° 60 [ 1,05| 120 1.2 1,4 60 | 1,56 | 14,0 13 15 RCSP
70 [ 113 ] 12,0 13 1,5 70 | 1,70 | 15,0 1.2 1,4 P 60 020 &x9 11 1.2
40 1090 11,4 1,0 1,2 40 [ 1,45 | 145 1,0 1,2 70 1021 4x9 1.2 1.3
‘ 50 | 1,03 115 11 13 50 [ 157 | 148 1,0 1,2
12: TTP 15:TTP
2400 60 | 116| 115 12 13 60 | 168 ] 150 11 1,2
70 [129] 116 1.2 1,4 70 [1,80| 153 11 13
40 [1,05| 114 1,0 1,2 40 | 1,60 140 09 1,0
’ 50 | 104 117 10 1,2 50 [ 170 | 144 10 1,1
12:TQP 15: TQP
60 [1,23| 120 1,1 13 60 | 1,80 | 148 1,0 1,2
270 70 [132] 123 11 13 70 [190| 151 11 1,2
40 [135| 115 1,0 1,1 40 2,20 145 10 1,2
50 | 149 11,8 1,0 1,2 50 236 14,8 10 1,2
12:FP 15:FP
360° 60 [ 163 122 11 13 60 2,52 151 11 1,2
70 |177| 125 11 13 70 2,68 | 154 11 13




Leistungsdaten - Spriihdiisen der Serie Precision™ (metrisch)

Beregnungsmenge Beregnungsmenge Beregnungsmenge
Modellnr . . Modell # . . Modell # . .
Sektor (0-XX-XX) Stange |L/min|Wurfweite N (0-XX-XX) Stange |L/min| Wurfweite 2 (0-XX-XX) Stange |L/min| Wurfweite A
(mm/h) (mm/h) (mm/h) (mm/h) (mm/h) (mm/h)

14 |02 1,4 25,4 30,5 1.4 | 04 2,3 25,4 30,5 14 | 06 29 25,4 30,5

I ' 21 0,2 1,5 25,4 30,5 21 0,4 2,4 25,4 27,9 21 0,6 3,0 25,4 27,9
5-60 8-60 10-60

60° 28 |02 1,5 25,4 30,5 28 |05 2,5 279 30,5 28 |07 3,0 25,4 30,5

34 |02 1,6 25,4 279 34 |05 2,5 279 33,0 34 |07 3,0 27,9 33,0

14 |02 1,4 25,4 30,5 1.4 |05 2,1 279 33,0 1,4 1,0 29 25,4 279

‘ 21 0.2 1,5 25,4 279 21 0,6 2,4 25,4 27,9 21 09 3,0 25,4 30,5
5-Q 8-Q 10-Q

90° 28 03 1.5 25,4 30,5 28 |07 25 25,4 30,5 2,8 11 0.4 25,4 30,5

34 |03 1,5 25,4 30,5 34 |07 2,6 25,4 279 34 11 0.4 25,4 30,5

1.4 |03 13 25,4 30,5 1.4 |08 23 254 30,5 1,4 1,2 29 25,4 279

' 21 03 1,5 25,4 305 21 0,8 2,4 25,4 27,9 21 1,3 3,0 25,4 279
5-T 8-T 10-T

120° 28 03 1.6 25,4 30,5 28 |09 2,5 25,4 279 2,8 14 3,0 25,4 30,5

34 | 04 1,6 25,4 279 34 |09 25 25,4 279 34 | 14 3,0 279 30,5

14 |03 1,2 25,4 30,5 14 | 09 23 25,4 30,5 1,4 1,6 3,0 25,4 279

- 21 0.4 1,5 25,4 30,5 2,1 1,0 2,4 25,4 279 21 1,6 3,0 25,4 279
5-150 8-150 10-150

150° 28 |05 1,6 25,4 30,5 2,8 11 2,5 25,4 279 2,8 17 3,1 25,4 279

34 |05 1.6 25,4 30,5 34 11 2,5 25,4 30,5 34 |17 32 25,4 279

14 | 04 1,3 25,4 30,5 1,4 1,0 21 25,4 30,5 1,4 1,8 3,0 25,4 279

‘ 21 | 05 1,5 25,4 30,5 21 | 1.2 2,4 25,4 279 21 |19 3,0 25,4 279
5-H 8-H 10-H

180° 28 |05 1.6 25,4 30,5 2,8 13 2,4 25,4 30,5 28 | 21 31 25,4 30,5

34 |05 1,6 25,4 279 34 |13 2.4 25,4 30,5 34 | 21 32 25,4 30,5

14 | 04 1,3 25,4 30,5 1,4 1,2 23 279 33,0 14 | 21 3,0 279 33,0

21 0.6 1,6 279 30,5 2,1 1,4 2,4 279 33,0 21 2,2 3,0 279 33,0
5-210 8-210 10-210

210° 28 |06 1,6 279 33,0 2,8 1,4 2,5 279 33,0 28 |23 32 279 30,5

34 |06 17 279 33,0 34 | 14 2,5 279 33,0 34 |23 32 279 33,0

14 | 05 1,3 279 33,0 1,4 1,3 21 25,4 30,5 14 | 2,4 2,9 25,4 279

Q 21 0,6 1,5 25,4 279 21 1,7 2,4 25,4 279 21 2,6 3,0 25,4 30,5
5-TT 8-TT 10-TT

240° 28 |07 1,5 279 30,5 2,8 1,7 2,4 25,4 30,5 28 |28 31 25,4 279

34 |07 1,5 279 33,0 34 |17 2.4 25,4 30,5 34 |28 32 25,4 279

14 | 06 1.3 25,4 30,5 1,4 1,6 2,2 25,4 279 14 | 27 29 25,4 279

, 21 08 1,5 25,4 30,5 21 19 2,4 279 279 21 3,0 3,0 25,4 279
5-TQ 8-TQ 10-TQ

28 |08 1,5 279 30,5 28 |20 2,4 279 30,5 28 |32 31 25,4 279

270 34 |08 1.5 279 33,0 34 | 21 2,4 27,9 30,5 34 |33 32 25,4 279

14 | 06 1,2 25,4 30,5 14 | 21 21 279 30,5 14 | 36 29 25,4 279

2,1 1,0 1,5 25,4 30,5 21 2,5 2,4 25,4 279 2,1 39 30 25,4 279
5-F 8-F 10-F

360° 2,8 1,0 1,5 25,4 30,5 28 | 26 2,4 25,4 30,5 28 | 41 31 25,4 279

34 |10 1,5 25,4 30,5 34 |27 2.4 279 30,5 34 | 42 3,2 25,4 30,5

Beregnungsmenge (50 % rechteckiger Verband): 25 mm pro Stunde nach Wurfweitenverringerung von 20 %.



Bereg-

Leistungsdaten - Spriihdiisen der Serie Precision™ (amerikanische Mafe)

Bereg-

1517
Modellnr . nungs- Modell # . . nungs- Modell # .
Sektor (0-XX-XX) GPM |Wurfweite FEREE (0-XXXX) psi | GPM |Wurfweite e (0-XXXX) (szai) GPM |Wurfweite
A ('/h) A ('/h) P

20 | 0,04 4,7 1,0 1,2 20 | 0,70 7,6 1,0 1,2 20 10,16 9,5 1,0 1,2

' 30 | 0,04 5,0 1,0 1,2 30 | 0,11 8,0 1,0 11 30 | 017 10,0 1,0 11
5-60 8-60 10-60

60° 40 | 0,04 5,0 1,0 1,2 40 | 012 8,1 11 1,2 40 1018 10,0 1,0 1,2

50 | 0,05 53 1,0 11 50 | 0,13 8,3 11 1,3 50 | 0,19 10,0 11 13

20 | 0,06 4,6 1,0 1,2 20 | 0,14 7,0 11 1,3 20 | 0,26 95 1,0 11

‘ 30 | 0,06 5,0 1,0 11 30 | 017 8,0 1,0 11 30 0,23 10,0 1,0 1,2
5-Q 8-Q 10-Q

90° 40 10,07 5,0 1,0 1.2 40 [018 8,2 1,0 1.2 40 | 0,28 1,2 1,0 1,2

50 | 0,07 5,0 1,0 1,2 50 | 0,18 8,4 1,0 11 50 |0,28 13 1,0 1,2

20 | 0,07 44 1,0 1,2 20 10,20 7,6 1,0 1,2 20 0,31 9,5 1,0 11

' 30 | 0,09 5,0 1,0 1,2 30 0,22 8,0 1,0 11 30 | 0,34 10,0 1,0 11
5-T 8-T 10-T

120° 40 10,09 52 1,0 1,2 40 10,23 8,2 1,0 11 40 10,36 10,0 1,0 1,2

50 | 0,10 54 1,0 11 50 | 0,24 8,3 1,0 11 50 | 0,37 10,0 11 1,2

20 | 0,07 4,0 1,0 1,2 20 0,25 7,5 1,0 1,2 20 | 0,41 9,8 1,0 11

- 30 | 0,11 5,0 1,0 1,2 30 | 0,27 8,0 1,0 11 30 | 0,43 10,0 1,0 11
5-150 8-150 10-150

150° 40 | 012 52 1,0 1,2 40 0,28 8,1 1,0 11 40 | 0,44 10,2 1,0 11

50 | 0,13 54 1,0 1,2 50 |0,29 8,2 1,0 1,2 50 | 0,46 10,4 1,0 11

20 | 0,10 44 1,0 1.2 20 | 0,26 7,0 1,0 1.2 20 | 0,48 9,7 1,0 11

- 30 | 013 50 1,0 1,2 30 {033 80 1,0 11 30 (051 100 1,0 11
5-H 8-H 10-H

180° 40 | 0,14 5,1 1,0 1,2 40 0,34 8,0 1,0 1,2 40 10,55 10,3 1,0 1,2

50 | 0,14 52 1,0 11 50 | 0,34 8,0 1,0 1,2 50 | 0,56 10,4 1,0 1,2

20 | 0,70 44 1,0 1,2 20 0,33 7,6 11 1,3 20 | 0,56 9,8 11 1,3

30 | 0,15 52 11 1,2 30 036 8,0 11 1,3 30 | 0,58 10,0 11 1,3
5-210 8-210 10-210

210° 40 1016 53 11 13 40 | 0,37 8,1 11 1,3 40 10,60 10,4 11 1,2

50 | 0,17 55 11 13 50 |0,38 8,2 11 13 50 | 0,62 10,5 11 1,3

20 | 0,14 4,3 11 1.3 20 | 0,34 7.0 1,0 1.2 20 | 0,63 9,6 1.0 11

Q 30 | 017 5,0 1,0 11 30 | 044 8,0 1,0 11 30 | 0,69 10,0 1,0 1,2
5-TT 8-TT 10-TT

240° 40 | 019 5,0 11 1.2 40 | 0,46 8,0 1,0 1.2 40 [0,73 10,3 1,0 11

50 | 0,19 5,0 11 13 50 | 0,46 8,0 1,0 1,2 50 | 0,74 10,4 1,0 11

20 | 0,15 4,3 1,0 1,2 20 | 0,41 7,2 1,0 11 20 | 0,71 9,5 1,0 11

30 | 0,20 5,0 1,0 1,2 30 | 0,49 8,0 11 11 30 | 0,79 10,0 1.0 11
5-TQ 8-TQ 10-TQ

40 0,21 5,0 11 1,2 40 | 0,54 8,0 11 1,2 40 | 0,84 10,3 1,0 11

270 50 | 0,22 5,0 11 13 50 | 0,55 8,0 11 1.2 50 | 0,86 10,4 1,0 11

20 | 017 4,0 1,0 1,2 20 | 0,55 7,0 11 1,2 20 10,95 9.6 1,0 11

30 | 026 5,0 1,0 1,2 30 | 0,66 8,0 1,0 11 30 | 1,03 10,0 1,0 11
5-F 8-F 10-F

360° 40 10,26 5,0 1,0 1,2 40 10,68 8,0 1,0 1.2 40 [1,08 10,3 1.0 11

50 | 0,26 5,0 1,0 1,2 50 | 0,71 8,0 11 1,2 50 | 112 10,4 1,0 1,2




£

5 Wurfweiten mit Toro Innen-
oder AuBBengewinde

Leistungsdaten - Spriihdiisen der Serie Precision™ (metrisch)

Neun Abwurfwinkel und Seiten- sowie Eckstreifen sind erhéltlich

RN X VY YY |

60°* 90° 120° 150° 180° 210° 240° 270° 360°
* Nicht erhaltlich mit druckausgleichend
1.2mx4,6m 1.2mx91m 1.2mx4,6m
1.2mx27m 1,.2mx55m 1,2mx2,7m
LCS SST RCS
(Linker Eckstreifen) (Seitenstreifen) (Rechter Eckstreifen)

Modell Beregnungsmenge Beregnungsmenge Beregnungsmenge
Sektor (O?X;—anr) Stange |L/min|Wurfweite A Stange |L/min|Wurfweite N Sektor |Stange| L/min |Wurfweite A
(mm/h) (mm/h) (mm/h) (mm/h) (mm/h) ‘ (mm/h)
1,4 09 3,5 25,4 30,5 1.4 1,3 4,3 25,4 30,5 1.4 2,3 1,2x 9.1 25,4 27.9
21 | 09 3.7 25,4 30,5 21 [ 15| 46 25,4 30,5 4X30
? 12: 60P 15: 40P oo 21 | 25 | 1.2x91 279 305
6 28 | 10 3.7 25,4 30,5 28 | 15| 46 25,4 30,5 28 | 25 | 1.2x91 279 305
34 |11 3.7 279 33,0 34 | 16 47 25,4 30,5 34 | 26 | 12191 279 330
14 | 13 3.7 25,4 30,5 14 | 20| 43 25,4 30,5 1% | 12 | 12xs6 | 254 305 {
Q
‘ 12 0p 21 | 14 3.7 25,4 279 5.0p 21 |22 ] 46 25,4 279 é():(;psn a1 | 12 [12x6e | 279 205
90° 28 | 15 35 25,4 30,5 28 | 23] 46 25,4 30,5 28 | 13 |12x46 | 279 305
34 | 15| 37 254 219 34 | 23] 47 254 305 34 | 13 | 12x46 | 279 33,0
14 | 17 35 25,4 30,5 14 | 27| 44 25,4 30,5
14 | 1.2 | 1.2x46 | 254 305
. 21 |19 37 25,4 279 21 [ 29| 46 25,4 279 4X15
12:TP 15: TP 21 | 1.2 | 1.2x46 | 279 305
120° 28 | 19 3.7 25,4 279 28 | 31 47 25,4 30,5 RCSP
28 | 13 | 1.2x46 | 279 33,0
34 | 20 3.7 25,4 279 34 | 3. 47 25,4 30,5
34 | 13 | 12x46 | 279 33,0
14 | 23 35 25,4 30,5 14 | 35| 45 25,4 30,5
14 | 14 | 1.2x55 | 254 279
y i 1sop || 28 37 25,4 29 || el 21 36| 4e 25,4 305 4X18
: : 21 14 | 1,2x5, 25,4 27,9
150° 28 |24 | 37 254 279 28 | 38| 46 54 | 305 || sstp 55| B
34 | 24| 37 25,4 279 34 | 42| 47 279 33,0 28 | 14 | 12x55 | 254 305
14 | 26| 35 254 30,5 14 | 42| 44 254 30,5 34 | 14 | 12x55 | 254 305
Py o L2 28] 37 25,4 279 s |2 | 4k | b 25,4 27,9 . 14 | 07 | 12x27 | 254 305
: H 4X
180° 28 | 30| 37 254 305 28 | 47| a7 254 30,5 Lcsp |21 | 07 |12x27 | 254 305
34 | 30| 38 25,4 30,5 34 | 48| 47 25,4 30,5 28 | 08 | 1.2x27 | 279 305
14 | 29 35 279 33,0 14 | bk bb 279 305 34 | 08 | 12x27 27.9 27.9
‘ 12: 210 21 |31 37 27,9 33,0 15 210 21 | 45 46 254 30,5 T4 | 07 1 12x27 | 254 305
210° ’ 28 |32 37 279 305 ’ 28 | 49 47 25,4 305 RI'CX:P 2,1 07 | 12x27 | 254 30,5
34 | 32 38 279 30,5 34 | 53| 48 279 33,0 28 | 08 | 12x27 | 279 30,5
14 | 34| 35 25,4 30,5 14 | 55| 44 25,4 30,5 34 | 08 | 12x27 | 279 30,5
~ 21 | 37 3.7 25,4 279 21 | 58| 46 25,4 27,9
12:TTP 15:TTP
2400 28 | 39 3.7 25,4 279 28 | 60| 46 25,4 279
34 | 40| 38 25,4 279 34 | 61 47 25,4 279
14 | 40| 35 25,4 30,5 14 | 65| 44 25,4 30,5
21 | 44| 37 25,4 30,5 21 | 67| 46 25,4 279
12: TQP 15:TQP
28 | 45| 37 25,4 30,5 28 | 69| 46 25,4 30,5
270 34 | 46| 37 25,4 30,5 34 |72 47 25,4 30,5
14 | 51 35 25,4 279 14 | 83| 44 25,4 30,5
‘ 21 | 56| 37 25,4 279 21 |87 ] 46 25,4 279
12:FP 15:FP
260° 28 | 60 3.8 25,4 279 28 | 89| 46 25,4 279
34 | 61 38 25,4 279 34 | 91 47 25,4 279

Beregnungsmenge (50 % rechteckiger Verband): 25 mm pro Stunde nach Wurfweitenverringerung von 20 %.



5 Wurfweiten mit Toro Innen-
oder Aufiengewinde

Leistungsdaten - Spriihdiisen der Serie Precision™ (amerikanische Mafe)

Neun Abwurfwinkel und Seiten- sowie Eckstreifen sind erhéltlich

s XYY YY )

60°

90°

LCS

120°

(linker Eckstreifen)

150°

180°

SST
(Seitenstreifen)

4 x30'
4'x18'

210°

(rechter Eckstreifen)

240° 270°

RCS

360°

Bereg- Bereg- Bereg-
Modell # . nungs- Modell # . nungs- . nungs-
Sektor (0-XX-XX) GPM |Wurfweite menge (0-XX-XX) GPM |Wurfweite menge Sektor GPM |Wurfweite P
A ('/h) A ('/h) A ('/h)
20 | 0,24 11,5 1,0 1,2 20 | 0,35 14,0 1,0 1,2 20| 0,62 4x28 1,0 11
' 30 |025| 120 10 12 30 (039 150 1,0 12 4X30 [ 39| 066 | 4x30 P 12
60° 12-60 15-60 SST ! ! -
40 (026 121 10 12 40 040 151 1,0 12 P | 0| 067 | 4x30 1 12
50 0,28 122 11 13 50 |042] 153 10 12 50 | 0,68 | 4x30 " 13
20 034 120 10 12 20 (053 142 10 12 20| 032 | x5 0 12
‘ 120 30 (037 121 10 11 50 30 (058 150 1,0 11 4Lxc1$5 30 033 | 4xi5 7 12
90° 40 (039 114 10 12 40 060 151 10 12 40| 038 | &5 y 12
50 039 120 10 11 50 (061 153 1,0 12 50| 034 | 4x5 y 3
20 |046] 115 10 12 20 (072 143 1,0 12
20| 032 | 4x15 10 1,2
' 30 | 049 12,0 1,0 11 30 (0,77 | 150 1,0 1,1 4X15
12T 15T 30| 033 | 4x15 1,1 1,2
120° 40 (051 122 10 11 40 |081| 153 10 12 RCS
P | 40| 034 | 4x15 11 13
50 |052| 123 10 11 50 (082 154 10 12
50 | 034 | 4x15 11 13
20 |060] 116 1,0 12 20 [092] 147 10 12
20| 036 | 4x18 10 11
y g 1gsg |30 1062|120 1.0 11 1ssg | 30098 | 150 1.0 12 4X18 X
150° 40 (063 122 10 11 40 [100| 152 10 12 sST 30| 037 | 48 10 kil
50 | 0,64 123 10 11 50 (110 153 11 13 WP | 40| 038 | 4x18 1.0 1.2
20 [070] 115 1.0 1.2 20 [110] 145 10 1.2 50 038 | 4xi8 1.0 1.2
Py g |30 [076] 120 10 11 oy |30 16] 180 10 11 o 20| 018 | 4x9 1.0 12
180° 40 1079 123 1,0 1,2 40 [1,25| 154 1,0 1,2 Lcs 150 019 | &xF UL 1.2
50 |0,80| 124 10 12 50 [1.28| 155 10 12 Wl |40 02 4x9 " 12
20 [076| 11,6 11 13 20 [ 115 | 145 11 1.2 50| 02 4x9 11 11
‘ ioarg |30 082|120 11 13 t5.g1g |30 120|150 10 12 20| 018 | &9 1.0 12
2100 40 |084| 123 11 1,2 40 [130| 155 1,0 1,2 ;)c(; 30 | 019 4x9 1.0 1.2
50 |085| 124 11 12 50 (1,40 1546 11 13 P 0 02 4x9 11 1,2
20 |090| 114 10 12 20 (1,45 145 10 1.2 50 | 0,2 4x9 11 1,2
~ 30 099 120 10 11 30 [1,54| 150 1,0 11
12-TT 15-TT
sae 40 [104] 123 10 11 40 [158| 152 10 11
50 | 1,05 124 10 11 50 (161 153 10 11
20 1,05 114 10 12 20 (172 145 1,0 12
30 [ 115 120 10 12 30 (178 150 10 11
12-TQ 15-1Q
40 [ 119 122 10 12 40 [182| 150 1,0 12
270 50 1,22 123 10 12 50 (190 153 1,0 12
20 [1,35| 115 10 11 20 (220 145 10 12
. 30 | 1,48 120 10 11 30 (231 150 1,0 11
12-F 15-F
byt 40 [159| 124 10 11 40 |235| 152 10 11
50 |1,60| 125 10 11 50 (240 153 1,0 11

S
=



SPRUHDUSEN DER SERIE PRECISION™

Technische Daten
Technische Betriebsdaten
* Wurfweite: 1,5-4,6 m
« Arbeitsdruckbereich: 2,8-5,2 bar
« Empfohlener Druck: 3,5 bar
+Dosierung: 0,15-10,1 [/min
+ Dusenabwurfwinkel:
*1,5m:5°
e 2,4m:10°
«3,0m:15°
* 3,7 m: 20°
e 4,6m:27°
« Eck- und Seitenstreifen: 20°
Zusatzliche Funktionen
» Max. Wurfweitenverringerung um 25 %
* Farbkodiert fur Wurfweite oben an der Duse
«Beregnungsmenge < 25 mm/h
« Erhalt Beregnungsmenge bei Wurfweitenverringerung
bis maximal 25 %
» Abgestimmte Beregnungsmenge in Wurfweiten
» Abgestimmte Beregnungsmenge unter Wurfweiten
«Filter ist an Duse befestigt, um ein schnelles Einsetzen in
Spriihgehaduse zu ermaglichen
« Funktioniert an allen Spriihgehausen
Garantie
« Zwei Jahre

Technische Daten:
« Wurfweite: 1,5-4,6 m
* Arbeitsdruckbereich: 1,4-5,2 bar
« Sektorenoptionen: 60°, 90°,120°,150°,180°, 210°, 240°, 270°, 360°
« Sondermuster fiir Seiten und Ecken
* Passen flr Toro® oder Irritrol®, Rain Bird® und Hunter® Spriihgehduse

Druckausgleichende Diisen der Serie Precision™ — Modellliste

0-Diise 4,6 m (Schwarz) Sonderabwurfbilder (Grau)
Sektor AuBengewinde|Innengewinde|AuBengewinde|Innengewinde| AuBengewinde Innengewinde| AuBengewinde |Innengewinde| AuBengewinde (Innengewinde| AuBengewinde | Innengewinde
60° 0-T-5-60P 0-5-60P 0-T-8-60P 0-8-60P 0-T-10-60P 0-10-60P 0-T-12-60P 0-12-60P 0-T-15-60P 0-15-60P 0-T-4X9-RCSP 0-4X9-RCSP
90° 0-T-5-QP 0-5-QP 0-T-8-Q P 0-8-QP 0-T-10-QP 0-10-QP 0-T-12-QP 0-12-QP 0-T-15-QP 0-15-QP O-T-4X9-LCSP 0-4X9-LCSP
120° 0-T-5-TP 0-5-TP 0-T-8-TP 0-8-TP 0-T-10-TP 0-10-TP O-T-12-TP 0-12-TP 0-T-15-TP 0-15-TP O-T-4X18-SSTP |  0-4X18-SSTP
150° 0-T-5-150P 0-5-150P 0-T-8-150P 0-8-150P 0-T-10-150P 0-10-150P 0-T-12-150P 0-12-150P 0-T-15-150P 0-15-150P 0-T-4X15-RCSP |  0-4X15-RCSP
180° 0-T-5-HP 0-5-HP 0-T-8-HP 0-8-HP 0-T-10-HP 0-10-HP 0-T-12-TQP 0-12-HP 0-T-15-HP 0-15-HP 0-T-4X15-LCSP | 0-4X15-LCSP
210° 0-T-5-210P 0-5-210P 0-T-8-210P 0-8-210P Q-T-10-210P 0-10-210P 0-T-12-210P 0-12-210P 0-T-15-210P 0-15-210P O-T-4X30-SSTP |  0-4X30-SSTP
240° O-T-5-TTP 0-5-TTP O-T-8-TTP 0-8-TTP Q-T-10-TTP Q-10-TTP O-T-12-TTP 0-12-TTP O-T-15-TTP 0-15-TTP
270° 0-T-5-TQP 0-5-TQP 0-T-8-TQP 0-8-TQP Q-T-10-TQP Q-10-TQP 0-T-12-TQP 0-12-TQP 0-T-15-TQP 0-15-TQP
360° 0-T-5-FP 0-5-FP 0-T-8-FP 0-8-FP Q-T-10-FP Q-10-FP O-T-12-FP 0-12-FP 0-T-15-FP 0-15-FP
Hinweis: Druckausgleichende Spriihdiisen der Serie Precision haben eine werksseitig installierte druckausgleichende Scheibe
(wird mit P am Ende der Modellnummer angegeben), um den Fluss zu steuern und den Wasserdruck aufrechtzuerhalten.
) e e erie Pre 0 ) e ode <
Beschreibung 0-Diise 4,6 Sonderabwurfbilder (Grau)
Sektor AuBengewinde|lnnengewinde|AuBengewinde|Innengewinde|AuBengewinde|lnnengewinde| AuBengewinde | Innengewinde |AuBengewinde| Innengewinde | AuBengewinde | Innengewinde
60° 0-T-5-60 0-5-60 0-T-8-60 0-8-60 0-T-10-60 0-10-60 0-T-12-60 0-12-60 0-T-15-60 0-15-60 0-T-4X9-RCS 0-4X9-RCS
90° 0-T-5-Q 0-5-Q 0-T-8-Q 0-8-Q 0-T-10-Q 0-10-Q 0-T-12-Q 0-12-Q 0-T-15-Q 0-15-Q 0-T-4X9-LCS 0-4X9-LCS
120° O-T-5-T 0-5-T 0-T-8-T 0-8-T 0-T-10-T 0-10-T 0-T-12-T 0-12-T 0-T-15-T 0-15-T 0-T-4X18-SST 0-4X18-SST
150° 0-T-5-150 0-5-150 0-T-8-150 0-8-150 0-T-10-150 0-10-150 0-T-12-150 0-12-150 0-T-15-150 0-15-150 0-T-4X15-RCS 0-4X15-RCS
180° 0-T-5-H 0-5-H 0-T-8-H 0-8-H 0-T-10-H 0-10-H 0-T-12-1Q 0-12-H 0-T-15-H 0-15-H 0-T-4X15-LCS 0-4X15-LCS
210° 0-T-5-210 0-5-210 0-T-8-210 0-8-210 Q-T-10-210 0-10-210 0-T-12-210 0-12-210 0-T-15-210 0-15-210 0-T-4X30-SST 0-4X30-SST
240° O-T-5-TT 0-5-TT O-T-8-TT 0-8-TT Q-T-10-TT Q-10-TT 0-T-12-TT 0-12-TT O-T-15-TT 0-15-TT
270° 0-T-5-1Q 0-5-TQ 0-T-8-1Q 0-8-TQ Q-1-10-TQ Q-10-1Q 0-1-12-TQ 0-12-1Q 0-T-15-TQ 0-15-T1Q
360° 0-T-5-F 0-5-F 0-T-8-F 0-8-F Q-T-10-F Q-10-F 0-T-12-F 0-12-F 0-T-15-F 0-15-F

Bestellangaben - Spriihdiisen der Serie Precision™

0-X-XXXX-XXX-P

Gewinde Wurfweite Sektor Druckausgleichgerat
0
0:2,5 cm pro Stunde | T: Toro Duse mit AuBengewinde 5:15m 4X15:1,2mx 4,6 m* 60: 60°* TT: 240° P: Druckausgleichend
[Leer]: Dise mit Innengewinde 8:24m 4X30:1,2mx 9,1 m* Q: 90° TQ: 270°
10:30m 4X9:12mx2,7m T:120° F: 360, Vollkreis
12:37m 4X18:1,2mx55m 150: 150°* LCS: Linke Ecke
15:4,6m H: 180° RCS: Rechte Ecke
210: 210°* SST: Seitenstreifen®

Beispiel: Fir einen Spriihregner der Serie Precision mit Innengewinde und einer Wurfweite von 3,7 m und einem Sektor von 90° wiirden Sie Folgendes angeben: 0-12-QP
Beispiel 2: Fiir einen Spriihregner der Serie Precision mit AuBengewinde und einer Wurfweite von 3,0 m und einem Sektor von 180° wiirden Sie Folgendes angeben: 0-T-10-HP




ROTATIONSDUSEN DER S

Rotationsdiisen der Serie Precision™

toro.com

Die Rotationsdusen der Serie Precision™ nutzen die gleiche patentierte Antriebstechnologie wie die weltweit
fuhrenden Golfregner von Toro®, in denen ein Planetengetriebe fir ein multiples windbestandiges Beregnungsmuster
mit vielfaltigen Abwurfwinkeln sorgt. Die Vollkreis- und einstellbaren Sektorenmodelle bieten

eine Wurfweite von 4,3 bis 7,9 m mit auBBergewohnlicher GleichmaBigkeit und Nahberegnungseigenschaften bei
einer Niederschlagsrate von 15,2 mm/h.

Step-Up™ Technologie

Step-Up™ Technologie liefert hervorragende
Gleichformigkeit und abgestimmte
Beregnungsmengen flr direkte Beregnung selbst
am weitesten entfernt liegenden Wurfweitenpunkt.
Diese einmaligen Schritte schaffen 15 Strome,
wobei jeder Strom einen Bereich des

Musters abdeckt.

Trittbretter

Rotationsdiisen der Serie

Precision bieten abgestimmte
Beregnungsmengen bei jedem Sektor
und jeder Wurfweite von 4,3 m bis

7,9 m. Das Wasser wird langsam

und gleichmafig zugefihrt, um ein
Ablaufen und Verschwenden des
Wassers zu vermeiden.

m
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Features und Merkmale

@

Konstante, getriebegesteuerte Leistung

Die Rotationsdisen der Precision™ Serie werden
auf einzigartige Weise von einem patentierten
Planetengetriebe, einem variablen Stator und

einer Turbine angetrieben. Im Gegensatz zu

den Rotationsdusen der Mitbewerber ist der
Zahnradantrieb der Rotationsdisen der Precision™
Serie nicht vom Systemdruck abhangig und

liefert konstante Drehzahl und Leistung Uber

einen weiten Bereich von Betriebsdricken. Das
gesamte Antriebssystem wird durch das werkseitig
installierte Feingewebe-Filtersieb geschutzt.

Weniger Modelle

Es werden lediglich zwei Modelle mit Toro-Gewinde
und zwei Modelle mit Innengewinde benotigt, um die
Anforderungen fur eine Wurfweite von 4 bis 8 Metern
und stufenlos einstellbare Sektoren zwischen 45°
und 270° oder 360° abzudecken. Weniger Modelle
ermoglichen weniger Bestande und mehr Flexibilitat.

Innengewinde Auflengewinde

PRN-A PRN-TA
Konstante,
getriebegesteuerte
Leistung

Der Zahnradantrieb der Drehdiise
der Serie Precision™ bietet konstante
Drehzahl und Leistung tuber einen
weiten Bereich von Betriebsdriicken.

Abgestimmte Beregnungsmenge

Diese Dusen verteilen das Wasser langsamer
und gleichmaBiger als herkommliche
Sprihdusen, wodurch Ablauf und
Wasserverschwendung vermieden werden.
Daruber hinaus eignet sich die Niederschlagsrate
von 15,2 mm/h besser, um die Anforderungen

an Beregnungsfenster zu erflllen als bei den
Rotationsdusen der Mitbewerber.

EZ ARC™ Visuelle Sektoranzeigen

Die Drehdlsen der Toro Precision™ Serie sind

die einzigen Drehdusen, bei denen der Benutzer
noch vor der Installation die Sektorbreite der Dise
einstellen kann. Daruber hinaus verfugt die Duse bei
verstellbaren Modellen uber eine Kennzeichnung der
rechten Seite, wodurch eine schnelle und effektive
Installation moglich ist.

Innengewinde
PRN-F

AuBlengewinde
PRN-TF

WASSERMANAGEMENT

HIGHLIGHT

Rotationsdiisen der Serie Precision™

Strauch- und Béschungskit

Der komplett montierte Bausatz enthalt eine Drehdiise der
Serie Precision™, 570S Strauchaufsteiger mit patentierter
X-Flow®-Technologie und Precision™ Auslaufsperrventil.
Diese wassersparende Kombination ist ideal fiir
stationdre oberirdische Anwendungen wie Bdschungen,
Strauchbewdsserung und Gewdchshdusern geeignet.

(PRNA-S-PCV, PRNF-S-PCV)




ROTATIONSDUSEN DER SERIE PRECISION™

PRN visuelle Sektoreinstellung

Technische Daten

Technische Daten:
» Wurfweite: 4,3-7,9 m

Arbeits- « Arbeitsdruckbereich: 1,4-5,2 bar
muster » Empfohlener Druck: 2,8-3,5 bar
von 180°

Rechte

\_Kante
Die einmalige Einstellungsmethode
ermoglicht das Voreinstellen des Sektors
mit der Hand oder dem Werkzeug vor der
Installation der Duse. Mit visuellen Anzeigen kann der Bediener das
Sektormuster auf den gewiinschten Sektor von 45 bis 270° einstellen.
Der Einstellring kann mit der Hand oder dem mitgelieferten
Werkzeug eingestellt werden. Das Werkzeug kann separat unter der
Bestellnummer bestellt werden. PRNTOOL bestellt werden.

Rotationsdiisen der Serie Precision™ - Leistungsdaten - metrisch

+Dosierung: 1,4-14 l/min

Zusétzliche Funktionen

« 15 eindeutige Strome mit verschiedenen Abwurfwinkeln

» Maximale Hohe von 20°-Abwurfwinkel zum Bekampfen starken
Winds

»Kann auf fast alle Spriihregner und Strauchadapter
(AuBen- oder Innengewinde) aufgeschraubt werden

«Vormontiertes Filter fur einfache Installation

» Wurfweitenverringerung bis zu 25 % durch Drehen der
Einstellschraube um 90°

« Farbkodiert zu Identifizierung von verstellbar oder Vollkreis

«Beregnungsmenge = 14 mm/h bei Quadratbereichsplanen

* Gleiche Beregnungsmenge bei verringerter Wurfweite

* Abgestimmte Beregnungsmenge von 4,3, bis 7,9 m

G a2 ) -AbgeshmmteABeregnungsmenge. von 1'4 bar bis 5,2 bar
Sektor | Stange | L/min Wurfweit n A Drehung « Einstellbar mit der Hand oder mit mitgeliefertem Werkzeug
17 0,64 43 17,0 19,59 19,0 * GleichmaBige, druckunabhangige Drehgeschwindigkeit
2.1 0,87 46 20,0 23,09 17.0 )
24 0,79 49 16,0 18,53 160 Garantie
45° 31 1,06 55 169 19,52 150 JEn
38 1,05 58 179 20,65 14,0 Finf Jahre
45 1,48 6.7 158 18,20 14,0
5.2 1,63 6.7 174 2007 130
17 1,63 49 164 1897 14,0
2.1 1,70 5.2 152 17,58 130
24 2,04 58 146 16,89 130
90° 3.1 2,65 67 14,1 16,33 13,0
38 2,99 7.0 146 16,87 130 . - . feio .
™ T - 3 o 120 Rotationsdiisen der Serie Precision — Modellliste
5.2 3,48 7.6 144 16,62 120 . .
17 182 50 31 512 14,0 AufBiengewinde Beschreibung
21 223 5.2 150 17,29 120
24 2,38 5.6 135 15,59 120
120° 31 3,48 67 139 16,10 120 )
38 386 70 %1 1633 110 PRN-TA Toro-Gewinde, 4,3-7,9 , verstellbar von
45 4,20 7.3 14,1 16,32 1.0 45°-270°
5.2 4,47 7.6 138 15,99 1.0 - i . B .
T . G o i i PRN-TF Toro-Gewinde, 4,3-7,9 m, Vollkreis
2.1 344 5.2 154 17,78 120 - -
24 401 5.8 144 1658 120 Innengewinde Beschreibung
180° 3.1 5,22 6.7 139 16,10 120
38 583 7.0 14,2 16,44 1.0
45 6,36 7.6 13,1 15,18 1.0 -
5.2 6,85 7.9 131 15,12 100 PRN-A Innengewinde, 4,3-7,9 m, verstellbar von
17 4,24 46 183 21,08 120 45°-270°
2,1 4,58 49 173 20,02 120 . .
24 538 58 14k T6.66 120 PRN-F Innengewinde, 4,3-7,9 m, Vollkreis
240° 31 6,47 b 14,2 16,42 120
38 7,15 6.7 143 16,54 120
45 7,61 7.0 139 16,09 1.0
5.2 8,33 73 14,0 16,18 100
7 4,09 43 17.9 20,69 11.0
2,1 4,88 46 186 21,53 1.0
24 5,19 55 13,7 15,88 1.0
270° 31 7,08 b4 138 1592 100
38 8,06 6.7 143 16,52 100
45 8,90 7.3 133 15,32 100
5.2 9,84 7.6 135 15,62 100
17 6.85 46 19.7 22,71 130
21 8,18 55 163 18,82 130
24 8,25 5.9 14,2 16,35 130
360° 31 11,13 68 143 16,54 130 o .
38 12.26 71 I 16,85 1.0 Hlllnw?ns zu delr.1 te.chnlscher\ Dat.en: i ) .
45 1317 7.4 Thk 16,64 1.0 Fiir die zuverldssige Funktion dieses Produkts miissen Sie unbedingt das System vor der
5,2 13,93 7.8 13,7 15,85 1.0 Installation griindlich spiilen und eine primare Filtration von 100 Mesh verwenden.

Bestellangaben - Rotationsdiisen der Serie Precision

PRN-XX

PRN

Gewinde

PRN: Precision-Rotationsdise

T: AuBengewinde
Leer: Innengewinde

A: Einstellbarer Sektor
F: Vollkreis

Beispiel: Fir eine Rotationsdiise der Serie Precision mit Auengewinde und einer Wurfweite von 7,3 m und einem Sektor von 180° wiirden Sie Folgendes angeben: PRN-TA
Fir eine Rotationsdiise der Serie Precision mit Innengewinde und einer Wurfweite von 6,1 m und einem Sektor von 360 Grad wiirden Sie Folgendes angeben: PRN-F

S
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BEREGNUNGSKOMMUNIK

toro.com

Paige® Electric fertigt und liefert Kommunikationskabel fiir Lynx GDC, Lynx Satelliten uns Lynx Smart Hub von Toro.

Beregnungskommunikationskabel senden und empfangen Signale zwischen Beregnungssatelliten, den zentralen Computern,
Wetterstationen und Sensoren und verringern gleichzeitig elektrische, magnetische und Funkstorungen.



https://www.toro.com

TSWT6AWG Toro® - Beregnungskommunikationskabel

TSW16AWG ist ein Beregnungskommunikationskabel flr Lynx-Satelliten und Lynx Smart Hub von Toro. Es sendet und empfangt
Signale zwischen Beregnungssatelliten, den zentralen Computern, Wetterstationen und Sensoren und verringern gleichzeitig

elektrische, magnetische und Funkstorungen.

Technische Daten
Beschreibung:

» Beregnungskommunikationskabel
* Direktverlegung

« Zwei Kupferleiter, 16 AWG, Litze, abgeschirmt mit einem

Aluminiumschutz und Beidraht

Konstruktion:
* Leiter

+ Litze (7 Strange), 16 AWG, weichgeglihtes, blechbeschichtetes

Kupfer gemal3 ASTM-B-3 und B-8.

*Isolierung

* PVC; Gelb und Grau; Dicke von 0,406 mm.

» Abschirmung

+ Mit Aluminium gesicherte Polyester-Abschirmung (2 mil) mit
einem verzinnten Massivkupfer-Beidraht (16 AWG), der die
Aluminiumseite mit einer Mindesttberlappung von 25 % berGhrt.

Das Kabel TSW16AWG ist in zwei
Spulengréfen erhéltlich: 500 m oder « Mantel
1000 m.

« Kabel

*Isolierte Leiter und isolierter Beidraht sind mit einer Hochstlage
von 7,62 cm verdrillt. Nicht hydroskopische Fasern, die in den

Talern eingefligt sind, garantieren Rundheit.

*Drucklegende

+Alle 61 cm finden Sie den Aufdruck ,PAIGE ELECTRIC P7162D
listing agency and number 16 AWG 1PR SHIELDED 30V SPRINKLER
SYSTEMS WIRE AND/OR UNDERGROUND LOW ENERGY CIRCUIT

CABLE RoHS country of origin”.

Zulassung

« Zugelassen von UL, ETL oder CSA zu UL Standard 1493

TSW16AWG - Bestellnummern

» Schwarzes Polyathylen; Dicke von 1,143 mm, sonnenlicht- und
feuchtigkeitsbestandig; AuBendurchmesser 7,62 mm.

Bestellnummer Beschreibung

Mantelfarbe

Spulengréfe (Meter)

TSW16AWG-500 1 Paar des Satelliten und Smart Hub-Kommunikationskabels, Schwarz 500

DB abgeschirmt, mit Beidraht
TSW16AWG-1000 1 Paar des Satelliten und Smart Hub-Kommunikationskabels, Schwarz 1000

DB abgeschirmt, mit Beidraht

TSW16AWG - Verpackung
Spulenabmessungen (mm) Gewichte (kg)
Spulengrofie Flanschdurchmesser  Hohe Kerndurchmesser  Aufnahmeloch  Spule Nur Kabel Gesamtversandgewicht
500 m 520 230 200 68 4,55 18,45 23
1000 m 550 300 200 68 6 36,9 45
Bestellangaben - TSW16AWG
TSW16AWG-XXXX
Kabel SpulengréBe
TSW16AWG XXXX

TSW16AWG: 1 Paar des Satelliten- und Smart Hub-Kommunikationskabels, DB abgeschirmt, mit Beidraht

500: 500 Meter
1000: 1000 Meter

Beispiel: Fir 1 Paar des Satelliten- und Smart Hub-Kommunikationskabels, DB abgeschirmt, mit Beidraht wiirden Sie Folgendes angeben: TSW16AWG-1000

=
=
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Beregnungskommunikationskabel - 1,5 mm? und 2,5 mm?, 2 Adern
Diese Kabel sind gemaB technischen Daten von TORO konstruiert, gefertigt und getestet (Formularnummer: LUK200-AACA ©2005.)

Konstruktion

Leiter Kabel 2,5 mm
«Ein Kern, rund, unisoliertes Massivkupfer und weichgegluht fur « Erhaltlich in vier Farben fur einfache Installation und
groBte Flexibilitdt. Nominaldurchmesser: 1,36 mm fiir 1,5 mm?2 und Fehlerbehebung:
1,76 mm flir 2,5 mm?2. - Rot
Isolierung - Schwarz
« Wanddicke, 0,7 mm, Polyathylen fiir hohen Durchtriebwiderstand - Grin
und Zugstarke. Farben: Schwarz und WeiB. Nominaldurchmesser - Weif
der Leiter: 2,80 mm fiir 1,5 mm? und 3,16 mm fiir 2,5 mm?,
Innerer Fillkern
« Strangegepresst, nicht hygroskopisches Polyvinylchlorid, Weil3.
Mindestdicke innere Abdeckung 0,5 mm. Durchmesser: 6,52 mm fiir
1,5 mm? und 7,50 mm fiir 2,5 mm?.
AuBerer Mantel
* Rotes Hartpolyathylen fur hohen Abriebwiderstand,
Durchtriebwiderstand und Zugstarke. Nomale Wanddicke 1,8 mm.
Nominaler Gesamtkabeldurchmesser: 10,2 mm fiir 1,5 mm? und
11,1 mm flir 2,5 mm?2.
Drucklegende
+TORO 2 CORE CABLE 2*_ _MM?**METER, wobei _ _ 1,5 oder 2,5
istund *** aufeinanderfolgende, zufallige Meter sind. Jeden Meter
aufgedruckt.
Elektrische und mechanische Designangaben
1,56 mm? 2,5 mm?
Maximale Spannung, unterirdisch* (Volt) 42 48
Maximale Spannung, tberirdisch* (Volt) 32 36
Maximale Gleichspannung bei at 20°C (Ohm/km) 12 7,21
Maximale Leitertemperatur 90°C
Maximale Kurzschluss-Temperatur fir Leiter 250°C

*Basierend auf einer Umgebungstemperatur von 30° C fir Uberirdisch verlegtes Kabel und basierend auf 15° C
(Standardbodentemperatur bei 0,5 m in GroBbritannien) fiir unterirdisch verlegtes Kabel.

Verpackungsangaben
Put-Up Spulenabmessungen mm (") Gewicht kg (lbs)
Kabelgrofe Flansch-
m ft (mm?) durchmesser Hohe Kern Aufnahmeloch  Nur Kabel Nur Spule Gesamt
500 1640 500 (19,7) 400 (15,7) 42 (1,7) 59 (23,2) 65 (25,6)
1,5
1000 3280 600 (23,6) 500 (19,7) 42 (1,7) 118 (46,4) 124 (48,8)
160 (6,3) 6(24) ———
500 1640 500 (19.7) 400 (15,7) 42 (1,7) 76 (29,9) 82 (32,3)
2,5
1000 3280 600 (23,6) 500 (19,7) 42 (1,7) 152 (59,8) 158 (62,2)
Bestellangaben - TDW25M
TDWXXM-XXXXX
Kabel Kabelgrdlie Spulengréfe Farbe
TDW XXM XXXX X
TDW: Toro-Kabeldecoder 15:1,5 mm? 500: 500 Meter Leer: Schwarzer Mantel
25:2,5 mm? 1000: 1000 Meter B: Schwarzer Mantel

G: Griner Mantel
W: WeiBler Mantel

Beispiel: Fir einen Toro-Kabeldecoder (2,5 mm?) mit rotem Manten und 1000 Metern wiirden Sie Folgendes angeben: TDW25M-1000




TDWO0221T-1000 Toro® - ummanteltes Decoderkabel

Direktverlegung GroBen: 14 mm oder 2,1 mm, Massivkupfer, zwei Leiter, P7350D, Umfang 1,0
Diese technischen Daten decken ummantelte Kabel ab, die zwei aufgefiihrte Golfregner, einen Leiter enthalten und fur eine Direktverlegung

geeignet sind; Betrieb bis 600 Volt und Temperaturen bis 60° C.

Konstruktion
*Innere Leiter
» Weich gezogenes, unisoliertes Kupfer, das die Anforderungen der

ASTM-Spezifikation B-3 oder B-8 erfillt. Isolierung soll Polyathylen
mit geringer Dichte und hohem Molekulargewicht und einer Dicke
von 0,045" sein; gemal Paige Electric-Spezifikation P7079D.
Die zwei Leiter (Schwarz und WeiB) sollen verdrillt mit einer
Mindestschicht von 10 cm sein.

«Ein optionales Mylar-Band kann (ber den Leitern verwendet werden.

«Eine ReiBleine sollte direkt unter dem auBeren Mantel platziert
werden.

» Gesamtmantel
* Rotes Hartpolyathylen mit einer Dicke von 0,035" Erhaltlich mit
optionalen Identifikationsstreifenfarben, wie in der Tabelle unten
aufgeflihrt. Streifen muss durch die ganze Mantelwand mit
einer Breite von 3 mm intern strangepresst sein. Der Mantel soll
ausreichend rund und lose sein, um das Entfernen beim Abziehen
zu erleichtern. Mindestinnendurchmesser fir AuBenmantel

Oberflachendruck:
*Innere Leiter
« "Paige Electric P7079D 14 or 12 AWG or 2,1 mm PE Listing file
Number 600V Sprinkler System Wire Direct Burial"

+ AuBenmantel
«"Paige Electric, P7350D, 14 or 12 AWG or 2,1 mm PE 600V Sprinkler
System Wire Direct Burial Only for Toro Decoder Systems RoHS"

» Temperaturbereich
+-55° C bis +60° C

«Put-Ups
+ 1800 m und einige andere Langen.

* SpleiBempfehlungen

« Kabelspleiverbindungen sind die schwachste Stelle im elektrischen
Schaltkreis. Es ist besonders wichtig, dass bei Beregnungsanlagen
richtige Verbindungen hergestellt werden, da die Verbindungen
nassen und feuchten Umgebungen ausgesetzt sind, die zu Korrosion
der Kupferleiter und zum friihzeitigen Ausfall fihren konnen. Paige
Electric empfiehlt die strikte Verwendung von Modell DBR/Y-6,
gefertigt von 3M Company (Paige-Spezifikation P7364D) flr zwei
oder drei 14-AWG-Leiter. Flir 12 AWG und Spleif3verbindungen

Konstruktion Zoll mm von vier bis sechs Leitern empfiehlt Paige Electric die
14 AWG, 2¢ - 2.1 mm 0,358 91 wiedereinfiihrbaren Anschliisse (Paige-Spezifikation P7408D).
. Versandgewicht
Toro Bestellnummer GrofBe Mantelfarbe
Kg, 1000 m
TDW0221T7-1000 14 AWG, 2 Leiter Rot 96,72




BEREGNUNGSKOMMUNIKATIONSKABEL

Produktabmessungen:
Modell Durchmesser Hohe
270DCFD 2-%¢" 3-1¢"
270DCFD3 2-%" 3-U"
Verpackung
Bestellnummer ~ Menge pro Gewicht Abmessungen
Karton pro Karton
270DCFD 5 1.00 b 9"x12"x 5"
270DCFD3 5 1.251b 9" x 12" x 5"

Typische Installation:

Typische technische Daten:

Das Decoderkabel-Sicherungsgerat von Paige Electric muss an
strategischen Stellen eines Decoder-Systems, installiert werden,
damit es bestimmte Abschnitte der Kabel fiir die Fehlerbehebung
isolieren kann. Das DCFD muss innen in einer zuganglichen
Beregnungsventilbox installiert werden. Jede Stelle muss eindeutig
auf den Zeichnungen dargestellt werden. Die Spleife fir alle
Verbindungen miissen mit einem 3M-Modell DBR/Y-6 (Paige Electric
270672), wasserdichte Anschliisse, erfolgen.

Hinweis: Die Decoderkabel-Sicherungsgerate wurden strategisch an den Stellen installiert, an denen Kabel in andere Richtungen verlaufen.
Es kann auch in langen und geraden Kabelabschnitten installiert werden, um sie in der Halfte zu isolieren. Dies sind die gangigen Stellen,
an denen Sie SpleifBe losen, wenn Sie Fehler beheben und den Abschnitt des Systems, der defekt ist, isolieren mochten.




Unisolierter Kupferdraht (siehe Erdungsrichtlinien fiir die Installation)

Unisolierter Kupferdraht

» Weichgeglihtes, nicht beschichtetes Kupfer, 18 AWG - 1/0AWG.

* Spulen mit 250 FuB3, 500 FuBB und 1000 Fuf. Speziallangen sind moglich.
* Massiv oder verdrillt.

Hinweis: Paige-Bestellnummern

KabelgroBe (AWG)
18 16 14 12 10 8 6 4 2 1/0

Massiv 160120 160137 160248 160364 160465 160629 160635 160678 160738 -

Verdrillt - - - 160365 160466 160630 160636 160679 160739 160074
Erdungs-, Verbindungs- und Abschirmungsprodukte
Kupfer-Erdungsplatten

Paige® Toro® Erdungsplatte Starke Kabel, AWG  Kabel, FuB3

Bestellnummer  Bestellnummer

182199IC 4" x 96" Minimum 0,060" 6 25

182201IC 182201PW 4" x 36" Minimum 0,060" 10 10

Kupferbeschichtete Erdungsstangen

Teil # Beschreibung
182000 %" x 8'
182007 %" x 10'

Erdungsstangenklemmen, Bronzeguss
Flr Erdungsstangen mit Durchmesser von %" Paige-Bestellnummer 182005

Kupferbeschichtete Erdungsstangen mit geschweiBten, isolierten Leitern

Teil # Erdungsstange Kabel, AWG Kabel, FuB3
182000IC10 %" x 8' 10 15
182000IC6 %" x 8' 6 15

1820071C6 %" x 10° 6 25

Toro Bestellnummer:
182201PW entspricht
Paige-Bestellnummer:
1822011C

S
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Cadweld Plus "One-Shot"

« Schweif3t mehrere unisolierte Kupferdrahte zusammen oder schweift unisolierten Kupferdraht an Erdungsstangen mit einem
Durchmesser von %" an, damit sich die Verbindung nicht lost oder korrodiert.
+ UL® zugelassen. Das SchweiBverfahren mit exothermer Reaktion erfillt die Anforderungen von National Electrical Code®

PGIIL o .
GR

PLUSCU

NX

CADWELD-Verbindungen

KabelgroBen (AWG) Anzahl der Verbindungen Cadweld-Bestellnummer Paige-Bestellnummer
6&8 1 GR1161GPLUS 1820037P
688 2 GT1161GPLUS 1820039P
6&8 3 NT1161GPLUS 1820038P
68&8 4 NX1161GPLUS 1820060P
b 1 GR1161LPLUS 1820043P
4 2 GT1161LPLUS 1820053P
A 3 NT1161LPLUS 1820054P
4 4 NX1161LPLUS 1820061P
6&8 4 PG11LPLUS 1820074P
PLUSCU, Batterie-Steuergerat 1820040 CU

18200059: Bodenverbesserungsmaterialien, Bodenkontaktauffiillungen

« Sehr leitfahiges Material, das die Leistung der Erdungsstangen bzw. Platten erhoht.

* Es verringert permanent den Widerstand zur Erde, unabhangig von den Bodenkonditionen.

« |deal fur trockene Bedingungen, steinigen Boden und Sandboden.

« Sacke mit 22,68 kg

» PowerSetTM hartet, wenn es benetzt wird, und kann in jeder Anwendung eingesetzt werden.
Paige-Bestellnummer 1820058.

» PowerSetTM ist nicht hartet und muss in nicht porésen Boden verwendet werden.
Paige-Bestellnummer 1820059.

« Nicht flammbar. Sichere Verwendung beim Entzinden von CADWELDs und in der Einlagerung

Toro Bestellnummer:
18200059
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Toro® DBRY-100 - 3M™ DirektverlegungsspleiBkit - DBO/B-6 und DBR/Y-6

Die Direktverlegungsspeif3kits von 3M™ werden fiir die elektrische Verbindung von zwei oder mehr vorher abgezogenen
Kupferdrahten und feuchter Dichtung fur die Verbindung fur eine Direktverlegung verwendet. Es enthalt den elektrischen
Federanschluss “Performance Plus” von 3M und ist ein sehr stofifestes, UV-widerstandsfahiges Polypropylenrohr, das mit einem
feuchtigkeitsbestandigem Gel vorgefillt ist. Sie sind fir SpleiBkabelverbindungen und Kabel in Beregnungsanlagen sowie
Niederspannungsbeleuchtungssystemen ideal. Fiir private und gewerbliche Anwendungen sowie auf Golfplatzen oder anderen
Grinshranchen.

Merll(male i ===y
Verringert Bestand und SKUs: | o

« Ersetzt die folgenden 3M-Anschlisse: DBY, DBR, DBY-6, DBR-6,
DBR/Y, DBY-Kit, DBRKit,

+ DBY-6-Kit, DBR-6-Kit, DBR/Y-Kit.

Zulassung fiir 600 Volt:

» Zwei Anschlisse fur die meisten Verbindungen, die in
Beregnungsanlagen (konventionelle und Decoderanlagen) und bei
der Landschaftsbeleuchtung bendtigt werden. Gelistet unter UL486D
flir USA und Kanada, File E102356. Erfiillt Richtlinie 2006/95/EC
und IEC-Standards EN61984:2009, EN60998- 1:2004 und
EN60998-2-4:2005.

Bulk oder Kits mit zwei Anschlissen:

+ Jeder wasserfeste Anschluss enthalt den aufschraubbaren
Anschluss "Performance Plus" (Kabelmutter*) und ein mit Gel
gefllltes Rohr

Wasserfest und sonnenlichtbestandig:

+ Der DBRY-100 kann iberirdisch oder unterirdisch in einer
Ventilbox installiert werden, oder er kann neben einem Regner mit
Steuerventil oder einer Lampenfassung vergraben werden, oder er
kann in Wasser versenkt werden

Zugentlastung:

+ Das mit Gel gefiillte Rohr hat einen Deckel, der die Kabelisolierung
beim SchlieBen zusammendriickt. Dies tibt Druck aus, der
Zugentlastung genannt wird, damit die Verbindung im Rohr bleibt,
wenn an den Kabeln gezogen wird. Das Anschlussrohr enthalt
Kanale flr drei Satze der Kabel.

Betriebstemperatur:
+-40° C bis 105° C
Von 3M Company in den USA gefertigt:

«Nicht in Frage gestellte Qualitat von einem Namen, dem Sie
vertrauen.

Paige-Bestellnummer 270672

3M-Bestellnummer DBR/Y-6 Bulk

Toro Bestellnummer DBRY-100

Beschreibung Bulkpaket von 100 mit Gel geflillten Fettkappen und aufschraubbaren Kabelverbindern.

Kartondaten Gewicht in kg 2,3

Abmessungen 36x19x19
cm

Palettendaten Mengen 75 Kartons

7.500 Fettkappen
Gewicht in kg 183
Abmessungen 122 x 107 x 109
cm

Volumen, m? 1,42




Die Anschliisse "Performance Plus” haben einen aggressiven Schnellverschluss: Es wird eine schnelle und zuverlassige mechanische
Verbindung ber einen breiten Temperaturbereich hergestellt. Der R/Y+-Anschluss arretiert, wenn er in das mit Gel gefiillte Rohr eingesetzt
wird. Er akzeptiert viele Direktverlegung-Kupferdrahte, wie in der Tabelle unten aufgefthrt.

Example:
2 #10 solid
plus 1 #12 stranded

DBR/Y-6
Toro-Bestellnummer DBRY-100
18 l|jo|o(®|®
STRANDED (7] @ @ (@ | @
jJjoj®@|@®|O®
T : : : : : Sioioic In dieser Tabelle finden Sie die kompletten Bereichsfahigkeiten fur jeder
o0 [2[elelele[elelele Klemmmutter des Typs Performance Plus. Auf der linken Seite und
slele|le|o|e|o|o|® unten wahlen Sie die KabelgroBe. Die Zahlen mit griinem Hintergrund
ilee|® olo|e stellen dar, wie viele Kabel Sie spleiien. Wenn Sie die Informationen
16 |lo/o/o/o|o|/o|/o/e|e/e|e haben, folgen Sie den Zeilen waagerecht und nach unten. Wenn am
STRANDED (7|0 (0|0 |0 |0 |0 (00|00 |@ Schnittpunkt ein schwarzer Punkt ist, funktioniert es.
jjoj®@|® [ 2K 2K J |00
ijele LA e Das Beispiel in Rot zeigt, dass es funktioniert. Dies zeigt den schwarzen
15 | [slislislisllielielielle]iellele sliieli® Punkt am Schnittpunkt.
SOD (2]e|eo|(@|0|0o|0|(0|/0|o|0|e |00
jjoj@®@|@® ( 2K 2K J [ J (0|0
i1]@|® [ 2K (ALK [ A 2K
14 jejefejejoe (e O (JLJK) |00 o000
STRANDED (7 |@ (@ | ® eolo|e olofe 0 o0
jl® [ J (K [ JK ) [J
4 (]
14 1j®@|® o 00 0|00 [ I K] o|0|0|j0| O
oD (2]e(@|@ (I K (JLJK) [ JK [ JKJ [ JKJ
jl® [ ] (] (] [ ] [ ]
12 ljo|®|® (K K (JCIK) [ JE K] o|0o|0|j0| O 0|00
STRANDED (7 @ [ @ ole oo oo oo |00 |o|0
il® [ ] (] (] [ [ ] [ ]
12 jeje/fej0ojo 00/ 0|0 (0O |00 o(0|0]|0 |0 o(0|/0|O0 (O
0D |;]e|/e|/e /0|0 (0|0 (e]|0]e oo oo |ojo| |ojo| |00
jJ]@|® (2K (] (] (] [ ] [ ] (]
10 1 (JLJK) |00 (JKJ (JKJ [ J (JKJ [ K]
STRANDED | 7 [J @
10 1|® (JLJK) |00 (JKJ (JKJ (] [ (B IELIK)
SOLD |2 ]e@ (1 [ ® @
Vo) sfavfafs]afvfafsfafrf2]s]afrf[2fs]r]2]s]ir]2]3]1]2 1 [2]1]2
18 18 16 16 14 14 12 12 10 10
STRANDED SOLID STRANDED SOLID STRANDED | SOLID | STRANDED | SOLID | STRANDED | SOLID
Metrische Kabelkombination
Menge
Grofe (mm?2) DBR/Y-6
05 5-8
0,75 3-7
1,0 2-8
15 2-7
2,5 2-5
4,0 2-4
6,0 2

* Nur AWG-Kabelkombinationen sind UL gelistet und CSA zugelassen.

b
i



toro.com

Toro bietet ein komplettes Sortiment an Swingjoints an.

Toro-Swingjoints decken alle Arten von Golf-Sprinklergewinden ab. Mit

SwingJoints konnen Sie den Regner auf die richtige Neigung und horizontale

Stellung ausrichten, um einen optimalen Wasserverbrauch durch maximale

Dusenverteilungsgleichformigkeit zu garantieren.

Features und Merkmale

Minimieren des Reibungsverlustes

Modelle mit 2,54 ¢cm 3,178 cm und 3,81cm

(1" 1%" und 1%2") sind erhaltlich, um Durchflussmengen
tber 300 L/min abzudecken und den Reibungsverlust zu
verringern, um sicherzustellen, dass jedem Regner der
optimale Druck zur Verfligung steht.

Modelle fiir Sattel- und Klebe-T-Stiick-Anwendungen
Zwei SwingJoints sind erhaltlich, Wartungs-T-Anschlisse
(5,1 cm) sind enthalten, Klebe-T-Anschlisse fiir PVC-
Rohranwendungen und Sattel-T-Anschlisse fir HDPE-
Rohranwendungen. Beide Modelle des T-Stticks sind

mit Auslaufen von 2,54 cm, 3,18 cm und 3,81 cm mit
doppelter O-Ringdichtung erhaltlich.

@

@

®

Standardkonfiguration 2x90-Auslauf und
Ultra-Konfiguration 4x90-Auslauf

Die Standardmodelle 2x90 haben zwei
90-Anschlussstlicke fiir die Ausrichtung in zwei
Richtungen am Auslauf und die Ultra-Modelle
4x90 haben vier 90-Anschlussstiicke fir optimale
Ausrichtungsflexibilitat in vier Richtungen.

Schnellkupplungsmodelle

Alle Modelle der SwingJoints sind mit einem
Schnellkupplungsauslauf erhaltlich, der eine
Drehsicherung und Positionsstabilisierung hat, damit
das Schnellkupplungsventil bei der Installation und dem
Entfernen des Schlissels nicht bewegt wird.
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SWINGJOINTS

1%" Innengewinde, ACME x

1" ACME-Adapter, AuBBengewinde
Aufriisten vorhandener Rain Bird” Eagle
700 1%"-Regner, auf jeden Toro Regner der
Serie 800S oder DT. Bestellnummer: 36-132

Zusaétzliche Funktionen

« Konstruktion aus PVC der Klasse 80

*Doppelte Drehzapfen mit O-Ring

«Geringer Reibungsverlust

»Maximaldruck von 21,7 bar

*Nennberstdruck von 55,1 bar, Sicherheitszulassung

« Standardmodelle mit 2x90-Auslaufkonfiguration

« Ultra-Modelle mit 4x90-Auslauf fir optimale
Ausrichtungsflexibilitat

« 3 Stile fir Zulaufanschlusstlicke: ACME, AuBengewinde und
4"-Hahn

« 2 Stile fir Auslaufanschlusstiicke: ACME und AuBengewinde

«Verlegungslangen von 20,3 cm, 30,5 cm und 45,7 cm

* T-Anschlussklemmen-Modelle: T-Anschlussstlicke, 2" und
63 mm, mit Auslauf 1", 1%" oder 172"

*Modelle fiir T-Klebe-Anschlussstiicke: T-Anschlussstiick,
2" mit Auslauf 1, 1%" oder 17"

« Klebe-90°-Modelle: 90°-Anschlussstlick, 2" mit Auslauf 17
1%" oder 172"

«Schnellkupplungsmodelle mit Dura-Lock-Drehsicherung

«Mit allen Marken der Wartungs- und Sattel-T-Stlicken
kompatibel

™

=

Haltbarkeit und

Zuverldssigkeit

Alle SwingJoints sind aus
PVC der Klasse 80 konstruiert
und haben doppelte
0-Ringdichtungen fiir
garantierte Zuverladssigkeit
und Leistung ohne

undichte Stellen.

=

Garantie
«Funf Jahre
«Die Garantie fur Golfregner von Toro wird auf fiinf Jahre
verlangert, wenn gleichzeitig ein Toro SwingJoint gekauft und
installiert wird

€D

Standard 2 x 90
und Ultra 4 x 90

Se/

Klebe-T-Stiicke, Anschluss-
klemmen-T-Stiicke

1, 1%"und 1%2"

Vet

o

DIN-Anschlussklemme
63 mm, Standard-
Anschlussklemme

Toro Werkzeugtipp
Verwenden Sie eine 1%"-Lochsage fir
das 1"-Anschlussklemmen-T-Stiick.

Schnellkupplung Verwenden Sie eine 12" Lochsage fiir

die 1%" und 1%2"-Anschlussklemmen.

Bestellangaben — Toro SwingJoints

TSJ-ABCDEFG-HI-J-KLMN

Beschreibung Zulauf Zulauftyp Verlegungsldnge Anzahl der Kriimmer AuslaufgroBe Auslauftyp
TSJ AB BLG FG HI J KL MN
TSJ: Toro 10:1" A: ACME Gewinde Leer: Entspricht 8:20,32 cm 3: Standarduniversalgehduse | 10: 1" M: MIPT
SwingJoint | 12: 1%" ST: Anschlussklemmen- ZulaufgroBe 12:30,48 cm 4: Standarduniversalgehduse | 15: 172" (AuBenrohrgewinde)
15:1%" T-Stiick 10:1" 16: 40,64 cm flir Anschlussklemmen-T- A: ACME Gewinde
50: 1%" B: BSP 12:1%" 18:45,72 cm Stiicke Q: Schnellkupplung,
75: %" DST: DIN- 15:1%" 5: Ultra-Universalgehause ZulaufgréBe und GroBe

Anschlussklemme

6: Ultra-Universalgehause
flir Anschlussklemmen-
T-Stiicke

sind unterschiedlich
QC: Schnellkupplung,
ZulaufgroBe und GroBe
sind gleich
B: BSP

Beispiel: Fiir ein Toro 1%2"-SwingJoint mit einem 1%"-ACME-Zulauf, einer Verlegungslange von 30,5 cm, drei Krimmern (Standarduniversalgehduse) und einem

1"-ACME-Auslaufanschlussstlick wiirden Sie Folgendes angeben: TSJ-12A-12-3-10A

*Rain Bird ist eine eingetragene Marke von Rain Bird Corporation. Eagle ist eine Marke der Rain Bird Corporation.
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995-15
Auswahlwerkzeug
Alle elektrischen
Golfregner

Benutzer kann den
Regner manuell
einschalten, drehen
oder abschalten und
auf automatisch stellen;
dann wartet der Regner
auf einen Befehl vom
Steuergerat

Werkzeuge zum

Entfernen des Ventils

+ 995-08 Alle
1"-Golfplatzmodelle und
640

* 995-09 Alle 1%2"-Modelle
und 690

995-83

Mehrzweckwerkzeug
Alle Golfregner

Hochziehen der
Aufsteiger fir die Serien
INFINITY® FLEX800, DT
und 800S

Abnahme des
Aufsteigersiebs an allen
Modellen

Oberer Sprengring
kann an allen Modellen
abgenommen werden

995-82
Sektoreinstell-
werkzeug,
Inbusschliissel (¥52")
Sektoreinstellung der

Teilkreisantrieb bei
765,785, 8655, 8855

Serie INFINITY®,
FLEX800, DT und

800S Einstellen

der Wurfweiten-
reduzierungsschraube

Werkzeuge zum

Entfernen des

Aufsteigers

* 995-85Werkzeug zum
Herausnehmen des
Antriebs fiir 730, 760,
780, 860S und 880S
- Wird in die
Antriebsausgabewelle
eingedreht und
ermaglicht das
Entfernen des Antriebs
aus dem Gehause

Muttermitnehmer
995-105 %1¢",
TruJectory-Einstellung
fiir Serie INFINITY®,
FLEX800, DT und 800S
an Modellen INFX5-6,
FLX5-6

- Ausbau der Innen-,
Zwischen- und
Rickdiise an allen DT-
und 800S-Modellen

995-99 %"

- Auswahl von zwei
Abwurfwinkeln

- Abnahme der Hauptdiise
an allen Modellen

995-79 76" 834S, 854S
vor August 2007

- Abnahme der Innen-,
Zwischen- und
Heckdiise

- 650/760/780/860S/
880S Abnahme der
Innen-, Zwischen- und
Heckdiise

995-81 %",

Serie 760, 780
Hauptdiisenabnahme
995-80 2", 760, 780,
8605, 880S - Abnahme
der Klemmmutter an
der Diisenfassung

995-53 ¥s", 660,
680 Abnahme der
Kappenmutter

995-100
Ventilsprengring-
Zange mit
Siebabnahme

Alle Golfregner;
Abnahme des unteren

Sprengrings an allen
Modellen

Abnahme des

Steinsiebs an allen
Regnern der Serie
INFINITY®, FLEX800, DT

und 800S

Ventilabnahme an allen
Modellen

Werkzeuge zum

Hochhalter der
Aufsteiger
Ermoglicht das Warten

der Diise

* 118-0954 Werkzeug
zum Hochhalten des
Aufsteigers, Rot

995-55, alle
700-Modelle

995-102,
Universalwerkzeug
zum Hochhalten fiir
alle Modelle 700, 800S,
DT, INFINITY® und
FLEX800

PRNTOOL bestellt 0 4
werden. 4

« Einstellwerkzeug fiir
die Rotationsdiisen der
Serie Precision™

* Einstellung des
Sektors und der
Wurfweite

Werkzeuge zum

Einsetzen des Ventils

Fluchtet das Ventil

aus und setzt es in das

Gehduse ein

* 995-35 640, VIH-
Gehduse

995-76, alle
1"-Golfplatzmodelle
(auBer INFINITY®)

995-101, alle
1%2"-Golfplatzmodelle
(auBer INFINITY®)

995-12 690, Gehduse

118-1843 INFINITY®,
1%"-Modelle

118-1844 INFINITY®,
1"-Modelle

PNOZZ-TOOL

Werkzeuge zum
Hochhalten der

Aufsteiger
« fiir 590GF-Spriihregner

102-6527

* Einstellwerkzeug fir
T7 Getrieberegner

118-0954

* Werkzeug zum
Hochhalten der
Aufsteiger



VENTILE UND VENTILBOXEN

VENTILVERGLEICHE

Serie P220G -
Reinigungseinheit

Durchflussbereich 19-644 |/min 19-681 l/min 19-568 l/min

Arbeitsdruck Max. 0,7-15,2 bar Max. 0,7-15,2 bar Max. 0,7-15,2 bar
X X X

Modell Serie 220G 14-15 Serie P220G

Elektrisch aktivierte
. Anlagen d
Bedingungen -
Druckregulierte
X X X
Systeme
1" X X X
GroBen 1%" X X X O 4
2" X X X
Winkel X X
Konfigurationen
Reihen/Winkel X X X 0
Zulauf/Ablauf | ZEWinde X X X
(Innengewinde)
Manuelle X X X
Flusssteuerung
Druckregulierung X X X
Features | Interne manuelle
Ventilentlastung X X X
Externe manuelle
Ventilentlastung X X X
(Spiilen)
Glasfaserverstarktes X X
. . Nylon
Gehdusekonstruktion
Messing X
Garantie 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre




toro.com

Serie 220G Messing

Ventile, die eine l[angere Haltbarkeit in schwierigen Umgebungen auf dem Golfplatz bieten. Mit genauer
Druckregulierung werden der optimaler Arbeitsdruck und die genauen Durchflussmengen jedem Regner zur
Verfiigung gestellt, um optimale Leistungsfahig und Gleichformigkeit zu gewahrleisten.
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MESSINGVENTILE DER SERIE 22

Features und Merkmale

@

EZReg® Druckregulierungssystem
Kann zwischen 0,3-6,9 bar eingestellt werden und
liefert den optimalen Arbeitsdruck fur jede Zone.

Spike Guard™ Magnetspule @
Mit einem Uberspannungsschutz von 20.000 Volt

ist das Auswechseln von Magnetspulen fast

uberflussig. Da die Leistungsaufnahme im

Vergleich zu traditionellen Magnetspulen halbiert

ist, konnen doppelt so viele Ventile gleichzeitig

laufen; Sie verringern die Kabelkosten bei der

Installation oder vergrof3ern den Abstand zwischen
Steuergerat und Regner.

220G-27-06

220G-27-04

@

Interne manuelle Ventilentlastung
Stellen den optimalen Systemdruck sicher, selbst
bei manuellem Betrieb.

Selbst spiilender und wartungsfahiger Filter

Ein Edelstahlsieb mit 120 Mesh im Fluss des
Wassers wird laufend gereinigt, wenn ein Ventil
aktiviert wird. Der Filter, der von der Ventilseite
gewartet werden kann, ist leicht herausnehmbar
ohne Auseinanderbauen des Ventils.

=



MESSINGVENTILE DER SERIE 220G

VentilkabelgroBentabelle Technische Daten:
Héchstabstand (in Metern) zwischen Steuergerét und Ventil mit * Flussbereich:
Spike-Guard™ Magnetspule* (eine Richtung) +1%:19-151 Umin
*1%" 76-454 |/min
Erde Steuerkabel *2": 114-644 |/min
18 16 14 12 10 8 ) »Maximaler Arbeitsdruck 15,2 bar:
18 622 768 896 1000 | 1079 | 1134 | 1177 Elektrisch - 0,7-15 bar
16 768 993 1219 | 1420 | 1591 1713 | 1804 + Druckregulierung:
14 896 | 1219 | 1579 | 1939 | 2262 | 2530 | 2731 *Auslauf: 0,3-6,9 bar
12 1000 | 1420 | 1939 | 2512 | 3078 | 3597 | 4017 *Zulauf: 0,7-15,2 bar
10 1079 | 1591 | 2262 | 3078 | 4017 | 4895 | 5721 . L/Iind?stdruckdifferenz (zwischen Zulauf und Auslauf) fir
egulierung:
8 1134 | 1603 | 2530 | 3597 | 4895 | 6340 | 7785 .25g_mm_ u?]d 40-mm-Modelle: 0,7 bar @
6 1122 | 1817 | 2731 | 4017 | 5700 | 7785 | 10083 «50-mm-Modelle: 1,4 bar
*Magnetspulenmodell: 24 V Wechselstrom « Sicherheits-Nennberstdruck: 52 bar

Druck: 10,3 bar

Spannungsabfall: 4V * Gehausestil:

hsﬂtindestt?et{riTgsstpaTBlanngZOV *Reihenventil: 1", 1%2" und 2", Innengewinde
romstarke Sprzeys, + Spike Guard™ Magnetspule: 24 V Wechselstrom (50/60 Hz)
Grundausstattung

*Einschaltstrom: 60 Hz, 0,12 A
*Haltestrom: 60 Hz, 0,10 A

Zusatzliche Merkmale
* Membranschaftflihrung
« Konstruktion aus Gussmessing und Edelstahl
» Manuelle oder elektrische Druckregulierung, Wartung unter
Druck moglich
* Prazise Durchflusskontrolle
« StandardmaBig ist ein Schrader-Ventil zum Priifen des
Druckverlustes integriert
« Eingebautes Schraderventil zur Druckanzeige
+Keine auBenliegenden Leitungen
« Externe manuelle Ventilentlastung zur Spiilung
* Flusssteuerung; einstellbar bis Null-Durchfluss 0
« Edelstahl Membran-Schutzring fir reduzierten Verschleil3 -
+ EdelstahlMagnetspulenfassung fur langere Haltbarkeit und
genaues Abschalten
+Niedriger Stromverbrauch bei langen Kabeln

Brauchwasserbesténdig Abn:essungen
Der Edelstahlfilter (120 Mesh) befindet sich am Wasserzulauf. Er wird laufend +1m 146 mmHx 127 mm B 4
vom Durchfluss gespiilt; daher kann stark verschmutztes Wasser ohne ein «1%" 165 mmH x 152 mm B
Verstopfen verwendet werden. Die Edelstahlkonstruktion des Filtersiebs und des ¢2" 19T mmHx 178 mm B
Ventilspulensockels garantiert eine lange Nutzungsdauer bei jedem Wasser und .
D Garantie
ruck. .
«Funf Jahre
Serie 200G Messing - Reibungsverlustdaten - (metrisch, 1/min)
Modell ‘ Typ ‘ Liter pro Minute 0

19 38 57 76 114 151 189 227 265 303 378 454 568 644 681 757 946 | 1136 | 1325
25 mm Elektrisch | 0,12 | 0,14 | 0,15 | 0,21 | 0,35 | 0,54
40 mm Elektrisch 015 | 0,17 | 0,19 | 0,21 | 0,26 | 0,34 | 0,46
50 mm Elektrisch 021 (022|020 | 021|023 023|031 |04 | 070 | 093 | 1,03

Hinweise: Beim Entwurf der Anlage sollten Sie den gesamten Druckverlust fiir die optimale Leistung berechnen, um ausreichenden Druckverlust zu gewahrleisten.
Fiir eine optimale Druckregulierung sollten Sie die Regelventile immer fir die hoheren Durchflussmengen dimensionieren. Der Durchfluss sollte zu keinem hoheren Druckverlust als 0,34 bar fihren.

Serie 200G Messing - Reibungsverlustdaten - (amerikanische Mafie, GPM)

Gallonen pro Minute

Modell Typ
5 10 15 20 30 40 50 60 70 80 100 120 150 170 180 200 250 300 350
1 Elektrisch | 1,8 | 2,0 2.2 31 51 7.8
1%" Elektrisch 22 | 25 | 28 | 31 38 | 50 | 66
2" Elektrisch 31 32 | 29 | 30 | 33 | 34 | 45 | 66 | 101 | 135 | 149
Hinweise: Beim Entwurf der Anlage sollten Sie den gesamten Druckverlust fiir die optimale Leistung berechnen, um ausreichenden Druckverlust zu gewéhrleisten.
Fiir eine optimale Druckregulierung sollten Sie die Regelventile immer fiir die héheren Durchflussmengen dimensionieren. Der Durchfluss sollte zu keinem héheren Druckverlust als 5 PS fiihren.
Bestellinformationen - Serie 220G
2206G-2X-0X-XXX
Modell Aktivierungstyp Grifle Magnetspule
2206 2X 0X XXX
220G—Serie 220G Messingventil 7—NPT, elektrisch, druckreguliert 4—1"Messing, druckreguliert mit Spike Guard™ DL—Gleichstrom-Magnetspule fiir GDC-Anlagen

4—BSP 6—1%" Messing, druckreguliert mit Spike Guard™
8—2" Messing, druckreguliert mit Spike Guard™

Beispiel: Benotigen Sie ein 1", Serie 220G, Messing, BSP Gewinde, druckreguliertes Ventil mit Spike Guard Spule, missten Sie Folgendes bestellen: 220G-24-04




VENTILE DER SERIE P22

toro.com

Die Serie P220G und P220GS umfasst ein komplettes Sortiment an Kunststoffventilen, die die Wassermenge
bereitstellen, die fir die hohen Anspriche der heutigen Golfplatze benotigt wird. Diese Ventile liefern mit genauer

Druckregulierung jedem Regner in der Zone den optimalen Druck und die optimale Durchflussmenge und garantieren
die beste Wassergleichformigkeit fur die Grinflache.
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VENTILE DER SERIE P220G UND

Features und Merkmale

EZReg® Druckregulierungssystem @ Interne manuelle Ventilentlastung

Kann zwischen 0,3-6,9 bar eingestellt werden und Stellen den optimalen Systemdruck sicher, selbst

liefert den optimalen Druck fir jede Anwendung. bei manuellem Betrieb.

Spike Guard™ Magnetspule @ Mit doppelt dichtendem Gewebe verstarke Membran

Mit einer Blitzschlagklassifikation von 20.000 Bietet eine sehr gute Leistung und Haltbarkeit, @
Volt ist das Auswechseln der Magnetspulen in ohne dass die Membran bei hohem Druck auf dem
Umgebungen mit hoher Blitzschlaggefahr fast Golfplatz reift.

uberflissig.

Interner manueller e
Ventilentlastungsgriff

@

2

@ P220G-27-08 0

P220G-27-06
1%"

P220G-27-04 0
-

Selbstreinigende Dosiernadel
Eine Selbstreinigung, die zwei
Mal in jedem Ventilzyklus
aktiviert wird, garantiert ein
gleichmaBiges Offnen und
Schlief3en.




VENTILE DER SERIE P220G UND P220GS

VentilkabelgroBentabelle Technische Daten:
Héchstabstand (in Metern) zwischen Steuergerét und Ventil mit * Flussbereich:
Spike-Guard™ Magnetspule* (eine Richtung) +1":18,9-189,3 /min
+1%2":113,6-416,4 |/min
Erde SIEUErkSbEl +2':302,8-681,4 l/min
18 16 14 12 10 8 6 + Arbeitsdruck: (15,2 bar) Maximaldruck
18 622 768 | 896 | 1000 | 1079 | 1134 | 1177 «Elektrisch: 0,7-15,2 bar
16 768 | 993 | 1219 | 1420 | 1591 | 1713 | 1804 * Druckregulierung:
14 896 | 1219 | 1579 | 1939 | 2262 | 2530 | 2731 *Auslauf: 0,3-6,9 bar
12 1000 | 1420 | 1939 | 2512 | 3078 | 3597 | 4017 *Zulauf:07-152bar )
10 1079 | 1591 | 2262 | 3078 | 4017 | 4895 | 5721 . Mlnde'stdruckdﬁferenz (zwischen Zulauf und Auslauf) fir
8 1134 | 1603 | 2530 | 3597 | 4895 | 6340 | 7785 Regulierung: 0.7 bar
« Sicherheits-Nennberstdruck: 51,7 bar
[ 1122 | 1817 | 2731 | 4017 | 5700 | 7785 | 10083 « Gehiusestile:
* Magnetspulenmodell: 24 V Wechselstrom « Reihe, Winkel: Innengewinde (1" 1%" 2"
g;‘;‘n“nﬂnoéia”,;;mv + Spike Guard™ Magnetspule: 24 V Wechselstrom (50/60 Hz)
Mindestbetriebsspannung: 20V Grundausstattung

Stromstarke (Spitze) 0,12 A *Einschaltstrom: 60 Hz, 0,12 A

*Haltestrom: 60 Hz, 0,1 A

Zusétzliche Merkmale
* Robuste Konstruktion aus glasfaserverstarktem Nylon und
Edelstahl
«Interne und externe Ventilentlastung
+ Keine auBenliegenden Leitungen
« StandardmaBig ist ein Schrader-Ventil
» zum Prifen des Druckverlustes integriert
« Flusssteuerung ist von Magnetspule unabhangig
« Selbstausrichtende Kappe garantiert richtige Installation
« Selbstreinigende Dosierstange aus Edelstahl
* Geringer Fluss bis zu 5 GPM
+Niedriger Stromverbrauch bei langen Kabeln

Abmessungen
« 1" 146 mmHx 127 mm B
*1%" 165 mm H x 152 mm B
*2" 19T mmHx 178 mm B

Garantie
«Zwei Jahre 4

Serie P220G - Reibungsverlustdaten - (metrisch) o

Fluss in l/min

Konfiguration

200 250 300

. 028 | 0,29 022 | 0,28 | 0,50
25 mm Reihe, Winkel | 928 | 029 | 021 | 019 | 033
o et Winkel 011 | 0.16 | 025 | 0,36 | 048 | 063 | 077 | 094 | 113
009 | 011 | 019 | 028 | 036 | 049 | 061 | 075 | 093
o Rt Winkel 014 | 019 | 023 | 028 | 033 | 0,39 | 045 | 052 | 060
008 | 011 | 014 | 017 | 019 | 023 | 027 | 030 | 036

Hinweise: Beim Entwurf der Anlage sollten Sie den gesamten Reibungsverlust fiir den optimalen Betrieb der Anlage berechnen.
Fiir eine optimale i sollten Sie die immer fiir die hoheren Durchflussmengen dimensionieren.
Der Durchfluss sollte zu keinem hoheren Druckverlust als 0,35 bar fihren. Werte in bar.

Serie P220G - Reibungsverlustdaten* - (amerikanische MaBe)
Fluss in GPM
70 80 90

Konfiguration

" . . 4,00 | 4,20 | 3,20 | 4,10 | 7,20
1 Rethe Winkel | 4,00 | 4,20 | 3,10 | 2,70 | 4,80
1" Reihe. Winkel 1,60 | 2,30 | 3,60 | 520 | 7,00 | 9,20 | 11,20 | 13,60 | 16,40
' 1,30 | 1,60 | 2,80 | 4,00 | 5,50 | 7,10 | 8,90 | 10,90 | 13,50
o Reihe. Winkel 2,10 | 2,70 | 3,30 | 4,00 | 480 | 560 | 650 | 7,50 | 8,70
' 1,20 | 1,60 2,00 | 2,40 | 2,80 | 3,30 | 3,90 | 4,40 | 5,20
Hinweis: Fiir den optimalen Betrieb sollten Sie beim Design der Anlage den gesamten Reibungsverlust berechnen, um geniigend Druck zu erhalten.
Fiir eine optimale sollten Sie die immer fiir die hoheren Durchflussmengen dimensionieren.

Der Durchfluss sollte zu keinem hoheren Druckverlust als 5 PS| fiihren. Werte in PSI.



VENTILE DER SERIE P220G UND P220GS

ACT™ System

Zum Patent angemeldete Active Cleansing Technology, bei der sich die Turbine
laufend dreht, um den Mess- bzw. Filterbereich zu reinigen. Dies stellt sicher,
dass Schmutz, Algen, Chlor, Chloramin und mit Ozon behandeltes Wasser die
Ventilleistung nicht negativ beeinflussen (nur P200GS).

/— Filteroberflache

Reinigungseinheitturbine

P200GS-Ventile mit Reinigungseinheit - Reibungsverlustdaten *- (metrisch)

GroBe Konfiguration Fluss in GPM
9 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150
. ) 032 | 033 | 0,21 | 0,42 | 0,74
25 mm Reihe, Winkel 029 | 032 | 018 | 0.38 | 045
40mm Reihe. Winkel 008 | 011 | 0,20 | 0,30 | 0,43 | 059 | 0,77 | 0,97 | 1,19 | 1,41
' 007 | 0,10 | 0,16 | 0,25 | 0,36 | 0,48 | 0,64 | 081 | 1,01 | 1,20
50 mm Reihe. Winkel 025 | 032 | 037 | 0,47 | 0,57 | 0,62 | 0,72 | 0,80
' 019 | 024 | 0,30 | 0,39 | 0,44 | 051 | 0,61 | 0,65
Hinweis: Fiir den optimalen Betrieb sollten Sie beim Design der Anlage den gesamten Reibungsverlust berechnen, um geniigend Druck zu erhalten.
Fiir eine optimale i sollten Sie die immer fiir die hoheren Durchflussmengen dimensionieren.
Der Durchfluss sollte zu keinem héheren Druckverlust als 0,35 bar filhren. Werte in bar.
P220GS-Ventile mit Reinigungseinheit - Reibungsverlustdaten* - (amerikanische MafBe)
GroB Konfiguration Fluss in GPM
e onnigratio 5 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150
" . . 4,63 | 4,74 | 3,10 | 6,05 | 10,75
1 Reihe. Winkel | 414 | 44 | 2.54 | 553 | 9.46
17" Reihe. Winkel 114 | 1,56 | 285 | 436 | 6,28 | 857 | 11,20 | 14,03 | 17,20 | 20,46
' 0,95 | 1,51 | 2,28 | 3,69 | 529 | 697 | 9,26 | 11,80 | 14,60 | 17,40
" . ) 357 | 462 | 533 | 680 | 820 | 9,02 | 10,46 | 11,61
2 Reihe, Winkel 279 | 350 | 441 | 562 | 639 | 7,35 | 881 | 9,37
Hinweis: Fiir den optimalen Betrieb sollten Sie beim Design der Anlage den gesamten Reibungsverlust berechnen, um geniigend Druck zu erhalten.
Fiir eine optimale i sollten Sie die ile immer fiir die hoheren Durchflussmengen dimensionieren.
Der Durchfluss sollte zu keinem héheren Druckverlust als 5 PSI fihren. Werte in PSI.
Bestellangaben - Serie P220G und P200GS
P220GX-XX-0XYY
Typ Gehdéusestil Grofe Optional
P220GX XX X YY
P220G: Kunststoffventil der Serie P220G 27: NPT, druckreguliert 0,3 - 6,9 bar 4:25 mm DL: Gleichstrom-Magnetspule
P220G: Kunststoffventil mit Reinigungseinheit der Serie P220GS 24: BSP, druckreguliert 0,3 - 6,9 bar 6: 40 mm
8: 50 mm

Beispiel: Fir ein elektrisches 1"-Ventil der Serie P200G aus Kunststoff und mit Druckregelventil und einer 60 Hz Magnetspule wiirden Sie Folgendes angeben: P220G-27-04




GOLFPLATZZONENKITS
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Golfplatzzonenkits
Vorverpackt und einbaufertig fur die Installation - Toro® Golfplatzzonenkits sind speziell fir Anwendungen mit

geringem Tropfvolumen ausgelegt und bieten alles, was Sie fur eine automatisierte Tropfzonenbewasserung
benotigen. Es sind keine weiteren Zukaufteile erforderlich, die Golfplatzzonenkits von Toro sind auf |hre
Anforderungen einer Tropfbewasserung ausgelegt.

Kits mit den beliebten Ventilen der Serie

P220G bieten robuste Haltbarkeit fur

groBere Golfplatzanwendungen, und

Kits mit den Ventilen der Serie P220GS

mit Reinigungseinheit stellen sicher,

dass Schmutz, Algen, Chlor, Chloramine Die herausragende Leistungsfahigkeit des Y-Filters von Toro

und mit Ozon behandeltes Wasser die ausgestattet mit einem Edelstahlfilter mit einer Maschendichte
Ventilleistung nicht negativ beeinflussen. von 150 Mesh gewéhrleistet einen stérungsfreien Betrieb.
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GOLFPLATZZONENKITS

Features und Merkmale

@ Integrierte Filtrierung und Druckregulierung Druckregler

Jedes Kit enthalt einen Y-Filter mit einem

Edelstahlsiebfilter mit 150 Mesh/100 Mikron,

um eine Verunreinigung durch Ruckstande zu
verhindern, und einen auf 1,76 bar eingestellten

Aus Qualitatskunststoff gefertigt

Regler, um eine Beschadigung durch Druckspitzen

zu verhindern.

Spiilventil

@ Erzeugt bei jeder Zonenaktivierung voribergehend
eine hohe Geschwindigkeit in den Rohren, um
Ruckstande aus den Rohren zu entfernen und eine
Verstopfung der Tropfer zu vermeiden.

@

Modell
GZK-25-LF-DCL
GZK-25-LF-SG
GZK-25-MF-DCL
GZK-25-MF-SG
GZK-40-MF-DCL
GZK-40-MF-SG

Bestellangaben - Golfplatzzonenkits
Beschreibung

P220G-Ventil mit Gleichstrom-Magnetspule, 25-PSI-Regler, Niedrigfluss, 0,11-8 GPM, Edelstahlfilter mit 150 Mesh
P220G-Ventil mit SPIKE GUARD™ Magnetspule, 25-PSI-Regler, Niedrigfluss, 0,11-8 GPM, Edelstahlfilter mit 150 Mesh
P220G-Ventil mit Gleichstrom-Magnetspule, 25-PSI-Regler, mittlerer Fluss, 2-20 GPM, Edelstahlfilter mit 150 Mesh
P220G-Ventil mit SPIKE GUARD™ Magnetspule, 25-PSI-Regler, mittlerer Fluss, 2-20 GPM, Edelstahlfilter mit 150 Mesh
P220G-Ventil mit Gleichstrom-Magnetspule, 40-PSI-Regler, mittlerer Fluss, 2-20 GPM, Edelstahlfilter mit 150 Mesh
P220G-Ventil mit SPIKE GUARD™ Magnetspule, 40-PSI-Regler, mittlerer Fluss, 2-20 GPM, Edelstahlfilter mit 150 Mesh

Verhindert ein Ausblasen der Tropfer.

Haltbar und Korrosionsbestandig.




TORO® VENTILBOXEN
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Ventilboxen werden aus praktischen, asthetischen und Sicherheitsgriinden verwendet; Ventile oder
Lynx® GDC-Module auBBerhalb des Fairways missen dagegen unterirdisch installiert werden und fur die
Wartung oder die Uberwachung weiterhin zugdnglich sein. Toro bietet eine komplette Produktpalette von

runden und rechteckigen Ventilboxen an, die fir Ventile bis zu 10,2 cm und Lynx GAC-Module mit 1 Station
oder 2 oder 4 Stationen passend sind.
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TORO® VENTILBOXEN

Features und Merkmale

T-Lippen-Deckeldesign

Das T-Lippen-Deckeldesign verhindert das
Eindringen von Schmutz und somit ein
Verklemmen und ist griffiger beim Abnehmen
des Deckels und dem Zugang der Gerate in der
Box. Der sichere Schnappverschluss und die
Schraubenbefestigung stellen sicher, dass nur
autorisierte Mitarbeiter Zugang haben.

@ Viele GroBen

Toro bietet eine grofe Vielfalt an runden und
rechteckigen Kasten, die allen Anforderungen
gerecht werden. Wir bieten runde Boxen in den

GroBen 6" 7" und 10" und rechteckige Boxen in den

GroBen 12" x 17" und 15" x 21" an. Rechteckige
Boxen sind mit einer Standardtiefe von 12"
und verringerten Tiefe von 6" erhaltlich. Mit
umgekehrter Stapelfahigkeit und rechteckigen

Erweiterungen (6") konnen somit Installationen, die

mehr Platz erfordern, leicht durchgefihrt werden.

Rechteckige Erweiterungsboxen
Rechteckige Erweiterungen
ermaglichen eine tiefere Installation

Viele Farben

Die Ventilboxen und Abdeckungen von Toro

sind in vielen Farben erhaltlich, damit sie

sich in die Umgebung integrieren oder um
bestimmte Anwendungen zu identifizieren.

Griun fur Gras-, Beige fur Sand- und Lila fur
Brauchwasseranwendungen. Schwarz und
Braun fur eine Integration in verschiedene
Bodenarten und Mulche und Grau flr elektrische
Anwendungen.

=

Haltbare Konstruktion

Ventilboxen sind aus H.D.PE. (Polyethylen

hoher Dichte) konstruiert und haben robuste
Wandabschnitte, um ein sicheres Gehause fiir den
Schutz lhrer Gerateinvestitionen zu bieten.

=

Schritte von 15,2 cm

Umgekehrte Stapelung
Ermaglicht tiefere Installation
in anfénglichen Schritten von
30,5 cm, dann 70 cm.

. ) Viele
T-Lippen-Deckeldesign @ GroBen

Viele
Farben




TORO® VENTILBOXE

Bestellangaben - runde Ventilboxen

Typ
TVB

TVB-XXRND-XX
Grafle Farbbeschreibung
XXRND XX

TVB: Toro Ventilbox

6:15,2 cm, rund
7:17,8 cm, rund
10: 25,4 cm, rund

Leer: Griiner Deckel und schwarze Box

G: Griiner Deckel und griine Box

GY: Grauer Deckel und graue Box (elektrisch)
T: Sandfarbener Deckel und sandfarbene Box

Bestellangaben -

Runde Ventilbox, Einzelteile

Typ
TVB

TVB-XXXXX-XX

Box- oder Deckelgrifie
XXXXX

Farbbeschreibung
XX

TVB: Toro Ventilbox

6LID: 15,2 cm, runder Deckel
7LID: 17,8 cm, runder Deckel
10LID: 25,4 cm, runder Deckel
BOX6: 15,2 cm, Box (nur Schwarz)
BOX7: 17,8 cm, Box (nur Schwarz)

G: Griiner Deckel

GY: Grauer Deckel (elektrisch)
T: Sandfarbener Deckel

E: Lila Deckel (Brauchwasser)

E: Lila Deckel und Box (Brauchwasser)
BK: Schwarzer Deckel und schwarze Box
BR: Brauner Deckel mit schwarzer Box

BK: Schwarzer Deckel
BR: Brauner Deckel

BOX10: 25,4 cm, Box (nur Schwarz)

Beispiel: Fiir einen runden Toro Ventilboxdeckel, 17,8 cm, fiir
Brauchwasseranwendungen wiirden Sie Folgendes angeben: TVB-7LID-E

Beispiel: Fiir eine runde Ventilbox von Toro, 17,8 cm, fiir Brauchwasseranwendungen
wiirden Sie Folgendes angeben: TVB-7RND-E

Beschreibung La':ge Gewicht Beschreibung Linge Brzite Hthe Gewicht
15,2cm (6) 160cm | 206cm | 229cm | 052kg 15.2¢m 16.0cm 206 cm 30cm 0.4 kg
17.8 cm 17,3 cm 23,6 cm 22,9 cm 0,82 kg 17,8 cm 17.3cm 23,6cm 4,3cm 0,24 kg
25,4 cm 251 cm 33.0cm 26,2 cm 1,54 kg 25,4cm 25,1cm 33,0cm 53cm 0,51 kg

Gewicht

Beschreibung

Bestellangaben - rechteckige Ventilboxen

15,2 cm, Box 16,0 cm 20,6 cm 22,9 cm 0,35kg
TVB-XXXX-XX-XX
17,8 cm, Box 17,3cm 23,6 cm 22,9 cm 0,54 kg
Typ GroBe Héhe Farbbeschreibung
TVB XXXX XX XX 25,4 cm, Box 251cm 33,0cm 26,2cm 1,02 kg
TVB: Toro 1217:30,5cmx | 6:15,2cm hoch | Leer: Griiner Deckel und schwarze Box . .
Ventilbox 43,2cm 12:30,5 cm hoch | G: Griiner Deckel und griine Box Bestellangaben - REChteCk’ge Ventilbox,
1521:38,1 cm x GY: Grauer Deckel und graue Box Einzelteile
53,3cm (elektrisch)
T: Sandfarbener Deckel und sandfarbene TVB-XXXX-LID-XX
Box Typ GroBe Héhe Farbbeschreibung
E: Lila Deckel und Box (Brauchwasser)
BK: Schwarzer Deckel und schwarze Box TvB XXXX LID XX
BR: Brauner Deckel mit schwarzer Box TVB - Toro 1217:30,5cmx | LID: Deckel | Leer: Griiner Deckel
Beispiel: Fiir eine rechteckige Toro Ventilbox, 30,5 cm x 43,2 cm x 15,2 cm, Ventilbox 43,2 cm G: Griiner Deckel )
flir Brauchwasseranwendungen wiirden Sie Folgendes angeben: TVB-1217-6-E 1521:38,1 cm x GY: Grauer Deckel (elektrisch)
53,3cm T: Sandfarbener Deckel

E: Lila Deckel (Brauchwasser)
BK: Schwarzer Deckel
BR - Brauner Deckel

A B (o
Lange Breite Hohe

Gewicht

Beschreibung

Beispiel: Fiir einen rechteckigen Toro Ventilboxdeckel, 30,5 cm x 43,2 cm,

30,5cmx 43,2 cmx 15,2 cm |47,8 cm|35,0 cm(17.3 cm| 2,98 kg fiir Brauchwasseranwendungen wiirden Sie Folgendes angeben: TVB-1217-LID-E
30,5 cm x 432 cmx 30,5 cm [53,3 cm|40,6 cm|31,2cm| 4,11 kg TVB-XXXX-XXXXX
Typ Grafle Héhe
38,1cmx53,3cmx152cm (61,7 cm|47,8cm|18,3cm| 3,97 kg TVB XXXX XX
TVB: Toro Ventilbox 1217:30,5cmx 43,2cm | 6BOX: 15,2 cm, hohe Ventilbox
381 cmx533cmx 305 cm 65,3 cm}485 cmi31,2cm) 5.49 kg 1521:38,1 cmx 53,3cm | 12BOX: 30,5 cm, hohe Ventilbox

Beispiel: Fir eine rechteckige Toro Ventilbox, 30,5 cm x 43,2 cm x 15,2 cm wiirden Sie

Bestellangaben - rechteckige Verldngerungen Folgendes angeben: TVB-1217-6BOX-BK

TVB-XXXX-EXT6BOX-XX

Typ Grofle Héhe Farbbeschreibung
Beschreibun A B ¢ Gewicht
VB XXXX EXT6BOX XX 9 Lange Breite Hohe
TVB: Toro 1217:30,5cmx | EXT6BOX: 15,2 cm hoch | Leer: Schwarze Box
Ventilbox 43,2 cm G: Griine Box 30,5 cm x 43,2 cm, Deckel 42,9 cm 30,0cm 51cm 1,24 kg
1521:38,1 cm x GY: Graue Box (elektrisch)
53,3cm T: Sandfarbene Box 38,1 cm x 53,3 cm, Deckel 54,1 cm 37,8cm 4,8 cm 1,47 kg
E: Lila Box (Brauchwasser)
30,5cmx43,2cmx 152 cm,Box | 47,8cm 35,1cm 17,3cm 1,74 kg
Beispiel: Fiir eine 15,2 cm groBe Toro Verldangerung fiir eine sandfarbene Ventilbox,
, 43,2 cm, wii ie Fol : TVB-1217-EXT6BOX-T
30,5 cm x 43,2 cm, wiirden Sie Folgendes angeben 680 305cmx43,2cmx305cm, Box | 533cm | 406cm | 312cm | 287kg
38,1cmx53,3cmx152cm,Box | 61,7cm 45,2 cm 17,5 cm 2,57 kg
Beschreibung L..A B B.t H'Fh Gewicht
ange reite one 38,1 cmx53,3cmx305cm,Box | 653cm | 485cm 31,2cm 4,02 kg
30,5cmx43,2cmx 15,2 cm 47,8cm 35,0cm 17,3¢cm 3,04 kg
38,1cmx533cmx152cm 61,7cm 45,2 cm 17,5cm 4,03 kg




TORO® TROCKE

Technische Daten

Statische, vertikale Lastzulassung:

o Befestigungsabdeckungen mit zwei Schrauben SCTE: Leichte Verwendung, FuBganger

Garantiert richtige Abdichtung und Sabotageschutz.

Eigenschaften des ASTM- HDPE

o Professioneller Deckel Grundmaterials Testmethode
Konstruktion aus geformtem Hartpolyethylen erhaltlich in Grin,

Sand, Lila, Schwarz, Grau und Braun. ReiBlast D-638 e, (63l 7 Loy
(Normalbereich)

0 Zubehdorplatte (optional) e Mol . Mindestens 14000, @
Wird direkt am Deckel angebracht und erméglicht Befestigen exurat Modutus : nicht mehr als 24.000 PSI.
zahlreicher Komponenten, wie GDC-Module, elektrische bzw.
hydraulische Konverter, batteriegespeiste Steuergerate usw. Gekerbte lzod-Schlagkraft DA 0.5-3,0 (Normalbereich)

o Deckel mit Doppeldichtung A@bfgtgg‘f“emperat“r D-648 65,56-93,33°C (Normalbereich)
Verhindert, dass Wasser und Kriechtiere von oben eindringen.

) Mindestens 0,95,

G . Diie D77 nicht mehr als 0,965
Professionelle Box o Elektrische, dielektrische 0149 400-600 V/mil
Konstruktion aus geformtem Hartpolyethylen erhaltlich in Grin, Festigkeit . (Normalbereich)

Sand, Lila, Schwarz, Grau und Braun.
Chemische Bestandigkeit D-543 Sehr widerstandsfahig

0 Schmutzfénger (Optional) Wasseraufnahme D-570 éveevczgﬁtr:éfd‘lezn
Wird direkt unten an der Ventilbox angebracht und bietet eine d
duBere Dichtung, um ein Eindringen von grabenden Nagetieren,

Wasser und Kriechtieren zu verhindern.
Garantie o
« Ein Jahr 0_’ N

o

o

o

TVB-1217-DBAP
(Zubehérplatte)

TVB: 217-DB (Trockenbox) TVB: 12RND-DB (runde Trockenbox)

Bestellangaben - Trockenboxen-Ventilboxen Bestellangaben - Trockenboxen-Ventilboxen

TVB-1217-12DB-XX TVB-12RND-DB-XX
Typ Grofe Héhe Farbbeschreibung Typ GroBe Héhe Farbbeschreibung
TVB 1217 12DB XX TVB 12RND DB XX
TVB: Toro 1217:30,5cmx | 12DB: 30,5 cm, Leer: Griiner Deckel und schwarze Box TVB: Toro 30 cm, rund Trockenbox G: Griin
Ventilbox 43,2cm hohe G: Griiner Deckel und griine Box Ventilbox GY: Grau (elektrisch)
Trockenbox | GY: Grauer Deckel und graue Box (elektrisch) T: Sandfarben

T: Sandfarbener Deckel und sandfarbene Box
E: Lila Deckel und Box (Brauchwasser)

BK: Schwarzer Deckel und schwarze Box

BR: Brauner Deckel mit schwarzer Box

E: Lila (Brauchwasser)
BK: Schwarz
BR: Braun

Beispiel: Fiir eine Toro Ventilbox 30,5 cm x 43,2 cm x 30,5 cm fiir elektrische Anwendungen
wiirden Sie Folgendes angeben: TVB-1217-12DB-GY

Beispiel: Fir einem runden Trockenkasten von Toro (30 cm) fir
Brauchwasseranwendungen wiirden Sie Folgendes angeben: TVB-12RND-DB-E

Beschreibung ..A B. C Gewicht B I
Linge  Breite  Hghe Beschreibung . Breite Hihe Gewicht
12DB 53,3cm | 40,6cm | 31,2cm | 4,45kg g
Beschreib A B Gewicht 29cm 36,8cm | 32,38cm 3,23 kg
eschrelbung Lange Breite Hohe ewlc
i 29'2 o . '6 o 0‘5 o 0'45 kg
DBDS 50,3cm | 368cm | 33cm | 1,27kg
TVB-1217-DBAP Trockenbox-Zubehorplatte
TVB-1217-DBDS Trockenbox-Schmutzfanger




474-44

476-01

473-00

477-00

464-03

470 Schnellkupplungsventile

Bestellnummer Beschreibung

Features

« GroBer Durchflussmengenbereich von 0-378 Liter pro Minute

«Ein- und zweiteilige Hauptanschlussmodelle mit %",
1" und 1%2" inkl. ACME-Gewindeanschlisse fir vielseitige
Installationsanforderungen

* Drehvorrichtung ermoglicht verwicklungsfreie
Schlauchbewegungen um 360°

«Umfangreiche GroRen fur zahlreiche Anwendungen

«Verriegelbare und nicht verriegelbare Abdeckungen aus
Metall und Vinyl

+ AbschlieRbare Brauchwasserkappe (Lavenderfarbig)

=

Garantie
«Zwei Jahre

Bestellinformationen fiur
Schnellkupplungsventilzubehor

=

463-01 %2", Innengewinde, %", AuBengewinde,
Die Serie 400 umfasst zahlreiche Hauptschnellkupplungsanschluss
. . . . 464-01 %", Innengewinde, 1", AuBengewinde,
Schnellkupplungsventile und Zubehor, die direkt Hauptschnellkupplungsanschluss
an den Hauptvvasseranschluss angeschlossen 464-02 1%, Innengewinde, Hauptschnellkupplungsanschluss
464-03 1", ACME, Gewindekupplungsanschluss
werden und alle manuelle Beregungsanforderungen 465-01 1%", Zulauf, %", Innengewinde, 1", AuBengewinde,
. . : . . = Hauptschnellkupplungsanschluss
erfillen, wie belsplelswra_!se manuelles Bewassern 466-01 1%", Innengewinde, 1%", AuBengewinde,
von Trockenstellen, Bewassern nach dem Auftragen Hauptschnellkupplungsanschluss
von Dingern, Waschen von Geraten oder Auffillen 477-00 %" NPT x % MHT, Schlauchgelenk
- . 477-01 1" NPT x %" MHT, Schlauchgelenk
von Spriuhfahrzeugen und Teichen. 477-02 1" NPT x 1" MHT, Schlauchgelenk
Serie 470 - Reibungsverlustdaten — (metrisch) LK Schliissel flir abschlieBibare Kappe
Fluss in l/min
35 50 75 100 125 150 175 225 275 325 375
Modell 473 1,0 02 04 06
Modell 474 0,1 0,2 03 05
Modell 475 0,1 02 02 04 06
Modell 476 01 01 02 03 04 06

Hinweis: Beim Entwurf einer Beregnungsanlage fiir maximale Regnerleistung und geniigend Arbeitsdruck den gesamten Reibungsverlust berechnen.

Fiir Werte in kPa miissen Sie die Tabellenwerte mit 100 multiplizieren. Fiir Werte in kg/cm? miissen Sie die Tabellenwerte mit 1,02 multiplizieren.

Serie 470 - Reibungsverlustdaten — (amerikanische Maf3e)

Der Durchfluss sollte zu keinem hoheren Druckverlust als 0,35 bar fiihren. Werte in bar.

Fluss in GPM
10 15 20 25 30 35 40 50 60 70 85 100
Modell 473 15 31 548 85
Modell 474 11 22 36 57 8,0 0
Modell 475 1,0 18 2,7 36 6,4 9.8
Modell 476 1,0 17 26 36 56 88

Hinweis: Beim Entwurf einer Beregnungsanlage fiir maximale Regnerleistung und geniigend Arbeitsdruck den gesamten Reibungsverlust berechnen.

Der Durchfluss sollte zu keinem héheren Druckverlust als 0,35 bar fiihren. Werte in PSI.

Bestellinformationen — Schnellkupplungen

Toro

ZulaufgraBe,
NPT-
Gewinde

Modell-
nummer

Beschreibung Gehéusetyp

473-00 QCV 19,1 (0,75), Edelstahlabdeckung 1 Stiick
474-00 | QCV 25,4 (1), Edelstahlabdeckung 1 1 Stiick
474-01 | QCV 25,4 (1), Vinylabdeckung 1 1 Stiick
474-03 | QCV 25,4 (1), Vinylabdeckung mit LK 1 1 Stiick
474-04 | QCV 25,4 (1), lila Vinylabdeckung 1 1 Stiick
474-21 QCV 25,4 (1), Vinylabdeckung, 2 Stiick 1 2 Stiick
474-24 | QCV 25,4 (1), lila Vinylabdeckung, 2 Stiick 1" 2 Stiick
474-40 | QCV 25,4 (1), Edelstahlabdeckung, ACME 1" 1 Stiick
474-41 QCV 25,4 (1), Vinylabdeckung, ACME 1 1 Stiick
474-44 | QCV 25,4, lila Vinylabdeckung mit LK, ACME 1 1 Stiick
475-00 QCV 31,8 (1,25), Edelstahlabdeckung 1 1 Stiick
475-01 QCV 31,8 (1,25), Vinylabdeckung 1" 1 Stiick
476-00 | QCV 38,1 (1,5), Edelstahlabdeckung 1%" 1 Stiick
476-01 QCV 38,1 (1,5), Vinylabdeckung 17" 1 Stiick
476-04 | QCV 38,1 (1,5), lila Vinylabdeckung 1%" 1 Stiick

Auslauf-
anschlussgréBe

%"
%"
1%"
1%"
1%"

Entsprechende

Entsprechende Drehvorrichtung(en)

Ventilabdeckungstyp

Anschliisse
477-01(477-02
463-01 Edelstahl A B B
464-01/464-02 | Edelstahl B B A
464-01/464-02 | Gelbes Vinyl, gefedert B B A
464-01/464-02 | Gelbes Vinyl, abschlieBbar, gefedert B B A
464-01/464-02 | Lila Vinyl, abschlieBbar, gefedert B B A
464-01/464-02 | Gelbes Vinyl, gefedert B B A
464-01/464-02 | Lila Vinyl, abschlieBbar, gefedert B B A
464-03 Edelstahl B A A
464-03 Gelbes Vinyl, gefedert B A A
464-03 Lila Vinyl, abschlieBbar, gefedert B A A
465-01 Edelstahl B B B
465-01 Gelbes Vinyl B B B
466-01 Edelstahl B B B
466-01 Gelbes Vinyl, gefedert B B B
466-01 Lila Vinyl, abschlieBbar, gefedert B B B

* A — Direkter Anschluss an den Schnellkupplungsanschluss.

B — Zusatzliche Armatur fiir Verwendung mit Schnellkupplungsanschluss wird benétigt.



e TECHNISCHE DATEN

STEUERSYSTEME

Héchstabstand zwischen

TECHNISCHE VENTILDATEN

Systemtyp Steuergerét und Ventil Beschrdnkungen zu Bodenerhebungen
Stifttyp® (00) hydraulisch* mit 4,8-mm-Steuerrohr 30,5m
Stifttyp® (00) hydraulisch* mit 6,4-mm-Steuerrohr 61,0m

Normal offen (01) mit 4,8-mm-Steuerrohr

150 m Die Ventilhéhe sollte nicht UBER 7,6 m oder 21,3 m UNTER
der Steuergerathodhe liegen.

Steuerrohr

Normal geschlossen (08) hydraulisch mit 4,8 mm- 150 m

Die Ventilhhe sollte nicht UBER 0 m oder 21,3 m UNTER
der Steuergerathadhe liegen.

Normal offen (01) mit 6,4 mm-Steuerrohr

300 m Die Ventilhéhe sollte nicht UBER 7,6 m oder 21,3 m UNTER
der Steuergerathdhe liegen.

Steuerrohr

Normal geschlossen (08) hydraulisch mit 6,4-mm- 300 m

Die Ventilhéhe sollte nicht UBER 7,6 m oder 21,3 m UNTER
der Steuergerathdhe liegen.

Elektrisch (06)

Abhangig von Variablen | KEINE
* Verfiligbare Spannung
¢ KabelgrofBie

* - Alle hydraulischen Anschliisse fiir Toro-Ventile sind %" Typ einsetzen.
- Der Steuerleitungsdruck muss gleich oder gréf3er als Hauptleitungsdruck sein.

- Steuerleitungsdruckbereich ist 40 psi bis 150 psi.

** Erforderliche MindestMagnetspulenspannung fir zuverldssigen elektrischen VIH-Betrieb ist 19,5 V AC
£ - Maximal ein (1) eingeschaltetes Ventil pro Station bei Systemen mit Stifttyp.

FORMELN FUR DIE
UMRECHNUNGSINFORMATIONEN REGNERABSTAND MIEDERSCHLAGSMENGE

« Alle Gallonen pro Minute sind in
amerikanischen Mafleinheiten angegeben

* Rechnen Sie amerikanische Gallonen pro
Minute durch Multiplikation mit 0,833 um

¢ Rechnen Sie Liter pro Minute durch
Multiplikation mit 3,78 um

* Rechnen Sie Pfund pro Quadratzoll (psi)
durch Division durch 14,7 in
Temperaturen um

¢ Zum Umrechnen von Pfund pro Quadratzoll

(psi) in Kilogramm pro Quadratzentimeter
(kg/cm?) teilen Sie durch 14,22

¢ Rechnen Sie FuB3 durch Division durch
3,28 in Meter um

ANGABEN FUR DAS UBERWINTERN

In Klimazonen mit Frost sollten Ventil richtig
iberwintert werden, um eine Beschadigung
durch Frost zu vermeiden.

The Toro Company empfiehlt kein
Design mit Regnerdaten mit 0 km/h
Windgeschwindigkeit.

m Quadratischer Abstand
Kein Wind - 55 % des Durchmessers
Wind 4 m/h - 50 % des Durchmessers
Wind 6,4 km/h - 50 % des Durchmessers
Wind 8 m/h - 45 % des Durchmessers
Wind 12,8 km/h - 45 % des Durchmessers

m Dreieckiger Abstand
Kein Wind - 60 % des Durchmessers
Wind 4 m/h - 55 % des Durchmessers
Wind 6,4 km/h - 55 % des Durchmessers
Wind 8 m/h - 50 % des Durchmessers
Wind 12,8 km/h - 50 % des Durchmessers

m Einreihiger Abstand
Kein Wind - 50 % des Durchmessers
Wind 4 m/h - 50 % des Durchmessers
Wind 6,4 km/h - 50 % des Durchmessers
Wind 8 m/h - 45 % des Durchmessers
Wind 12,8 km/h - 45 % des Durchmessers

Rechnen Sie immer mit den schlechtesten
Windbedingungen.

Aktivierungstypen fiir eingebaute Steuerventile

Elektrisch

* Druckregulierung mit gleichem Druck,
unabhangig von den Wassersaulen

*Manuelle Steuerung am Regner,
Ein-Aus-Auto

* Einzelne Regnersteuerung fir noch
genauere Beregnung

Normal offen

+*Einzelne Regnersteuerung fur noch
genauere Beregnung

» Hydraulische Steuerungsfunktion mit
fortschrittlichen elektronischen bzw.
elektrischen Steuersystemen

+Ideal fur alle Brauchwasseranwendungen
- Beregnungswasser wird nicht fir das
Steuergerat verwendet

+Blitzschlagresistent

H Regner im Viereckverband in Wurfbildern:
GPM von Vollkreis x 96,3
(Abstand)? ’
‘%’
W Regner im Dreieckverband in Wurfbildern:

GPM von Vollkreis x 96,3
(Abstand)? (0,866)

A
W Areal und Fluss: @J' ’
Gesamt-GPM der Zone x 96,3 o

Insgesamt beregnete Quadratfull der Zone

>

N,
<}

[

B Eine Reihe:
GPM von Vollkreis x 96,3
(Abstand) (Scallop)

Scallop

f
I

L.
'

acing

Riickschlagventil

« Erhalt Wassersaule von 11,3 m

«Verhindert ein Auslaufen am niedrigsten
Regner

« Erfordert separates Fernsteuerungsventil



® KABELGROSSEN

Stromaufnahme (Ampere)

Watt der StandardMagnetspulen

Spike Guard™ NiedrigspannungsMagnetspule

Setzt 24 V AC, 50/60 Hz Ausgabe voraus

120V, Wechselstrom, 240V, Wechselstrom,
60 Hz 50 Hz
Produkt Spulen Ei!:::;lt. Haltestrom Eirs\tsrc:nilt- Haltestrom

Lynx® Smart 0 — 0,20 - 0,19
Satellite und

Lynx VPE 1 0,26 0,25 0,30 0,22

2 0,35 0,30 0,34 0,25

3 0,40 0,34 0,36 0,28

4 0,46 039 0,39 0,30

5 0,50 0,43 0,42 0,33

6 0,64 0,48 0,44 0,36

7 0,70 0,52 0,46 0,38

8 0,73 0,56 0,50 0,41

9 0,77 0,61 0,53 0,43

10 0,80 0,65 0,57 0,46

1" 0,85 0,69 0,57 0,48

12 0,91 0,73 0,57 0,51

13 1,00 0,77 0,61 0,53

14 1,03 0,81 0,62 0,55

15 1,05 0,85 0,63 0,58

16 1,14 0,88 0,66 0,60

Network LTC- 0 015 015 0,14 0,14

Satellit

1 0,23 0,21 018 017

2 0,31 0,27 0,21 0,20

3 0,39 0,33 0,24 0,23

A 0,47 0,39 0,26 0,25

5 0,55 0,45 0,29 0,28

6 0,63 0,51 0,32 0,30

7 071 0,57 0,34 0,33

8 0,79 0,63 0,37 0,35

9 0,87 0,69 0,40 0,38

10 0,95 0,75 0,42 0,40

n 1,03 0,81 0,45 0,43

12 mm 0,87 0,48 0,46

Satellit der E-Serie 0 0,05 0,05 0,03 0,03

O0SMAC

1 0,13 0,11 0,07 0,06

2 0,21 0,17 0,12 0,09

3 0,29 0,23 0,17 0,12

[ 0,37 0,29 0,21 0,15

5 0,45 0,35 0,26 0,19

6 0,53 0,41 0,31 0,22

7 0,61 0,47 0,35 0,25

8 0,69 0,53 0,40 0,28

9 0,77 0,59 0,45 0,31

10 0,85 0,65 0,50 0,35

1" 0,93 0,71 0,54 0,38

12 1,01 0,77 0,59 0,41

13 1,09 0,83 0,64 0,44

14 117 0,89 0,68 0,47

15 1,25 0,95 0,73 0,51

16 1,33 1,01 0,81 0,54

Setzt 24 V AC, 50/60 Hz Ausgabe voraus

120V, Wechselstrom, 240V, Wechselstrom,
60 Hz 50 Hz
Produkt Spulen Elgtsrc:r:“ e E";tsrc:r:u IREReTE
Lynx® Smart 0 — 0,20 0,21 0,20
Satellite and Lynx 1 0'24 0'22 0'22 0'21
VPe 2 0,26 0,24 0,23 0,22
3 0,29 0,27 0,24 0,23
4 0,31 0,29 0,25 0,24
5 0,33 0,31 0,26 0,26
6 0,35 0,33 0,28 0,27
7 0,39 0,37 0,29 0,28
8 0,41 0,39 0,30 0,30
9 0,43 0,41 0,32 0,31
10 0,46 0,44 0,34 0,33
1" 0,47 0,46 0,35 0,35
12 0,49 0,48 0,36 0,36
13 0,52 0,50 0,37 0,38
14 0,54 0,52 0,38 0,39
15 0,56 0,54 0,40 0,40
16 0,58 0,56 0,43 0,42
17 0,60 0,58 0,44 0,43
18 0,61 0,60 0,46 0,45
19 0,63 0,62 0,47 0,46
20 0,66 0,64 0,49 0,48
7 0,68 0,66 0,50 0,49
22 0,70 0,68 0,51 0,50
23 0,74 0,70 0,53 0,52
24 0,76 0,72 0,54 0,53
25 0,79 0,74 0,55 0,54
26 0,80 0,75 0,57 0,56
27 0,85 0,77 0,58 0,57
28 0,90 0,79 0,59 0,58
29 0,93 0,81 0,60 0,59
30 0,96 0,82 0,61 0,60
3 1,01 0,84 0,62 0,61
32 1,04 0,86 0,64 0,62
Network LTC- 0 0,15 0,15 0,14 0,14
Satellit und 1 0,17 0,17 016 0,15
Ne‘w"s’:t'ilﬁ Plus- 2 020 0,19 018 017
3 0,22 0,21 0,20 0,19
4 0,25 0,23 0,21 0,20
5 0,27 0,25 0,23 0,22
6 0,29 0,27 0,25 0,24
7 0,32 0,29 0,27 0,25
8 0,34 0,31 0,28 0,27
9 0,37 0,33 0,30 0,29
10 0,39 0,35 0,32 0,30
n 0,41 0,37 0,33 0,31
12 0,44 0,39 0,34 0,33
E-OSMAC-Satellit 0 0,05 0,05 0,03 0,03
1 0,07 0,07 0,05 0,05
2 0,10 0,09 0,06 0,06
3 0,12 on 0,08 0,08
b4 0,15 0,13 0,10 0,09
5 017 0,15 0,12 0.1
6 0,19 0,17 013 012
7 0,22 0,19 0,15 0,14
8 0,24 0.21 017 015
9 0,27 0,23 018 017
10 0,29 0,25 0,20 0,18
n 0,31 0,27 0,22 0,20
12 0,34 0,29 0,23 0,21
13 0,36 0,31 0,25 0,23
14 0,39 0,33 0,27 0,24
15 0,41 0,35 0,29 0,26
16 0,44 0,37 0,30 0,27




® DIE EINGESCHRANKTE TORC

fuir Golfplatzberegnungsgerdte

The Toro Company und die
Niederlassung, Toro Warranty
Company, gewahrleisten geman eines
gegenseitigen Abkommens, dass
jedes Beregnungsteil (das im aktuellen
Katalog am Installationsdatum
aufgefiihrt ist) fir den angegebenen
Zeitraum frei von Material- und
Verarbeitungsschaden ist, wenn die
Teile fir die Beregnung und gemaf der
vom Hersteller empfohlenen Angaben
und Anweisungen verwendet werden.

Im Garantiezeitraum reparieren oder
ersetzen wir nach eigenem Ermessen
jedes defekte Teil. Ihr Anspruch ist
auf den Ersatz oder die Reparatur der
defekten Teile beschrankt.

Diese Garantie gilt nicht fir (i)
Naturereignisse (z. B. Blitzschlag,
Uberschwemmung usw.), oder (ii)
fur Produkte, die nicht von Toro
gefertigt wurden und mit Toro
Produkten eingesetzt werden, oder
(iii) fir verwendete Gerate oder
vorgenommene Installationen, bei
denen die Angaben und Anweisungen
von Toro nicht eingehalten wurden,
oder flr Gerate, die modifiziert
wurden.

Geben Sie das defekte Teil an den
Unternehmer oder Installateur

von Beregnungsprodukten oder
den lokalen Vertragshandler fur
Beregnungsprodukte zurlck oder
wenden Sie sich an The Toro Warranty
Company, PO Box 489, Riverside,
Kalifornien 92502, (800) 664-4740,
um Angaben zum ortlichen Toro
Fachhandler zu erfahren; auBerhalb
der USA rufen Sie bitte +1 (951)
688-9221 an.

Weder Toro noch die Toro Warranty

Company haftet fiir mittelbare,
beilaufige oder Folgeschaden, die
aus der Verwendung der Gerate
entstehen, einschlieBlich aber
nicht beschrankt auf Folgendes:
Pflanzenverlust, Kosten fiir
Ersatzgerate oder Dienstleistungen
in den Ausfallzeiten oder der sich
ergebenden Nichtverwendung,
Eigentumsbeschadigung oder
Verletzungen, die auf Aktionen des
Installateurs zuriickzufiihren sind
(fahrléssig oder Sonstiges).

Alle abgeleiteten Gewahrleistungen
zur Verkauflichkeit und Eignung
fur einen bestimmten Zweck sind
auf die Dauer der ausdrucklichen
Gewahrleistung beschrankt.

Einige Staaten lassen die
Beschrankung der Dauer der
abgeleiteten Gewahrleistung nicht zu.
Die obigen Beschrankungen treffen
daher ggf. nicht auf Sie zu.

Diese Garantie gibt [hnen bestimmte
Rechte; Sie konnen noch andere
Rechte haben, die sich von Staat

zu Staat unterscheiden. Nachweis

des Installationsdatums, das flr

einen Garantieanspruch und fir ein
Produkt, das unter diese Garantie fallt,
erforderlich ist.

Lynx® Smart Satellite

Lynx Smart Satellite ist von dieser
Garantie fir zwei (2) Jahre ab
Installationsdatum abgedeckt.

Golfspriihregner

Alle Toro Golfregner werden von
dieser Garantie flr zwei Jahre
ab Installationsdatum abgedeckt.

Nachweis des Installationsdatum ist
fur Garantieanspruche erforderlich.
Wenn die Golfregner mit Toro Swing-
Joints installiert sind, verlangert sich
die Garantie auf finf Jahre. Nachweis
der zeitgleichen Installation ist fur
Garantieanspriche erforderlich.

Swingjoints

Toro Swingjoints werden von
dieser Garantie fur finf (5) Jahre
ab Installationsdatum abgedeckt.
Die Garantie erstreckt sich auf
Herstellungsfehler und schlief3t
Schaden aus, die durch natirliche
Phanomene wie Frostschaden
entstehen.

Ventile

Ventile der Serie 220G werden von
dieser Garantie fiir finf (5) Jahre

ab Installationsdatum abgedeckt.
Schnellkupplungsventile der Serie
P-200G, P-220GS und 470 werden von
dieser Garantie fir zwei (2) Jahre ab
Installationsdatum abgedeckt.

Steuerungen und Turf Guard®
Alle Toro Golfplatzsteuerungen
(zentrale Steuerungen,
Satelittensteuerungen, GDC und

Turf Guard), wenn sie nicht von einem

Toro NSN Support Plan abgedeckt sind,

werden von dieser Garantie fir ein
Jahr ab Installationsdatum abgedeckt.

Toro hat das Recht, die Produkte zu verbessern
und die technischen Angaben und die
Grundausstattung ohne vorherige Ankiindigung
zu andern. Die in dieser Broschiire dargestellten
Produkte dienen nur Demonstrationszwecken.
Die dargestellten Bilder konnen im Original leicht
abweichen.



http://www.toro.com

toro.com

Weltweiter Hauptsitz
The Toro Company
8111 Lyndale Ave. So.

Bloomington, MN 55420, U.

Telefon: (1) 952 888 8801
Druck: Belgien

©2019 The Toro Company.
Alle Rechte vorbehalten.

20-300-DE

TORO.

Count onit.

Die in dieser Broschiire dargestellten Produkte dienen nur Demonstrationszwecken. Die tatsdchlich zum
Verkauf angebotenen Produkte kénnen sich in der Verwendung, im Design, in den erforderlichen Anbaugeréten
und Sicherheitsfunktionen unterscheiden. Wir behalten uns das Recht vor, unsere Produkte zu verbessern

und ohne Vorankiindigung und ohne Haftung Anderungen an den Spezifikationen, an der Konstruktion und der
Standardausstattung vorzunehmen. Weitere Informationen zu allen Garantien erhalten Sie vom Vertragshédndler.

facebook.com/
toroglobalservicescompany
twitter.com/TheToroCompany
youtube.com/ToroDeutschland

Sprechen Sie mit

@ToroGolf
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